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JIMeT perucTpaiini W3MeHeHHi 1 10MOTHEeHHH

Jlara

Pasaen : [oumcen
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opu o1 01.092020r, |77 5~

JIMCUMILTHHBI, AKTYIH3ALHA
MaTepHAITBHO-TEXHHYECKOrO
obecreyenns AMCLHILIHHBL.




1. I{esiu 0OCBOEHUSA TUCHUATNIUHBI

Llenu ocBOeHUS AUCUUIUIMHBI «IHOCTPaHHBIN S3bIK B IPOPECCUOHATBHOM IEATETLHOCTI |
- TOBBIIIEHWE HCXOJHOTO YPOBHSI BJIAJEHUS WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM, JOCTHTHYTOTO Ha
npeabIAyIIel CTyleHn 00yYeHHS;
- OBJIQJICHUE CTYAECHTaMH HEOOXOIMMBIM U JIOCTaTOYHBIM KOJIMYECTBOM OOIIEKYJIbTYPHBIX U
npoeCCHOHATBHBIX KOMIIETEHIMI, HANpaBICHHBIX Ha (OPMHUPOBAHME CUCTEMBI S3BIKOBBIX
3HaHWH, YMEHUMM W HAaBBIKOB IPAKTHYECKOTO BIAJACHHUS HHOCTPAHHBIM  S3BIKOM B
npodeccruoHaabHOHI chepe.

2.MecTo AU CIUTLINHbI B CTPYKTYpe oOpa3oBaTe/IbHOM NMPOrpaMMbl
MOJATrOTOBKM DakajiaBpa

Jucuunnnba «HOCTpaHHBIN $A3bIK B MPO(ECCHOHAIBHONW JEATENIBHOCTHY BXOAUT B
BapUATHUBHYIO 9acTh 0Opa3oBarenbHOro cranaapra Oakanaspa (b1.B.01) «MHocTpaHHbIil S3bIK B
npodeCCHOHATIBHOMN 1A TETbHOCTH.

Jlig u3yueHus: IUCHUILINHBI «IHOCTpaHHBIN S3bIK B IPO(ECCUOHATBbHON 1€ATEIbHOCTI
HE00XOIMMBI 3HaHUS, YMEHHUS, HaBbIKH, COPMHUPOBAHHBIE B PE3YJIbTATE€ OCBOCHUS TUCLUILIMHEI
«IHOCTpaHHBIN SA3BIK».

3HAaHMs, YMEHHs, HABBIKH, IOJIyYEHHBIE NPU HM3YYEHUM IJUCLMILIMHBEL «HOCTpaHHbIN
S36IK B IPO(ECCHOHATBHON IESITeIbHOCTHY», OyAyT NPUMEHSTHCS TPH OCBOCHHU JUCIHILINH
npoeCCHOHATIBHOIO IUKIIA, MCIHOIb3YIOUMX TEPMUHOJIOIMIO MHOCTPAHHBIX S3BIKOB, B cdepe
HAY4YHOH JIeATEIbHOCTH U JJIs CAMOOOpPa30BaHMsL.

3 Komnerenuuum oOyyamomerocsi, ¢opmupyembie B pe3yJbTaTe OCBOCHHS
AUCHHUILIMHBI (MOAYJIs1) M IUIAHUPYEMbIe Pe3yJIbTAThI 00y4eHUs

B pesynpraTe ocBoeHuss nucuuIuiMHbl «HOCTpaHHBIN $3BIK B INpodeccrOHAIbHON
JeSITebHOCTH» 00YyYaroLuiics JOKeH 001a1aTh CIeAYIOIUMU KOMITETEHIIUAMU:

CrpyKTypHBII
JJIEMEHT [Tnanupyemble pe3yabTaTbl 00y4eHUs
KOMIIETEHIIUH

OK -5 - cmoco0HOCTh K KOMMYHHKAIIMA B YCTHOH M mucbMeHHOH ¢opMax HA PycCKOM H HMHOCTPAHHOM
SI3BIKAX JUISI PellieHHsl 32124 Me>KJIMYHOCTHOI0 M MEKKYJIbTYPHOTO0 B3aMMOAEHCTBUS

3HaTh - 0a30BbIC JICKCHUYECKHUE SAMHUIIBI TI0 U3YUYCHHBIM TeMaM Ha HHOCTPaHHOM SI3BIKE;

- 0a30BbBIC rpaMMaTHYECKIE KOHCTPYKIIUH, XapakTepHbIe Ul YCTHOW U MACBMEHHOM peul;
YMeTh - YUTaTh U U3BJIEKATh HHOOPMAIIHIO U3 aJaNITUPOBAHHBIX MHOS3BIYHBIX TEKCTOB;

- oopMIIITh HH(OPMAIIHS HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE B YCTHOW M MUCHbMEHHOM (hopMax.
Brnanets - HaBbIKaMM YCTHOM ¥ MUCbMEHHON peur Ha UHOCTPAHHOM SI3bIKE;

- HaBBIKAMH JIeTaTh KpaTKue cOOOIIeHus (IPe3eHTalN) HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE;
- MpuéMaMHu MEPEeBO/Ia aTANTHPOBAHHBIX WHOS3BIYHBIX TEKCTOB.

ITIK-1 - cnoco0HOCTHIO K CHCTeMAaTHYeCKOMY M3y4YeHHI0 HAYYHO-TeXHH4Yeckoii nHdopManmnu, 0Te4ecTBEHHOr0
1 3apy0e:KHOT0 ONbITA N0 COOTBETCTBYIOIEMY NPOGUJII0 TOATOTOBKH

3HaTh - JIeKCHYeCKMH MUHUMYM Uil pPa3pabdOTKH TEXHOJOTHYECKOW W TNpodecCHOHATBHON
JOKYMEHTAIIH B IPOQECCHOHATBHON NesITeIbHOCTH;

- OCHOBHBIE TMIPWHIMUIBI T€PEeBOAa ¥ AHHOTHUPOBAHMSA TEKCTOB MpOodecCHOHATBHON
HaIpPaBICHHOCTH

YMmers - BBIOMpATh a/JEeKBATHBIC S3BIKOBBIE CPEICTBA IEPEBOAA AYTCHTHYHOHW NPOodecCHOHATBHON
JIUTEPATYPbl Ha PYCCKUM S3BIK;
- IPUMEHTH 0a30BbIe MIPHUHIUIIBI IEPEBOAA TEKCTOB MPO(ecCHOHATEHON HANIPABJIEHHOCTH

Bnaners -HaBBIKAMH aHHOTHPOBAHMUS U TIEPEBOIAa TEKCTOB NMPO(eCCHOHATFHON HAIPABICHHOCTH




4 CTpyKTypa U Cco/iepKaHue QUCUUILTUHBI

OO61ast TpyA0€MKOCTh IUCUUIUIMHBI cocTaBisier 4 3adeTHble equHUIbl 144  akax. yaca, B TOM 4YHCIIE:

— KOHTaKTHas pabota — 8,2 akaj. 4acoB:

— aynuTopHas — 8 akal. 4acos;
— BHeayautopHas — 0,2 akaj. yaca

— camocTosTenbHas padora — 128 akaj. yacos.

- KOHTPOJIb — 7,8 aKaJl. 4acoB
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1. Cdepa Oyaymeii npodeccuonaibuoi| 3 OK-5,
AEATEIbHOCTH [K-1
(3VB)
1.1 Pa3BuTHE HAaBBIKOB TOBOPEHHS M MUChMaA| 3 05 |6 [TonroroBka ycTtHOTO| BBEIOOpOUHBIH O1IpOC OK-5,
no Teme «Most Oyaymas cnenquaaIbHOCThY. MOHOJIOTMYECKOTO BBICKA3bIBAHUS IK-1
(3YB)
1.2. Pa3BuTHE yMEHUI M HABBHIKOB MHCHMa MO| 3 05 |4 [ToaroroBka nuceMeHHoro|[IpoBepka nucbMEHHBIX paboOT OK-5,
teme: «MUcropusi pa3Butus npodeccuu u MOHOJIOTHYECKOTO BBICKA3bIBAHUS IK-1
npodeccHoHAIbLHOIE chepb» (3YB)
1.3. Pa3BuTHe HaBBIKOB YTEHUS TEKCTOB MO| 3 0,5 |10 OtBeTbl Ha BOIPOCHI 10 TeKCTy | BpiGopounslit onpoc OK-5,
teMe. «CoOBpeMeHHbIE TEXHOJOTHH M IK-1
NEepPCHeKTHBLI  PasBUTHS npodeccuu H (3YB)
npogecCHOHANBHOM chepbD)
1.4. Pa3BuTHe HaBHIKOB TOBOPEHHS IO Teme| 3 05 |6 [ToaroToBka yCcTHOTO COOOIIEHHMSI|Y CTHBIH OTpOC OK-5,
«MHpOBble Belaylllie TNPeINpPUATHS W 10 TEME IIK-1
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KOMIIAHMHU NPO(ecCHOHAIBLHOI chepbD» (3YB)
1.5 PasButme ymMeHMH W HaBHIKOB| 3 10 Beinonnenue ynpaxHeHui 1o [IpoBepka BoinosHeHus | OK-5,
OIIEPUPOBAHUS OCHOBHBIMHU rpaMMAaTHKE U3y4aeMoro si3blka |rpammarudeckux ynpaxsenuii  |[IK-1
rpaMMaTHYECKIMHU SIBIICHUSIMH, (3YB)
XapakTepHbIMU  JIISI  TMPO(ECCHOHATBHOM
peuun. Kareropus «3ajnor»
HTtoro 2 |36
JleTHsist ceccus
2. Mos 0yayumasi kapbepa. 3 OK-5,
IK-1
(3YB)
2.1. Pa3BuTHe yMEHHWIl U HaBBIKOB UTEHUS,| 3 05 |5 UreHune TeKcTa U OTBETHI Ha Br16opounslii ompoc OK-5,
nuckMa 10 TeMe «OcHoOBHBIE cdepbl BOIIPOCHI 1K-1
NpUMEHEHHs1  MOed  CIeNUaJIbLbHOCTH. (3YB)
Oxpana Tpyza u pabGoyee MecTO
CHELHATHCTAY
2.2. PazBuTMe  HaBBIKOB  TOBOpeHHs| 3 05 |5 [TonroToBKa  MOHOJIOTHYECKOTO|Y CTHBIN OMpPOC OK-5,
«IIpodeccnonaibHbIE KOMIIeTeHI[UH BBICKa3bIBAaHUS IK-1
Oyayumiero crenuaaucTa (3YB)
2.3 Pa3BuTHEe HaBBIKOB MHChbMa TO TeMe| 3 0,5/1 |10 CocraBnenue 3asBJICHUS o|Br16opounsIii ompoc OK-5,
«Ycrpoiicteo Ha padory. Ilpoxosxkaenue npueme Ha paboTy 1IK-1
coeceroBanus. Je10Basi ITHKA» (3YB)
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24  JlmarHoctuka  chopMupoOBaHHOCTH| 3 0,5/1 (8 [TucemenHoe BeinosiHeHue | [IpoBepka KoHTposbHBIX pabor  |OK-5,
HaBBIKOB, YMEHMII 10 BCEM  BHUJaM KOHTPOJIbHOHM paboThl Ne 4 IK-1
JIEATEIIbHOCTH (3YB)
Hroro 2[2 |28 OK-5,
IK-1
(3YB)
[TonroroBka k 3auety 3 3,9 [TonroroBka k 3auery 3auér OK -3,
IIK - 10
(3YB)
YcranoBoyHas ceccust
3. OcHOBBI 4 OK-5,
npodgeccHOHAIBbHOI KOMMYHUKALIMU IK-1
(3YB)
3.1 PazButue HaBBIKOB nepesoja| 4 0,5 |10 CocraBnenue TepMHUHOJIOTHYeCKOTo |[IpoBepka MIChbMEHHBIX 3aaHUi OK-5,
npoeccuoHaIbHON JIEKCUKH, dhopmy, cioBaps IK-1
METPUYECKUX EAMHHUIL (3YB)
3.2. PasBurme HaBBIKOB UYTEHHA TEKCTOB 10| 4 05 |10 ITepeBon Tekcra IIpoBepka BoInmorHennsa | OK-5,
CTHELUAIILHOCTH U JI€JIOBON KOPPECTIOHICHIINY. NHCHMEHHBIX ToMamrHuX 3aganuid  |T1K-1
(3YB)
3.3 PasBuTHe HaBBIKOB BEICHHS JelOBOH| 4 121 |16 CocrapneHue AeT0BOTO MHChMa IIpoBepka cocraBnenus aemooro|OK-5,
KOPPECTIOH/ICHIINH. nuchbma IK-1
(3YB)
Hroro 2[2 |36
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3.4. Pa3BuTHe HaBBIKOB MUChMa. AHHOTHpOBaHue| 4 1 |18 CocraBiieHuE aHHOTALIUN Br16opounsIit ompoc OK-5,
U pedepupoBaHre TEKCTOB IO CIICUATBEHOCTH. IK-1
(3YB)
3.5. Jlnaraoctuka cOpMHPOBAHHOCTH HaBBIKOB,| 4 1 |10 [TucemenHoOE BeImoHeHue | [IpoBepka KOHTPOIHHBIX padoT OK-5,
YMEHHI 10 BCEM BUIaM JICSITENBHOCTH KOHTPOJIBHOM paboThl No 5 [1K-1
(3YB)
Hroro 2 28 OK-5,
[K-1
(3YB)
3.6 TloaroToBka K 3a4ety 3,9 [ToaroroBka k 3a4eTy 3a4éT OK -3,
IIK - 10
(3YB)
Hroro no pucuunjanxe 8/41 (128

" -8 TOM YHUCJIC, 4acChbl, OTBCACHHBIC Ha paGOTy B HHTCpaKTHBHOﬁ (bopMe




5 O6pa3oBaresibHbIe U HH(POPMAITMOHHBIE TEXHOJIOTUU

B coorBerctBumn ¢ TtpedoBanusmu GI'OC BO mo peanu3anuu KOMIETEHTHOCTHOTO IOIXOJa
mporpaMma JTUCIUILTHHBI « THOCTpaHHBIH SA3BIK MPO(ECCHOHATFHON AEATETHbHOCTI IIPEayCMaTPHUBAET:

— UCTIONIb30BaHME B YUeOHOM MpOIlecce aKTUBHBIX U MHTEPAKTUBHBIX (POPM MPOBEIEHUS 3aHATHI
C 11eJbI0 (DOPMHUPOBAHUS M PA3BUTHUS HHOS3BIYHOW KOMMYHHKATHBHON KOMITCTECHIIMH OOYyYaIOIIHXCS;

— ucnosbp3oBanue ayauo- u BuaeoMarepuanoB, UHTEPHET - pecypcoB Ha NpakTHUYECKHUX
3aHATHIX;

— UCIIOJIb30BAHUE JICKTPOHHBIX 00Pa30BATEIILHBIX PECYPCOB IO TEMaM MPAKTUYCCKUX 3aHSATHIA,

— TIOWCK W M3ydeHHe MEIUIHBIX TEKCTOB IT0 0003HAYEHHO MPOOIeMaTHKE;

— UCIOJIb30BaHKE Pa3HbIX (DOPM BHEAYAMTOPHOW paOOTHI, TAKUX KAaK OpraHU3aIlvsl MPa3JHUKOB U
TEMaTHYECKHUX BEUEPOB, CTYICHYECKUX HAayYHBIX KOH(GEPEHIN; BCTPEUH C HOCUTEISIMH S3bIKA.

Jnst JOCTHXEHUSI TUTAHUPYEMBIX pPE3yJIbTaToB OOy4eHus B Kypce «MHOCTpaHHBIA S3BIK B

npodeCcCHOHANTLHON IEATENHLHOCTIY UCTIONB3YIOTCS CIIEAYIOINe 00pa3oBaTebHbIE TEXHOIOTHHU:

1.  Uugopmayuonno-pazsusarowue  mexHonroeuu, HalpaBJeHAbBlE Ha  (OpMUpOBaHUE
CHCTEMBI 3HAaHUH ¥ CBOOOJHOE OTIEPHPOBAHUE UMH.

Hcnonp3yeTcst KOMMYHHUKATHBHO - KOTHUTUBHBIA METOJI, CAMOCTOSATEBHOE U3yUeHHE INTEPATYPHI,
MPUMEHEHHE HOBBIX WH(OPMAIMOHHBIX TEXHOJOTHHA JISi CaMOCTOSITENIFHOTO TIOMIONIHEHUS 3HAHWH,
BKJIIOYas UCIIO0JIb30BAHUEC TEXHUYCCKHUX U 3JICKTPOHHBLIX CPEACTB I/IH(I)OpMaLII/II/I.

2. JleamenvHocmuble, NPAKMUKO-OPUECHMUPOBAHHbIE MEXHOLO2UlU, HaIlpaBleHHbIE Ha
(dopMHpOBaHME  CHUCTEMBI  NPOPECCHOHANBHBIX  MPAKTUYECKUX  YMEHHMH TNpH  NPOBEACHUH
OKCIIEPUMEHTAIBHBIX HCCIEOBAHUN, 00ECIeunBaloONMX BO3MOXXHOCTh KadeCTBEHHO BBIIIOJHATH
po(heCCHOHANBHYIO IEeATETHHOCTD.

3. Pazeusaiowue  npoOIEMHO-OPUECHMUPOBAHHbIE — MEXHOAO2UU,  HAlpaBlICHHbIE  HA
(hopMuUpOBaHUE U pPa3BUTHE MPOOIEMHOTO MBIIIEHHUS, MBICIIUTEIEHON aKTHBHOCTH, CTIOCOOHOCTH BHUJIETh
u (GopMyIHpOBaTh MPOOJIEMBI, BBIOMpaTh CIOCOOBI M CpEICTBa Ui WX pemieHus. Mcmoms3yercs
KOJUICKTUBHAsA ACATCIBHOCTH B I'pyHIiaxX IMPU BLINOJHCHUHN MPAKTHYCCKUX 33I[3HI/II‘/'I, peI€cHUC 3a/ia4 B
YCIIOBHBIX CUTYaIUAX JIEIOBOH U POECCHOHATEHON KOMMYHHKAIIHH.

4.  Jluunocmuo-opueHmupoganHvie MeXHOA02UU O00yYeHus, YUUTHIBAIOIINE pPa3IHYHbIE
CIOCOOHOCTH O00y4YaeMbIX, CO3JAIONINEe HEOOXOAWMBIE YCIOBHSA JUIS Pa3BUTUS WX WHIMBUIYAIbHBIX
HaBBbIKOB, PpPa3BUTHUA AKTHUBHOCTHU JIMYHOCTU B y'—Ie6HOM mpouecce. HI/I‘-IHOCTHO-OpI/IeHTI/IPOBaHHLIe
TEXHOJIOI'nu 06yqu1/15{ pPCAIN3yIOTCA B PE3YJIbTATEC HHAWBUAYAJIbHOI'O OGIHCHI/IH nmpenojgaBareiia "
CTyJIeHTa TIpH TPE3CHTAIUSAX COOOIIEHUI W JOKJIaJIOB, MUCHBMEHHBIX PadOT W TPH BHINOTHEHHUU
JIOMAIIIHUX WHJIMBUAYAJIbHBIX 3a/IaHUH.



6 YueOHO-MeTOAuUECKOe 00eceueHre CAaMOCTOATETbHOU Pa0OThI CTY/IEHTa

[To mucummuuae «HOCTpaHHBIN S3BIK B MPOPECCHOHAIBHON MESTEIBHOCTHY ayAWTOPHAs CaMOCTOSTENbHAs pabdoTa CTYIEHTOB IPEAIoyiaract

YTCHHUC, TMCPCBOJ, aHAJIU3 TCKCTA, OBJIAACHUC HpO(l)eCCHOHaHBHOfI TepMI/IHOJIOFI/Ief/'I, MMOATOTOBKY YCTHBIX BbICKa3BIBaHI/II>'I, BBIIIOJIHCHUEC ITHMCbMCHHBIX

3a/IaHMM 110 YKa3aHHBIM TEMaM.

AHIJIMACKUH SI3bIK
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= =
Q
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1. Cdepa Oynyuiei OK-5,
npo¢ecCHOHATBLHOM JeATeILHOCTH [K-1
(3YB)
1.1 P Bri6 i . . . OK-5,
ASBITHC HABBIKOB TOBOPCHIUT M) BHOOPOTHLI OHPOC Make up a small description of your specialty, focusing on the
nucbMa 10 TeMe «Mosi  Oyaymasi . L . R . ) . .. |TIK-1
main fields of its application. Mention if your specialty is in
CHEeNHATBHOCTD. . . (3YB)
demand in other countries.
12. P i I1 . . . . . OK-5,
A3BATHC _yMeHHH 1 HABBIKOB) | IPOBCPKA THEBMEHINIX| hescribe the field you are working/going to work with the help of
nuceMa 1o teme: «Mcropusi pa3Burus |pador . . I1K-1
N the following expressions
npodeccun M NpodecCHOHAIBLHONM |. (3YB)
chepb» Electrical, military, software, service, computer, programming,
mechanical, water preservation, civil, nuclear, laboratory
1.3. Pa3BuTHe HaBBIKOB YTCHHUsSI TEKCTOB|BBIOOPOUHBIN Ompoc Retell the text OK-5,
o teMe: «CoBpeMeHHbIe TeXHOJIOTHH [K-1
U NepcrneKTUBBI pa3BuTHA npodeccuu (3YB)
U npo(ecCHOHAIBLHOM chepbD)
1.4. Pa3BuTHE HABBIKOB T'OBOpPEHHUS MO|YCTHBIN ONMPOC Read the texts ,,Apple*, “Microsoft*, ,,Rolls Royce*“ and answer|OK-5,
TeMe «MuposBbie the questions I1K-1

BeaylIue
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npeanpusiTHs " KOMIIAHUH (3YB)
npogecCHOHANBHOU chepbD»
1.5 PasButne ymeHuii u HaBbikoB|I[IpoBepka seimosHenus |Fill in the correct passive form of the verb in parentheses. OK-5,
OTIePUPOBAHUS OCHOBHBIMH [TPAMMATHYECKUX Penicillin by Alexander Fleming in 1928. (discover)|I1K-1
rpaMMaTHYeCKMMHU SIBJICHUSIMH, | yIIPOKHCHU N Statements from all the witnesses at this moment. (take)|(3YB)
XapaKTePHBIMU JUTS TIPOQECCHOHATBHOM Whales by an international ban on whaling. (must protect)
peun. Kareropus «3amxor» Both weddings by Good Taste. (cater) A Picasso
from the Metropolitan Museum of Art (steal) _ this washing
machine in Germany? (make) Tea in China. (grow)
When we reached the airport, we found that all the flights___ due
to the storm. (cancel) The fax until tomorrow morning. (not
send) The soundtrack of a movie always after the
filming is finished. (is/add)
2. Mos 0yayumasi kapbepa. OK-5,
IK-1
(3YB)
2.1. PasButue ymeHudl u HaBbIKOB|BbIOOpOUHBIii ompocC. Answer the questions OK-5,
9yTeHus, nmichMa 1o temMe «OCHOBHBIE 1. Why is it important to ensure a safe working environment? I1K-1
chepnl NpUMeHeHUs Moei 2 Which law regulates workers' welfare in the United Kingdom? |(3YB)
cnenmuaabHocTn. OxpaHa Tpyaa u 3 What does the Act define? 4 What are the duties of employers?

paboyee MeCTO CIEHMATHUCTA)

5 Why is it important to provide employees with adequate
training?

Translate from Russian into English

1. YenoBek MOXET MOJABEPraThCs CIEAYIONIMM OITACHOCTSM Ha
pabouem MmecTe.

11


http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary

N
2
TN
dopma TeKyIero E: o B
Paznesn/ rema KOHTPOJIA yclieBaeMOCTU U | [Ipumepsl 3aaHuii 1s1 TEKyIIEro KOHTPOJIS YCIIEBaEMOCTH U 2 g %
JAuCIUIINHBI MIPOMEKYTOUHOM MIPOMEKYTOYHOM aTTeCTaIlH = 2 E
aTTecTanuu © 3 S
S S)
= X
Q
~
2. OcneruieHre BOJLTOBOM JTyTOM.
3. OKor pacIIaBICHHBIM METAJUIOM.
4, HOpa)KCHI/Ie SJICKTPUYCCKUM TOKOM B CIIy4ac OTCYTCTBUSA WA
HEUCIPAaBHOCTH 3a3eMJICHHsI TpaHchopMaTopa.
5. o Havana paGoThl pabOUYHU JTOIKEH:
6. Hanets cienoaexay v roJoBHOM yOOp, MPUTOTOBBTE
3alIUTHYIO MAaCKy, IIMTOK WJIA OYKH.
7. Ynpanutb ¢ pabouero Mecta IOCTOPOHHUE U HEHYXKHbIE JJIs1
paboThI MPEeIMETHI.
8. Ybemutbcs, uTo BONM3H MecTa pabOThI HET
JIETKOBOCIUIAMEHSIOIINXCSI MaTepUAIIOB.
2.2. Pa3BuTue HaBBIKOB TI'OBOPEHU:|Y CTHBIN OIIPOC . . OK-5,
Using your active vocabulary try to prove you can be a
«IIpogeccnoHanbHbIE KOMIETCHIMHU . . . - .| TTIK-1
professional. Tell about your positive and negative qualities. Will
Oyaylero cneuaIucTa . . (3YB)
they help you to find a good job?
2.3 Pa3BuTHe HaBBIKOB MHCHMa O TeMe| BRIOOpOUHBIi ompoc Put the parts of Application letter in a correct order OK-5,
«YcTpoiicTBO Ha pabory. [K-1
Ipoxoxkaenune codece10BaHMSI. 1. September 1, 2018 (3YB)

HenoBasi yTHKA»

2. Thank you for your time and consideration. | look forward

to speaking with you about this employment opportunity.

3. | can be reached anytime via email at

john.donaldson@emailexample.com or by cell phone, 909-
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Paznen/ Tema
JICITUIIJTHBI

dopma TeKyIero
KOHTPOJIA YCIIEBAEMOCTU U
MIPOMEKYTOUHOM
arrecranuu

[Ipumepsl 3a1aHuil 111 TEKYIIETO KOHTPOJIS yCIEBAEMOCTH U
MIPOMEKYTOYHOM aTTECTALNKU

Kop u cTpyKTypHBIT
2JIEMEHT
KOMIIETEHIINU

555-5555.

4. Sincerely, John Donaldson

5. I am writing to apply for the programmer position
advertised in the Times Union. As requested, | enclose a
completed job application, my certification, my resume
and three references.

The role is very appealing to me, and | believe that my strong
technical experience and education make me a highly competitive
candidate for this position. My key strengths

that would support my success in this position include the
following:

o | have successfully designed, developed and supported
live-use applications.

« | strive continually for excellence.

« | provide exceptional contributions to customer service for
all customers.

With a BS degree in Computer Programming, | have a
comprehensive understanding of the full lifecycle for software
development projects. | also have experience in learning and
applying new technologies as appropriate. Please see my resume
for additional information on my experience.

6. George Gilhooley
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Paznen/ Tema

dopma TeKyIero
KOHTPOJIA YCIIEBAEMOCTU U

[Tpumepsl 3a1aHui A1 TEKYILIETO KOHTPOJIS yCIIEBAEMOCTH U

Kop u cTpyKTypHBIT
2JIEMEHT

KOMIIETEHIIH

JMCIUILINHBI MIPOMEKYTOUHOM MIPOMEKYTOYHOM aTTeCTaIlH
arrecranuu
Times Union
87 Delaware Road
Hatfield, CA 08065
7. John Donaldson
8. Sue Circle
Smithtown, CA 08067
909-555-5555
john.donaldson@emailexample.com
9. Dear Mr. Gilhooley,
JlnarHocTtuka copmupoBanHocTH |[IpoBepka KOHTPOIBHBIX KonTponbHas padora Ne 4 (B npunoxenunu 3) OK-5,
HaBbIKOB, YMEHHMIl 10 BCEM BHJaM|paboT I1K-1
JeSITeIbHOCTH (3YB)
3. OcHOBBI OK-5,
npo¢ecCHOHATBHOH KOMMYHHKALMH [K-1
(3YB)
3.1. PasButne HaBbIkOB mnepeBoja|llpoBepka nuceMeHHBIX | Translate the folloing terms OK-5,
npoeCCHOHATTLHON JIEKCHKH, (HOpMYI, |3aIaHMiH Transport, technology, logistics, multiplication, division, meter, |TIK-1
METPUUYECKUX STUHUIL centimeter, kilogram, pound (3YB)
3.2. Pa3BuTHe HaBBIKOB YTeHUs: TeKCTOB|[IpoBepka BeimosiHeHus |Read the text and say whether these sentences are true or false: |OK-5,
M0  CHEeUHUaJbHOCTH W JIETIOBOM |TUCHMEHHBIX nomarHuX | (the text is given in the application). IK-1
KOPPECIIOH/ICHIIHH. 3aJaHHN 1. When an extended conductor has the same potential at its ends,|(3YB)

free electrons are drifting from one end to another.
(True or False).
2. The wire and the electric source together form an electric
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circuit. (True or False).
3. A path of any material will allow current to exist.
(True or False).
4. Silver, copper and gold oppose very strongly. (True
or False).
5. The slighter the opposition is, the better the insulator is.
(True or False).
6. There is only one type of electric circuit. (True or
False).
7. We close the circuit when we switch on our electric device.
(True or False).
3.3 PasButme HaBbIKOB  BeacHus |[IpoBepka cocrasienus |Put the parts of the letter in the right order OK-5,
JIEJI0BOM KOPPECIIOHICHIIUH. JIeJIOBOT'O IHMChMa IK-1
(3YB)
3.4. PasButHe HaBBIKOB  mHCHMa.|BrIOOpoUHBIi onpoc Write an abstract of the text OK-5,
AHHOTHpOBaHMEe U  pedepupoBaHue I1K-1
TEKCTOB I10 CMEIMaJIbHOCTH. (3YB)
Jwnarnocruka chopmupoBaHHOCTH |[IpoBepka KOHTPOIBHBIX KontponsHas padota Ne 5 (B mpuinoxeHun 3) OK-5,
HaBBIKOB, YMEHHUH 10 BCeM BHaM |palboT I1K-1
JeSITeIbHOCTH (3YB)
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1. Cdepa Oyayurei OK-5,
npodeccHOHAIBLHOM eI TeJIbHOCTH IK-1
(3YB)
1.1 Pas € Ha (0] 0BOpE Bri6opo i OTIpOC . . .. . OK-5,
BUTHC HABLIKOB TOBOPEHHMA H)BHOOPOHHHI ONp Beschriben Sie Ihren Beruf, geben Sie die Aufmerksamkeit zum
nucbMa 1o  TeMe «Mosi  Oyaymas : - - [1K-1
Gebrauchsgebiet. Sagen Sie, ob Ihr Beruf Nachfrage erziehlit.
CHEeNUATBHOCTBY. (3YB)
1.2. Pa3Butue ymenHudi u HaBbIKOB|IIpoBepka nucbMeHHbIX | Welche Merkmale zeichnen einen guten Ingenieur aus? Wihlen |OK-5,
nucbMa 1o teme: «Mcropusi pasBuTus |padot Sie die entsprechende Antwort und schreiben Sie, warum Sie sie |ITK-1
npodeccun M NpodecCHOHAIBLHOM |. gewiihlt haben. (3YB)
chepbD» Ein guter Ingenieur:
-besitzt ein fachiibergreifendes Grundlagenwissen;
-ist in der Lage, technische Systeme und Gerite nicht nur im
Teilen, sondern systemiibergreifend zu verstehen;
-arbeitet stets zielorientiert;
-ist auf die Effizienz seiner technischen Losung bedacht;
-verfiigt liber betriebswirtschaftliches Verstindnis;
- zeigt soziales Engagement;
- sein Handeln ist geprégt durch seine Verantwortung gegentiber
der Gesellschaft.
1.3. Pa3BuTHe HaBBIKOB YTCHHUSI TEKCTOB|BBIOOPOUHBI Ompoc Geben Sie eine kurze Wiedergabe des Textes. OK-5,
o teMe. «CoBpeMeHHbIe TeXHOJIOTHH [K-1
U NepcrneKTUBBI pa3BUTHA Npodeccuu (3YB)
U npo(eccHOHAIBLHOM chepbD)
YCTHBIH ompoc Lesen Sie die Texte ,,BMW< ,Siemens* ,Apple“ und|OK-5,

1.4. Pa3BuTHE HAaBBIKOB TI'OBOpPEHHUS IO
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TeME «MuposBbie Belylue antworten auf folgende Fragen ITK-1
npeanpusTus u KOMIIAHUH (3YB)
npodeccuoHaIbLHOM chepbi»
1.5 PaszButue ymenumii u HaBbiKOB|[IpoBepka BoiniosiHeHYs | Bilden Sie die Siitze in Passiv OK-5,
OIEPUPOBAHUS OCHOBHBIMH [TPAMMATHYECKUX 1. Die Entdeckung von neuer Eigenschaften der Stoffe {ibt einen|ITIK-1
rpaMMaTHYECKUMHU SIBJICHUSIMH, | yIIPOKHCHU N grossen Einfluss auf die Menschheit aus (3YB)
XapakTepHBIMU [UTs TIPOQeCcCHOHATBHOM 2. Jons Jacob Berzelius entdeckte Silizium im Jahr 1824.
peun. Kareropus «3amor» 3. Man verwendet den Begriff ,,Innovation*, wenn man neue Ideen
und Erfindungen in neue Produkte, Dienstleistungen oder
Verfahren umsetzt, die erfolgreiche Anwendung finden und den
Markt durchdringen.
2. Mos 0yaymasi kapbepa. OK-5,
IK-1
(3YB)
2.1. PasButme ymeHuil W HaBbIKOB|BrIOOpOUHBIH onpoc Beantworten Sie folgende Fragen. OK-5,
yTeHusd, nuchbMa 1o teMe «OCHOBHBIE 1. Wie gut kennen Sie sich mit dem Arbeitsschutz aus? 2. Warum [TTK-1
cepsi NMpUMeHEeHHS Moeii ist Arbeitsschutz ein wichtiges Thema? 3. In welchem Gesetz|(3VB)
cnenuajabHocTu. OxpaHa Tpyaa H stehen die Arbeitnehmerrechte? 4. Was sind die wesentlichen

paboyee MeCTO CIEHMATHUCTA)

Ziele der MaPnahmen zur Arbeitssicherheit und zum
Gesundheitsschutz? 5. Kennen Sie die Pflichten

des Arbeitgebers? 6. Kann der Chef Arbeitszeiten einfach &ndern?
7. Was sagt das Arbeitsrecht im Krankheitsfall? 8. Wozu dient
eine Arbeitsschutzorganisation?

Ubersetzen Sie.

1. YenoBek MOXKET noaBEepPraTrbCa CIACAYIOIUM OIMTAaCHOCTIAM Ha
paboueM MecTe.

2. OcnenyieHue BOJIbTOBON AYTOH.
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3. Oxor paciuiaBiIeHHbIM METAJIJIOM.
4. IlopaskeHue IEKTPHUECKUM TOKOM B CIIy4ae OTCYTCTBHS WIH
HEHCIIPABHOCTH 3a3eMJICHUS TpaHCPOopMaTopa.
5. Jlo Hagana paboThl pabovHii TOJIKEH:
6. Hametp cnemomexay ©  TOJNIOBHOH  yOOp, TPHUTOTOBBTE
3alIMTHYIO MacKy, IIUTOK WU OYKH.
7. Ynanmute ¢ pabodero mecra MOCTOPOHHUE M HEHYXHBIC JUIS
paboThI IPEIMETHI.
8.Yb6emurtncs, qTo BOIU3HU MecTa paboThI HET
JIETKOBOCIUTAMEHSIOIINXCSI MATEPHAIIOB.
2.2. Pa3BuTMe HaBHIKOB TOBOpEHWMs|YCTHBIN ONpoOC Bilden Sie den Dialog mit Hilfe der Fragen OK-5,
«IIpodeccnonaibHbie  KOMIETEHIHMH 1. Wer muf die Verantwortung fiir den Arbeitsschutz und die|IIK-1
OyaylIero CnemuaincTay Forderung der Gesundheit tragen? (3YB)
2. Welche besonderen Mafnahmen zum Arbeitsschutz und zur
Forderung
der Gesundheit aller Mitarbeiter kann man durchfiihren?
3. Was kann man gegen die Gefdhrdung bei der Arbeit tun?
2.3 Pa3BuTHe HaBBIKOB MHCHMa 1O TeMe| BRIOOpOUHBIi ommpoc Setzen Sie folgende Bewerbungsteile in richtiger Reihenfolge|OK-5,
«YcrpoiicTBo Ha padory. ein. IK-1
Ipoxoxnenune codece10BaHMSI. 1. Ihr Stellenangebot in der ... Zeitung vom... (3YB)
JesoBast 3TKA» 2. LAM.
Internationale Angelgerite
Manufaktur
Postfach
91709 Gunzenhausen
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Paznen/ Tema
JICITUIIJTHBI

dopma TeKyIero
KOHTPOJIA YCIIEBAEMOCTU U
MIPOMEKYTOUHOM
arrecranuu

[Ipumepsl 3a1aHuil 111 TEKYIIETO KOHTPOJIS yCIEBAEMOCTH U
MIPOMEKYTOYHOM aTTECTALNKU

Kop u cTpyKTypHBIT
2JIEMEHT
KOMIIETEHIINU

Fischbach, den 29.3.20..

3. Mit freundlichen Griilen
Hermann Hecht
(Unterschrift)

4. Sehr geehrte Damen und Herren,

5. Hermann Hecht
Forellenweg 12
98553 Fischbach
Tel.: (02 11) 8 04 57

6. mit groBem Interesse habe ich Thre Anzeige in der SZ vom
26.3.20.. gelesen. Sie suchen fiir Ihre Einkaufsabteilung einen
Zentraleinkéufer.

Fiir diese verantwortungsvolle Aufgabe bringe ich alle
Voraussetzungen mit. Als ausgebildeter Speditionskaufmann war
ich bereits einige Jahre im Import-Export- Bereich einer
Mobelfirma titig. Dabei konnte ich auch Erfahrung in der
Einkaufsabteilung sammeln, wo Gespriche mit auslandischen
Lieferanten hiufig auf Englisch, aber auch auf Franzdsisch oder
Italienisch gefiihrt wurden.

Ich arbeite bevorzugt mit Kollegen in einem Team. Da ich mich in
meiner Freizeit gerne mit Angeln be-schéftige, habe ich mir auch
einige Kenntnisse iiber Fische und Anglerausriistung angeeignet.
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7. Anlagen: Lebenslauf, Zeugnisse, Passfoto
8. Uber eine Einladung zu einem Vorstellungsgesprich wiirde ich
mich sehr freuen.
Juarnoctuka chopmupoBanHocTH | [IpoBepka KOHTPOIBHBIX KontponbHas padota Ne 4 (B mpuioxeHun 3) OK-5,
HaBbIKOB, YMEHHMIl 10 BCEM BHJaM|paboT I1K-1
NEeATETLHOCTH (3YB)
3. OcHoOBBI OK-5,
npo¢ecCHOHATBHOM KOMMYHHKALMH IK-1
(3YB)
3.1. PasButme HaBeikOB mepeBoja|lIpoBepka nuceMeHHbIX |Uberzetsen Sie diese Termen OK-5,
poecCHOHATLHOW JICKCUKH, (OPMYIL, |3aTaHHHA Nanotechnologie, Mine, Zement, Beton, [TIK-1
METPUYECKUX CITIHHIL Produktionsautomatisierung,  Transporttechnologie,  Logistik,|[(3YB)
Multiplikation, Division, Meter, Zentimeter, Kilogramm, Pfund
3.2. Pa3BuTHE HaBBIKOB YTeHUs TeKCTOB|[IpoBepka BeimosiHeHus [Lesen Sie diesen Text und Sagen Sie, ob es stimmt oder nicht|OK-5,
MO0  CHCHHUAIBHOCTH  H  JICJIOBOMH |TMCHMEHHBIX nomanraux | (der Text wird in der App gegeben) IK-1
KOPPECIIOH/ICHIHH. 3aJaHH’ a) Viele Werkstoffe wurden durch Plaste ersetzt. (3YB)
b) Plaste sind ein relativ alter Werkstoff.
c) Als Rohstoff dienen vor allem Holz und Papier.
d) Alle 5 Jahre verdoppelte sich die Plastproduktion.
e) Die gegenwirtig zur Verfiigung stehenden Plaste haben keinen
Nachteil.
3.3 PasButne HaBeIKOB  BejacHwus |[IpoBepka cocrasienus |Stellen Sie die Teile des Briefes in der richtigen Ordnung. OK-5,
JIEJI0BOM KOPPECIIOHICHIIUH. JIEJIOBOTO NMHChMa IK-1
(3YB)
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3.4. PasBuTHe HaBBIKOB  IHCHhMAa.|BBIOOpOUHBII OIIpOC Schreiben Sie die Annotation OK-5,
AHHOTHpOBaHHE U  pedepupoBaHue I1K-1
TEKCTOB IO CIELHAIBHOCTH. (3YB)
Junarnocruka copmupoBanHocTH |[IpoBepKa KOHTPOIBHBIX KonrpoinsHas padora Ne 5 (B mpuinoxeHunu 3) OK-5,
HABBIKOB, YMEHHMIl 1O BCeM BHUJaM|paboT [1K-1
NEeSTeTbHOCTH (3YB)
®PAHILY3CKHUM SI3bIK
B ~
®dopMa TeKyIero !
Pazniesn/ Tema KOHTPOJIA YCIIEBAeMOCTU U | [Ipumepsl 3aqaHuii A1l TEKYIIEro KOHTPOJIS yCIIEBAEMOCTH U i é g
JAucuunivebl MIPOMEXKYTOYHOU MIPOMEKYTOUHOM aTTecTaluu S g = q:)
arrecTanyuu SEE
I Qo
SIE
1. Cdepa oyayuiei OK-5,
npo¢ecCHOHATBLHOM JeATeILHOCTH [K-1
(3YB)
1.1 Pa3BuTHe HaBBIKOB TOBOpeHUs U |BbIOOpOUHEIH Opoc .. e 1e . . . OK-5,
Décrivez votre spécialité en faisant attention aux domaines
nuceMa 10 Teme «Mos  Oyaymas .. . . . . L. e IK-1
principaux de sa réalisation. Dites si votre spécialité est
CHEeHAJTLHOCTDLY. . s (3YB)
demandée a l'étranger.
1.2. Pa3Bute ymeHuii u HaBbIKOB|[IpoBepka MUCbMEHHBIX |Associez a chacun de ces titres de poste d’ingénieur son profil |OK-5,
nucbMa 1o Teme: «Mcropusi pa3Butusi|padbot décrit ci-apreés: 1. Ingénieur industiel; 2. Ingénieur civil; 3. IK-1
npodeccud U NPodecCHOHAIBLHOI |. Ingénieur agronome. (3YB)
chepbi» Q) e
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s ~
dopma TeKyIero =
Paznienn/ Tema KOHTPOJIA ycueBaeMoCTH U | [IpuMepsl 3a1aHuil 11 TEKyLIETO KOHTPOJIS yCIIEBAEMOCTH U = E: 5 =
JINCIUTLIIUHBI MIPOMEKYTOUHOM MIPOMEKYTOYHOM aTTeCTaI[H 5 3 § qE
arrecTanuu rRa S
5 g
11 est spécialiste des Eaux et Foréts, il a en chargel un service qui
gere des milliers d’hectares de foréts. Toutes les décisions lui
reviennent : il planifie, il établit des plans de gestion des foréts et
il encadre les techniciens qui, eux, agissent sur le terrain.
b) e
Il détermine le moment, I’ordre et la maniére d’exécuter
I’ensemble des taches sur la chaine de production. Ce, en fonction
de I’évolution de la demande des articles, des délais de livraison et
de la disponibilité des matiéres premicres.
(o) P
I1 est formé dans le sens de concevoir, réaliser et gérer des
aménagements, des infrastructures et des systémes, au service de
I’homme et de la société. Il réalise des batiments (pour 1’habitat, le
commerce, I’administration et 1’industrie), des voies de
communication et des équipements énergétiques.
1.3. Pa3BuTHe HaBBIKOB YTEHHS TEKCTOB|BhIOOpOUHBII ompoc Exposez en bref le texte. OK-5,
o teme. «CoBpeMeHHbIE¢ TEXHOJIOTHH [K-1
U NepcneKTUBbI pa3BUTHS Npodeccuu (3YB)
U npoeccHOHAIBLHOM chepbD)
1.4. Pa3BuTHE HABBHIKOB TOBOPEHHUsI TO|YCTHBIN OMPOC Lire le text ""Renault", “France Télécom”, “Peugeot”, “Alcatel-| OK-5,
TeMe «MupoBbie BeAylIue Lucent”, “Air Liquide”, “Apple”, “Siemens” et repondez aux|11K-1
npeanpusTus u KOMIIAaHUH questions. (3YB)
npogecCHOHAIBHOU chepbD
1.5 Passutne ymenuii u HaBbikoB|[IpoBepka BeinosHeHus | Mettez les phrases en forme passive. OK-5,
OIIEpUPOBAHUS OCHOBHBIMH |[TPAMMATHYECKUX 1. Marie Curie a envoyé Iréne dans les hopitaux. 2. Ces savants|I1K-1
rpaMMaTHYECKUMU SIBJICHUSIMHU, | yTIPAYKHEHUIA ont fait beaucoup de découvertes. 3.Paul Langevin a exercé sur|(3YB)

XapaKkTepHBIMU Ui MpodeccroHalIbHOM
peun. Kateropust «3auor»

lui une énorme influence. 4. Iréne et Frédéric ont développé les
expériences de Pierre et Marie Curie. 5. Le technicien chef
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s ~
dopma TeKyIero g =
Paznienn/ Tema KOHTPOJIA ycueBaeMoCTH U | [IpuMepsl 3a1aHuil 11 TEKyLIETO KOHTPOJIS yCIIEBAEMOCTH U = E: 5 =
DINZ(R0Z01M 0505031 MIPOMEKYTOUHOM MIPOMEKYTOYHOM aTTeCTaI[H 5 3 § qE
arrecTanuu rRa S
5 g
dirige des projets qui ne nécessitent pas la présence d’un
ingénieur.
2. Mos 0yayumasi kapbepa. OK-5,
IK-1
(3YB)
2.1. Pa3ButHe ymeHudd u HaBBIKOB|BbIOOpOUHBI ompoc Lire le text et répondez aux questions: OK-5,
9YTeHUs, MUChMa 10 TeMe «(OCHOBHBIE 1. Qu’est-ce qu’un accident du travail ? IK-1
chepbl NpUMeHeHHusI Moei 2. Qu’est-ce qu’un accident de trajet ? (3YB)
cnequajabHocTu. Oxpana Tpyaa u 3. Qu’est-ce qu’une maladie professionnelle ?
padouee MeCTO CIENMATIMCTA) Traduisez en francais:
1.PaboTHHK mOTy9aeT 0COOYIO 3aIIUTy U KOMITCHCAIIHIO.
2. OH 0JKEH YBEJIOMUTH CBOETO padoToaTelns B TeueHue 24
4acoOB O HECUACTHOM ciiy4ae Ha pabore. 3. HecuacTHblii ciyuai
Ha MPOU3BOCTBE - ITO aBapus, KOTopas MPOU30IILIa B Ipolecce
BBITMIOJTHEHUS paOOThI JIUIIOM, padOTalOIIUM B JIFOOOM Ka4ecTBE Ha
OJIHOTO WJIM HECKOJIBbKUX paboTonareneil. 4. JlopoxxHo-
TPAHCIOPTHOE MPOUCIIECTBUE - ATO MPOUCIIECTBHE, KOTOPOE
MOYKET MTPOU30MTH BO BpeMsl OOBIYHON MOE3 KN pabOTHHUKA OT
MecTa KHUTEJIbCTBA JI0 MecTa paboThl K HA00OPOT. 5.
[TpodeccnonanbHbIM cuuTaeTcs a000e 3a00eBaHue,
3aperUCTPUPOBAHHOE B OJHON W3 TaOIUI] TPO(EeCCHOHATBEHBIX
3a00J1eBaHU.
2.2. Pa3BuTHe HaBBIKOB T'OBOPEHHs | Y CTHBIN ONPOC En utilisant votre vocabulaire actif, essayez de prouver que vous |OK-5,
«IIpodeccnonanbHbie KOMIIETEHIMHU pouvez étre un professionnel. Parlez de vos qualités positives et |T11K-1
Oyayuiero cnemuaganucTa négatives. Est-ce qu‘elles vous aideront-a trouver un bon (3YB)

travail?
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s ~

dopma TeKyIero =

Paznienn/ Tema KOHTPOJIA ycueBaeMoCTH U | [IpuMepsl 3a1aHuil 11 TEKyLIETO KOHTPOJIS yCIIEBAEMOCTH U :{ E: 5 =

JINCIUTLIIUHBI MIPOMEKYTOUHOM MIPOMEKYTOYHOM aTTeCTaI[H S 3 = q:)

arrecTanuu S

& o

ST
2.3 Pa3BuTHEe HaBBIKOB MUChbMa 1O Teme| BbriOOpouHbIii orpoc Arrangez les parties du lettre-zype: offre d'emploi a L'’ANPE OK-5,
«YceTpoiicTBO Ha pabory. [1K-1
IIpoxoxaenune codeceT0BaHUSII. 2)Notre société: ... (nom et adresse de l'entreprise) recherche un...|(3YB)

JleoBasi ITHKA»

(détailler la ou les fonctions) pour une durée indéterminée.

Le (la) candidat(e) devra avoir... (4ge) minimum et... (dge) au
plus.

Son expérience professionnelle devra étre de... (années) au moins
et il (elle) devra étre titulaire d'un... (indiquer le ou les diplomes
reguis) ou une équivalence.

Son salaire sera de... € bruts par mois.

Les avantages sociaux dans notre société sont:

—13e mois,

— restaurant d'entreprise,

— prime d'intéressement.

Le (s) candidat(s) devront adresser une lettre manuscrite,
accompagnée d'un curriculum vitae détaillé et d'une photo récente
a votre agence qui transmettra.

5) Agence ANPE

237, rue de Belleville

75019 PARIS

Paris, le 3 mars 2016

1) Objet: Offre d'emploi

3)Signature manuscrite

4)Messieurs,

6)Avec nos remerciements, le Directeur du Personnel, Cédric
Morin.

7) S AAG.LL

245 bd de la Villette
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s ~
dopma TeKyIero g =
Paznienn/ Tema KOHTPOJIA ycueBaeMoCTH U | [IpuMepsl 3a1aHuil 11 TEKyLIETO KOHTPOJIS yCIIEBAEMOCTH U = E: 5 =
JIUCIUIIINHBI MIPOMEKYTOUHOM IPOMEXYTOYHOU aTTeCTaluu 5 3 § qE
arrecranuu rRa =
5 g
75019 PARIS
Jlnarmocruka cpopmupoBanHocTH |[IpoBepKa KOHTPOIBHBIX KonrpoinsHas padota Ne 4 (B nmpuioxeHuu 3) OK-5,
HaBBIKOB, YMEHUIl 10 BceM BuiaMm|palot [1K-1
JEeSITEIbHOCTH (3YB)
3. OcHOBBI OK-5,
npo¢ecCHOHATbHOM KOMMYHHKALIMH IK-1
(3YB)
3.1. PasBurue HaBeikOB mepeBoza|llpoBepka nucbMeHHBIX | Traduisez OK-5,
npodecCUOHATBLHON JIEKCUKH, (HOpMYJI, |3alaHui La physique des nanosciences, des propriétés particulieres, le|ITK-1
METPUYECKUX €THHHMII nanofil, le courant électrique, 1’enjeu majeur, la quantification de|(3YB)
I’électricité, onde-particule.
3.2. Pa3BuTHe HaBBIKOB uTeHHUs1 TeKCTOB|[IpoBepka BeinonHenus | Dites si les phrases vraies ou fausses? OK-5,
0  CHENHAIbHOCTH U JICNIOBOH | TMCHMEHHBIX momamHKX|a) A I’échelle nanométrique, la matiére présente des propriétés|IIK-1
KOPPECTIOHICHIIHH. 3aJaHui particuliéres qui peuvent justifier une approche spécifique. (3YB)
b)Les nanomatériaux n’ont pas été reconnus comme toxiques pour
les tissus humains et les cellules en culture.
c)La nanomécanique étudie les risques environnementaux et
sanitaires liés aux nanotechnologies.
d) Le courant électrique n’est plus constitué¢ d’un flux continu
d’¢électrons.
3.3 Pasurue HaBbikOB  BeaeHus|[IpoBepka cocrasienus | Faire les parties d’un lettre dans le bon ordre OK-5,
JIEJIOBOM KOPPECIIOHICHIINH. JIEJIOBOTO MUChMa TIK-1
(3YB)
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dopma TeKyIero

(%)

2.5

Paznienn/ Tema KOHTPOJIA ycueBaeMoCTH U | [IpuMepsl 3a1aHuil 11 TEKyLIETO KOHTPOJIS yCIIEBAEMOCTH U = E: 5 =

DINZ(R0Z01M 0505031 MIPOMEKYTOUHOM MIPOMEXKYTOUHOM aTTecTaluu 5 2 § qE)

arrecranyu SR

5 g
3.4. PasButHe HaBBIKOB  THUCHhMa.| BBIOOpOUHBII ompoc Faites le resumé par écrit OK-5,
AHHOTHpOBaHHE U  pedepupoBaHue [TK-1
TEKCTOB MO CIEIHATIBHOCTH. (3YB)
Jlnarnoctuka chopmupoBanHocTH | [IpoBepka KOHTPOIBHBIX KontposnbHas padota Ne 5 (B mpuioskeHun 3) OK-5,
HaBbIKOB, YMEHMH IO BCEM BHJaM |paboT [K-1
JCSTEIbHOCTH (3YB)
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7 OI.ICHO‘IHI)Ie Cpeacrea aJid nMpoBe€JcHUA HpOMeH(yTO‘IHOﬁ aTrecrainmmn

a) Ilnanupyemble pe3yJbTaTbl 00y4YeHMSl U OLIEHOYHBbIE CpeACTBA I NPOBeleHHUS

NMPOMEKYTOYHOM aTTeCTAIlUM:
CTpyKTypHBIHI
PYKLYP [Inanupyemble
3JIEMEHT OneHouHbIe CpECTBA
pe3yJIbTaThl 00yYCHHUS
KOMITETCHIIHT

OK-5 criocooHo

CTHI0 K KOMMYHHKALMU B YCTHOI U NMcbMeHHOH ¢opMax Ha PyCCKOM U MHOCTPAHHOM

sI3bIKaX IJIf pelieHus 3aa4 MECKJINIHOCTHOI0 U MECKKYJIbTYPHOI'O B3auMOo/IelicTBUs

3HaTh - 0asoBble  JIEKCHYECKHE | OpreHoUYHBIE CPEACTBA 15t 3a4eTa (4 ceMecTp)
igﬁ:ﬁ?m 1o MBYHCHIEM |y Brimonmenue JIEKCUKO-TPAMMAaTHYECKOTO TecTa II0
- 6a30BLIE IpaMMaTHUYECKHE I/I3y‘-IeHHBIM TECMATUYCCKUM JICKCUYCCKHUM CIUHULIAM H
KOHCTPYKIIMH XapaKTepHbIC 0a30BEIM rpaMMaTU4YC€CKUM IfOHCprKLII/IHM, XapaKTCPpHBIM
IS TEKCTORB JJIs1 TCKCTOB HpO(l)eCCI/IOHaJ'II)HOI/I HaIlpaBJICHHOCTH
MPOeCCHORATBHOI OueHo4yHble cpeacTBa 1JId 3a4eTa (5 cemecTp)
HaTPaBICHHOCTH; 1. BpInonHEHHE KOHTPOIBHON pabOThI 1O MPOHICHHBIM

TEMaM.

YMeThb - uuTaTh M M3BJIEKaTh | OneHOYHBIE CPeCcTBA A 3a4eTa (4 cemecTp)
MH(DOPMALHIO 3|1, Brinonnenune IHUCHbMEHHBIX 3aIaHUN o
aIalTHPOBAHHBIX MIPOYUTAHHOMY TEKCTY npodeccuoHaIBHO-
HHOSBIMHBIX TCKCTOB, OPHUEHTUPOBAHOTO XapaKTepa.

- 0QOpMIATE  MH(OPMALMA | (y op oy ppIe cpejcTBa 11 3a4eTa (5 cemecTp)

;gTHIZI;IOCTpsHHOIDfHCiﬁ’QEZOE 1. BeimonHeHne  KOHTPOJBHBIX — 3aJlaHAd 110

bopmax. MPOYUTAHHOMY  MPO(EeCCHOHATHEHO-OPUEHTUPOBAHOMY
TEKCTY.

Bnaners - HaBblkamMM  yCcTHOW ¥ | OUeHOYHBbIE CpeaCcTBa 1/ 3a4eTa (4 cemecTp)
NMCbMEHHOH  peud  Ha|], CocraBbTe COOOIIEHHE, ONMPAsICh HA HCTHHHBIE
MHOCTPaHHOM A3BIKE; YTBEPKIECHHS U3 MPEIIOKEHHOIO CITUCKA.

- TpueMami - HCPCBO/A | Qpenounble cpeAcTBa A/ 3a4era (5 cemecTp)
aJlalITUPOBAHHBIX

HHOA3BIYHBIX TCKCTOB.

1. [Ipouuraiite TEKCT npodecCuoHaIbHO-
OPUEHTHUPOBAHOTO XapaKTepa, MEePeBeAUTE €ro OCHOBHBIE
naCu U OTBECTHTC HA BOIIPOCHI.

2. Pactionoxxure 9acTy NuchMa B IIpaBHUJILHOM ITOPAIKE.

IIK-1 cnocoOHOCTBIO K CHCTEMATHYECKOMY M3YYEeHHI0O HAYYHO-TeXHMYecKoil mH(popManum,

0TeYeCTBEHHOI0 U 3apy0e:KHOI0 ONbITA II

0 COOTBETCTBYIOLIEMY NPOG U0 NOATOTOBKH

3HaTh - TepMUHOJIOTHYECKUH | Oyenounvie cpedcmea 0 3auema (4 cemecmp)
MUHHUMYM; 1. Coommecume  mepmumbl ¢  UX  PYCCKUMU
- OCHOBHBIE IIPUHIUIIBI IKBUBANEHMAMU/ONPedeNeHUAMU
nepeBoJia u Ouyenounvle cpeocmea 0 3auema (5 cemecmp)
AHHOTHPOBAHUS TEKCTOB | /. Pacnonodxcume >3manvl NUCbMEHHO20 Nepesooa 6
npodeccuoHanbHOM NpasUIbHOU NOCIe008aMeNbHOCU
HaIpaBJICHHOCTH 2. Pacnonooicume ocHosHble npuHyunsl aHHOMUPOBAHUS

MeKCcma 8 NpasulbHOU NOC1e008amMeNbHOCU

Ymets - COOTHOCHUTh Ouyenounvle cpeocmea 01 3auema (4 cemecmp)

TEXHUUYECKYIO 1.Ilepesedume yxazaHmvie mepmunsl ¢ UCHOILIOBAHUEM

TEPMHUHOJIOTUIO POOHOI'O U
HN3Yy4acMOTI'O S3bIKOB,

crnosapsi
Ouenounvie cpeocmea 0 3auema (5 cemecmp)

-COCTaBJSITh ~ aHHOTAUWIO | /. Hanuwume annomayuio K npogheccuonaibHo-
TEKCTOB OpPUEHMUPOBAHHOMY MEKCIY
npodeCCHOHATEHON

HAIPaBIEHHOCTU
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CtpyKTypHBI

[Inanupyemslie
3JIEMEHT OneHouyHbIE CPECTBA
pe3yabTaThl 00yUYeHUS

KOMIIETCHITHH

Bnanerts - HaBBIKAMU MIEpeBOIA Ouenounvie cpeocmea 01 3auema (4 cemecmp)
TEKCTOB 1. Ilpouumaume mexkcm npogheccuoHanbHo-
npodeccuoHaIbLHON OpPUEHMUPOBAHO20 XAPAKmepd, bloeiume e20 OCHOBHbIE
HAIpPaBIEHHOCTU C uoeu u omeemovme Ha 80NPOCHI
WHOCTPAHHOTO sI3bIKa HA | Qyenounvle cpedcmea ona 3auema (5 cemecmp)
PYCCKHUIA 1.Coenatime noamviii nucbMeHHvlll Nepesoo mexkcma

npogheccuoHaIbHOU HANPA8IeHHOCMU

6) HOpﬂ}IOR NMpoBEACHUA l'[pOMe)KyTO‘lHOﬁ aTTeCTallui, MOKa3aTe/JIu U KPUTEPUHU OLICHKH.

OneHka TUIAHUPYEMOH HWHOSA3BIYHOM KOMMYHHUKATHBHON KOMIIETEHIMH, KOTOPYIO TpeOyercs

c(opMHpOBATH B paMKax JUCHUIUIMHBI «IHOCTpaHHBIH S3bIK», OCYIIECTBIIAETCS MO PE3YJIbTaTAM:

— Texymero KOHTpOJs, ONPENENSIIOIIET0 YPOBEHb BIAJCHUS CTYIACHTAMH  S3BIKOBBIM
MaTepUajIoM M CTENEHH CPOPMUPOBAHHOCTH S3BIKOBBIX HABBIKOB M PEUYEBBIX YMEHHUH 3a
OIpe/ieIeHHBbI MepHoJ] BPEMEHHM B paMmkax pabodeid nporpammbl. Tekyluii KOHTPOJb
IPOBOJIUTCS B TEUCHHE ceMecTpa B (popMe yCTHBIX M NMHCHMEHHBIX OMPOCOB MO BCEM BUIAM
pEYEBOH IEATENBHOCTH;

— IPOMEXYTOUYHOIO KOHTpPOJIS, IPOBEPSIOLIETO YPOBEHb OBJIAJEHUS CTYyJAEHTAaMU pPEYEBBIMU
YMEHUSMM M A3BIKOBBIMM HABBIKAMHU 3a OIPENEIICHHBIN MEPHUOJ BPEMEHH, IPOBOAMMOIO I10
OKOHYAaHHUU Y4eOHBIX ceMecTpoB. OOBEKTOM KOHTPOJS SBJIAIOTCA 3HAHUS U YMEHHs 10
Pa3HbIM BHUJAM PEUYE€BONM MHOS3BIYHOM JAESTEIbHOCTH, YKAa3aHHbIM B pabouel mporpamme, a
TAK)K€ HABBIKM BJIAJEHUSA A3BIKOBBIM  MaT€pUaJOM B  paMKaX M3YYEHHBIX TEM.
[TpoMeKyTOUHBIM KOHTPOJb OCYIIECTBISETCS B BHUJAE 3a4€Ta B YCTHOW WM NHCHbMEHHOU
dbopmax B 4 u 5 cemecTpax.

KpuTtepun oneHky 3HAHMH CTY/ICHTOB IIPH IPOBECHUH 3a4eTa

3auTeHo, eciu:

- CTyJAGHT JEMOHCTPHPYET JIOCTaTOYHBI YpPOBEHb C(OPMHUPOBAHHOCTH  HHOSZBIYHOM
KOMMYHUKaTUBHOM KOMIETEHIMH B XOJ€ BBINOJHEHHS KOHTPOJBHBIX 3aJaHHUi:  3HAET
TepMI/IHOJ'IOFI/ILIeCKHﬁ MUHHUMYM, OCHOBHBIC 6a3OBI>IC I‘paMMaTI/I‘-IGCKI/Ie KOHCTp}IKHI/II/I sI3bIKA,
IIOHHUMAacCT conepmaHI/Ie HpOLII/ITaHHOFO TEKCTAa WU HAXOIUT B HEM HY)KHYIO I/IH(l)OpMaIII/IIO, BJIaACCT
6a3OBI>IMI/I KOMMYHI/IKaTI/IBHI)IMI/I HaBBIKAMH.

HpI/I OTBETC Z[OHyCTI/IMI)I HCKOTOpBIC HETOYHOCTH, HE UMCIOIIIUEC HpI/IHIII/IHI/IaJ'IBHOFO xapaKTepa nu
HE UCKaKafoIlIie OCHOBHOI'O CMEICIIA.

He 3a4TteHo, eciu:
- CTYAECHT HE BJIaJI€T HAaBbIKAMU IMUCbMEHHOMW U YCTHOM HMHOA3BIYHOM PEYM HA JOCTATOYHOM

ypoBHe. [Ipu oTBeTE H0IMyCcKaeT OOJIBIIOE KOJTHMIECTBO OMMOOK.

IIpumepsl 3agaHnii 1J151 IPOBEACHUS 3a4€Ta

4 cemecTp
AHIJIUHACKUN S3bIK
Test
. Choose the correct answers.
1. An emergency signal has to all ships in the area.
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a)to be sent b) to sent c) sent d) be sent

2. That report written before the end of next week.
a) need to be  b) has c) needs to be d) needs

3.Those dangerous chemicals brought into this secure room.
a) never be b) must not be c) do not everd) must not

4. Seat belts at all times during the flight.
a) should wear b) should to wear
c) should worn d) should be worn
5. One work with electric devices barehanded
a) must b)wants  c)likes d) should never

1. Delete one wrong item in each list.

1. First aid for injured people:

a) CPR;
b) fire evacuation,

2. Safaty hazards:
a)ignition source,

b)chemical spill,

3. Places in a warehouse:

a) aisle,
b) shelves,

4. Places on a motorway:

a)flyover,
b)U-turn,

5.Fire extinquishers:

c) artificial respiration,
d) recovery position

c)assembly point,
d)aisle blockage

c) ramp,
d)gantry

c)underpass,
d) sliproad
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a) do not ever taken away from their places in the workshop.

b) must not be taken away from their places in the workshop.
c) never be taken away from their places in the workshop.

d) must not take away from their places in the workshop.
Underline the correct word or phrase.

1.

2.

3.

4.

5.

Fork lift trucks (have to be / must not be) overloaded.

Pallets (should be / must not be) left in the aisles of the warehouse.

Hand trucks have to be (pushed / pulled) down a ramp.

Gas cylinders (need to be/ must not be) strapped to hand trucks or forks.

If a wet suit is inflated it (will become / will not be) buoyant.

IV. Match the parts of the sentences. Write a letter (A — F) in each space.

1 | Tow help by shouting or sounding an alarm
2 | Attract the position of the trapped diver by placing a buoy above him.
3 | Locate the building immediately through this exit if the fire alarm
sounds.

4 | Mark your car to the garage if you can’t start it.
5 | Secure the boxes to the pallet with a chain or strap.

Evac the trapped diver by swimming below his boat and looking for

uate him.
1 2 3 4 5 6

V. Write a word from the box in each space. Use each word once only.

junction / turning / crossroads / exit / left

Drive through the gate into the campus. Soon you will come to a roundabout. At the roundabout, take the third

. Then go straight ahead to the T -
. Next you will pass a large building on your

first

on your right. Our department is straight ahead.

, and turn left. Go straight through the next
. After this building, take the

V1. Decide if the following rules are true (T) or false (F), then correct the false ones and make up a
talk.

-
IF

RULES

Use machinery only when other people are in the workplace.

People mustn't talk in the workplace.

Turn off electricity after a machine has been cleaned.

Wear safety boots before arriving in a workplace.

Always wear sunglasses when using a machine.

S E I I

Damaged tools can be dangerous.
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7. Report to the supervisor about damaged equipment.

8. In case of fire ask the supervisor where the emergency stop buttons are
located.

9. In case of fire shout to catch other people's attention.

10. Anyone can give first aid in case of an accident.

VII. Match the definitions of the word

1. precautionar

action taken in order to prevent something dangerous from happening

y measure
2. carelessness poor attention to an activity, which results in harm or errors
3. welfare the health, comfort and well-being of a person or group

4. duty a responsibility or task that you have to do as part of your job
5. premises the buildings and land occupied by a business

6. to cope with to deal effectively with a difficult situation

VIII. Match the terms with their Russian equivalents

1. noise a. 3amuTa
2. protection b. HecuacTHbIE ClTydan
3. drowsiness C. SIIOBUTHIH
4. dust d. pucku
5. accidents €. COHJHUBOCTh
6. smoke f.  OYKM 3alUTHBIC
7. poisonous g. MbLIb
8. fumes h. mym
9. risks i. uyan
10. burns J. Oxoru
11. goggles K. meiM
1. 2. | 3. 4. |5 |6 7. |8 9. |10. |11

IX. Match the terms with their definitions

1. precautionary a. aresponsibility or task that you have to do as part of your
measure job

2. carelessness b. to deal effectively with a difficult situation

3. welfare c. the buildings and land occupied by a business

4. duty d. poor attention to an activity, which results in harm or
errors

5. premises e. action taken in order to prevent something dangerous from
happening

6. to cope with f. the health, comfort and well-being of a person or group

1. 2. 3. 4. 5. 6.

X. This is an example of safety rules established by the workers' safety. Read the text and

complete it with the words in the box
operate tidy firegloves

concentration

protection  brush
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MACHINERY
<> Be sure to understand how to operateevery machine you are going to use.
X Never use machinery when you are in a room alone.
<> Use all the required in the place of work.
X Check that the safety devices are working. If they are not working, ask for them to be repaired
immediately.

X Do not talk to anybody who is operating a machine. is important at all times.
X Turn off the electricity before cleaning a machine.

TOOLS
X Report any damage to the tools used at work. See that tools are correctly set.

DRESS
X Before starting work, wear protective clothing.
<> Always wear safety glasses, and boots when using a machine.

WORKSHOP

<> Keep the workshop , do not leave rubbish around and do not throw cigarette
ends

<> or ashes into the rubbish bin .
X The area around machines must be kept clear to avoid falling.
<> Tools and protective clothing should be put away when not in use.

X Clean machines after use with a not with your hands.
ACCIDENT PROCEDURES
X Make sure you know where to assemble in the event of stop buttons are

located and where the emergency

X Check where the fire extinguishers are in your workplace and how they work, in order to be
able to use them in case of fire.

X Do not shout or run as this can lead to panic, and inform the supervisor immediately if any
accident occurs.

XI. Translate into Russian

1. The average person finds it difficult to assess risks.
2. For this reason, work practices need to be regulated.
3. Examples of dangerous activities are: welding or grinding without goggles; working on a

construction site work without a hard hat; working in noisy factories, cabs, on airport tarmacs and
with outdoor machinery without protection; working in chemical areas without protective clothing;
smoking near hazardous substances.

4. Without regulation some employees will take risks.
5. Health and safety is a part of employment (labor) law.
6. It covers general matters such as: Occupational health accident prevention regulations special

regulations for hazardous occupations such as mining and building provisions for risks such as
poisons, dangerous machinery, dust, noise, vibration, and radiation the full range of dangers arising
from modern industrial processes, for example the widespread use of chemicals.

X11. Read the text, translate it and answer the questions.
1. Why is it important to ensure a safe working environment?
2 Which law regulates workers' welfare in the United Kingdom?
3 What does the Act define?
4 What are the duties of employers?
5 Why is it important to provide employees with adequate training?
My Working Place
Attention must be paid to safety in order to ensure a safe working practice in factories.
Workers must be aware of the dangers and risks that exist all around them: two out of every three
industrial accidents are caused by individual carelessness.
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In order to avoid or reduce accidents, both protective and precautionary measures must be
followed while working.

Each country has specific regulations concerning health and safety at work. For example, The
Health and Safety at Work Act 1974 is a UK Act of Parliament that establishes the fundamental rules
to enforce workplace health, safety and welfare within the United Kingdom. The objectives of the Act
are:

e to secure the health, safety and welfare of people at work;

e to protect people in the work place against risks to health or safety in connection to their work
activities;

e to control the keeping and use of dangerous substances;

e to control the emission of dangerous gases into the atmosphere.

The Act defines general duties of employers, employees, suppliers of goods and substances for
use at work, and people who manage and maintain work premises. In particular, every employer has
to ensure the health, safety and welfare at work of all the employees, visitors, the general public and
clients.

Employers have to ensure the absence of risk to health in connection with the use, handling or
storage of items and substances, as well as provide adequate facilities for a safe working environment.
It is also very important to provideemployees with proper instructions and training so that they will be
able to cope with any problem that may occur at work.

Employees, on their part, should always behave responsibly at work and take care of
themselves and other people who may be affected by their actions. Moreover, they should cooperate
with employers to enable them to perform their duties or requirements under the Act.

Hemenxkuim 31Kk

Test
Grammatikfahigkeiten
1. Fruher .... die Menschen Héuser aus Stein.

1) bauen

2) gebaut
3) bauten

2. Holz... ein Baumaterial.
1) seid
2) ist
3) sind

3. Dieses Werk .... Baumaschinen.
1) liefert

2) liefern
3) geliefert

4. Der Ziegel .... aus Lehm oder Kalk mit Quarzsand geformt.
1) werde
2) wird
3) werden

5. Der Ziegel .... im Bauwesen eine verbreitete Anwendung .
1) findet
2) gefunden
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3) finden

6. Die wichtigsten Baustoffe ... Ziegel, Beton, Eisenbeton, Holz, Zement, Kalk, Glas, und
andere.

1) ist
2) bist
3) sind
7. Wir wissen, .... er sich fiir Chemie interessiert.
1) wo
2) dass
3) weil

8. ....die Verkehrsampeln rotes Licht zeigen, gehen die FuBgénger nicht {iber die Straf3e.
1) wenn

2) bevor
3) solange

9. Ich weill nicht, .... man dieses Wort ins Russische iibersetzt.
1) ob
2) wie
3) was

10. .... wir die Pole eines Elements durch einen Draht verbinden, so entsteht ein elektrischer
Strom.
1) wenn

2) falls
3) nachdem

11. Er fragte mich, .... ich den Text ohne Worterbuch verstehen kann.
1) dass

2) wann
3) ob

12.Die zu erfiillende Arbeit ist sehr wichtig.
1) BeimonHeHHas paboTa O4YEeHb BaXKHA.

2) BrimonHsiemast paboTa 0YeHb BaXKHA.
3)  Pabota, KOTOPYIO BBIIIOJIHWIIM, OYEHb Ba)KHA.

13.Das zu priifende Werkstiick wird auf den Priiftisch aufgelegt.
1) WcnobiTaHHBINH 00pa3elr MOJ0KUIN Ha HCITBITATEIbHBINA CTOJ.
2) Tloanexamyii UCTIBITAHUIO 00pa3el], MOJI0KUINA Ha UCIIBITATEIbHBINA CTOJI.
3) Oo0pa3el, KOTOPBI UCTIBITANHN, TOJOKHUIH HA UCTIBITATEIBHBINH CTOJI.

14.Das zu l6sende Problem ist von grofer Bedeutung.
1) PemenHas mpo0ieMa uMeeT OO0JbIIOe 3HAUCHHE.

2) TIpobGiiema, KOTOPYIO PEIINIIN, UMEET OOJIbIIIOE 3HAYCHUE.
3) IlpoGnema, moanexamiasi peuICHUIO, UMeeT OOJIbILIOE 3HAYCHUE.

15. Man kann eine Fremdsprache nicht beherrschen, ohne sie systematisch zu studieren.
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1) Henb3st OBIaIETh MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM, HE M3Y4asi €F0 CUCTEMATHUYCCKH.
2) OBaseTh HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM HEJNB3sl, €CITH HE U3y4aTh €r0 CUCTEMaTHUYCCKH.
3) Henb3s oBiageTh HHOCTPAHHBIM  SI3BIKOM, €CITM HE M3Yy4aTh CUCTEMATUYCCKHU.
16. Sibirien, dessen Reichtiimer grof sind, liegt in Asien.
1) Cwubups, borarcTBa KOTOPOH OIPOMHBI, HAXOATCS B A3HU.

2) Cubupb Haxoautcs B A3um u e€ OorarctBa OTPOMHBI.

3) Cubupb pacrnosioskeHa B A3UU ¥ HMEET OTPOMHBIC OOTaTCTBA.
17. Ich ... viel in meiner Wohnung.

1) verdndern
2) veridnderte
3) verandert

18. In unserer Stadt ....neue Hauser.
1) entstand
2) entstehen
3) entsteht

19.. Glas ... ein modernes Baumaterial.
1) ist
2) sind
3) bist

20. Hauptsachlich ... die Plaste als Ausbau - und Ausstattungsmaterial gebraucht.
1)werden

2)werde
3)werdet

Moderne Technologien

1. Lesen den Text und finden Sie die Bedeutung der folgenden Wirter

JICHCTBYIOLINN;

CTUMYJIMPOBAHHOCHU3JIYUYCHHC,

TOHKAQ,

OTAABATBIIPCANIOUYTCHUE,

IMMOXXWHATh JIaBPEI;

KaCCOBBIM arrapar

Als am Morgen des 16. Mai 1960 Theodore Maiman und sein Assistent, Charles Asawa, einen
verspiegelten Rubinkristall mit einer hellen Blitzlampe beleuchteten, machten sie eine bahnbrechende
Entdeckung. Der zwei Zentimeter lange Rubinstab emittierte im Takt der Blitzlampe helle rote
Lichtpulse. Maiman wusste sofort, was das zu bedeuten hatte: Er hatte den ersten funktionsfahigen
Laser gebaut, jene Lichtquelle, die von der Medizin iiber die Telekommunikation bis zur
Unterhaltungselektronik alle Lebensbereiche erobert hat.

Die Erfindung des Lasers lag schon lange in der Luft. Eine wichtige Voraussetzung hatte
Albert Einstein bereits 1917 geschaffen. Nach 1945 konzentrierte man sich — vor allem in den
Vereinigten Staaten und der Sowjetunion — auf die Erzeugung und Verstiarkung von Strahlung im
Mikrometerbereich. Im Jahr 1951 entwickelte der Physiker Charles Townes an der Columbia
University in New York eine Apparatur, mit der sich Mikrowellen erzeugen und verstirken lieBen.
Townes hatte mit seinem Mikrowellen-Verstiarker die Idee Einsteins von der stimulierten Emission
verwirklicht. Er nannte seine Apparatur deshalb kurz ,Maser, ein Akronym fiir Microwave
Amplification by Stimulated Emission of Radiation. Der Erfindung folgte schon bald der Wunsch,
einen Maser auch fiir infrarotes und sichtbares Licht zu entwickeln. Der Name des Apparates — ,,Light
Amplification by Stimulated Emission of Radiation, kurz Laser — war bereits klar, noch bevor im
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Dezember 1958 Townes ein entsprechendes Konzept fiir den Laser erfand.

In der Sowjetunion arbeiteten fast zur gleichen Zeit die Physiker Aleksandr Prochorow und
Nikolaj Bassow am Lebedew Institut fiir Physik in Moskau ebenfalls daran, das Prinzip des Masers
auf den optischen Bereich zu iibertragen. Der Wettlauf um den Bau des ersten Lasers, an dem sich
viele renommierte Institute und Firmen beteiligten, hatte begonnen. Zunéchst galt es ein Medium zu
finden, das fiir die stimulierte Emission von Lichtwellen geeignet war. Viele favorisierten ein Gas aus
Atomen. Theodore Maiman setzte dagegen auf den Festkdrper Rubin — ein Material, das viele
Forscher fiir ungeeignet hielten. Ungeachtet vieler Riickschldge, hielt Maiman an dem Material fest.
Wissend, dass ihm seine Konkurrenten im eigenen Land und in Russland dicht auf den Fersen waren,
fasste Maiman seine Arbeitsergebnisse hastig zusammen und reichte sie bei den renommierten
,Physical Review Letters* ein. Doch dort lehnte man die Verdffentlichung ab. Maiman liel3 sich nicht
entmutigen. Er versuchte es anschlieBend bei ,,Nature®, wo sein Artikel schlieflich am 6. August 1960
erschien. Charles Townes sagte spiter, dass es der wichtigste Artikel gewesen sei, der im letzten
Jahrhundert in ,Nature* erschienen war. Doch die Lorbeeren fiir den Erfolg ernteten wie so oft
andere. Im Jahr 1964 wurde die Erfindung des Masers und des Lasers mit dem Nobelpreis
ausgezeichnet. Zu den Geehrten gehdrten Townes und die Russen Prochorow und Bassow. Maiman,
der sich inzwischen selbstidndig gemacht hatte, ging leer aus.

Uber die Griinde wird noch immer spekuliert. Erst viele Jahre spiter wurde Maimans Leistung
anerkannt und vielfach geehrt. Noch 1960 entwickelten die Forscher in Murray Hill einen Laser, der
erstmals kontinuierliche rote und infrarote Strahlung aussandte. Die Energie wurde durch eine
elektrische Entladung erzeugt, das Lasermedium war ein Gasgemisch aus Helium und Neon. Wenig
spater bauten Forscher den Stickstoff- und den Kohlendioxidlaser. Im Jahr 1962 schuf Robert Hall
von General Electric (New York) die erste Laserdiode. Es war ein Festkorperlaser, der aus dem
Halbleiter bestand und Licht im nahen Infraroten emittierte. Die Halbleiterlaser begannen, nach dem
man die Kinderkrankheiten beseitigt hatte, in den siebziger Jahren den Markt zu erobern. Sie bilden
heutzutage das Herzstiick eines jeden CDund DVD-Spielers sowie jeder modernen Registrierkasse.
Ob in der Unterhaltungsindustrie, Telekommunikation, Chirurgie, Industrieproduktion oder in der
Messtechnik — die Anwendungen des Lasers sind heutzutage so vielfiltig wie die verschiedenen
Lasertypen, die auf dem Markt sind. Wéhrend der kleinste Laser diinner ist als ein menschliches Haar,
fiillen die leistungsfahigsten Lasergerite ganze Hallen.

Attosekundenlaser erzeugen mittlerweile Lichtpulse, die weniger als eine Billionstel Sekunde
dauern. Damit lassen sich die extrem schnellen Vorginge in den Elektronenhiillen der Atome
verfolgen. Intensive Dauerstrichlaser vermessen — vom Boden oder vom Flugzeug aus — die
chemischen Vorgidnge in der Atmosphére. Die Liste lieB sich noch beliebig weiterfithren. Keiner von
den Laserpionieren hatte wohl eine Vorstellung von dem, welche Anwendungsmoglichkeiten sich fiir
den Laser eroffnen sollten. Im Jahr 1960 galt der Laser noch als Losung eines Problems, das noch zu
suchen sei. Fiinfzig Jahre spater gibt es fast keine technische und wissenschaftliche Fragestellung
mehr, die der Laser nicht beantworten konnte.

2. Finden Sie russische Aquivalente zu folgenden technischen Begriffen.

1. die Blitzlampe a) MOBBILIICHHE MEXaHUYECKOM MIPOYHOCTH;
YIPOYHEHUE

2. die Lichtquelle b) TBEP/I0€ TEIO

3. die Verstarkung C) (bOTOBCIIBINIKA, UMITYJIbCHAS JIAMIIa

4. der Festkorper d) WCTOYHUK CBETa

5. elektrische e) uH(ppaKpacHble Jydd; HH(QpaKpacHas 4YacTb
Entladung CIIeKTpa

6. das Infrarot f) SIBJICHHE

7. der Halbleiter ) CBETOBasl BOJHA

8. der Vorgang h) JIEKTPUUECKUI pa3psiz

9. die Lichtwelle i) IOJTYTPOBOIHUK
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3.Sind folgende Aussagen richtig oder falsch? Korrigieren Sie die falschen Sitze und machen
Sie die Nachricht.

H AUSSAGEN
/F

11. Theodore Maiman hatte den ersten funktionsfahigen Laser gebaut,
indem er einen verspiegelten Rubinkristall mit einer hellen Blitzlampe
beleuchtete

12. Mit der Erfindung des Lasers beschiftigten sich zur gleichen Zeit die
Gelehrten in den USA und in Russland.

13. Die Apparatur fiir infrarotes und sichtbares Licht wurde Maser genannt.

14, Als Medium fiir die stimulierte Emission von Lichtwellen wihlte
Maiman ein Gas aus Atomen.

15. Wegen seiner Konkurrenten lieB Maiman seine Arbeitsergebnisse
moglichst schnell verdffentlichen.

16. 1964 wurde Maiman fiir die Erfindung des Masers und des Lasers mit
dem Nobelpreis ausgezeichnet.

17. In den 70er Jahren begann der Laser seinen Siegeszug.

18. Heutzutage konnen mit dem Laser fast alle technischen und
wissenschaftlichen Probleme gelost werden.

4.Ubersetzen Sie die Satze ins Russische

1.Viele favorisierten ein Gas aus Atomen. Theodore Maiman setzte dagegen auf den Festkorper
Rubin — ein Material, das viele Forscher fiir ungeeignet hielten. Ungeachtet vieler Riickschldge, hielt
Maiman an dem Material fest.

2.Wissend, dass ihm seine Konkurrenten im eigenen Land und in Russland dicht auf den Fersen
waren, fasste Maiman seine Arbeitsergebnisse hastig zusammen und reichte sie bei den renommierten

»Physical Review Letters* ein.

3.Maiman lieB sich nicht entmutigen. Er versuchte es anschliefend bei ,Nature®, wo sein
Artikel schlieSlich am 6. August 1960 erschien.

5. Ergiinzen Sie die Siitze entsprechend dem Inhalt des Textes.

1. Im Jahr 1951 entwickelte der Physiker Charles Townes eine Apparatur,

3. Townes nannte seine Apparatur kurz
4. Die sowjetischen Wissenschaftler arbeiteten daran,

5. Das Material, an dem Maiman festhielt, war

6. Maiman fasste seine Arbeitsergebnisse zusammen und
7

8

9

1

. Im Jahr 1964 wurden mit dem Nobelpreis ausgezelchnet

. 1960 entwickelten die Forscher einen Laser, der

. Die Anwendungen des Lasers sind heutzutage so vielfiltig wie

0. Heutzutage gibt es fast keine technische und wissenschaftliche Fragestellung, die
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®PAHIIY3CKHUH SA3bIK
Test
I. Remplissez les blans. Ne choisissez qu’une réponse.

1. Dans la plaine le climat est que dans la montagne.
a) plus dur

b) moins dur

c) le plus dur

d) le moins dur

2. Notre fils __ programmeur
a) deviendra

b) deviendrai

c) deviendrons

d) deviendras

3.Faites attention __ marche en descendant du train.
a) a

b) ala

c) la

d) le

4. Les étudiants venir en classe a temps.
a) dois

b) devons

c) doivent

d) doit

5. Ferme .... porte!
a) une

b) le

c) dela

d) la

6. Tu __ beaucoup de livre frangais.
a) ai

b) ont

c) as

d) avez

7. Marc va ... Mexique.
a) en
b) au
c) a
d) le

8. Chaque journée de travail ... a huit heure.
a) commence

b) a commencé

C) avait commencé

d) commengait
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9. Patricia est ...a la faculté mécanique.

a) étudiant
b) écoliére
c) écolier
d) étudiante

10. 11 fait bien ... travail.
a) son

b) sa

C) ses

d) mes

11.Les étudiants passent examens dans trois jours.

a) ses
b) leur
c) leurs
d) tes

12.  -vous fatigués?
a) suis
b) est
Cc) étes
d) sont

13. Hier mes amis me Voir.
a) estvenu

b) sont venus

C) sommes venus

d) étes venus

14. Nos parents ne travaillent plus. Ils sont déja

a) employés
b) médecins
C) enseignants
d) retraités

15. L'année prochaine je faire un voyage en Europe.

a) voudraient
b) voudrait
c) voudrais
d) voudrions

16. Je connais ce jeune homme. Je

a) le
b) lui
c) la
d) en

17. LegrandfleuvedeParisest. ..
a) la Garonne

b) la Rhone

c) le Rhein

d) la Seine

connais.
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20. Le troisiéme cycle est destiné ...
a) aux rencontres

b) aux études

C) a la recherche

d) aux vacances

18. La capitale de la France c’est...
a) Marceille

b) Paris

c) Lion

d) Toulon

19.Les deux premiers cycles sont destinés ...
a) aux recherches

b) aux stages pratiques

C) aux études

d) aux cours

20. Les les étudiants se retrouvent toujours a 1’université quand ...
a) ils n’ont pas été admis ailleurs.

b) ils ont passé leurs examens.

c) ils se sont reposés apres les études.

d) ils ont passé leurs épreuves.

I1. En vous inspirant le contenu du texte ci-dessous dites, silaphraseestvraieoufausse.

Les minéraux sont des matériaux organiques.

Les minéraux peuvent €tre trouvés dans les roches.

La silice est un composé contenant du silicium.

Les minéraux peuvent étre métalliques ou non métalliques.

Le diamant industriel est un minéral métallique broyé.

L'argile peut étre briilée pour produire un matériau de structure vitreuse.

S

Matériaux de construction minéraux et céramiques

Le minéral est un matériau naturel et inorganique (celui qui n'est pas vivant) qui se trouve dans
la terre, souvent dans les roches. Les minéraux sont assez purs. Les roches, d'autre part, peuvent étre
des mélanges de plusieurs minéraux et peuvent également contenir des mati€res organiques
antérieures. Les minéraux non métalliques comprennent:

Diamant c'est une forme extrémement solide de carbone qui est utilis€ comme abrasif (tres dur
et grossier) matériel dans les outils de coupe-souvent appelé diamant industriel lorsqu'il est utilis¢
dans la technique.

Le silicium se trouve dans le sable comme la silice, qui peut étre chauffé a haute température
pour faire le verre.

Généralement, les matériaux inorganiques et non métalliques qui ont été formés par chauffage
sont appelés céramique. Les matériaux sont chauffés a des températures tres €levées afin de former
une céramique qui est recouverte de glacage.

Les matériaux en céramique sont utilis€és pour fabriquer des matériaux de construction comme
des briques. Ils sont fabriqués a partir d'argile, puis brilés dans un four, c'est-a-dire chauffés a haute
température dans un four industriel. IIs peuvent également étre vitrés, par exemple, pour la fabrication
de tuyaux d’étanche a 1'eau.

I11. Lisez et traduisez le texte ci-dessous et faites un bref exposé sur le texte.
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Le minéral est un matériau naturel et inorganique (celui qui n'est pas vivant) qui se trouve dans
la terre, souvent dans les roches. Les minéraux sont assez purs. Les roches, d'autre part, peuvent étre
des mélanges de plusieurs minéraux et peuvent également contenir des matiéres organiques
antérieures. Les minéraux non métalliques comprennent:

Diamant c'est une forme extrémement solide de carbone qui est utilisé comme abrasif (trés dur
et grossier) matériel dans les outils de coupe-souvent appelé diamant industriel lorsqu'il est utilisé
dans la technique.

Le silicium se trouve dans le sable comme la silice, qui peut étre chauffé¢ a haute température
pour faire le verre.

Généralement, les matériaux inorganiques et non métalliques qui ont été formés par chauffage
sont appelés céramique. Les matériaux sont chauffés a des températures trés élevées afin de former
une céramique qui est recouverte de glacage.

Les matériaux en céramique sont utilis€és pour fabriquer des matériaux de construction comme
des briques. Ils sont fabriqués a partir d'argile, puis brilés dans un four, c'est-a-dire chauffés a haute
température dans un four industriel. Ils peuvent également étre vitrés, par exemple, pour la fabrication
de tuyaux d’étanche a 1'eau.

IV. Reliez les termes aux leurs équivalents russes

1. la résistancedes a) [IPOYHOCTD Ha Pa3pbiB

matériaux

2. lesdéformationslimitées b) 00bEMHAs crjIa

3. la résistance a la ruptureC) CHUJIA TSIKECTH

4. la force massique d) paBHOBECHE

5. la pesanteur e) OCYLIECTBIISITH TEXHUUECKOE 00CITy)KUBaHNE
6. 1’équilibre f) YCTOMYMBAs KOHCTPYKITUS

7. une construction stable |g) CONPOTHBIICHUE MAaTEPUATIOB

8. effectuerl'entretien h) M0J] ISHCTBUEM TIPHIIOKEHHBIX HArpy30K
9. sous I’effet des charges|i) npeaenbHble Aedopmauu

appliquées

V. Corrigez les fautes de grammaire dans chacune phrase

1. L'alarme d'urgence dois étre envoy¢ a tous les navires dans la région..

2. Le rapport sera écrit la semaine prochain.

3. Ces produits chimique dangereux sont-ils stockés dans un endroit sécuritaire?

V1. Lisez et traduisez le texte et répondez aux questions:
1. Est-ce que I’humainn’est pas content de 1'utilisation des technologies?
2. Qu’est-ce que la technologie augmente?
3. Est-ce que presque toutes les technologies populaires réduisent I’effort des humains?
4.Quels avantages ont les technologies?
5. Est-ce que nous devenons trés dépendants des technologies? Pourquoi?

Les technologies

1.Dans le monde d’aujourd’hui, on ne saurait vivre sans les technologies comme 1’ordinateur,

le téléphone mobile, la télé, le micro-ondes, la machine a laver et autres. Ces technologies sont

devenus partie intégrante de notre quotidien et vivre sans elles serait pour certain d’entre nous
inimaginable.

2.La technologie a de nombreux avantages. Elle simplifie la vie de tous les jours.Prenons 1’exemple

d’une machine a laver. On imagine mal de nos jours comment on s’y prenait pour laver ses vétements
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avant son invention. Mais, ¢’était du dur labeur ! Presque toutes les technologies populaires allant du
téléphone a la voitureont pour objectif final de réduire ’effort des humains. Un deuxiéme avantage, c’est la
communication et la mobilité. LeS systémes de communication modernes ont réduit radicalement le temps
de communication entre deux personnes. Aujourd’hui, la communication entre différents pays est presque
instantanée. Ceci aide énormément le développement d’un vrai village global. Le temps de voyage est
aussi considérablement réduit. On peut aujourd’hui gouter aux fruits et légumes frais qui hier encore
se trouvaient dans leurs vergers a 1’autre bout du monde.

3.Le tourisme mondial s’est développé en conséquence. La technologie a aussi augmenté la
productivité de presque toutes les industries du monde. On produit plus, utilisant moins de ressources et
pour un plus grand nombre de personnes.

4 Mais, rien ne vient gratuitement. La technologie a des inconvénients qu’on ne peut plus
ignorer. Bon nombre de technologies polluent I’environnement d’une fagon ou d’une autre. La voiture
produit son lot de CO2; I’ordinateur est difficilement recyclable ; et I’industrie pollue la nature. De
plus, nous sommes devenus trés dépendants des technologies, & un point ou on ne peut s’en passer. Par
exemple, on dit que les Japonais ne peuvent vivre sans électricité que pendant trois minutes ; dépassé ce seuil tous les
standards explosent d’appels de protestation! Plus de travail fait par les machines, cela veut dire moins de
travail pour les hommes. L’humain devient de plus en plus obsoléte.

IIpumepsl 3agaHuil JJIA IPOBEACHUS 3a4€Ta

Scemecmp

Oopa3zey KOHmpoILHOIU padomol

AHIJTHHCKHH A3bIK
]. CoomHecume mepMqul C ux pycczcwwu aKeusaileHmamu

solid a) MOBBIIICHNE MEXaHMUYECKOH MMPOYHOCTH; YIIPOYHECHHE
strengthening b) TBEPJI0€ TEJIO

source of light C) (OTOBCIIBIIIKA, UMITYJIbCHAS JIAMITa

phenomenon d) WCTOYHHK CBETa

light wave e) nH(paKpacHbIe Ty4YH; HHPPaKpacHas YacTh CIIEKTPa
flasher f) SIBIICHUE

charge 4)] CBETOBAs BOJTHA

infraredrays h) AJIEKTPUYUECKUI pa3psin

semi-conductor ) MOy IPOBOHUK

2. Hcnpasbme epammamuieckue oumuOKU 8 KadrcOOM U3 npeosiodceHull

1. An emergency signal has to send to all ships in the area.
2. The report has been written by the next week.
3. Those dangerous chemicals are kept in the secure room?

3. Pacnonooicume smanwvl nUCbMeHHO20 Nepesooa 8 NPAsUIbHOU NOCIe008aMeNbHOCIU

BbliejieHHe J10THYeCKMX 4acTeil opuruHaga. JleneHue TekcTa Ha 3aKOHYEHHBIE CMBICIOBBIC
OTPE3KH - MPEUIOKEHUS, a03a1Ibl, IEPHO/IBI.

YepHoBoii nepeBoa Tekcra. [locienoBarensHas paboTa HaJ| JOTMYECKH BBIIEICHHBIMU YacTSAMHU
OpHUTHHAJIA.

IlepeBoa 3aroJioBKa

3HAKOMCTBO C OPMI'MHAJIOM. BHUMaTenpbHOE YTEHHE BCETO TEKCTa C HWCIOIB30BAaHUEM, 1O MeEpe
Hal00HOCTH, pabO4YMX MCTOYHUKOB HMH(POPMAIIMU: CIIOBApei, CIPAaBOYHUKOB, CIIEHUAIBHON
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JIIATEPATYPEL.

IloBTOpPHOE (HEONHOKPATHOE) YTEHHWE OPHMIHMHAJIA, CBEpPKAa €ro C BBINOJHEHHBIM MEPEBOAOM C
LEJIbI0 KOHTPOJISI MPABUWJILHOM TIEpe/iauu CoJIepKaHusl.

OxoHYaTeJbHOE PEIAKTHPOBAHME NI€PEBO/IA C BHECEHUEM TTOTIPABOK.

4. Pacnonodxxcume — OCHOBHble — NPUHYUNLL — AHHOMUPOBAHUS ~ MeKCmda 8  NPASUiIbHOU
nocned08amenbHOCmu
C:kaTasi XapaKTepuCTHKA MaTepuasa.

IIpenmernasi pyopuka.

Kpurnueckasi oneHka nepBoOUCTOYHHUKA.

Tema.

Brixoannle 1aHHbIEC HCTOYHHKA.

5. Ucnpasvme owubku 8 3aaeieHuu o npueme Ha pabomy
Signature

Dear Sir,

Re: Your advertisement in «...» of...

I read in the issue of «...» that there is an opening in your company for an export specialist with work
experience in a machine-building plant. I suppose my qualifications meet these requirements.

I worked for 3 years with die company «...» where I acquired special professional knowledge. It is in
this field that | developed good connections abroad, which | can use for your enterprise. | have
substantial knowledge in the following fields:

Besides, | know French and German and can hold talks in these languages.

Please notify me at my telephone number or in writing when | can have a job interview.

I am sure you will be satisfied with my work.

My desired salary is....

| can start immediately.

Yoursfaithfully,

6. JaiimeonpedenenuecnedyrouummepmMuHam
Laser, robot, digital information, Internet, nanomaterials, innovative technologies

7. Cocmasbme ouanoe u3 ciedyrouux peniux

e Good morning, Miss lvanova. So you applied for a job in our team. Am I right?

o Well, I left school at 17 and then for the next five years | studied at Nosov State Technical
University. | graduated the Department of economics with high honors and was qualified as a
manager of enterprise. And after that | did a one-year computer course.

e That's good. I'd like to know a bit more about you. Probably you could tell us about your
education first.

e Unfortunately no.
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o Well. Your education sounds great, Miss Ivanova. And have you got any experience? Have
you worked before?

e OK. That’s enough I think. Well, Miss Ivanova. Thank you very much. I am pleased to talk to
you and we shall inform you about the result of our interview in a few days. Good-bye.

e | see. Do you mind business trips? And are you fluent in English or German?

e Well... I start my work on time. I learn rather quickly. I am friendly and I am able to work
under pressure in a busy company.

e Very good. Can you tell me about your good points then?

« Oh, foreign languages are my favorites. We did English at the University and I use it when |
travel.

e Yes, I did. I sent my resume for a position of a manager.

8. Hanuwume annomayuro x npogheccuorHanrbHo-opueHmupo8aHHoMy meKcmy

SCIENCE, ENGINEERING, AND TECHNOLOGY

Science is the study of phenomena. Its aim is to discover relations among elements of the phenomenal
world by applying different scientific methods, while technologies are not always products of science,
because they have to satisfy requirements of society such as usability and safety.

Engineering is the process of designing and making tools and systems to exploit natural phenomena
for practical human means, often (but not always) using results and techniques from science. To
achieve some practical result, technology may touch on many fields of knowledge, for example,
scientific, engineering, mathematical, linguistic, and historical knowledge.

Technology is often a consequence of science and engineering — although technology as a human
activity precedes the two fields. For example, science might study the flow of electrons in electrical
conductors, by using already-existing tools and knowledge.

This new-found knowledge may then be used by engineers to create new tools and machines, such as
semiconductors, computers, and other forms of advanced technology. In this sense, scientists and
engineers may both be considered technologists; the three fields are often considered as one for the
purposes of research and reference. The exact relations between science and technology in particular
have been debated by scientists, historians, and policymakers in the late 20th century. Before World
War Il, for example, in the United States it was widely considered that technology was simply
"applied science" and to fund basic science was to reap technological results in due time. The support
of this philosophy could be found in the USA postwar treaty on science policy: Science-The Endless
Frontier: "New products, new industries require continuous additions to knowledge of the laws of
nature... This essential new knowledge can be obtained only through basic scientific research.” In the
late-1960s, however, this view came under direct attack, because most analysts denied the model that
technology simply is a result of scientific research.
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HEMEIKHH SI3BIK

1. Coomnecume mepmuHbl C UX pYyCCKUMU IKEUBATIEHMAMU

1. die Blitzlampe a) MOBBIIICHIE MEXaHNYECKOW TPOYHOCTH; YIIPOUHEHHE
1. die Lichtquelle b) TBEPJI0€ TEJIO

1. die Verstirkung C) (OTOBCIIBIIIKA, UMITYJIbCHAS JIaMIIa

1. der Festkorper d) MCTOYHUK CBETa

1. elektrische Entladung e) uH(ppakpacHble Tydn; HHPPAKpacHAs 9acTh CIIEKTPa
1. das Infrarot f) SIBJICHHE

1. der Halbleiter ) CBETOBAs BOJIHA

1. der Vorgang h) DIIEKTPHUYCCKHUI paspsi

1. die Lichtwelle )] 0Ty IPOBOTHUK

2. Ucnpasbme epammamuieckue ouubKy 8 KAHCOOM U3 NPEOIONCEHU

- Erst viele Jahre spéter ist Maimans Leistung anerkannt und vielfach geehren.

- Die Energie werden durch eine elektrische Entladung erzeugt, das Lasermedium war ein Gasgemisch
aus Helium und Neon.

- Das Essen wurden nicht mehr Uber dem Feuer erwidrmt, sondern auf hochmodernen
Induktionsherden, die nicht einmal mehr heil werden, um Wasser zum Kochen zu bringen.

3. Pacnonooicume 2manvl NUCbMEHHO20 Nepesood 8 NPAsUIbHOU NOCIe008amMelIbHOCMU

BolieieHUe JIOTHYECKUX YACTel OpMIMHAJA. /leneHHe TeKCTa Ha 3aKOHYEHHBIE CMBICIIOBBIC
OTPE3KH - IPETIOKEHUS, a03allbl, TEPHO/IBI.

YepHoBoii_nepeBoja_tekcra. [locnenoBarenpHas paboTa HaJ JIOTUYECKU BBIJEIEHHBIMH YacTSIMHU
OpUTHHaJa.

IlepeBoa 3aro/10BKa

3HAKOMCTBO ¢ OpUIMHAJOM. BHUMaTenbHOE YTEHUE BCErO TEKCTa C MCIOJIB30BAHHEM, MO MEpe
HagOOHOCTH, pabOYMX HCTOYHUKOB HMHGOPMAIMHU: CIIOBapeil, CIPaBOYHHKOB, CIEIHAIBHON
JUTEPATYPHI.

IloBTOpPHOE (HEOJHOKPATHOE) YTEHHWE OPHMIHMHAJIA, CBEpPKAa €ro C BBINOJHEHHBIM MEPEBOJAOM C
LEJIbI0 KOHTPOJISI MPABUIILHOM NIEpe/iauu CoJIepKaHusl.

OkoHuaTe/JbHOE PEIAKTHPOBAHUE NEPEBOIA C BHECEHUEM TOMPABOK.

4.Pacnonosxcume 0CHO8HblE NPUHYUNBI AHHOMUPOBAHUS MEKCMA 8 NPABUNbHOU NOCIe008aMeNbHOCU
CikaTasi XapaKTepUCTHKA MaTepuaJa.

IIpenmernas pyopuka.

Kpurnueckasi oneHKa nepBOMCTOYHHUKA.

Tema.
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BbIxoaHbIe JaHHbIE HCTOYHHKA.

5. Ucnpasbme owubku 6 3as61eHuu 0 npueme Ha pabomy
Mein Gehaltswunsch:...

Frithestmoglicher Eintritt ....

Sehr geehrter Herr...,

unter Bezugnahme auf Ihre o.g. Anzeige mdchte ich mich bei IThnen als Exportkaufmann mit
Erfahrungen im Maschinenbauvertrieb bewerben. Durch meine dreijdhrige Tatigkeit in der Firma
«...» habe ich spezielle Branchenkenntnisse gewonnen und verfiige {iber gute Verbindungen im
Ausland, die ich fiir Ihr Unternehmen nutzbar machen kann.

Dariiber hinaus verfiige Ich liber Fachkenntnisse auf den Gebieten:
Die englische und franzodsische Sprache beherrsche ich verhandlungssicher.

Sollte meine Bewerbung fiir Sie von Interesse sein, stehe ich Thnen unter meiner privaten
Telefonnummer zur Absprache eines Bewerbungsgespriachstermins zur Verfligung.

Mit freundlichen Gri3en
Unterschrift

Marktforschung
Absatzplanung
Marketing
Werbung
Erfolgskontrolle

6. [aiimeonpedenenuecnedyrouummepmMuHam
Laser « Roboter ¢ digitale Medien * Internet « Messtechnik *Gentherapie ¢ Tetra Pak * Nanomaterials ©
Nanomedizin * Gentechnologien

7. Cocmagbmeouanocuzciedyioujuxpeniux

— Womit begriinden sie die Anderung des Liefertermins? — Dariiber schreiben sie nichts.

— Worum bitten sie uns noch? — Sie bitten um eine Verschiebung der Zahlungen.

— Welche Griinde gibt es dafiir?

— Schicken Sie uns bitte Ersatzteile fiir Thren Traktor. — Die Ersatzteile dafiir bekommen Sie im
nichsten Monat.

— Wodurch erkliren Sie den Misserfolg der letzten Versuchsreihe? Darauf habenwir im Moment noch
keine Antwort.

— Sind Sie auch gegen unseren Vorschlag? — Nein, ich bin dafiir.

8. Hanuwume annomayuio Kk npogheccuoraibHO-0pueHmuposanHomy mekcmy

Geschichte der Transportmittel

Moderne Transportmittel wie Autos oder Flugzeuge lassen uns glauben, Mobilitit wire eine
Erscheinung der Neuzeit. Doch auch fiir die Menschen des Mittelalters gehorte Beweglichkeit und
Flexibilitdt zum Alltag. Es sind vor allem die modernen Transportmittel, also Auto, Eisenbahn und
Flugzeug, die wir mit den Begriffen Mobilitdt und Flexibilitdt verbinden. Sich jederzeit von einem Ort
zum anderen bewegen zu konnen, gilt heute als notwendige Voraussetzung fiir ein angenehmes Leben
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in Wohlstand. Doch was viele Menschen fiir ein Phdnomen der Gegenwart halten, ist tiberhaupt nichts
Neues. Zu allen Zeiten haben sich Menschen freiwillig oder notgedrungen auf den Weg gemacht, auf
der Suche nach einem besseren Leben oder auf der Flucht vor einem schlimmeren. Die Geschichte der
Transportmittel und Transportfahrzeuge ist fast so lang wie die Geschichte der Menschheit. Seit den
Menschen anfing logisch zu denken, musste er Losungen finden Dinge zu transportieren. Der einzige
Unterschied zwischen Friiher und heute lag in der Art der zu transportierenden Giiter. Transportmittel
der frithen Geschichte waren einfache Korbe und Gefdfe. Erst viel spdter, mit der Erfindung des
Rades entstanden die ersten Transportmittel als Transportfahrzeuge. Von nun an war der Mensch in
der Lage zum Beispiel ein leichtes Transportfahrzeug wie Handkarren zu bauen und zu nutzen. Ab
diesem Moment entwickelten sich die Transportmittel und Transportfahrzeuge zunéchst nur langsam.
Nachdem zum Beispiel die Transportmittel im 15. Jahrhundert immer noch vorwiegend von Pferden,
Ochsen oder Personen gezogen wurden, kam mit der Erfindung der Dampfmaschine der Start in die
ndchste revolutiondre Entwicklung in Sachen Transport. Ein weiters Highlight der Entwicklung kam
mit dem Einsatz von Verbrennungsmotoren. Aus unserem heutigen Leben sind Transportfahrzeuge
nicht mehr wegzudenken. Jeder nutzt sie und kommt ohne ihren Einsatz nicht aus. Ganze
Industriezweige leben ausschlieflich von der Herstellung von Transportmittel wie PKW und LKW.
Héndler bieten Fahrzeuge und Transportmittel zum Kauf und Verkauf an. Transportmittel sind
inzwischenauf die verschiedensten Anspriiche hoch spezialisiert
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®PAHIIY3CKHUSI3BIK

1. Coomnecume mepmuHbl C UX pYCCKUMU IKEUBATIEHMAMU

2. lampe a impulsions a) MeXaHUYeCKask TPOYHOCTh
2. onde lumineuse b) TBEPJI0E TEIIO

2. décharge ¢lectrique C) HMMITYJIbCHASI JJamMIIa

2. rayons infrarouges d) MCTOYHUK CBETa

2. source lumineuse e) UH(paKpacHbIC JTy4n

2. corps solide f) SIBJICHUC

2. résistance mécanique 9) CBETOBAs BOJIHA

2. semi-conducteur h) DIIEKTPUUCCKUI pa3psi

2. phénoméne 1) TIOJTYTIPOBO/THUK

2. Ucnpasvme epammamuieckue ouubKY 8 KAHCOOM U3 NPEOSIOHCEHUL

1) Lesnanosciencesetnanotechnologiespeuve étredéfiniesauminimumcommel’ensembledes
étudesetdesprocédésdefabricationetdemanipulationdestructures. ..

2) La nanotoxicologie étudie les risques environnementaux et sanitaires liés des nanotechnologies.

3) De nombreux laboratoire dans le monde travaillent sur ce sujet.

3 .Pacnonosicume 2manvl RUCbMEHHO20 Nepesood 8 NPAGUIbHOU NOCIe008aMelIbHOCMU

BolieieHue JIOTHYECKUX YACTell OpUIMHaJa. /leneHne TeKCTa Ha 3aKOHYEHHBIE CMBICIOBBIE
OTPE3KH - IPEITIOKEHUS, a03allbl, TEPHO/IBI.

YepHoBoii_nepeBoja_tekcra. [locienoBarensHas paboTa HaJl JIOTUYECKU BBIJIETICHHBIMU YacTsIMU
OpUTHHaJa.

IlepeBoa 3aroJ10BKa

3HAKOMCTBO ¢ OpUIMHAJOM. BHUMaTenbHOE YTEHUE BCErO TEKCTa C MCIOJIB30BAHHEM, MO MEpe
HagOOHOCTH, pabOYMX HCTOYHUKOB HMHGOPMAIIMHU: CIIOBapeil, CIPaBOYHHKOB, CIEIHAIBHON
JUTEPATYPHI.

IloBTOpPHOE (HEOJHOKPATHOE) UYTEHHE OPMIMHAJA, CBEpPKA €ro C BBINOJHEHHBIM MEPEBOJAOM C
LEJIbI0 KOHTPOJISI MPABUIILHOM NIEpe/iauu CoJIepKaHusl.

OxoHuaTe/JbHOE PEIAKTHPOBAHUE NePEBOIA C BHECEHUEM ITOMPABOK.

4. Pacnonodcume  OCHOBHble  NPUHYUNbL  AHHOMUPOBAHUA  MeKCcma 68  NPAGUNbHOU
nocne0o8amenbHOCmu

Cxarasi XapaKTepHCTHKAa MaTepHuaJa.
IIpenmernast pyopuka.
KpurHyeckasi oneHka nepBoMCTOYHHKA.

Tema.
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BbIxoaHBIE JaHHbIE HCTOYHHKA.

5. HUcnpasbme owubxu 6 3asa61enuu o npueme Ha pabomy
Signature

Objet: candidature a I’emploi de secrétaire trilingue.

Société Euroexport
ZL des Alouettes
03300 Cusset

Monsieur le directeur du personnel,
Suite a ’annonce parue dans le journal Le Monde du 1
fevrier 1995, je me permets de vous adresser mon
curriculum vitae pour le poste de secrétaire trilingue.

Mes divers expériences a 1’étranger m’ont permis
d’acquérir une bonne maitrise de ’anglais et de 1’allemand et
je recherche actuellement un emploi qui me permette de
développer mes qualités d’organisation et mon sens du
contact. Je suis siire que vous apprécierez le sérieux et le
dynamisme dont je fais preuve dans mon travail.

Souhaitant que ma proposition retienne votre attention,
je me tiens a votre disposition, afin de vous exposer plus
clairement mes motivations.

Je vous prie d’accepter, Monsieur le directeur,
I’expression de mes sentiments les meilleus.

Pascale Filliol

111, boulevard Paul Sert
03100Montlucon

Tél. : 70 28 30 65

Montlugon, le 2 fevrier 2015

6. /[latime onpedenenue cnedyrouum mepmMuHam

Laser, robots, médias numériques, Internet, technique de mesure, thérapie génique, Tetra Pak,
nanomatériaux, nanomédecine.

- Cocmasbmeouano2usciedyiouuxpeniuxk

1. Pourqoi voulez-vous quitter votre employeur actuel ?

a) Je ne m’entends pas avec le directeur.

b) Je souhaiterais me rapprocher de mon domicile.

¢) Mon travail acruel ne m’intéresse pas beaucoup.

2. Qu’est-ce qui vous intéresse dans 1’emploi que nous proposons ?
a) Le travail lui-méme et les perspectives de promotion.

b) Tout le monde souhaite travailler dans votre entreprise.

¢) J’adore votre entreprise, ses produits, sa culture, son secteur d’activité.
3. Avez-vous envoyé¢ votre candidature a d’autres entreprises ?

a) Non, vous étes la seule qui m’intéresse.

b) Oui, j’ai proposé mes services a la société Bouillon.

¢) A vrai dire, j’ai écrit a une centaine d’entreprises.
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4. Quelles sont vos qualités ?

a) On me reconnait généralement des qualités de dynamisme et
d’organisation.

b) Je suis trop modeste pour répondre a cette question.

c¢) On dit que je suis plus intelligent(e) que la moyenne.

5. Et vos défauts ?

a) Je suis obstiné(e) : quand j’ai commencé quelque chose, je veux aller
jusqu’au bout.

b) Il faudrait poser cette question a mon directeur.

c) Je suis peut-étre un peu désorganisé(e).

6. Préférez-vous travailler seul(e) ou en équipe ?

a) En équipe, si I’équipe est motivée.

b) I’un et I’autre, d’ailleurs le travail enéquipe se prépare d’abord seul.
¢) Je préfere travailler avec les autres, je n’aime pas la solitude.

7. Quelles sont vos activités extra professionnelles ?

a) Hélas, je travaille trop, je n’en ai pas de loisirs.

b) Je joue chaque jour au tennis.

¢) J’aime beaucoup de péche et la sieste.

8. Quel salaire demandez-vous ?

a) Qu’est-Ce que Vous me proposer ?

b) 25 000 euros par an.

c) Entre 20 000 et 25 000 euros.

9. Avez-vous une question a me poser ?

a) Non, je crois que tout est bien clair.

b) Oui, dans combien de temps pensez-vous me donner une réponse ?
¢) Que pensez-vous des perspectives de votre entreprise ?

7. Hanuwume annomayuio K npogheccuoHanrbHO-0pUeHmMuUpo8aHHOMY MeKCmy

Lesnanosciencesetnanotechnologies (d’apreéslegrecvévocnain), OuNST, peuvent
étredéfiniesauminimumcommel’ensembledes
étudesetdesprocédésdefabricationetdemanipulationdestructures (électroniques, chimiques...),
dedispositifsetdesystemesmatériels a I’échelledunanomeétre (nm),

cequiestl’ordredegrandeurdeladistanceentredeuxatomes.

LesNSTprésententplusieursacceptionsliées a lanaturetransversaledecettejeunediscipline. Eneffet,
ellesutilisent, toutenpermettantdenouvellespossibilités, desdisciplinestellesquel’optique, labiologie,
lamécanique, microtechnologie. Ainsi, comme le reconnait le portail frangais officiel des NST, «les
scientifiques ne sont pas unanimes quant a la définition de nanoscience et de nanotechnologie».

Les nanomatériaux ont été reconnus comme toxiques pour les tissus humains et les cellules en
culture. La nanotoxicologie ¢étudie les risques environnementaux et sanitaires liés aux
nanotechnologies. La dissémination a large échelle de nanoparticules dans I’environnement est sujette
a des questions éthiques.

Les nanotechnologies bénéficient de plusieurs milliards de dollars en recherche et
développement. L’Europe a accordé 1,3 milliard d’euros pendant la période 2002-2006. Au début des
années 2000, certains organismes prédisaient que le marché mondial annuel pourrait étre de I’ordre de
1 000 milliards de dollars américains dés 2015 (estimation de la National Science Foundation en
2001), jusqu'a 3 000 milliards de dollars.

Physique des nanosciences

A Déchelle nanométrique, la matiére présente des propriétés particuliéres qui peuvent justifier
une approche spécifique. Il s’agit bien sir des propriétés quantiques, mais aussi d’effets de surface, de
volume, ou encore d’effets de bord. Ainsi, conformément aux lois de la mécanique quantique, une
particule adoptera au niveau nanométrique un comportement ondulatoire aux dépens du
comportement corpusculaire que nous luiconnaissons au niveau macroscopique. Cette dualité onde-
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particule est particuli¢rement visible dans 1’expérience des fentes de Young. Un faisceau de particules
(lumiere, ¢€lectrons, etc.) interfére avec une série de fentes peu espacées et crée une figure
d’interférences, caractéristique d’un phénoméne ondulatoire. Cette dualité onde-particule de la
matiere, qui reste a ce jour une des grandes interrogations de la physique va provoquer divers
phénomeénes au niveau nanométrique, par exemple:

— quantification de 1’¢lectricité: dans les nanofils (ou nanowire) on a remarqué que le courant
¢lectrique n’est plus constitué¢ d’un flux continu d’électrons mais qu’il est quantifié¢, c’est-a-dire que
les ¢électrons circulent par «paquets» dans le circuit;

— quantification de la chaleur: de méme dans un circuit de taille nanométrique, on a observé que
la chaleur se propage de manicre quantifiée.

Ces phénomenes, ont été constatés pour la premiere fois —de visu, en I’an 2001, avec le
—chapelet conducteur d’électricité (electrically conductive string) par son inventeur, le
thermodynamicien Hubert Juillet, ce qui a permis de confirmer les théories de la mécanique quantique
en la matiére. Ce comportement quantique nous oblige & revoir notre fagon de penser: lorsque 1’on
veut décrire une particule, on ne parle plus en termes de position en un temps donné, mais plutot en
termes de probabilité que la particule se trouve a un endroit plutét qu’a un autre.

L’enjeu majeur des nanosciences est donc de comprendre ces phénomenes mais aussi et surtout
d’en tirer profit lors de la conception d’un systéme nanométrique. De nombreux laboratoires dans le
monde travaillent sur ce sujet.

8 YuedHO-MeTOANYECKOE U HH(POPMAIHOHHOE 00ecTeyeHne TUCIHIIHHbI

AHIJINACKHH A3BIK
a) OcHoBHas JMTEpaTypa:

1. Jlépuna H. B. Grammar Bank [Dnextponusiii pecypc]. mpakrukym. Part | / H. B.
Hépuna, T. A. CaBunosa ; MI'TY. - Maruutoropck : MI'TV, 2018. - 1 anexTpoH. onr.
muck (CD-ROM). - Ha Tur. JI. COCT. yKa3aHbl Kak aBT. - PexuMm jgocryma:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3437.pdf&show=dcatalogu
es/1/1514260/3437.pdf&view=true. - MakpooOBEKT.

0) /lomoJiHUTEIbHAS JINTEPATYypa:

1. [Hepuna, H. B. [Ipaktukym no nucuuruinae « MHocTpaHHBIN A3BIK» (QHTTIMHACKUN A3BIK)
JUI CTYJIEHTOB 3a04HOU (hopMbl 0Oyuenus : nmpaktukym. Y. 1 / H. B. Jlepuna, E. W.
Pabuna, T. A. CaBunoBa ; MI'TY. - Marauroropck : MI'TVY, 2018. - 1 anekTpoH. onr.
JICK (CD-ROM). - URL.:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3643.pdf&show=dcatalogu
es/1/1525897/3643.pdf&view=true  (mara obpamienus: 03.09.2019). - MakpooOBEKT.
- Tekcr : DJIEKTPOHHBIN.

2. Jlepuna, H. B. Ilpaktukym o aucturuimHe « THOCTpaHHBIN S3BIK» (aHTIUHCKHH SI3BIK)
JUI CTYJIEHTOB 3a04HOU (hopMbl 00ydeHus : nmpaktukym. Y. 2 / H. B. [lepuna, E. .
Pabuna, T. A. CaBunona ; MI'TY. - Marauroropck : MI'TVY, 2018. - 1 anekTpoH. onrt.
JTICK (CD ROM). URL.:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name= 3644 pdf&show=dcatalogu
es/1/1525899/3644.pdf&view=true (mata ooOpamenus: 03.09.2019). - MakpooOBEKT. -
TekcT : ANeKTPOHHBIN.

3. Hepuna, H. B. IIpaktukym no aucuuruinHe "MHOCTpaHHBINA S3bIK" (AHTTIMHCKUN SI3BIK)
JUI CTYIGHTOB 3a04HOM (popmbl oOyuenus : npaktukym. Y. 3 / H. B. Jlepuna, E. U.
Pabuna, T. A. CaBunoBa ; MI'TY. - Marautoropck : MI'TVY, 2018. - 1 anekTpoH. onT.
TIICK (CD-ROM). - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3672.pdf&show=dcatalogu
es/1/1526380/3672.pdf&view=true (mata obpamenus: 03.09.2019). - MakpooOBEKT. -
TeKcT : 2NeKTPOHHBIN.

Hemenxkuii A3bIK
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https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3437.pdf&show=dcatalogues/1/1514260/3437.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3437.pdf&show=dcatalogues/1/1514260/3437.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3643.pdf&show=dcatalogues/1/1525897/3643.pdf&view=true
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a) OcHoBHas JIuTepaTypa:
1. Jy6ckux, A. W. Ich und mein Studium. Kursbuch : yue6roe moco6ue s By308] / A.

. Ty6ckux, O. B. Kucens ; Marauroropckuii roc. Texaudeckuii yH-T um. I'. U.
Hocoga. - Maraurtoropck : MI'TY um. I'. 1. Hocoga, 2019. - 1 CD-ROM. - 3arn. ¢
TUTYJ. 3kpaHa. - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3834.pdf&show=dcatalogu
es/1/1530461/3834.pdf&view=true (mata oOpamenus: 22.10.2019). - MakpooObeKT. -
Tekcr : anexTpoHHBIN. - CBeneHust 1ocTymnHbI Takke Ha CD-ROM.

0) JlonoJiHuTEIbHASA JINTEpPATYpa:

1. Awntpomnosa, JI. U. [Ipaktukym mo Hemenkomy si3biky "MHoOcTpaHHBIA s3bIK" (115t
OakanaBpoB, crneuuanuctoB) / JI. WM. Anrponoma, O. H. AcdanaceeBa ; MI'TY. -
Maruautoropck : MI'TY, 2017. - 1 onekrpon. ont. guck (CD-ROM). -
URL:https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3140.pdf&show=dcat
alogues/1/1136432/3140.pdf&view=true (mata  obpamenus 04.10.2019). -
MaxkpooOBeKT. - TEKCT : AIeKTPOHHBIH.

2. Tammep, E.D. Easy Deutsch [nekrponHslii pecypc] : yueonoe mocobue / E.D. Tammep,
E.N. Pabuna ; MI'TY. - Marautoropck, 2013. - 78 c. : tabm. - Pexum moctyma:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=626.pdf&show=dcatalogue
s/1/1109379/626.pdf&view=true . - MakpoOOBEKT.

DpaHIy3CKHi A3bIK

a) OcHoBHas JInTepaTrypa:

3anaBuna T. 10. ®panmus. Crpana. Jlronu [DnekTpoHHEIH pecype] : yueOHOe mocodue. Y. 1/
T. 0. 3anaBuna ; MI'TY. - MaFHI/ITOFOpCK : MI'TVY, 2017. - 1 snektpon. ont. auck (CD-
ROM). Pexum JOCTyTIa:
https://magtu.informsystema. ru/uploader/flIeUpIoad’)name 3158.pdf&show=dcatalogues/1/11
36492/3158.pdf&view=true. - MakpoOOBEKT.

0) lonoiHuTeIbHAS JINTEPATypa:

. Antpomnosa, JI. U. IlepeBoa kak BUI MpoheCcCHOHATbHON KOMMYHUKATUBHON AEATENbHOCTH.
[IpakTMKyM 1O TepeBOJy HAyYHO-TEXHHYECKHMX TEKCTOB Ha AaHIJIMIICKOM, HEMEIKOM U
(bpaHIly3CKOM sI3bIKaX JUIs CTYJEHTOB By30B: mpakTukyM / JI. 1. Autponosa, T. 0. 3anaBuna,
H. B. /Iépuna ; Marauroropckuii roc. rexuudeckuii yH-T uM. I'. 1. HocoBa. - Marauroropcex :
MI'TY um. I'. . HocoBa, 2019. - 1 CD-ROM. - 3arn. ¢ turyn. skpana. - URL :
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3859.pdf&show=dcatalogues/1/15
30474/3859.pdf&view=true (mata oOpamienus: 25.10.2019). - MakpooObekT. - TekcT :
AIIEKTPOHHBIN. - CBeneHus goctynHsl Takke Ha CD-ROM.

. KypaeneBa A. A. Professional Reading in English, French and German [OnexTpoHHbIi
pecypc]: yuebHo-meronmueckoe mocooue / A. A. XKypasnea, T. 0. 3anaBuna, JI. A.
[IlopoxoBa ; MI'TY. - Maraurtoropck: MI'TVY, 2016. - 1 snekrpon.ont. auck (CD-ROM). -
Pexxum JIOCTyTA:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=17.pdf&show=dcatalogues/1/1130
251/17.pdf&view=true. - MakpooOBEKT.

3anasuna, T. FO. @paniy3ckuil s3bIk 4515 npodeccuoHanbHbIx neneil. Y. 1 : yuebHoe nocobue
[mnig By3oB] / T. FO. 3anaBuna ; Maruutoropckuii roc. rexuuueckuid yH-T um. I'. M. Hocosa. -
Marautoropck : MI'TY um. I'. UI. Hocosa, 2014. - 1 CD-ROM. - 3arn. ¢ turyn. skpaHa. -
URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3860.pdf&show=dcatalogues/1/15
30475/3860.pdf&view=true (mara oOpamenus: 25.10.2019). - Makpoobbekt. - Tekcr :
ANIEKTPOHHBIN. - CBeeHus goctynHsl Takke Ha CD-ROM.

B) MeToauyeckue ykazaHus
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1. Meronuyeckue yka3aHds 1O OpraHU3allMyd ayAUTOPHOW M BHEAYTUTOPHOH paboTHI IO
nucturmuae (ITpunoxenue 1)

2. Meroanveckue pa3paboTKH MO pa3zienaMm / TeMaM ayAUTOPHOW U BHEAYIUTOPHON paboThI
obyuaromtuxcs (IIpunoxenue 2)

r) IlporpammHuoe odecnieuenne u UHTEepHET-pecypcehl:

Haumenosanue 11O Ne noroBopa Cpok aeicTBUS TUIEH3UU
MS Windows 7 J1-1227 ot 08.10.2018 11.10.2021
MS Office 2007 Ne 135 ot 17.09.2007 0eccpoyHo
FAR Manager CBOOOJTHO PaCIIPOCTPAHIEMOE 0EeCCPOYHO
7Zip CBOOOIHO paCIpOCTPAHIEMOE 0eccpouHO

HuTepHer pecypcesl:

1) HanmoHnaneHas WHPOPMAIMOHHO-aHAIMTHYECKAsh cUcTeMa — PoccHUCKUIT WHIEKC
HayuHoro rutupoBanust (PUHL])  URL: https://elibrary.ru/project_risc.asp
2) OnekTpoHHas 0a3a nepuoanyeckux m3ganuii East View Information Services, OOO

«IBUC» https://dlib.eastview.com/
3) [TouckoBas cucreMa Axkanemus Google (Google Scholar) URL:
https://scholar.google.ru/

4) WNudopmanmonHas cucrtema - EnnHoe OkHO JqocTyna K MH(OOPMAIMOHHBIM pecypcam
URL: http://window.edu.ru/
5) Poccutickas l'ocynapctBennas OuoOIIMoTEKA. Karanoru

https://www.rsl.ru/ru/4readers/catalogues/

6) DIIEKTPOHHBIE pecypcbl O6ubIMoTeKU MITY UM. I.m. HocoBa
http://magtu.ru:8085/marcweb2/Default.asp

7) Yuusepcurerckas nHpopmannonHas cucrema POCCHS https://uisrussia.msu.ru

8) MexayHapoaHasi HayKoMeTpuueckast pedepaTUBHAsE U MOJHOTEKCTOBas 0a3a JTaHHBIX
Hay4HbIX u3ganuii «Web of science» http://webofscience.com

9) MexnynaponaHass pedepaTUBHas | TOJHOTEKCTOBAas ClpaBovyHash 0asza JTaHHBIX
Hay4YHBIX U3JaHUI «Scopus» http://scopus.com

10) MexayHapoaHas 0aza  TMOJHOTEKCTOBBIX  JKYpPHAJIOB Springer  Journals
http://link.springer.com/

MexayHnapoaHas 0a3a CIpaBOYHBIX U3JaHUI TO BceM oTpacisM 3Hanuii SpringerReference
http://www.springer.com/references

HNHTepHeT pecypchbl Ha AHIVIMICKOM, HEMEUKOM U (GPaHIY3CKOM A3bIKAX:

1. CnoBapp 1o mpakTuyeckoi rpammaruke anriuiickoro sizpika (Usingenglish.com). — URL:
http://www.usingenglish.com/glossary.html

2. JlenoBble u JMYHBIE TKMChbMa Ha aHrmickoM s3bike.  (English.ru) —  URL:
http://www.english.ru/letter/letter.html

3. UnrepaktuBHbie ynpaxuenus (Deutschlern.net). — URL: http://www.deutschlern.net/

4. CnoBapu, CIpaBOYHMKH, OH-NANH-TECThl, KHUTH, y4ueOHble Marepuaisl (Studygerman).
URL: http://www.studygerman.ru.

5. MupoBbie HOBOCTH Ha HemelkoM si3bike (Welt). — URL: http://www.welt.de.

6. O06pazoBaTenbHbII nopTan MITY (Newlms.magtu.ru). - URL:
http://newlms.magtu.ru/login/index.php

7. Caiit Bpuranckoro Cosera (Britishcounsil.org). — URL: https://www.britishcouncil.org/ -

8. AHIII0-pycckuii / pyccko-anrnuiickuii cioBapb (Wooordhunt.ru) — https://wooordhunt.ru/

9. Caiitr BBC (bbc.ru). — URL: https://www.bbc.com/

10. Hosgrit (bpaHIry3CKO-pYyCCKUit CJIOBaph (Twirpix.com). — URL:
http://www.twirpx.com/file/270671/
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11. Larousse.fr: encyclopédie et dictionnaires gratuits en ligne (Larousse.fr). — URL: http: //
www.larousse.fr

12. O6pazoBatenbHblii caiiT. Apprendre le francais en Ligne. Cours et exercices de francais
gratuits (Bonjourdefrance.com). — URL.: http://www.bonjourdefrance.com/

13. Ilouckosas cucrema Akanemust Google (Google Scholar). — URL:
https://scholar.google.ru/

9 MaTtepuajibHO-TEXHUYECKOE o0ecnevyeHne JUCHUIIINHBI

B coorBerctBUM ¢ y4eOHBIM IUTaHOM 10 gucHuiuinHe «MHOCTpaHHBIH  SA3BIK B
po(heCCHOHANLHOM JIEATEIBHOCTHY MPEIyCMOTPECHBI CIICAYIOIINE BUIBI 3aHATHH: MPAKTUYCCKUE
3aHATHS, CAMOCTOSITeNIbHAsL pa00Ta, KOHCYJIbTAINH, 3aUEThlI.

Tun u Ha3BaHUE ayIUTOPUU OcHaleHue ayuTopun

VYueOHbIe AyJUTOPUU IJIA I[ocxa, MyanHMeHHﬁHHC Cp€acTBa XpaHCHU:A, IIEPCAAYN U
IMMPOBCACHUA IMTPAKTUYCCKUX 3aHHTHﬁ, IIPEICTABICHUS I/IH(i)OpMaLII/II/I.

TPYHNIIOBBIX U UHANBUAYAJIbHBIX
KOHCYJIBTaIlI/Iﬁ, TCKYIICTO KOHTPOJIA
H HpOMe)KYTOQHOﬁ aTTCCTallM1

IloMemmeHus gy caMOCTOSITEILHOU [TepconanbHBIe KOMITBIOTEPHI ¢ TakeToM MS Office,
paboThl 00yUaroIuXCs BBIX0/I0M B IHTEpHET U ¢ JOCTYIOM B 3JIEKTPOHHYIO

nH(OpPMaAIIMOHHO-00Pa30BaTEIBHYIO CPEly YHUBEPCUTETA
[Tomemenue st XpaHeHHS U [kadw! 151 XpaHeHUus: yueOHO-METOANUECKOMN
npPOQUIAKTHIECKOTO OOCTY)KUBAHUS | JOKYMEHTAIUH, Y4eOHOTO 000pYI0BaHMS Hy4IeOHO-
y4eOHOTro 000py/TI0BaHHS HaIJISITHBIX TTOCOOUH.
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IMPUJIO)KEHUE 1

MeToanuyeckue yKa3aHus 10 OPraHU3aluM ayIMTOPHOH U BHEAYIUTOPHOI padoThI MO
AUCHUILINE:

Pabora no BbINOJHEHHIO IOJTHOI0 NMCbMEHHOI0 NIepeBoaa

[TonHbIN MUCHMEHHBIN TIEPEBO/]] - OCHOBHAS (popMa TEXHUYECKOTO MepeBoja. Bes mpakTuuecku
MoJie3Has Hay4yHO-TeXHHUYeckas uH(popMalus, U3BJIEKaeMas M3 TEeKCTa, oOpabarbiBaeTrcst B (opme
MOJTHOTO MUCHBMEHHOTO IepeBojia. PaboTa Hajl MOJHBIM MHCHMEHHBIM MEPEBOJOM IMPEAyCMaTPUBACT
PSI 3TAIOB.

3anomHuTe!

1-i1 sTan. 3HaKOMCTBO C OpUTHHAJIOM. BHUMAaTeNbHOE UTEHHE BCETO TEKCTa C UCIOJIb30BAHUEM,
o Mepe HagoO0HOCTH, PaboYMX MCTOYHUKOB MH(DOPMAILIMU: CIIOBAped, CIPAaBOYHUKOB, CHEIHATBLHOM
JUTEPATYPBL.

2-i1 oran. BeineneHue JOTMYECKUMX 4YacTe opuruHana. JleneHue TEKCTa Ha 3aKOHYCHHBIC
CMBICJIOBBIE OTPE3KHU - MPEII0KEHHUSI, a03aI[bl, TEPUOIBL.

3-i1 aTan. YepHoBoii epeBoj TekcTa. [locinenoBaTenbHas paboTa HaJl JIOTHYSCKH BBIICICHHBIMA
YaCTSIMU OpPUTHUHAJIA.

4-ii stan. IloBTOpHOE (HEOJHOKpPATHOE) YTEHHWE OpUTHMHANA, CBEPKAa €ro C BBITOJIHEHHBIM
MEPEBOJIOM C IEJIbI0 KOHTPOJIS MPABWILHOM TIEpeiauu COIepKaHUsI.

5-ii stam. OKOHYATENbHOE pENaKTHUPOBAHHE IEpPEeBOJIa C BHECEHHEM IOMPABOK. 6-i sTam.
IIepeBon 3arosoBka.

[Ipexxne 4YeM NOPUCTYNHTh K BBIIOJHEHHUIO IIOJHOIO MMCBMEHHOI'O IE€peBOJa, CJIEAYeT
03HAKOMHTHCS C IPUBEACHHBIMH HIKE MTaMSITKAMHU.

[TamsrkaNel

(1-# sramn)

[Ipexxne, yem HavaTh MEepeBO, HEOOXOANMO MOHATh, YTO BRIPAKEHO HA sI3bIKe opuruHana. s
ATOTO CJeAYyeT BHUMATEIHHO, U MOKET OBITh HE OJMH pa3, MPOUnuTaTh BeCh TeKCT. [loMHUTE, 3amMBbICceN
aBTOpPA BBIPAXKEH C MOMOIIBIO BCErO TEKCTA.

[TamsaTka Ne2

(2-# sram)

CrenyeT MOMHUTH, YTO BEJIMUMHA OTMpPEACNIIeMON NI MepeBOjia YacTH TEKCTa 3aBUCHUT OT 3-X
(GakTOpOB: CMBICIIOBOM  3aKOHYEHHOCTH, CIIOKHOCTH COJEp)KaHUS, BO3MOXKHOCTEH MaMsTu
nepeBourKa. Takoi 4acThI0 TEKCTa MOXET OBITh MPEIJIOKEHHE, TPYIINa IpeaioKeHui, ad3ar, 11/2
ab3arma " T.I., HO 3Ta YacTh JIOJKHA ObITh 00s13aTEIbHO 3aKOHYEHHON TI0 CMBICTY. UeM ClI0XKHEee TeKCT
- T€M MEHBIIIE TaKasi 4acTh, YEM JIyUllle MaMsITh IEPEBOAUMKA - TEM OHA OOJIbIIIE.

[TamsaTka Ne3

(3-# aTam)

[locne Toro, kak coAep:KaHWE BBIIECJICHHON YacTH TEKCTa MOHITO M YCBOEHO, €ro HYXHO
BBIPA3UTh MO-pyccku. [Ipu MUCHbMEHHOM H3JI0KEHUHM Ba)XXHO TOJHOCTBIO OTBJIEYLCS OT OpUTHHAIA,
T.K. HEJIb3sl YATATh U JyMaTh Ha OJJHOM SI3bIKE€ U OJJHOBPEMEHHO IMUCATh, U JyMaTh HA JPYTOM.

[TamsiTka Ned

(4-1i oTam)

[Tocne TOro, Kak MHUCHBMEHHO H3JIOKEHO COJEP)KAaHHWE BBIICTIEHHON YacTH TEKCTa, HYXHO
o0paTuThCcsl K OpUTHHANY HJisi cBepku. [Ipu mepeBoje MOCIeqyrmUX YacTeld TeKcTa HeoOXO0IUMO
MOCTOSTHHO CJICIUTh 3a CTHJIEM, T.€. 3a Ka4eCTBOM, €IWHOOOpa3MeM U JIOTUKOW H3JIOKEHHUSI.
EnnnooOpa3ue TepMUHOIOTHH JTOKHO COOII0IaThCS HA MPOTSHKEHUH BCero TekcTa. Hampumep, ecnu
B HayaJle TEKCTa 4acThb KOPIyca Kakoro-TO arperara Ha3BaHa “JHOM , TO B JAJIbHEUIIEM HENb3s
Ha3bIBaTh €€ ‘“‘ocHOoBaHueM™’, “mHuIIeM” W T.I. HeoOXOOUMO IOCTOSHHO CIACAUTH 3a TEM, YTOOBI
MEXIy KaKJIOH TOCIIeIyIONeH U IPeabIAyIel YacThIo MepeBoaa ObLTa TOTUYeCcKas CBS3b.

[Tamsrka Ne5

(5-# stam)
[TomHHTE, OKOHYATENLHO OTPEJAKTUPOBATH MEPEBO — 3HAYUT CTHIIMCTHYECKH 00paboTaTh €ro
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B 1enoM. Ilpu pemakTupoBaHHMU 11€51€CO00pPa3HO PYKOBOJCTBOBATHCS CIEIYIOIIMMH MpPaBUIAMU: a)
€CIIM OJJHY U Ty K€ MBICIIb MOXHO BBIPa3uUTh HECKOJBKUMH CIIOCOOAMHU, TO MPEANOYTEHHE OTAAETCS
Oosnee KpaTkoMmy crocoOy; ©) eciu CIOBO WHOCTPAHHOTO TMPOUCXOXKICHUS MOXHO 0e3 yriepoa
3aMEHHTb CJIOBOM PYCCKOI'O IPOMCXOXKACHUS, TO NEPEBOAUMK 0053aH ITO C/AENATh; B) BCE TEPMUHBI U
Ha3BaHU JIOJDKHBI OBITH CTPOTO OJHO3HAYHBI.

[Tamsarka Neb

(6-1i aTam)

[TepeBon 3arosioBka AOJKEH OTpakaThb CYThb COJAEP)KAHUS TEKCTA, CTaTbM, MaTeHTa W T.II.
[TosTOMY 3aroj0BOK IIEPEBOIUTCS B IOCIIEIHIO OYepelb C YUETOM BCEX OCOOCHHOCTEN TEKCTa.

[Ipy BBINOJHEHUM TIOJIHOIO MHCbMEHHOIO IIEPEBOAA PEKOMEHJIYETCS  HCII0JIb30BATh
CJICAYIOUIYI0 HHCTPYKLHIO:

[Ipexne, yeM HauWHATH NEPEBOJ, MPOYHUTANTE BECh TEKCT, ab3al WM 3aKOHYCHHYIO 4acTb
TEKCTa; IOCTapaiiTech MOHATH oOliee cojepxaHue TekcTa. IIpounTaiite TekcT BTOpOHl pa3 1o
OTJIEbHBIM TIPEUIOKEHUSM, IONbITANTECh IMOHITh CHHTAKCUYECKUH CTPOM M CMBICH KayKIOTro
npeioxkenus. [lepeBeaure TeKCT MO MPEIOKEHUSIM.

Ecnu cuHTakcudeckuil CTpoil mpemioxkeHus Bam HesaceH, m Bbl HE NOHSUIM CMBICI
IpPEUIOKEHUs], CAejaiiTe TpaMMaTHYEeCKUH aHajau3: OIpelesuTe BHJ MPEIOKEeHUs, HaWguTe
HOJUIeXKallee, CKa3zyeMoe, BTOPOCTENEHHbIE WieHbl. Eciyu mnpemyiokeHue ClIoKHONOIYMHEHHOE,
HaliuTe IJ1aBHOE U NPUIATOYHOE MPEUIOKEHU, OIMpasich Ha (opMalibHble pu3Haku. ObOpalaiitech
K CJIOBapIO B TOM Cilydae, €ciii Bbl HCIIOJIB30BaIM BCE CPEJCTBA PACKPBITHS 3HAUEHUS HE3HAKOMBIX
CJIOB, BKJIIOYas JOTajKy M rpaMMaTudeckuil ananus. IIpu mepeBoje mocienyromiero mnpeniosKeHus
HEOOXO0JMMO MOCTOSIHHO yJAEP>KUBaTh B MaMSATU CMBICI MPEAbIAYIIETr0, HHAUY€ TEPSIETCs JIOrMuecKas
CBSI3b MEX/Y OTJEJIbHBIMU MPEATIOKECHUSIMHU.

W30eraiite nocinoBHoro mnepesoxaa. IloctapaiiTech nepenaTh MbICIb OPUTMHANA CPEACTBAMU
POZHOTO sI3bIKa, HE HapyIllasi €r0 CHHTAKCUYECKOI'O CTPOSL.

PedeparuBHbIii nepesoj

PedepaTuBHblil IepeBO/ - MOJIHBIA MHCEMEHHBIN MEPEeBO/] 3apaHee 0TOOpaHHbIX YacTell TEeKCTa,
o0pasyronx BmMecte pedepar opuruHaia.

[Tpumeuanue. Pedepar - kpaTkoe u3nokeHne CyIHOCTH Bonpoca. PedepaTtuBHblil epeBo B 5-
10 pa3 xopoue opuruHaia. B mporecce paOoTbl HaJ pedepaTHBHBIM MEPEBOJOM OIYCKAETCs BCA
n30bITouHass uH(opmarms. Ilpu BeimonHeHNHM pedepaTUBHOIO MEPEeBOAa COOIIOAANTE ClEAYIOLIHe
3Tansl padoThI:

[IpenBapuTenbHO MO3HAKOMBTECH € opuruHanoMm. IIpouuraiite Bech TekcT. IIpocmorpure
JUTEpaTypy o npodieme, 3aTPOHYTOM B TeKkcTe. Pa3MeThTe TEKCT: BO3BMHUTE B KBaJpaTHbIE CKOOKHU
UCKIIIOUaeMble yacTu TekcTa. [IpounTaiite ocraBmmiics 3a cKOOKaMu TEKCT. Y CTPAaHUTE BO3MOXKHBIE
JUCTIPONOPIUHN M HeCBA3HOCTH. CrenaiTe NMOJHBIA MUCHbMEHHBIM MepeBo/i OpUrMHaNa, OCTaBIIErocs
3a ckoOkamu. OOparute BHUMaHue! PedepaTuBHBIN nepeBos AOIKEH MPEACTaBIATh COO0M CBSA3HBIM
TEKCT, IOCTPOEHHBIH 110 TOMY XK€ IJIaHy, YTO U OPUTHUHAI.

AHHOTAIHOHHBIN MEPeBO/

AHHOTallMOHHBIA TEPEBOJ - BUJ TEXHUYECKOTO MEPEeBOJa, 3aKJIIOYAIOUIUIICS B COCTaBICHHUU
aQHHOTAIlMM OPUTHHAJIA HA APYTOM SI3bIKE.

[Tpumeuanue. AHHOTALMS - KpaTKasi XapaKTepUCTHKa OpUTMHAIIa, U3Jararomas ero

CoJIep’KaHUE B BHJIE NEPEYHsSI OCHOBHBIX BOIPOCOB M MHOTJA JAIOLIAasi KPUTUYECKYIO OLICHKY.
O0BeM aHHOTAIIMOHHOTO TTepeBOia OOBIYHO cocTaBsieT He Oosee 500 rmeyaTHbIX 3HAKOB.

[TomuuTe! BpINONHSS aHHOTALMOHHBIM mepeBoa, Bbl coolmiaere o TOM, 4YTO H3ydYaercs,
OTMCHIBAETCS, 00CYyXKaAaeTcs U T.1I.

Ob6parure BHUMaHUE!

I[IpumepHasi cxeMa AaHHOTALIMOHHOI'O NepeBOia MOKeT ObITh cieaylouleii:

1. ITocTanoBKa MpOOIEMBI.

2. MeTobl penieHus mpooIeMbl.

3. BeiieneHue y3in0BbIX IIyHKTOB.

4, PexoMeHmaImm.
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PaGora Haj moAroTOBKOM COCTABJIEHHSI 3asiBJICHHSI O IPUeMe HAa padoTy
Ocobennocmuzanonnenus on-line application form:

Ilpoyecc 3anonnenus on-line application form omauuaemcs om 00bIYHOU OMNPABKU pe3toMe 8
komnanuro. On-line application form umeeT 4yeTKo 3aJlaHHYIO MTOCIIEIOBATEILHOCTh OJJOKOB aHKETHI U
OTJICIbHBIX BOIPOCOB BHYTpPHU Hee. boiblias yacTe BOMPOCOB o0s3aTebHa s 3amoyiHeHus: Gopma
HE COXPAHUTCS U He OyJIeT OTIpaBiieHa paboTOAATENIO, €CIIM Bl HE 3aII0JIHUTE BCE OIS, OTMEUCHHBIE
KakK 00s13aTeNbHBIE.

Hexomopuie ghopmul opeanuzosansvi maxum oopazom, umo 6bl Modtceme nepemeuyamobcs Mextcoy
pasoenamu 6Hympu @Gopmsl U 80NPOCAMU 8 PAMKAX pa3zoeid, He 3aKOHYMB 3allOJIHEHUS OTIENIbHBIX
BOIPOCOB. JTO JienaeT padoTy Mo 3arnoiHeHuio (GopMbl OUYeHb yIOOHOM [T KaHauaaTa. Bel moxere
BHECTH B (popMy HH(DOpMAIHIO, KOTOPasi IOCTYIIHA BaM B HACTOSIIUN MOMEHT, a 3aTeM BEPHYTHCS K
HE3aIO0JIHEHHBIM pa3zernaM, 100aBuTh nHpopMmaimio B HuX. [locne atoro coxpanuts application form
U OTmpaBuTh ee paboTtomarenmto. B Takux chnydasx B (Gopme MpeayCMOTpeHbl (YHKIUH
MPOMEXKYTOUHOTO coxXpaHeHUs uH(opmanuu 6e3 OTHpaBKu (GOpMBbI pabOTOAATENI0 M COXPAHEHUS
¢uHaTBPHOTO BapWaHTa C OTHpaBKoH (opMel B Kommanuio. Hampumep, mnonoOHbIe (HopMBI
HEOOXOMMO 3aloJHATh ISl YY4acTHsl B IpPOTrpaMMax Ui MOJOABIX CIEIHaIMCTOB OOJIBIINHCTBA
WHBECTUIIMOHHBIX OAHKOB.

Cywecmsyrom application form, 3anonuss komopbie, bl 00IHCHbL UOMU NO 8CEM BONPOCAM 8CEX
010k08 hopmbl NOOPAO, HE UMeES BO3ZMOKHOCTH MPOIYCTUTh KaKHe-THO0 BONPOCHI WM BEPHYTHCSA K
HUM [03K€. 3amojiHAs Takyio (QopMy, MOcTapaiTech MPUTOTOBUTH 3apaHee BCIO HHPOpPMAIHUI0 U
JOKYMEHTBI, KOTOpbIE MOTYT TIOHaJOOUTHCS JJisi 3alOJIHEHUs: JUIUIOMBI 00 00pazoBaHuW,
cepTudUKaThl O cjaue IK3aMEHOB TI0 MHOCTPAHHBIM SI3bIKaM U T.1I.

On-line application form umeiom 6onee dcecmkue mpeboO8aHUs NO CPOKAM 3ANOJHEHUS U
omnpasxku Gopmel, 4eM OOBIUHBIA TPOIECC OTHpaBKH pe3fome 1o e-mail. B ciyuae ¢ on-line
application form B MOMEHT OKOHYaHHsI CpOKa MpHUeMa 3asBOK on-line CepBUC MPOCTO OTKIIOYAETCS U
CTaHOBUTCS HEAOCTYMHBIM. VICKIIIOUEHUS B TAKUX CIy4asX HE JOMYyCKaIOTCs.

Ecnu y xomnanuu cywecmeyem HeCKOIbKO NPOSPAMM OJisl MOAOObIX CHEeYUAIucmos, u s
yYacTHs B KaXI0H IporpaMMe HeoOX0AUMO 3allOJHHUTh CTaHAAPTHYIO (OopMy, KaK IIPaBUIIO, B CaMOU
dbopMe ecTh MECTO, T/ie BBl JJOKHBI OTMETUTh, B KAKOW MpOrpaMMe Bbl XOTHTE Y4acTBOBaTh. B Takmx
cinydasix Oy/abTe BHUMATENbHBI C BBIOOPOM TPOrpamMM, B KOTOPBIX BBl XOTUTE MPUHUMATh y4acTHe.
[Tepen TeM, kKak BBIOpaTh, BRISCHUTE MPaBUIa M TPeOOBaHHS K y4acTHHKaM. Hampumep, B HEKOTOPBIX
CIydasix BBl MOXKETE Y4acTBOBATh B OTOOPE TOJIBKO JIJIsl OHOM MPOrpaMMbl B TEUCHHE TO/a U, €CIH
BHI 3anonHUTE application form ams oIHOM MpoOTrpamMMBbl, TO TOYHO HE CMOKETE OOJIbINE MTPETEHI0BATh
Ha japyrue. Takxke Kakue-TO MPOTrpaMMBI MOTYT HE MOAXOAUTH BaM MO (HOPMaIbHBIM KPUTEPHSIM.

Hanpumep, roas! BeIITyCKa, CPOKH IPOTrPAMMBI, CIIEIHATIN3ALMS IPOIPAMMBI.
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Ilpu 3anonnenuu application form mencOyHapOOHbIX KOMNAHUL 8aM HEOOX0OUMO YUUMbIBAMb
KyIbmypHule paziuyus. BriolHe BO3MOXKHO, YTO KOMITAaHUS UMEET eIMHYI0 (hOpMy pErucTpaifu Jyis
BCEX CTpaH, MO3TOMY Bompockl B pazaene «OOpa3oBaHHE» MOTYT HUMETb CTPYKTYpy, HE
COOTBETCTBYIOIIYI0 POCCUHCKHUM CTaHIapTaM CPEIHEro M BBICHIETO OO0pa30BaHUS, U BaM IpPUIETCS
NOJyMaTh HaJl TeM, KaK OTBETHTb Ha 3TH BONPOCHI, YTOOBI OTPa3UTh CBOM y4yeOHBINH ombIT. Ecim
Bompockl application form HEMOHATHBI AJs Bac, U Bbl HE yBEPEHBI B TOM, KaKyl HH(POPMALHUIO
OKU/IaeT MOJY4YUTh paboTonaTeslb B OTBET HA HUX, HE OOWTECh 3a7aTh YTOUHSIOUIME BOMPOCHL. ITO
MO>KHO CJIeJaTh, OTIIPABUB BOTIPOCHI HA aJipec MOJIEPKKU cepBrca on-line application form, koTopsIi
00BIYHO yKa3bIBaeTCs B (hopme.

Kakue 3HaHus, kauecTBa, yMeHusi XoTesu Obl BUaeTh padoronarenn B Application Form?

1. Axagemuueckue 3HaHUS (HAIMYUE TUTIIIOMA, CEPTUPUKATOB | T.1.).

2. AHaTUTHYECKHE CTIOCOOHOCTH (OBICTPOE M TOYHOE 3arlOMHHAHUE WH(OpMaIH, CIIoCOOHOCTh
BbIOpaTh U3 UMEIOIIUXCS BAPUAHTOB HarboJiee MOAXO SN U T.11.).

3. Kputnueckoe mMpinuieHre (ClIOCOOHOCTH MPOBOIUTH TIIYOOKHUI aHATTU3 TTPOOJIEMBI).

4. CucteMHOE MBIIUIEHHE (CIIOCOOHOCTh KOMIUIEKCHO TMOJOWMTH K PELIEHUI0 MpPOOJIEMBL,
YUUTHIBAsi MHOXKECTBO (DAaKTOPOB).

5. Boicokass MoTHBanusi K JTOCTHXKEHHUIO €M (TOTOBHOCTh M JKEJIaHHWE JOCTHraTh ycIiexa B
pabote, CTpeMJICHHE K Pa3BUTHIO).

6. OTBETCTBEHHOCTh 3a pe3yJbTaT (CIIOCOOHOCTh JIOBECTH HAyaToe JIeJIo JO KOHIIA,
KOHTPOJIMPOBATh JOCTHKEHHUE PE3yNbTaTa).

7. YMeHue paboTaTh B CKaTble CPOKH.

8. 'mOKkoCTh MOBeIeHUS (CITOCOOHOCTD JIETKO aJIalITUPOBATHCS K CUTYAIINHN).

9. YMeHue MOTHBHPOBATH JIFOJICH U OMPEEINATh BKIIA]] Y4aCTHUKOB I'PYTIIEI B pa0OTy KOMaH/IBI.

10. KoMMyHUKaTUBHBIE KauecTBa (OOIIUTENHHOCTh, YMEHHE YyCTaHABIMBAaTh KOHTAKTBI C
JIIOJTEMH).

11. Ymenue paboTtaTh B KOMaH/IE.

Crpykrypa Application Form:

Ilepconanvuvie dannvie - ©.1U.0., adpec, KoHmaxkmol.

Llenv - omden, ma pabomy 8 KOmMOpomM npemeHOyem KAHOUOAM, BAKAHCUS, HANpAGIeHue
oeamenvHocmu U m.0. 30eCh  TpeajaraloT ykKa3aTh KOHKPETHYIO BaKaHCHIO/OTIEN WU
IPOPaH)XUPOBATh MX IO MPEANOYTUTENFHOCTH. OOBIYHO JaHHBIN BOMPOC SIBISETCS 3aKPBITHIM, T.€.
COJZICPKHUT BapUaHThl OTBETA Ha BHIOOD.

Ipuuunvr evibopa oannozo nanpagénenus. Ilouemy 6vl xomume pabomamv UMEHHO 6 2MOU
komnanuu? PacckaxuTe, Kak Bbl chenanud cBod BbeIOOp. OT Bac 0XHAAIOT apryMEHTHPOBAHHBIX
OTBETOB, BBISBIISIONINX MOTHBAIMIO. Ba)kHO TOKa3aTh HE MPOCTO MOTHBAIMIO K paboTe, a KellaHHue

paboTaTh UMEHHO B JJAHHOW KOMITAHUU U OTpaciu!
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Obpaszoeanue. B 3ToM pasziene ykKaXuTe He TOJIBKO (yHIaMEHTalbHOEe OOpa3oBaHUE, HO U
pa3iuyHble KypChl, TPEHMHTHM M T.1. TakkKe MOXHO yKa3aThb TEMbl BBIMOJIHEHHBIX KYpPCOBBIX H
JUIUIOMHBIX paboT, Ha3BaHUe Kadeapsl, 0 KOTOPOil OHY 3aIlUIIAINCh, €CIIU 3TO UMEET OTHOLIEHUE K
Oynymieit padore.

Onvim pabomoi. JlanHbIA pa3fen BKIOYACT CIEAYIOIUe Tpadpl: MEPUOA 3aHATOCTH (MECSIL,
rojl), Ha3BaHHE KOMIIAHWH, JIOJHDKHOCTb, OCHOBHBIE OOS3aHHOCTH, pE3yJIbTaTbl M JOCTHIKCHHS.
XKenatenbHO MCMONB30BaTh TEPMHUHOIOTUIO TOH Cephl AEATEIHHOCTH KOMIAHHWU, B KOTOPYIO BBI
OTCBLIAETE aHKETY.

Haesviku u ymenus. YKaXUTe YpOBEHb BJIAJCHHsI MHOCTPAHHBIMHU s3bIKaMH, KoMIbroTepoM. He
CTOUT 3aBBIIIATh YPOBEHb MJIM YKA3bIBATh TO, YErO BBl HE 3HAETE.

Bawu 0ocmudicenus 6 drcuznu. MOKHO NEPEUUCIUTh HArpaibl, TPaMOTHI U MPHU3bI, KOTOPHIE BbI
nonyuyunu. Ilokaxkute, 4TO BBl yMeeTe AOCTHraTh IIOCTABJICHHBIX Lesed. YKaxure Haumbonee
UHTEPECHbIE U 3HAUUMBbIE TI00E/Ibl U YCIEXU.

Ilpumepuvr nposénenus eauiux Kayecme u HABbIKOG - OP2AHUZAMOPCKUX, KOMMYHUKAMUBHBIX U
m.o. Moxer ObITh 3a1aH, HAPUMeEp, TaKoi Bompoc: «Pacckaxure 0 cUTyaryu, Korjaa BaM IpUILIoch
IpPOSIBUTh WHUIMATUBY, 4YTOOBI JIOCTUTHYTh CBOEW Lenn». B oTBere mnocrapaiitech NpOsIBUTH
UHAUBUAYaNbHOCTh. ONUIIMTE CUTyallMI0 TaKuM 00pa3oM, 4TOObI U3 Hee MOXKHO OBbLIO cAenaTh
BBIBOJI O BAIIINX JIMJIEPCKUX KaYeCTBAX, OPraHU3aTOPCKUX CIIOCOOHOCTSIX.

Bonpocwl na onpedenenue eawie2o udenus cumyayuu 6 cmpame (IKOHOMUYECKas, HAYYHas U
unvie cgpepuvr). [lokaxkute, 4TO BBl yMeeTe JaTh XapaKTEPUCTHUKY HSKOHOMHYECKOTO COCTOSIHUS
rocyJ1apcTBa, YBUJETh BO3MOKHOCTH T€XHHYECKOro nmporpecca u T.4. [Ipumep takoro Bomnpoca: «Kak
BBl CUATAETE, KAKUE MHTEPECHBIE OTKPBITHS MOTYT NMpou30iTH B XXI Beke, U Kak OHU NMOBJIMUAIOT Ha
pa3BUTHE SKOHOMUKH ?»

Hononnumenvnas ungopmayus, xomopyro 6vl xomenu Ovl ysHamv o0 komnanuu. Hampumep,
HOUHTepecyiTeCch, Kakue HalpaBJIeHUs Pa3BUTUS OM3HEca SBJISIOTCS YKOHOMHUYECKH BBITOJIHBIMU VIS
KOMITaHUH.

Pexomenoayuu. OOBIYHO NpEANONaraeTcs, YTo UX MOTYT AaTh Balll PYKOBOAUTEIH C MPEKHUX
MecT paboTel. Eciy y Bac HET ombITa, yKaKUTE MPeToiaBaTelieil Ui HayuyHbIX pYKOBOJUTEIEH.

[TomMHuTE, eciu Bbl XOTHTE MOBBICHTH CBOM IIAHCHI HAa MPOXOXJAEHUE OTOOpa mo application
form u OBITH NpUTIalIEHHBIMM Ha CIEIYyIOIIME A3Tamnbl 0TOOpa, OTHECHUTECh K 3alOJHEHUIO BCEX
pa3zmenoB QopMmbl cephe3HO. B oTBeTax Ha BCe BONPOCHI CTapalTech AaBaTh KaK MOXKHO Ooiee
nopoOHy0 HHpOpMalKo, 0COOEHHO ecin (GopMa MpearnojaraeT HaIW4YHe pPa3BEpHYTOr'O OTBETA.
Korna Ha 3TOM 3Tane paboTtonarens noiaydaer coTHU application form, oH BbIOMpaeT neicTBUTENBEHO

CaMbIX JIYUIINX KaHAUJATOB.

Metoanyeckue yKa3aHus 0 CAMOCTOSAATEJIbHOM padoTe 00y4arOIMXCcH
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CormacHo yueOHOMY IJ1aHy 00bheM Bareit camoctosiTenbHOM paboThl cocTaBisgeT He MeHee S50

% OT 00IIero KOJIMYECTBAa YacOB, OTBEICHHOTO Ha JUCIUILIMHY, YTO CIIOCOOCTBYET Oojiee TIIy00oKOMY
YCBOGHUIO HM3y4yaeMoOro Kypca, (pOpMHpPOBAaHUIO HABBIKOB HCCIIEIOBATENbCKOM pabOThl U YMEHHUIO
MPUMEHSTh TEOPETUUCCKIE 3HAHUS HA TIPAKTHKE.

Buapl camocTosTenbHON pabOTHI:

*BBINIOJIHCHUE TEKYIIUX JOMAIIHUX 3afaHuii (yIpaKHEHWs, MOATOTOBKA UYTCHHUS M aHAIU3
CoJIepKaHusl TEKCTOB JIJIs ajbHeiero o0cykIeHus Ha 3aHATHIX U T.11.);

*II0JIrOTOBKA MPE3CHTALIN;

*paboTa ¢ TeCTaMH U BOIIPOCAMHU JIJIsi CAMOIIPOBEPKHU;

*riouck M o0paboTka uH(OpPMALMKM C HUCHOJIB30BAaHUEM HH(OPMAIIMOHHO-KOMITBIOTEPHBIX
TEXHOJIOTHi;

Pe3ynbpTaTel caMoCTOSTENbHON PabOThl KOHTPOJIUPYIOTCS MPENOo/iaBaTeleM U yUUTHIBAIOTCS
npu arrecranuu (3a4er, 3k3ameH). KoHTponbs mpoBoguTcss B (opMme TECTHpPOBAHUS, OIPOCOB,
Ipe3eHTalNi, TPOBEPKU MUCbMEHHBIX PabOT U T.1.
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MNPUJIOKEHHUE 2
AHTJIMACKUH A3BbIK
Pasznen 1 nmynkr 1.2
INNOVATIONS IN TECHNOLOGY AND ENGINEERING

The difference between science, engineering and technology is not always clear.
Science is the study of phenomena. Its aim is to discover relations among elements of the phenomenal
world by applying different scientific methods, while technologies are not always products of science,
because they have to satisfy requirements of society such as usability and safety.
Engineering is the process of designing and making tools and systems to exploit
natural phenomena for practical human means, often (but not always) using results and techniques
from science. To achieve some practical result, technology may touch on many fields of knowledge,
for example, scientific, engineering, mathematical, linguistic, and historical knowledge.
Technology is often a consequence of science and engineering — although technology
as a human activity precedes the two fields. For example, science might study the
flow of electrons in electrical conductors, by using already-existing tools and knowledge.
This new-found knowledge may then be used by engineers to create new tools and machines, such as
semiconductors, computers, and other forms of advanced technology. In this sense, scientists and
engineers may both be considered technologists; the three fields are often considered as one for the
purposes of research and reference. The exact relations between science and technology in particular
have been debated by scientists, historians, and policymakers in the late 20th century. Before World
War Il, for example, in the United States it was widely considered that technology was simply
"applied science™ and to fund basic science was to reap technological results in due time. The support
of this philosophy could be found in the USA postwar treaty on science policy: Science-The Endless
Frontier: "New products, new industries require continuous additions to knowledge of the laws of
nature... This essential new knowledge can be obtained only through basic scientific research.” In the
late-1960s, however, this view came under direct attack, because most analysts denied the model that

technology simply is a result of scientific research.

Paznen 2 mynkr 2.1

My Working Place

Attention must be paid to safety in order to ensure a safe working practice in factories. Workers
must be aware of the dangers and risks that exist all around them: two out of every three industrial
accidents are caused by individual carelessness.

In order to avoid or reduce accidents, both protective and precautionary measures must be
followed while working.

Each country has specific regulations concerning health and safety at work. For example, The
Health and Safety at Work Act 1974 is a UK Act of Parliament that establishes the fundamental rules
to enforce workplace health, safety and welfare within the United Kingdom. The objectives of the Act
are:

« to secure the health, safety and welfare of people at work;

« to protect people in the work place against risks to health or safety in connection to their work
activities;

« to control the keeping and use of dangerous substances;

« to control the emission of dangerous gases into the atmosphere.

The Act defines general duties of employers, employees, suppliers of goods and substances for
use at work, and people who manage and maintain work premises. In particular, every employer has
to ensure the health, safety and welfare at work of all the employees, visitors, the general public and
clients.

Employers have to ensure the absence of risk to health in connection with the use, handling or
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storage of items and substances, as well as provide adequate facilities for a safe working
environment. It is also very important to provide employees with proper instructions and training so
that they will be able to cope with any problem that may occur at work.

Employees, on their part, should always behave responsibly at work and take care of themselves
and other people who may be affected by their actions. Moreover, they should cooperate with
employers to enable them to perform their duties or requirements under the Act.

Paznen 2 Ilynkr .2.3

CTPYKTYPA U BHEIIHUH BU/I 3ASIBJIEHUSI O TIPUEME HA PABOTY
Application form
Hna moeo umobwbl 3aA6UmMb 0 CB0eM JHCENaHUU Y4acmeosamv 6 npozpamme Habopa MOoN00bIX
Ceyuanucmos, HeoOxXooumMo 3anoanums aukemy (application form), cocmasieHHy0 KOMNAHUEU-
pabomodamenem.
Bce kpymHbIE KOMITaHUHM, OCOOCHHO MEXKIIyHAPOIHbIC, HAUMHAIOT OTKAa3bIBAThCS OT MCIOJIh30BAHUS
KJIACCHYECKOTO pe3tome. boiee ynoOHBI B HCIONB30BAaHMM W TIPH TPOBEPKE CIocod oTdopa
KaHIMJATOB Ha BakaHcuio — application form, wiuM aHKeTa, KOTOpas COJCPKHUT BOMPOCHI,
c(hOpMYyJIMPOBAHHBIC HA OCHOBE CTPYKTYPHPOBAHHOTO UHTEPBBIO.
Application form - 310 aHnkeTa, KOTOpas, KaK MPaBUIIO, OObEAUHACT B cebe paszesbl ¢ HaKTHIECKOM
uH(popMaIuel 0 KaHIuaaTe, a TaKXKe BKIFOYAET B ce0s pa3zelibl, KOTOPBIE TOMOTYT paboTOIaTeITto
NOHSATh Ballld JIMYHBIC KAuecTBa M MOTHBAIMIO K pab0Te B KOHKPETHOW KOMIIAHMHM W 00JacTh
JESTCIILHOCTH.
OcHoBHBIX oT/IMuMii application form ot pe3rome aBa:
1. Application form 3amaer mns paboTonaresns eIUHBIA CTAaHAAPT MPEICTABJICHUS NAHHBIX, KOTOPBIH
OH 3aTeM CMOJXKET 00pabaThiBaTh U HHTEPIPETUPOBATH YAOOHBIM ISl ce0st criocoboM. Pesrome, XOTs 1
UMEET HEKYI0 OOIIyI0 CTaHIAPTHYIO CTPYKTypy, HO, TeM HE MeEHee, TacT BO3MOXKHOCTH JIS
TBOPYECTBA.
2. Application form maer kaHAWIaTaM BO3MOKHOCTB MTPEJICTABUTH ce0sl paboToaaTesro 0oee MmoHo U
ry0oOKo, 4eM B cTaHJapTHOM pestome. B application form ecth pasznmensl 0 JTUYHBIX KadecTBax U
MOTHBAIlMKM KaHauAata. Kak mpaBwiio, 3TH pa3fieiibl 00si3aTeNIbHBI JUIsl 3armoiHeHus. MMeHHo 3Ta
ocobeHHOCTh application form nemaer ee Gosee CIOKHOM A 3aMOJHEHUS U OJTHOBPEMEHHO CO3/aeT
JUTSL KQKJOTO KaHIUaTa OTIWYHBIA MIAHC TIPOSBUTH CeOS ¢ JIyYIel CTOPOHBI yKe Ha IEePBOM dTare
otbopa.
CyuecTByeT 1Ba 0CHOBHBIX Buja application form:
Dnexmponnas popma (on-line  application form). 3amonusiercst Ha caiite kommaHud. OTBETHI
OIICHUBAIOTCS ~ MEHEPKEPOM  T0  TepcoHasy. B HEKOTOPBIX  KOMITAHHSX  CYHIECTBYET
ABTOMATHU3MPOBAHHAS CHCTEMa MPOBEPKU: KOMITBIOTEp OTCEMBAET KaHIUAAaTOB, HECOOTBETCTBYIOLIUX
TpeOOBaHUSIM, H PACChUTACT MIPHUTIIAMICHUS Ha CICAYIONIUHI 3Tall TeM, KTO YCIICIITHO 3aIlOJHUAI opMmy.
Anxema 6 newamnom 6ude. Boigaercs mpeacTaBUTEISIMU KOMIAHUM 7S 3allOJIHEHUS KaHAUIATOM B
oduce KOMITAaHUW WK JoMa. Takue aHKeThl OOBIYHO MPOBEPSIOTCS MEHEPKEPaMHU 10 TICPCOHAITY.
Oco6ennoctu 3anoaHenuns on-line application form:
IIpoyecc 3anonnenus on-line application form omauuaemcs om OObIYHOU OMNPABKU pe3loMe 8
xkomnanuio. On-line application form uMeeT 4eTKO 3alaHHYIO MOCIIEI0BATEILHOCTh OJIOKOB aHKETHI U
OTJICITBHBIX BOIPOCOB BHYTPU Hee. boibas 4acTe BOIPOCOB 00s3aTebHA IS 3amoJiHeHus: hopma
HE COXpaHUTCS U He OyJIeT OTIpaBlieHa padOTOAATENIO, €CIIM BbI HE 3all0JIHUTE BCE TOJIS, OTMEUYCHHBIE
KaK 00s13aTesbHbIE.
Hexomopuvie ¢opmuvl opeanuzosanvl makum o00pazom, umo 6bl Modiceme Nnepemeujamsvcs MenHcoy
pazoenamu Hympu opmvl U 80NPOCAMU 8 PAMKAX pa3deid, HE 3aKOHYMB 3aTIOJTHEHUS OTIEIBHBIX
BOIPOCOB. JTO JIenaeT padoTy Mo 3amnoiHeHuI0 GOpMbI OUeHb yIOOHOM [T KaHauaaTa. Bel MoxkeTe
BHECTH B (popMy MHGPOpPMAITUIO, KOTOpast JOCTYITHA BaM B HACTOSIIMH MOMEHT, a 3aTeéM BEPHYThCS K
HE3aloJIHEHHBIM pa3zenaM, 100aBuTh nHpopMmaiuio B HuX. [locne atoro coxpanuts application form
U OTHpaBuTh ee pabortomaremo. B Takux cioydasx B (opMe NpPeayCMOTPEHBI (PYHKITUU
IPOMEXYTOUHOTO COXpaHeHHs HH(opmaruu 6e3 oTnpaBKu (opMbl pabOTONATENIO0 U COXpPaHEHUS
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¢uHamBPHOTO BapWaHTa C oOTHpaBkod ¢(opMel B KommaHuio. Hampumep, mnonoGHble (HopMbI
HEOOXOJUMO 3aloNHATh JJI1 y4acTHsl B MporpamMmax Jjsi MOJOJBIX CHEIHaTUCTOB OOJBIIMHCTBA
WHBECTUIIMOHHBIX OAHKOB.

Cywecmsyrom application form, 3anonuss xomopwie, 6bi OOJICHbI UOMU NO 8CEM BONPOCAM 8CeX
010K06 popmbl nOOPAO, HE UMEsI BOBMOKHOCTHU TPOITYCTUTh KaKue-JIMOO BOIPOCHI WIIM BEPHYTHCA K
HUM M03Ke. 3amojiHss Takyl (opMmy, mocTapaiTech MPUTOTOBUTH 3apaHee BCIO MHMOPMALUIO U
JOKYMEHTBI, KOTOpBIE MOTYT TOHAJOOMThCA JJIsl 3aloJIHEHUsS: JUIUIOMBI 00 00pa3oBaHuw,
cepTuduKaThl 0 cjaue IK3aMEHOB IO MHOCTPAHHBIM SI3bIKAM U T.1I.

On-line application form umerom bonee scecmkue mpeboOBaHUss NO CPOKAM 3ANOJHEHUS U OMNPABKU
¢@opmobl, 4eM OOBIYHBIN MpOIIeCC OTIPABKU pe3tome o e-mail. B ciydae ¢ on-line application form B
MOMEHT OKOHYaHHUSl CpOKa IpueMa 3asiBOK on-line cepBHC MPOCTO OTKIIOYAETCS M CTAaHOBUTCS
HEIOCTYMHBIM. VICKITIOUeHHS B TAKUX CIIy4asx HE JOIYCKaIOTCs.

Ecnu y xomnanuu cywecmsyem HecKoIbKo npocpamm 0Jis MOJIOObIX CReyUuanucmos, u s y4acTus B
KaXJI0 MporpamMme HE0OXOAMMO 3aloJIHUTh CTaHAAPTHYIO (GopMy, Kak MpaBHiIo, B caMoil (opme
€CThb MECTO, TJieé Bbl JOJKHBI OTMETUTh, B KaKOW HporpaMMe Bbl XOTHUTE y4acTBOBaTh. B Takux
ciydasix OyabTe BHHMATEIbHBI C BBIOOPOM IMPOrpaMM, B KOTOPBIX BBl XOTUTE MPUHUMATH Y4acTHeE.
[lepen Tem, Kak BbIOpaTh, BRIACHUTE MpaBUIa U TPEOOBAaHUA K y4acTHHKaM. Hampumep, B HEKOTOPBIX
ClIydasix BBl MOXKETE Y4acTBOBATh B OTOOpE TOJIBKO JJIsl OAHOM MPOrpaMMbl B TEYCHHE TO/a U, €CIH
BbI 3anonHuTe application form ams oHOM IporpaMMbl, TO TOYHO HE CMOKETE OOJIbIle TPETEHI0BATh
Ha npyrue. Takke Kakuhe-TO MPOrpaMMbl MOTYT HE MOIXOAUTH BaM MO (OPMAIBbHBIM KPHUTEPHSIM.
Hampumep, rojbl BeIlycKa, CPOKU MPOTPaMMBI, CIICIIUATHU3ALHS IPOTPAMMBI.

Ilpu 3anonnenuu application form medxicOyHAPOOHBIX KOMNAHUL 6AM HEOOXO0UMO YYUMbIEAMb
Kyl1bmypHble pasiuyus. BonHe BO3MOXKHO, YTO KOMIAHHS UMEET €IUHYI0 (OpMY pEerucTpaiuu Jis
BCEX CTpaH, IIOTOMY BOMpOCH B pasaene «OOpa3oBaHHEe» MOTYT HMETh CTPYKTYpy, HE
COOTBETCTBYIOIIYIO POCCUHCKHUM CTaHIapTaM CPEIHEro M BBICHIETO OO0pa30BaHMs, U BaM IpPUIETCS
NOJyMaTh HaJl TeM, KaK OTBETHTb Ha 3TH BONPOCHI, YTOOBI OTPa3sUTh CBOM y4yeOHBINH ombIT. Ecim
Bompockl application form HENmoHSTHBI ISl Bac, U Bbl HE YBEPEHbI B TOM, KaKyl HH(OpMALHUIO
OKU/IaeT TOJIYYHTh paboTo/naTeslb B OTBET HA HHUX, HE OOWTECh 337aTh yTOUYHSIOIIUE BOIPOCHL. ITO
MOYKHO CJIe1aTh, OTIPAaBUB BOMPOCHI Ha aJipec MOIEP>KKH cepBHca on-line application form, koTopsrii
0OBIYHO yKa3bIBaeTCs B (hopme.

Kakue 3HaHus1, kauecTBa, yMeHusi XoTesu Obl BUaeTh padoroaarenu B Application Form?

1. Akanemuueckue 3HaHUs (HaTU4IUE AUIIOMA, CEpTUPUKATOB U T.1.).

2. AHanuTHyeckre crnocoOHOCTH (OBICTpOE M TOYHOE 3allOMHUHAHHME HH(OpMauM, crnocoOHOCTh
BbIOpaTh U3 UMEIOIINXCS BApUAHTOB HanloJiee NOAXOASAIINN U T.11.).

3. Kputndeckoe MplnuieHne (CnocoOHOCTh TPOBOJUTD ITyOOKHM aHAIN3 IPOOIEMBI).

4. CucteMHOE MBIIIICHHE (CIIOCOOHOCTh KOMIUIEKCHO TOAOHTH K pEIICHUI0 MpOOJIeMbl, YUIHUTHIBas
MHOX€ECTBO (PAKTOPOB).

5. Beicokasi MOTHBaIUs K JTOCTHKEHHUIO [eMH (TOTOBHOCTh M JKEJIaHWE JOCTHTaTh ycmexa B paboTe,
CTpEMIJIEHHUE K Pa3BUTHIO).

6. OTBETCTBEHHOCTh 3a PE3yJbTaT (CIIOCOOHOCTH JOBECTH HA4YaTOE JENI0 JI0 KOHIA, KOHTPOJIHUPOBATH
JOCTH)KEHUE pe3ysIbTarta).

7. YMmeHue paboTaTh B CKaThle CPOKH.

8. 'mbkocTh moBeieHus (CIIOCOOHOCTD JIETKO Al TUPOBAThCS K CUTYALMH).

9. YMeHue MOTHBHPOBATH JIFOJICH U ONPEENATh BKJIA] Y4aCTHUKOB IPYIITBI B pa0OTy KOMaH/IbI.

10. KomMmyHHMKaTHBHbIE KayecTBa (OOIUTENTbHOCTh, YMEHHUE YCTAaHABIUBATh KOHTAKTHI C JTIO/IbMH).

11. Ymenue paboTtaTh B KOMaH/IE.

Crpykrypa Application Form:

Ilepconanvuvie oannvie - O.U.O., adpec, konmakmui.

Llenv - omoden, na pabomy 6 KOMOPOM npemeHoyem KAHOUOAm, B6AKAHCUs, HANpasieHue
oeamenvHocmu 4 m.0. 34eCh  TPEUIaraloT  yKa3aTh KOHKPETHYH) BaKaHCHIO/OTAENT  WIH
POPAaHXKUPOBATh MX IO MPEANOYTUTENbHOCTH. OOBIYHO JaHHBIM BOMPOC SIBISETCS 3aKpPBITHIM, T.€.
COJICPKHUT BapUaHTHI OTBETA Ha BHIOOD.

63



Ipuuunvr  6vibopa Oannoco Hanpasnenus. [louemy 6vl xomume pabomams UMEHHO 6 MOl
komnanuu? PacckakuTe, Kak BBl cleiand cBoW BbIOOp. OT Bac OXHUIAIOT apryMEHTHPOBAHHBIX
OTBETOB, BBIABIIAIONIMX MOTHBALMIO. Ba)kHO MOKa3aTe HE MPOCTO MOTHBALIMIO K paboTe, a KelaHHue
paboTaTh UMEHHO B IaHHOM KOMITaHUU U OTpaciu!

Obpa3zosanue. B 3TOM pasnene yKaxxuTe He TOJIbKO (hyHIaMEeHTaIbHOE 00pa30BaHKe, HO M pa3InyHbIe
KypCbl, TPEHUHTH U T.1. Takke MOXHO yKa3aTh TE€Mbl BBHIIIOJHEHHBIX KYPCOBBIX U JUIUIOMHBIX paloT,
Ha3BaHHUE Kadeapbl, M0 KOTOPOH OHH 3alUINAINCh, €CIH STO UMEET OTHOILICHHE K Oyayei padbore.
Onvim pabomul. JlaHHBIA pazzien BKIOYAET cleAyromue rpadbl: mepuoj 3aHaToCTH (Mecsl, Tof),
Ha3BaHME KOMIAHHUH, JOKHOCTb, OCHOBHBIE 00S3aHHOCTH, PE3YJIbTAThl U TOCTHKEHUs. JKenaTenbHo
UCTIOJIb30BaTh TEPMUHOJIOTHIO TOH c(hepbl IESITEeIbHOCTH KOMIIAHHHM, B KOTOPYIO BBl OTCBHLIAcTe
aHKETYy.

Hasviku u ymenus. YKaxuTe ypoBeHb BIIAJICHUS MHOCTPAHHBIMHU S3bIKaMU, KOMITbIOTEpoM. He cTout
3aBBIIIATH YPOBEHb WM YKA3bIBaTh TO, YETO BbI HE 3HACTE.

Bawu oocmuoicenus 6 dwcuznu. MOXHO TEPEUUCIIUTh Harpajbl, TPaMOThl U MPU3BI, KOTOPHIE BbI
nonyuninu. [lokaxkurte, 4To BBl yMeeTe JOCTHraTh IIOCTaBICHHBIX LENeH. YKaxuTe Haubosee
WHTEPECHbIC U 3HAYNMBIC TIOOE bl U YCIIEXH.

Ilpumepvl nposignenus eawiux Kawecme U HABbIKOG - OP2AHUIAMOPCKUX, KOMMYHUKAMUBHBIX U
m.o. Moxet ObITh 331aH, HApUMEp, Takoi Bompoc: «Pacckaxure o cUTyanuu, KOrjaa BaM MPHIILIOCH
NPOSIBUTh WHHUIMATHBY, YTOOBI JOCTUTHYTH CBOEHl 1enu». B oTBere mocrapaiitech NPOSIBUTH
WHIMBUAYANbHOCTh. ONUIINTE CHUTYallMI0 TakuM 00pa3oM, 4TOObI M3 HEe MOXKHO OBLIO CaenaTh
BBIBO/I O BaIlIUX JIMIEPCKUX KAaueCTBaX, OPraHM3aTOPCKUX CIIOCOOHOCTSIX.

Bonpocul na onpeodenenue sawieco euoenuss cumyayuu 6 cmpane (IKOHOMUYECKasl, HAY4HAs U UHbvle
cghepor). IlokaxuTte, 4TO Bbl yMeeTe JaTh XapaKTEPUCTHKY IKOHOMUYECKOTO COCTOSIHUS TOCYIapCTBa,
YBHUJIETh BO3MOXXHOCTH TEXHHUYECKOTO Mporpecca u T.1. [Ipumep takoro Bompoca: «Kak Bl cunraere,
KaKie MHTEepPECHbIe OTKPHITUS MOTyT mpou3oiitu B XXI Beke, 1 KaKk OHU MOBJIMSIIOT Ha pa3BUTHE
SKOHOMUKH ?»

Hononnumenvnan uHopmayus, Komopyrw vl Xomeau Ovl y3Hamv o Komnanuu. Hampumep,
NOWHTEpEeCYHTeCh, KaKie HAIPaBIICHUS Pa3BUTHsI OM3HECa SBIISIOTCS YKOHOMHYECKH BBITOJIHBIMU IS
KOMIIaHUH.

Pexomenoayuu. OObIYHO MpeAnoaaraeTcs, YT0 UX MOTYT J1aTh Ballld PyKOBOJUTENH C MPEKHUX MECT
paboTsl. Ecniu y Bac HET ombITa, yKakKUTe MPEnoAaBaTeseil uiu HayqHbIX PyKOBOIUTENECH.

[ToMHuTe, ecnu BBl XOTUTE MOBBICUTH CBOM IIIAHCHI HA MPOXOXAeHUE 0TOOpa mo application form u
OBITh MPUIJANICHHBIMA Ha CJEIYyIOIMe 3Tambl 0TOOpa, OTHECHTECh K 3alOJHEHUIO BCEX pa3JielioB
dopmbl ceppe3Ho. B oTBeTax Ha Bce BOMPOCHI CTapaiTech MaBaTh Kak MOXHO Oosee MoIpoOHYFO
uHpopMalnio, 0cCOOEHHO ecu GopMma MpearnosaaraeT Haluuue pa3BepHyToro orsera. Korja Ha sTom
aTarne paboToaaTeNb moyyyaeT coTHH application form, oH BeIOMpaeT NEHCTBUTENHHO CaMbIX JIYUIINX
KaHUIaTOB.

Pa3gen 3 mynkr 3.2

The concepts of electric charge and potential are very important in the study of electric currents.
When an extended conductor has different potentials at its ends, the free electrons of the conductor
itself are caused to drift from one end to the other. The potential difference must be maintained by
some electric source such as electrostatic generator or a battery or a direct current generator. The wire
and the electric source together form an electric circuit, the electrons are drifting around it as long as
the conducting path is maintained.

There are various kinds of electric circuits such as: open circuits, closed circuits, series circuits,
parallel circuits and short circuits.

To understand the difference between the following circuit connections is not difficult at all. If
the circuit is broken or «opened» anywhere, the current is known to stop everywhere. The circuit is
broken when an electric device is switched off. The path along which the electrons travel must be
complete otherwise no electric power can be supplied from the source to the load. Thus, the circuit is
“closed” when an electric device is switched on.

64



When electrical devices are connected so that the current flows from one device to another, they
are said «to be connected in series». Under such conditions the current flow is the same in all parts of
the circuit as there is only a single path along which it may flow. The electrical bell circuit is
considered to be a typical example of a series circuit. The “parallel” circuit provides two or more
paths for the passage of current. The circuit is divided in such a way that part of the current flows
through one path and part through another. The lamps in the houses are generally connected in
parallel.

The “short” circuit is produced when the current can return to the source of supply without
control. The short circuits often result from cable fault or wire fault. Under certain conditions the short
circuit may cause fire because the current flows where it was not supposed to flow. If the current flow
is too great a fuse is used as a safety device to stop the current flow.

Pa3znen 3 nmynkr 3.3
ALTERNATING CURRENT

Current is defined as increment of electrons. The unit for measuring current was named in honor
of A.M. Ampere, the French physicist. Thus it is called ampere. The symbol for current is I. The
electric current is a quantity of electrons flowing in a circuit per second of time. The electrons move
along the circuit because the e. m. f. drives them. The current is directly proportional to the e. m. f.

A steam of electrons in a circuit will develop a magnetic field around the conductor along which
the electrons are moving. The strength of the magnetic field depends upon the current strength along
the conductor. The direction of the field is dependant upon the direction of the current.

If the force causing the electron flow is indirect, the current is called direct (d. c.). If the force
changes its direction periodically the current is called alternative (a. c.).

Alternating current is the current that changes direction periodically. The electrons leave one
terminal of the power supply, flow out along the conductor, stop, and then flow back toward the same
terminal. A voltage that caused current reverses its polarity periodically. This is properly called an
alternating voltage. The power supply that provides the alternating voltage actually reverses the
polarity of its terminals according to a fixed periodic pattern. A given terminal will be negative for a
specific period of time and drive electrons out through the circuit. Then, the same terminal becomes
positive and attracts electrons back from the circuit. This voltage source cannot be a battery. It must
consist of some types of rotating machinery.

OBPA3EI[ TMCHMA 3ASIBJEHHS O MPUEME HA PABOTY (APPLICATION
LETTER)

John Donaldson
8 Sue Circle
Smithtown, CA 08067
909-555-5555

john.donaldson@emailexample.com
September 1, 2018

George Gilhooley

Times Union
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87 Delaware Road
Hatfield, CA 08065

Dear Mr. Gilhooley,

I am writing to apply for the programmer position advertised in the Times Union. As requested,

I enclose a completed job application, my certification, my resume and three references.

The role is very appealing to me, and | believe that my strong technical experience and
education make me a highly competitive candidate for this position. My key strengths

that would support my success in this position include:

« | have successfully designed, developed and supported live-use applications.
o | strive continually for excellence.
« | provide exceptional contributions to customer service for all customers.

With a BS degree in Computer Programming, | have a comprehensive understanding of the full
lifecycle for software development projects. | also have experience in learning and applying new

technologies as appropriate. Please see my resume for additional information on my experience.

| can be reached anytime via email at john.donaldson@emailexample.com or by cell phone,
909-555-5555.

Thank you for your time and consideration. | look forward to speaking with you about this
employment opportunity.

Sincerely,
John Donaldson

Sample Email Letter of Application

Subject: FirstName LastName - Web Content Manager Position
Dear Hiring Manager,

I'm writing to express my interest in the Web Content Manager position listed on Monster.com. |
have experience building large, consumer-focused health-based content sites. While much of my
experience has been in the business world, I understand the social value of this sector and

I am confident that my business experience will be an asset to your organization.
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My responsibilities have included the development and management of: website editorial voice
and style; editorial calendars; and the daily content programming and production

for various websites.

I have worked closely with healthcare professionals and medical editors to help them to provide
the best possible information to a consumer audience of patients. | have also helped physicians to use

their medical content to write user-friendly and easily comprehensible text.

Experience has taught me how to build strong relationships with all departments in an
organization. | have the ability to work within a team as well as cross-team. | can work with web

engineers to resolve technical issues and implement technical enhancements.

I am confident working with development departments to implement design and functional

enhancements, and to monitor site statistics and conduct search engine optimization.

Thank you for your consideration.

FirstName LastName
Email Address
Phone Number

LinkedIn Profile URL (optional)

HEMEIIKAW SI3BIK

MOJIHBIN NMCbMEHHBIN NEPEBO/]I

[TonHbIN MUCEMEHHBIN TIEPEBOJ - OCHOBHAs (hOpMa TEXHUYECKOro nepeBoja. Best mpakTuuecku
nojie3Has HayyHO-TeXHHUecKass WH(popMalus, M3BIeKaeMas M3 TeKcTa, oOpabarbiBaeTcs B (popme
MOJIHOTO MUCBMEHHOTO nepeBojia. Pabora HaJl MOJHBIM MUCHbMEHHBIM MEPEBOJOM IMpeayCcMaTpUBaeT
psi OTAIoB.

3anomHuTe!

1-i#1 sTan. 3HaKOMCTBO C OpUTHHAIOM. BHUMaTeNbHOE YTEHHE BCErO TEKCTa C MCIIOJIb30BAaHUEM,
0 Mepe HaJoOHOCTH, pabdOUYUX MCTOYHUKOB MH(OPMALMU: CIOBapel, CIPaBOYHUKOB, CHEIMATIBbHOM
JUTEPATYPHI.

2-i1 oran. BeimeneHue JOTHYECKUX dYacTed opuruHana. JlenmeHue TeKCcTa Ha 3aKOHYCHHBIC
CMBICJIOBBIE OTPE3KH - IPEJIOKEHHs, a03a1lbl, IEPUO/IbI.

3-i1 aTan. YepHoBoii iepeBoj TekcTa. [locinenoBaTensHas paboTa HaJl JIOTHYECKU BBIICICHHBIMH
4acTSAMU OpUTHHAJIA.

4-ii sran. IloBTOpHOE (HEOJHOKPATHOE) YTEHHWE OpUIMHAJA, CBEPKAa €ro C BBITOJIHEHHBIM
NIEPEBOJIOM C LI€JIbIO KOHTPOJIS MPAaBUIILHON IIEpPEIauy COAECPIKAHMUS.

5-ii osrtanm. OKOHYATENBbHOE pEJAKTUPOBAHUE TEPEBOJA C BHECEHHWEM IIOMpaBOK. 6-i1 JTar.
IIepeBon 3arosioBka.

[Ipe’xne 4YeM MNPUCTYNUTHh K BBHIIOJHEHHIO IIOJHOTO THCHbMEHHOTO IEpeBOJa, CIIEAYeT
03HAKOMUTHCS C IPUBEACHHBIMU HUKE TAMATKAMHU.

[TamsiTkaNel

(1-# aram)
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[Tpexxne, yem Ha4aTh MEPEBO, HEOOXOAMMO MOHSTh, YTO BBIPAXKEHO HA sI3bIKE OpurHHAna. s
ATOTO CEAYyeT BHUMATEIHHO, M MOXKET OBITh HE OJMH pa3, MPOYUTATh BECh TEKCT. [loMHUTE, 3aMbICeN
aBTOpPA BBIPAXKEH C MOMOIIBIO BCETO TEKCTA.

ITamsaTka Ne2

(2-1i aTamn)

Crnenyer MOMHUTh, YTO BEIMYMHA ONPENEIIEMON JUIsl MEepeBO/Ia YaCTH TEKCTa 3aBUCUT OT 3-X
(GaKkTOpOB: CMBICIIOBOM  3aKOHYCHHOCTH, CIIOKHOCTH COJIEp)KaHUs, BO3MOXKHOCTEH TMaMsITH
nepeBourKa. Takoi 4acThI0 TEKCTa MOXKET OBITh MPEIJIOKEHHE, TPYyIINa IpeaioKeHui, ad3ar, 11/2
ab3ama u T.I1., HO 9Ta YacTh JOHKHA OBITh 00s13aTeIbHO 3aKOHYEHHOM 0 CMBICITY. UeM CITOKHEE TEKCT
- TeM MEHBIIIC TaKasl 4acTh, YEM JIYUIIIe aMsATh IEPEBOUHUKA - TEM OHA OOJIBIIIE.

ITamsTka Ne3

(3-# oram)

ITocne TOro, Kak cojaep>KaHuUE€ BBIJICICHHOM YaCTH TEKCTa IMOHSITO W YCBOEHO, €ro HYXHO
BBIPA3UTh MO-pyccku. [Ipu MUCbMEHHOM M3JI0KEHHWU BAXKHO MOJIHOCTHIO OTBJIEYHLCS OT OpPUTHMHAIIA,
T.K. HEJIb3Sl YMUTATh U JyMaTh HA OJTHOM fA3bIKE U OJITHOBPEMEHHO MUCATh, U IyMaTh Ha JPYTOM.

ITamsarka Ne4

(4-ii oram)

[Tocne TOro, Kak MHUCBMEHHO H3JIOKEHO COJEP)KAaHME BBIICTICHHON YacTH TEKCTa, HYXHO
o0paTuThCcs K OpUTHHANY JJs cBepku. Ilpu mepeBojie MmocneAyromux YacTed TeKcTa HE0OXOIUMO
MOCTOSIHHO CJICIUTh 3a CTWJIEM, T.€. 3a Ka4eCTBOM, €JAMHOOOpa3sMeM U JIOTUKOW W3JI0KEHUS.
EnmnooOpa3ue TepMUHOIOTHHU JOJKHO COOJTI0IaThCs Ha MIPOTSHKEHUH BCEro TekcTa. Hanmpumep, eciu
B HayaJle TEKCTa 4acThb KOpIIyca KaKOro-TO arperaTa Ha3BaHa “THOM”, TO B JaJIbHEHIIEM HEJb3s
Ha3pIBaTh €€ “‘ocHOBaHHMeEM’, “mHHUINEM’ U T.N. HeoOXOZMMO MOCTOSHHO CJIEAUTHL 3a TEM, YTOOBI
MEXIy KaKJI0M MOCIIeyIONIeH U IPeabIAyIIel YacThIo MepeBoaa ObLIa TOTUYecKasi CBS3b.

ITamsTka Ne5

(5-# sram)

[ToMHUTE, OKOHYATEITLHO OTPEIAKTUPOBATH MEPEBOJ] — 3HAYUT CTUIMCTHYCCKH 00paboTaTh €ro
B 1enoM. [Ipu pemakTupoBaHHM 11€71€CO00pa3HO PYKOBOJCTBOBATHCS CIICAYIONIUMHU IMPAaBUJIAMU: )
€CJIM OJIHY M Ty K€ MBICIIb MO’KHO BBIPA3UTh HECKOJBKUMH CIIOCO0aMH, TO MPEINOUYTEHUE OTAAeTCs
OoJyiee KpaTKOMy crocoOy; 0) eciu CIIOBO MHOCTPAHHOTO MPOUCXOXKICHUS MOXHO 0e3 yiepOa
3aMEHUTDH CIIOBOM PYCCKOTO MPOUCXOXKIEHUS, TO MEPEBOTUNK 00sI3aH ITO CIENaTh; B) BCE TEPMUHBI U
Ha3BaHUs JOJDKHBI OBITH CTPOTO OHO3HAYHBI.

ITamsTka Neb6

(6-1 sTam)

[lepeBoa 3aronoBka MOHKEH OTPakaTb CyTh COJEP)KAHMS TEKCTa, CTAaThU, MaTeHTa WU T.II.
[TosTOMy 3aro10BOK MEPEBOUTCA B MOCIEAHIOI OYEPElb C YUETOM BCEX OCOOEHHOCTEHN TEKCTa.

[Ipy BBINOJHEHMHM TOJTHOTO MHCBMEHHOTO TIEPEBOJA PEKOMEHJYeTCs  HCIOJIb30BaTh
CJIEIYIOIIYI0 UHCTPYKIIUIO:

[Ipexxne, yeM HayMHATH MEPEBOJ, MPOUYUTANTE BECh TEKCT, ab3all WM 3aKOHYEHHYIO 4acTh
TEKCTa; TOCTapailTech MOHATH oOIee coiep)kaHue TekcTa. [IpounTaiiTe TEKCT BTOpPOW pa3 Mo
OTJENbHBIM MPEAJIOKEHHSIM, TOMbITAUTECh MOHATH CHHTAKCUYECKUH CTPOM W CMBICI KaXKJIOTrO
npemtoxkeHus. [lepeBeauTe TEKCT 1O MPETOKEHUSM.

Ecnu cuHTakcuueckuid CTpou mpennoxeHus Bam HesceH, u Bbl He TOHSIIM CMBICHT
MPEVIOKEHUS, CACIalNTe TpaMMAaTHYECKHH aHaJM3: ONPENeNUTe BHJ TMPEUIOKEHUS, HAWINUTE
nojJieXxaniee, CKazyemMoe, BTOPOCTENECHHbIE ujieHbl. Ecnu mnpeanokeHue CIoKHOMOAYMHEHHOE,
HaWIUTe TJIAaBHOE U MPUIATOYHOE TIPEITIOKEHHS, ONMUPasch Ha popManbHble pu3Haku. OOpamaiiTech
K CJIOBapIO B TOM cily4ae, eciii Bbl MCHONb30Balid BCE CPENICTBA PACKPBITUS 3HAUCHUS] HE3HAKOMBIX
CJIOB, BKJIIOYAsl JIOTAJAKy M rpamMMaTHdecKkuil aHanu3. [Ipu mepeBosie MmOCIemyIomero mpeaioKeHus
HEOOXO0JIMMO TIOCTOSIHHO yAEPKUBATh B MaMSATH CMBICI MPEABIAYIIET0, HHAUYe TePSIEeTCs JOTHYecKas
CBSI3b M@Ky OTACIIbHBIMU MPEJIOKEHUSIMH.

W36eraiite mocmoBHoro mepeBoaa. [locTapaiiTech mepenaTh MBICIb OpPUTHHANA CPEACTBAMHU
POMHOTO sI3bIKa, HE HAPYyIIasi €r0 CHHTAKCHYECKOTO CTPOSI.

PE®EPATUBHbBIN NEPEBO/]
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PedeparuBHbIii IepeBoA - MOMHBIN MHCbMEHHBIN NEPEBO]I 3apaHee OTOOPAHHBIX YacTeil TeKCTa,
oOpasyromux BMecTe pedepat opuruHaia.

[Tpumeuanue. Pedepar - kpaTkoe U3I0KEHUE CYITHOCTH Bompoca. PedeparuBHelil mepeBoa B 5-
10 pa3 xopoue opuruHaia. B mporecce paGoTbl Haj pedepaTUBHBIM NEPEBOJAOM OIyCKaeTcs BCS
n30bITouHass uHpopmarys. Ilpu BeimonHeHNH pedepaTUBHOTO MEPEBOAA COOIIOMANUTE CIIEAYIOIIHNE
3Tansbl padoThI:

IIpenBapuTeslbHO NO3HAKOMBTECH ¢ opuruHanoM. IIpouwtaiite Bech TekcT. IIpocmorpure
JAUTepaTypy o npodiaeme, 3aTPOHYTON B TekcTe. Pa3MeThTe TEKCT: BO3bBMUTE B KBaJIpaTHbIE CKOOKH
UCKJII0YaeMble 4acTu Tekcra. [IpounTtaiiTe ocTaBuIniicss 3a CKOOKaMH TEKCT. Y CTpaHUTE BO3MOKHBIE
JUCIIPONOPLUM M HECBA3HOCTH. CrenaiTe NOJHBIA MUCbMEHHBIM MEPEeBO/l OPUTHMHANA, OCTABILIErocs
3a ckoOkamu. OOparute BHMMaHue! PedepaTUBHBIN NEpEeBO JOJKEH MPEICTABIATh COOOM CBS3HBIN
TEKCT, IOCTPOEHHBIN 110 TOMY XK€ IUIaHy, YTO U OPUTHHAII.

AHHOTAIIMOHHBIN MEPeBOI

AHHOTALlMOHHBIA NEPEBOJ - BUJ TEXHUYECKOTO INEPEBOJA, 3aKIJIIOYAIOLIUIICS B COCTaBICHUU
AHHOTALMU OpUTHHAJIA HA JPYTOM SI3bIKE.

[Tpumeuanue. AHHOTALMS - KpaTKasi XapaKTepUCTUKa OpUTMHAJIA, U3Jararoiias ero

coJiepXKaHuEe B BUJE MEPEYHS OCHOBHBIX BOIIPOCOB M MHOTJA JAroniash KPUTHYECKYIO OLIEHKY.
O0beM aHHOTAIMOHHOTO TIEPEeBOIa OOBIYHO cocTaBisAeT He Oosee SO0 meYaTHBIX 3HAKOB.

[Tomuute! BpInonHsAs aHHOTAIMOHHBIM TepeBoa, Bwl coolmjaere o TOM, 4TO H3ydYaercs,
OIMCHIBAETCS, 00CYXkAaeTcs U T. 1.

Ob6patute BHUMaHMeE!

IIpumepHas cxeMa AaHHOTALIMOHHOIO NepeBO/ia MOKeT ObITH CJeayIoIeii:

1. [TocraHnoBKa MPOOIEMBI.

2. Metonbl pemeHust mpodIeMBbl.

3. Boigenenue y3n0BbIX MYHKTOB.

4. PexoMeH1a1luu.

OCHOBHBIE KJIMIIE U ITAMIIbI, HCII0JIb3YEMbIE TP AHHOTALIUOHHOM IEPEBO/IE:

®pa3bl 411 aHHOTUPOBAHUS

3aroj0BOK CTaThbu

Der vorliegende Artikel gehort zum wissenschaftlichen (populdr-wissenschaftlichen) Styl.
Der Artikel hat folgende Uberschrift ...

Der Titel des Artikles lautet ...

Der Artikel ist ... betitelt.

HNudopmanus o0 aBTOpe CTaThy, I1€ U KOT/Ia CTaThsl ObLIa OMyOIMKOBaHa.

Der Autor des Artikles ist ...

Der Text ist im Lehrbuch ... (im Buch ..., in der Zeitschrift ..., in der Zeitung ...)
verdffentlicht.

Das Lehrbuch ... (das Buch ..., die Zeitschrift ..., die Zeitung ...) ist vom Verlag ... 2008
herausgegeben.

I'maBHas uaes CTaThy.
Der Hauptgedanke des Artikles ist ...
Die Hauptidee des Artikles ist ...

Der Artikel ist der Frage ... gewidmet.
Das Ziel des Artikels ist den Leser mit den Problemen ... bekannt zu machen.

Copneprxanue cTaTbu: (aKThl, IMEHA, LU PHI.
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Im Artikel werden folgende Fragen dargelegt ...
Erstens ... Zweitens ... Drittens ...
Es wird festgestellt, dass ...

MmueHnue o cTarbe
Daraus folgt ...
Laut dem Inhalt des Textes diirfen wir zusammenfassen, dass

Der Artikel enthilt wertvolle Information uber ...

dem beschriebenen Problem (den beschriebenen Tatsachen) schenken
Die Information ist ausfiihrlich / griindlich dargelegt.
Der Artikel enthilt fundierte Schlussfolgerungen.
Ich finde den Artikel interessant / informativ / langweilig / wertlos / schwer zu verstehen.
(I)pa3bl AJIA AHHOTHPOBAHUSA

und lasst den Leser mehr Aufmerksamkeit

3aronoBoOK Der vorliegende Artikel gehort zum wissenschaftlichen (populédr-
CTaThH wissenschaftlichen) Styl.
Der Artikel hat folgende Uberschrift ...
Der Titel des Artikles lautet ...
Der Artikel ist ... betitelt.
WNndopmarnms Der Autor des Artikles ist ...

00 aBTOpe CTaThH, IIe
U KOrma cTrarbs ObLIa

Der Text ist im Lehrbuch ... (im Buch ..., in der Zeitschrift ..., in der
Zeitung ...) veroffentlicht.

OITy0JINKOBaHA. Das Lehrbuch ... (das Buch ..., die Zeitschrift ..., die Zeitung ...) ist
vom Verlag ... 2008 herausgegeben.
['maBHass wunes Der Hauptgedanke des Artikles ist ...
CTaThHU. Die Hauptidee des Artikles ist ...
Der Artikel ist der Frage ... gewidmet.
Das Ziel des Artikels ist den Leser mit den Problemen ... bekannt zu
machen.
Copnepxanue Im Artikel werden folgende Fragen dargelegt ...
CTaTbU: (akThI,

UMEeHa, U }PBHL.

Erstens ... Zweitens ... Drittens ...
Es wird festgestellt, dass ...

Muenue 0
CcTaThe

Daraus folgt ...

Laut dem Inhalt des Textes diirfen wir zusammenfassen, dass

Der Artikel enthilt wertvolle Information iiber ... und lasst den Leser
mehr Aufmerksamkeit dem beschriebenen Problem (den beschriebenen
Tatsachen) schenken
Die Information ist ausfiihrlich / griindlich dargelegt.

Der Artikel enthélt fundierte Schlussfolgerungen.

Ich finde den Artikel interessant / informativ / langweilig / wertlos /
schwer zu verstehen.

AHTJIMUCKHUU SI3BIK
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3aroj0BoK The article is headlined...
CTaTbU The headline of the article is...
The title of the article(text) is

Pa3znen 1 nynkr 1.2
INNOVATIONEN UND IHRE BEDEUTUNG

Innovation bedeutet ,,Neuerung® oder ,,Erneuerung®. Man verwendet den Begriff ,,Innovation®,
wenn man neue Ideen und Erfindungen in neue Produkte, Dienstleistungen oder Verfahren umsetzt,
die erfolgreiche Anwendung finden und den Markt durchdringen.

Man unterscheidet technische, organisatorische, institutionelle und soziale Innovationen. Man
kann geschlossene Innovationen und offene Innovationen unterscheiden. Geschlossene Innovationen
befinden sich ausschlieBlich innerhalb einer Organisation. Offene Innovationen werden weltweit
verwendet.

Viele Innovationen sind mit der chemischen Industrie verbunden. Die Entdeckung von neuer
Eigenschaften der Stoffe iibt einen grossen Einfluss auf die Menschheit aus. Dank vielen chemischen
Entdeckungen ist unsere Gesellschaft fortschrittlich und kann Innovationen in die Tat umsetzen.

Die Kosmetik-Industrie hat vor gar nicht allzu langer Zeit erkannt, dass Produkte, die auf
Silizium basieren, gut fiir die Haare, Fingerndgel und die Haut sind.

Vor der Erfindung des Mikroprozessors wurde Silizium als ein unspektakulaeres, ja trages
chemisches Element betrachtet. Die Entdeckung, dass Si als Halbleiter eingesetzt werden kann, und
die Entwicklung der Mikroprozessoren auf Basis dieses Stoffes haben Silizium jedoch heute zu einer
der wichtigsten Substanzen gemacht.

Silizium (Si) ist eines der am meisten vorkommenden Elemente der Erde und macht rund ein
Drittel des Gewichtes der Erdeoberfliche aus. Silizium wurde bereits im Jahr 1824 von Jons Jacob
Berzelius entdeckt, hat aber unser Leben erst wihrend der vergangenen 20 Jahre dramatisch verdndert.

Silizium kommt millionenfach zum Einsatz: von Brust-Implantaten bis zur Fernbedienung des
Fernsehers — alles wegen seiner bemerkenswerten physikalischen Eigenschaften. Zum Beispiel: Si
tibertrdgt mehr als 95 Prozent der Wellenldingen von Infrarot — also ohne Silizium Kkein
Programmwechsel.

Silizium verlangsamt unseren Alterungsprozess, verstirkt das Immunsystem und findet
Verwendung in zahlreichen Schonheits- und Gesundheitsprodukten.

Paznen 2 mynkr 2.1
INGENIEURE FUR ARBEITS- UND IMMISSIONSSCHUTZ

Aufgaben des Arbeitsschutzes und Immissionsschutzes verlangen im besonderen Mafle die
Mitwirkung der verschiedensten Ingenieurwissenschaften im Sinne einer interdisziplindren
Zusammenarbeit. Beide Aufgabenfelder sind auf ingenieurméfige Losungen angewiesen, die hédufig
nur bei gemeinsamer Betrachtung bewiltigt werden konnen. All zu oft wird heutzutage Technik und
damit auch Ingenieurleistung negativ dargestellt und diskutiert. Nur wenn es gelingt, Auswirkungen
von Technik auf den Menschen, sei es an seinem Arbeitsplatz oder im privaten Bereich, so zu
gestalten und zu begrenzen, dass ein auch fiir die Zukunft verantwortbarer Konsens erreicht wird,
kann die zumindest teilweise vorhandene technikfeindliche Einstellung iiberwunden werden.
Ingenieure miissen deshalb bemdiiht sein, das technisch Machbare dem technisch und gesellschaftlich
Verantwortbaren unterzuordnen. Malistdbe fir verantwortliches Handeln werden in Gesetzen,
Verordnungen und allgemein anerkannten Regeln der Technik national und international bestimmt.
Die daraus resultierenden Festlegungen miissen immer wieder neu hinterfragt und durch praktische
Erfahrungen derjenigen ergédnzt und verdndert werden, die sich mit den Fragen des Arbeits- und
Immissionsschutzes beschéftigen. Schlielich miissen wirksamere Kontrollmechanismen entwickelt
werden, die die Einhaltung der Standards bei verstérkter Eigenverantwortung garantieren. Mitarbeit in
der Fachgruppe Arbeits- und Immissionsschutz der Ingenieure bietet dem Ingenieur die Mdglichkeit,

71



sein eigenes Tun und Handeln in einen groBeren Zusammenhang zu stellen und in der Diskussion mit
dazu Dbeizutragen, dass ingenicurmifiges Denken bei der Losung von Arbeits- und
Immissionsschutzproblemen einer breiteren Offentlichkeit zuginglich wird. Schwerpunkte in der
Arbeit der Fachgruppe werden zunédchst sein: - Einflussnahme auf die Harmonisierung technischer
Standards der Europédischen Gemeinschaft, - Humanisierung des Arbeitslebens durch Anregungen fiir
Forschungsprojekte, Empfehlungen zur Umsetzung arbeitswissenschaftlicher Erkenntnisse in die
Praxis, Beschiftigung mit Einzelfragen der Arbeitsbelastung und -beanspruchung, - Forderung der
Zusammenarbeit der mit Aufgaben des Arbeitsschutzes eschéftigten Ingenieure (staatlich —
berufsgenossenschaftlich — freiberuflich — tiberbetrieblich) sowie Gestaltung der Moglichkeiten, die
das Arbeitssicherheitsgesetz bietet, - Beschdftigung mit Technologien und deren praktischen
Umsetzung zur  Emissionsminderung, -  Auswirkungen immissionsschutzrechtlicher —
arbeitsschutzrechtlicher Festlegungen auf den jeweils anderen Bereich. Jeder Ingenieur, der sich von
den dargestellten Aufgaben angesprochen fiihlt, sollte zur Mitarbeit bereit sein, denn die Bewiltigung
dieser Aufgaben dient einer gesunden Arbeitswelt und damit dem Wohl aller Menschen.

_ Pazpgen 2 Ilynkr .2.3 )
CTPYKTYPA U BHELIHUU BUL 3ASABJIEHUS (AUFBAU UND AUBERES EINER
BEWERBUNG)

B 3asBnennn cienyer cooOmaTh ciaeayromune JaHHbIe 1, )KeJIaTeIbHO, B YKa3aHHOM TOPSIKEe

1. Mudopmanuio, oTKyJa Bbl y3HAJIM O BAaKaHTHOM MecTe: U3 OOBSBIEHHUS, B Pa3roBope ¢
KJIMEHTOM, OT JIpyra WM U3 COOOLIeHHs CITy>KObI 3ansTocTh (Anzeige, Gesprach mit einem Kunden,
Hinweis vom Arbeitsamt). KoHe4uHo, MOKHO pacchljiaTh CBOM 3asBJICHHS U "Ha aBOCh".

2. Bamm npodeccroHanbHbIe HaBBIKH, KOTOpPHIE MO3BOJISAT BaM CIPABHUTHCS C TpeaiiaraeMoun
pabotoii. Ilpu »sTomM wucxomute u3 yclnoBuil mnpemnoxkenus! Onumure cBoe o00pazoBaHue,
NPEANOYTEeHUS U MPOo(hecCHOHANBHBINA ONbIT, Bamu JudHbie cBsi3u! (Thre Ausbildung, Thre Neigungen
und Erfahrungen, Ihre personlichen Verhéltnisse). He pucyiitech, HO U He BmagaiiTe B JIOKHYIO
CKPOMHOCTB, HEIIPUTA3aTEIILHOCT POKIAeT HeloBepue!

3. Bama veinemnsis padora (Thre augenblickliche Tatigkeit).

4. Bamm TpeOOBaHMS K YpPOBHIO 3apiuiathl, (€ciad 93TOro TpeOYIOT WM BBl CUUTACTe
HeoOxoaumbiM) (Thre Gehaltswiinsche, wenn darauf bestanden wird oder Sie es fiir wichtig halten).

5. Cpoku, B KOTOpbIE Bbl MOXeTe MPUCTYNHTH K padote (den Termin, an dem Sie lhre Stellung
wechseln konnen).

6. [Ipnumna Bamiero 3asBieHus o npueMe Ha padoty (den Grund Ihrer Bewerbung).

[Tepen oxkoHUaTENBHBIM PELICHHEM O BalleM IpuemMe Ha paboTy, Kak NpaBHIIO, NMPOBOAUTCS
cobecenoBanue. Bel camMmu MoOXeTe JaTh COTJIacHe IMOCIe TOTrO, KaKk y Bac CIIOKUTCS BIEUYATICHHE O
Baileil HOBOM pabore M Oynyuiem mede, a Balll HOBBIH HayaJIbHUK B XOJA€ JMYHOW Oecelsl
TIOTIBITAETCSI TTOHATH, BO3MOXKHO JI ¢ BaMH cpabOTaThCs M JJOCTATOYHA JIM Baimla mpodeccruoHaIbHas
HOJrOTOBKA.

[lpexne Bcero MHOTOE 3aBHUCHT OT TOTO, CyMeeTe JH BBl CO3/1aTh OJaromnpusITHOE
UH/IMBUYyalbHOE BIIEYATICHHWE CBOMM 3asBlieHHeM-pe3tome. Ha 3To jomkeH ObITh HaleleH
MoCJIeTHUM ab3all Bamiero 3asBieHus, Heuaro tuma: "Sicher werden Sie mich personlich kennenlernen
wollen, ehe Sie sich entscheiden; auch ich mdchte gern meine schriftliche Bewerbung durch Gesprich
mit Thnen unterstiitzen. Bitte, schreiben Sie mir, wann ich mich bei lhnen vorstellen darf."

Pazymeercsi, mucbMO JOKHO OBITH HamucaHo 0e3 OomuOOK M momapok. Ecim Bl B uem-TO
COMHEBAETECh, OT/JAWTE OMBITHOMY YEIIOBEKY Ha MpOBEpKy. He nmemaiiTe MOAYUCTOK W TOIIIOKHUTE
BHU3 JIMHOBAHHBIN JIMCT, €CJIM MHUIIETE 3asBIeHUE OT pyKH. Eciu neyaTaere Ha MalIMHKe, IOCTaBbTE
HOBYIO JIEHTY ¥ nouncTuTe mpudt. TIareapHOCTh B TAKOM Jieie OKYIHT ceOsl.

XKenarenpHblil ypoBeHs 3apruiatel (Gehaltswiinsche)

[lpexnme Bcero, TMOMBITATECh pEaJbHO OIEHUTh CBOM BO3MOXXHOCTH ¥ CTOMMOCTB
npeziaraemMoro padoyero mecta. Ilpu 3ToM oki1aj1, KOTOPBIN BBl OJTyYaeTe B JAHHBI MOMEHT, MOXKET
UTpaTh TOJIBKO BTOPOCTENEHHOE 3HaueHne. OHAaKo B OOJNBIIMHCTBE CIIy4aeB Bac CHPOCIT 00 STOM.
Ecnu pa3Huna Mexay npeajgaraeMbIM OKJIQZAOM U TpeOyeMbIM BaMU 3HAYUTEIIbHA, BB JOJDKHBI TOUHO
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000CHOBaTh, MOYEMY BBl TpeOyeTe TaKOW BBICOKHH OKJIAJ MM OTYEro J0 CHX IOp BbI, 110 BalleMy
MHEHHIO, TOJTydanu Tak Mmano. Ecim ke BBl CHIDKaeTe CBOM TpeOoBaHUS, OOBSICHUTE, IOYEMY TaK
HOCTyIaeTe: 3Ta paboTa Ui Bac BaKHEE JICHET; Bbl HAJIEETECh HA HOBOM MECTE MPUOOPECTH HOBBIC
3HaHMA U TpodeccHOoHaNbHBIE HAaBBIKK; 00Jiee KOPOTKasi JOpOra COKOHOMHUT Ballle BpeMsl M JACHBIU U
T.II

Ecnu BB penbsiBUTE CHI)KEHHBIE TPEOOBAHUS K 3apIliaTe, TO COCIYKHTE CBOEMY aBTOPUTETY
IUIOXYI0 Ciyk0y. Bac MOryT 3amojio3puTh, 4TO BBl HEJOOLIEHWBACTE TPeOOBaHMII HOBOTO paboOvero
MecTa.

Pa3nea 3 myHkr 3.2

EIN WERKSTOFF EROBERT DIE WELT

Die Plastwerkstoffe haben auf allen Gebieten der Technik und des tdglichen Lebens eine grosse
Bedeutung erlangt. Von Jahr zu Jahr verdriangten die Plaste die Werkstoffe, an die wir uns seit
Jahrzehnten gewohnt haben. Das Porzellansortiment wurde zweckmaéssig durch Plastgeschirr ergénzt,
das Holz an den Griffen verschiedener Arbeitsgerdte wurde durch Plaste ersetzt. Diese Entwicklung
vollzieht sich auch bei den in Industrie und Landwirtschaft verwendeten herkdmmlichen Werkstoffen.
Woher kamen die Plaste? — Sie sind ein relativ junger Werkstoff aus der Retorte einer sich seit 1868
entwickelnden Plastproduktion. Plaste sind Materialien, die aus organischen, kohlenstoffhaltigen
Makromolekiilen bestehen. Der Name «Plast» wurde abgeleitet aus der fiir alle diese Werkstoffe
charakteristischen Eigenart, mindestens einmal im Prozess ihrer Herstellung oder Verarbeitung die
plastische Phase zu durchlaufen. Als Rohstoff dienen vor allem Kohle, Erddl und Erdgas. Ihre
Entwicklung begann in den dreifliger Jahren des 20. Jahrhunderts. Die Weltproduktion der Plaste stieg
bis 1930 nur zogernd. Danach bahnten Wissenschaftler den Weg fiir die stiirmische Entwicklung der
Plaste, indem sie neue grundlegende Kenntnisse gesammelt hatten. Alle 5 Jahre verdoppelte sich die
Plastproduktion, 1963 iiberschritt sie die 10-Millionen-Tonnen-Grenze, 1990 erreichte sie 27
Millionen Tonnen und nach Berechnungen soll sie im Jahre 2005 etwa 1,7 Millionen Tonnen
betragen. Das bedeutet, dass im Jahre 2010 in der Welt 75 Prozent der Werkstoffe aus Plasten
bestehen werden. Das Sortiment der zur Verfiigung stehenden Plastwerkstoffe wurde weit entwickelt.
Dominierend sind die vor 50 Jahren noch unbekannten Thermoplaste Polyithilen, Polyvinilchlorid
(PVC) und Polystyrol. Plaste haben spezifische, von den herkdmmlichen Werkstoffen stark
abweichende Eigenschaften. Geringes Gewicht, hohe Korrosionsbestindigkeit, Warme- und
elektrisches Isolationsvermdgen und leichte Verformbarkeit. Alles das sind die Faktoren fiir den
beispiellosen Siegeszug der Plaste. Plaste kdnnen mit faserformigen und textilen Mitteln verstirkt
werden. Zum Beispiel mit Glasfasern vermischt gelingt es, die Plastvorteile mit der ausgezeichneten
mechanischen Festigkeit der Glasfaser zu vereinigen. Dieser neue Werkstoff besitzt praktisch die
Festigkeit des Stahles, ist jedoch elastischer, korrosionsbestandiger und nur ein Fiinftel so schwer wie
dieser. Die gegenwirtig zur Verfligung stehenden Plaste haben aber einen Nachteil — ungeniigende
Hitzebestindigkeit. Die erfolgreich abgeschlossenen Versuchsreihen bestétigen, dass uns ohne
Zweifel in diesem Jahrhundert noch Plaste zur Verfigung stehen werden, die auferordentliche
Festigkeit, Elastizitit und eine bei 1000 Grad Celsius liegende Hitzebestindigkeit in sich vereinen.

Pa3nea 3 mynkr 3.3
VERANTWORTUNG VON INGENIEUREN

Der Ingenieur von Heute hat mehr Verantwortung als friiher. Es liegt vor allem daran, dass er in
erster Linie mit der Technik zu tun hat. Mit Hilfe von Ingenieuren sind viele Dinge des tidglichen
Lebens erst moglich geworden. Ingenieure sind heute aus dem technischen Leben nicht mehr
wegzudenken. Deswegen muss auch die Verantwortung steigen. Frither war die Sache mit der
Verantwortung einfacher, weil der menschliche Handlungsradius ohne moderne Technik zeitlich und
raumlich sehr begrenzt war.

Der Zusammenhang zwischen der Handlung und den Folgen war gering. Heute wird die
Technik selbst zum bestimmenden Faktor. Ihre Bedeutung ist einerseits riesig, andererseits hat sie ein
gigantisches Zerstorungspotential. Dieses Zerstorungspotenzial ist so grof3, dass es auf die Umwelt

73



und sogar auf die Menschheit wirkt, z.B. durch unbeabsichtigte Nebenwirkungen (Atommiill). Wegen
der Technik kénnen ganz neue Gefahren selbst entstehen, bei denen wir ihre Folgen nicht erleben. Da
kommt die Frage nach der Verantwortung fiir kiinftige Generationen. Dabei geht es nicht nur um die
Verantwortung des Erfinders selbst, deshalb steigt die Verantwortung des Ingenieurs enorm.

OBPA3ELI 3ASIBJIEHUS O IIPUEME HA PABOTY (BEISPIEL EINES
BEWERBUNGSSCHREIBENS)

Wir suchen fiir baldigen Eintritt jungen Kaufmann fiir Korrespondenz, Angebot und
Auftragsbearbeitung, Lohnabrechnung, Lager und Versand.

Bewerbungen mit Lebenslauf, Zeugnissen und Gehaltswiinschen erbitten wir an

Ritter & Kleine Farben und Lackfabrik Kornwestheim Stuttgarter Str. 104

Telefon 83 57

Ihr Stellenangebot in der Stuttgarter Zeitung vom 9. November 1979

Sehr geehrte Damen und Herren, das ist eine Stellung, wie ich sie mir wiinsche: vielseitig und
verantwortungsvoll; sie verlangt Organisationstalent und die Féhigkeit, gute Briefe zu schreiben.
Deshalb bewerbe ich mich gern bei Ihnen; ja, ich freue mich schon auf diese Arbeit, als sei sie bereits
sicher. Die notigen Branchenkenntnisse bringe ich mit, denn zur Zeit arbeite ich in der
FarbengroBhandlung Wolfgang Eberle KG, Ludwigsburg, in der ich auch gern gelernt habe. Schon
gegen Ende meiner Lehrzeit hatte ich Gelegenheit, Werbebriefe zu entwerfen, die Erfolg hatten. Einen
Werbebrief, der mir besonders gelungen scheint, lege ich als Arbeitsprobe bei. Seit einem Jahr
bearbeite ich einen Teil der Verkaufskorrespondenz. Damit bin ich so ausgefiillt, da ich fiir mein
Gefiihl nicht mehr geniigend Uberblick iiber den ganzen Betrieb habe; so gerit man allzuleicht in ein
Schmalspurdenken. Meine Lehrzeit hat mir da bessere Moglichkeiten gegeben, mich mit den
verschiedenen Aufgaben vertraut zu machen. Im letzten Lehrjahr war ich "der Stellvertreter”, weil es
mir Spal bereitete, mich in neue Aufgaben einzuarbeiten und Verantwortung zu tibernehmen. So habe
ich den Lagerverwalter einmal vier volle Wochen vertreten diirfen. Das Lager stimmte, als ich es ihm
wieder iibergab. Bitte schauen Sie sich darauthin mein Zwischenzeugnis an.

Mit Lohnabrechnungen war ich noch nicht beschéftigt, aber ich lerne gern etwas Neues kennen
und werde mich sicher schnell einarbeiten. Die Buchhaltung hat mir noch nie Schwierigkeiten
gemacht; das bestitigt [hnen das AbschluBBzeugnis der Berufsschule Ludwigsburg. Ich suche eine
Stellung, in der man Initiative von mir verlangt. Meine Gehaltswiinsche: Natiirlich wurde ich mir erst
Ihr Vertrauen verdienen miissen; denn ich bin jung und habe meine Lehrzeit erst vor einem Jahr
beendet. Deshalb bin ich mit einem Anfangsgehalt von 950, DM einverstanden. Meine Arbeit soll
Ihnen aber mehr wert sein, und wenn Sie mir nach einem Jahr eine grossere Verantwortung tibertragen
konnen, mochte ich 1200,- DM netto verdienen. Am 1. April konnte ich bei [hnen anfangen.

Mein Chef, Herr Eberle jr., hat Verstindnis dafiir, dal ich jetzt die Arbeit in einem anderen
Betrieb kennenlernen mochte, und weill von meiner Bewerbung. Er ist gern bereit, Ihnen Auskunft
tiber mich zu geben.

Gewill werden Sie mich personlich sprechen wollen, ehe Sie sich entscheiden; auch ich wire
Ihnen fiir ein Gesprich dankbar, durch das ich mich genauer {iber die angebotene Stellung informieren
kann. Ich mochte den Arbeitsplatz nur dann wechseln, wenn ich neue Aufgaben finde, die mich auf
Jahre hinaus ausfiillen. Bitte schreiben Sie mir, wann ich mich bei Ihnen vorstellen darf.

[TuceMo c 3asBiIEHUEM O TpUeMe Ha paboTy MOKET OBITh JJIMHHBIM, HO HE YTOMHUTEIbHBIM.
Bepuep [lposutb mumieT oYeHb OOCTOSATENBHO, HO HACTOJIBKO HEMOCPEACTBEHHO, YTO MHUCHMO €ro
HaBepHsKa Oy/IeT BHUMATEIBHO MTPOYUTAHO OT Hayajia O KOHIA. Y Hero TOH YBEpEHHOTO B cede, a He
CaMOYBEPEHHOTO YEJIOBEKA.

Kpome Toro, mpeTeHIeHT OpUeHTUPYETCS Ha TO, YTO OT HErO XOTSAT y3HaTh. [loxoxe, pedyb uier
0 MaJICHPKOM TIPEANIPHUITAN, KOTOpPOE €IIe HE OIPENeNMI0 CBOK TOYHYHO CHEIHATH3AIHNIO.
[IpeTeHAEHT NOKEH YMETh BBINOJNHATH MHOXECTBO paboT. Kak pa3 ato mpuBiekaer BepHepa
Jpomisi, u OH TOBOPUT 00 ATOM MPSMO U 0€3 OOUHSKOB.

[TockonbKy B 0OBSIBICHUN (aOpUKU HIET PeYb O MOJIOJIOM KOMMEPCAHTE, MPETEHICHTY SICHO,
9YTO PYKOBOJCTBO JIMOO HE KEJaeT IUIATHUTh BBICOKMN OKJIaA, JUOO WINET COTPYTHHKA, KOTOPBIM
JIOJDKEH elIlle OBJIA/IEBATh CBOECH Mpodeccuei U mpopadoTaeT B 3TOH JOIDKHOCTH HACKOJIBKO BO3MOXKHO
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noneiie. BeposiTHO, monpa3dymeBaeTcs U TO, W JApyroe. lIpeTeHAEHT opueHTUpyeTcs Ha o0e
BO3MOXKHOCTH. HO OH Takyke 3HaeT, CKOJBKO CTOMT MOJI00Hasi paboTa W 3HAET, HA YTO OH CITIOCOOEH.
[TosToMy OH M mBITaeTCS NPUATHA K JBOMCTBEHHOMY COTJIAIIEHUIO MO oriate: 950 Mapok Ha Bpems
ucIbITaTeIbHOrO cpoka u 1200 Mapok YMCTHIMHU, €Clii OH OyJeT mpuHAT Ha padorty. [lomoOHBIH
pa3yMHBI TOJAXOJl BBI3BIBACT JOBEpPHE. OJTO XOpOIIEe pEIICHUE, IMOCKOJIBKY CTaX paboThl U
npeJnoaraeMblii 00beM padoThl HecornocTaBUMbl. OJTHAKO MPETEHIECHT HE TPeOyeT B KaTeropHyYHOM
dopme: "Nach einem Jahr mochte ich 1200,- Mark verdienen."

[Ipennaraemoe MeCTO HACTOJBKO MHOIOIPAHHO, YTO OHO OTKPBIBAET  MOJIOJIOMY
YECTOIIOOMBOMY YEJIOBEKY XOpOllyio mepcrnekTtuBy. Bepuep Jlpoiib B CBOEM 3asBIIEHUH-PE3IOME
MOKA3bIBAET, YTO OH YECTOIOOMB M CKIIOHCH K PYKOBOJISIIICH padoTe.

MOJIHBI NMCbMEHHBINA NEPEBO/]

[TonHbIi MUCEMEHHBINA TEpEBO - OCHOBHAs (hopMa TEXHUYECKOTro nepeBoja. Best mpakTuuecku
noJjie3Hasi Hay4yHO-TeXHHUYecKas WH(popMalus, H3BIeKaeMas M3 TEKCTa, oOpabarbiBaeTcs B (popme
MOJIHOTO MUCHMEHHOTO IepeBojia. PaboTa HaJl MOMHBIM MHUCHbMEHHBIM MEPEBOJIOM IpPEIyCMaTPUBACT
PSI 3TAIOB.

3anomHuTe!

1-# sTam. 3HAaKOMCTBO C OPUTHHAJIOM. BHUMAaTEIbHOE YTEHHE BCETO TEKCTa C UCTIOIb30BaHUEM,
o Mepe HagoOHOCTH, paboYMX MCTOYHUKOB MH(MOPMALIUU: CIOBaped, CIPaBOYHUKOB, CHEIHATBLHOM
JTUTEPATYPHI.

2-i1 oran. BelieneHue JOTrMYecKHMX dYacTeld opuruHana. JleneHue TekcTa HAa 3aKOHUEHHBIC
CMBICJIOBBIC OTPE3KH - TIPEIOKCHIS, a03aIlbl, TEPHO/IBI.

3-ii atan. YepHoBoii nepeBoj TekcTa. [locnenoBaTtenbHas paboTa HaJl TOTMUECKU BbIACICHHBIMU
YacTSIMH OpUTHUHAJIA.

4-ii stan. IloBTOpHOE (HEOOHOKPATHOE) YTEHHWE OpUTHHANA, CBEPKAa €ro C BBITOJIHEHHBIM
MIEPEBOJIOM C TICJIbIO KOHTPOJIS TIPABUIILHOM TIEpPeIavur CONCPIKAHMUS.

5-ii sTam. OKOHYATENbHOE pPENaKTHUPOBAHHE IEPEBOJIa C BHECEHHMEM IOMPaBOK. 6-i sTam.
ITepeBon 3arosioBka.

[Ipe’xxne YeM MNPUCTYNUTh K BBHIMOJHEHHIO TIOJHOTO THCHMEHHOTO TIEPEeBOJa, CIEdyeT
03HAKOMUTHCS C MMPUBEJACHHBIMU HIDKE TTAaMSITKAMHU.

[TamsrkaNel

(1-# sTam)

[Ipexxne, yem HavaTh MEePEBO, HEOOXOAUMO MOHSITh, YTO BBIPAXKEHO HA sI3bIKe OpuruHana. s
9TOTO CIIeAyeT BHUMATEIBHO, U MOKET OBITh HE OJIUH pa3, MPOYHUTATh Bech TeKcT. [loMHUTE, 3aMBbIce
aBTOpa BBIPAXKEH C TOMOIIBIO BCETO TEKCTA.

[TamsaTka Ne2

(2-# sram)

CrneyeT MOMHHTB, YTO BEITUYHHA OMPEIEISICMON JUIS TIEPEBO/Ia YaCTH TEKCTa 3aBUCUT OT 3-X
(GakTOpOB: CMBICIIOBOM  3aKOHYEHHOCTH, CIOKHOCTH COJEp)KaHUs, BO3MOKHOCTEH MaMsTu
nepeBourKa. Takoi 4acThI0 TEKCTa MOXKET OBITh MPEAJIOKEHHUE, TPYIINa MpeayioxKeHul, ad3ar, 11/2
ab3a1a ¥ T.I1., HO 3Ta YacTh JIOJDKHA ObITh 00s13aTEIbHO 3aKOHYEHHOM 10 CMBICTY. UeM CII0kKHee TeKCT
- TeM MEHBIIIE TaKas 9acTh, YeM JIyUIlle TaMsATh IEPEBOUHKA - TEM OHA OOJIBIIIE.

[Tamsarka Ne3

(3-# oTam)

[Tocne Toro, Kak cojepkaHWE BBIIEICHHONW YacTH TEKCTa MOHSATO M YCBOEHO, €ro HYXHO
BBIPA3HTh MO-PyCCKU. [Ipy MUCHMEHHOM H3JI0KEHUHM BaXKHO TOJTHOCTHIO OTBIICYBCS OT OpPUTHHANA,
T.K. HEJIb3Sl UATATh M yMaTh HA OJTHOM SI3bIKE M OJTHOBPEMEHHO MHCATh, U IyMaTh HA JPYTOM.

[TamsiTka Ned

(4-1i oTam)

[Tocrme TOro, KaKk MHUCHBMEHHO H3IIOKEHO COJIEp)KAaHUE BBIJICIICHHON YacTH TEKCTa, HYXKHO
o0paTUThCs K OpUTHHANY JJs CBepku. Ilpu mepeBojie MOCIEAYIOMUX YacTel TeKcTa HEe0OXOTUMO
MOCTOSTHHO CJICJIUTh 33 CTHJIEM, T.€. 32 KadeCTBOM, €IWHOOOpa3HMeM H JIOTUKOH W3JI0KCHHS.
EnnnooOpa3ue TEpMHUHOIOTUH JTOKHO COOII0OIaThCS HA MIPOTSHKEHUH BCero TekcTa. Hampumep, ecnu
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B HayaJle TEKCTa 4acThb KOpIIyca KaKOro-TO arperara Ha3BaHa “THOM”, TO B JAJIbHEHIIEM HEIb3s
Ha3pIBaTh €€ “‘ocHOoBaHMeM’, “mHuIeM”’ U T.II. HeoO0XomauMMO ITOCTOSHHO CJIEOHMTH 3a TEM, 4YTOOBI
MEXly KaX101 MOocieIyoel 1 IpeaplIylliel YacThlo epeBoia Oblia JOru4yecKasi CBs3b.

[Tamsarka Ne5

(5-# sram)

[TomHMTE, OKOHYATENILHO OTPEAAKTUPOBATH MEPEBOJ — 3HAUUT CTHJIMCTHYECKH 00paboTaTh €ro
B nenoM. Ilpu pemaktupoBaHuu 1es1eco00pa3sHO PYKOBOJCTBOBATHCS CICIYIOIIMMH MpPaBUIIAMU: a)
€CJIM OJIHY U Ty K€ MBICIIb MO’KHO BBIPA3UTh HECKOJIBKUMH CIIOCO0aMH, TO MPEINOUYTEHUE OTIaeTCs
OoJsiee KpaTKOMy crocoOy; 0) eciu CIIOBO MHOCTPAHHOI'O IPOMCXOXKICHHUS MOXHO 0e3 yiiepOa
3aMEHUTD CJIOBOM PYCCKOTO MPOUCXOXKIEHUS, TO IEPEBOIUMK 00sI13aH ATO CIENIaTh; B) BCE TEPMUHBI U
HA3BaHUS JOJKHBI OBITH CTPOTO OJHO3HAYHBI.

[Tamsarka Ne6

(6-ii aTam)

IlepeBoa 3aroyioBKa JOJKEH OTpa)kaThb CYyThb COJAEP)KAHUS TEKCTa, CTaTbM, MAaTeHTa M T.IL.
[ToaToMy 3arosioBOK MEepeBOAUTCS B MOCIEAHIOI OYEPEIb C YI4ETOM BCeX 0COOEHHOCTEH TEKCTa.

[Ipy BBINOJHEHUH TIOJHOIO MHUCHBMEHHOIO IIEpEeBOJAa PEKOMEHAYETCSl UCIIOJIb30BaTh
CJIEYIONIYIO0 HHCTPYKIIHUIO:

[Ipexxne, yeM HauMHaTH MEPEBOJ, MPOUYUTANTE BECh TEKCT, ab3all WIM 3aKOHYEHHYIO 4acTh
TEKCTa; IOocTapaiiTech MOHATH oOIIee coiepxkaHue TekcTa. [IpouuTaiiTe TeKCT BTOpPOH pa3 o
OTJIENbHBIM TMPEUIOKEHUSIM, MONbITAHTECh IMOHATH CHUHTAKCUYECKUH CTPOM M CMBICH KaKJIO0ro
npemioxenus. [lepeBeante TEKCT MO MPEATIOKEHUSIM.

Ecnu cuHTakcudeckuil CTpoil mpemioxkeHus Bam HesaceH, m Bbl He NOHSUIM CMBICI
OpeUIOKEHHS, CleNaiiTe TpaMMaTHYEeCKHIl aHaiau3: OMNpeNeNUTe BUJ MPEJIOKECHUS, HaWIuTe
HOJUJIeXKallee, CKa3zyeMoe, BTOPOCTENEHHbIE WieHbl. Eciyu mpemyiokeHHe ClI0KHONOIYMHEHHOE,
HaliiuTe TJIaBHOE U MPUIATOYHOE NIPEIOKEHHs, ONUpasch Ha (hopManbHble Mpu3Haku. OOpariaiitech
K CJIOBapIO B TOM Cilydae, eciii Bbl HCIIoIb30Baliu BCE CPEACTBA PACKPBHITHS 3HAYEHMSI HE3HAKOMBIX
CJIOB, BKJIIOYasl JOTAJKy M IpaMMaTudeckuil aHanu3. [Ipu mepeBojae MmoCIeAyIOmero MpeioKeHHs
HEOOXO0MMO MOCTOSIHHO yJIEpPKUBaTh B MaMSATU CMBICI MPEAbIAYIIET0, HHAUY€ TEPSETCs JIOrMuecKas
CBSI3b MEXKIY OTAEIbHBIMU IIPEIOKECHUAMHU.

N30Geraiite nocinoBHoro mnepeBoxaa. IloctapaiiTech nepenaTh MbICIb OpPUTHMHANA CPEACTBAMH
POJHOIO S3bIKa, HE HApyIlIasl €r0 CHHTAKCUYECKOTO CTPOSI.

PedepaTuBHblii nepesos

PedepaTuBHbIil IepeBO/ - MOJIHBIA MUCEMEHHBIN MEPeBO/] 3apaHee 0TOOpaHHbBIX yacTell TEeKCTa,
oOpasyromux BMecTe pedepar opuruHaia.

[Tpumeuanue. Pedepar - kpaTkoe u3nokeHne CyIHOCTH Bonpoca. PedepaTtuBHbIil epeBo B 5-
10 pa3 xopoue opuruHaia. B mponecce paboTbl Haj peepaTUBHBIM NEPEBOAOM OIyCKaeTcsl BCS
u30bITouHass uH(Gopmarus. Ilpu BeimonHeHNM pedepaTUBHOIO MEPEeBOAa COOIIOAANTE CIEAYIOLIHe
3Tans! padoThI:

[IpenBapuTenbHO MO3HAKOMBTECH € opuruHanoMm. IIpouutaiite Bech TekcT. IIpocmorpure
JUTEpaTypy o npodiaeme, 3aTPOHYTON B TekcTe. Pa3MeThTe TEKCT: BO3BMUTE B KBaJlpaTHbIE CKOOKH
UCKIJIIOYaeMble yacTu TekcTa. [IpounTaiite ocraBimiics 3a CKOOKaMU TEKCT. Y CTPaHUTE BO3MOXKHBIE
JUCTIPONOPIUHN M HecBA3HOCTH. CrenaiTe MOJHBIA MUCbMEHHBIM MepeBO/i OpUTMHaNa, OCTABIIErocs
3a ckoOkamu. O6parute BHuManue! PedeparuBHblil iepeBo]1 T0JKEH MPEACTaBIATh COOON CBS3HBIN
TEKCT, IOCTPOEHHBIH [0 TOMY XK€ IJIaHy, YTO U OPUTHUHA.

AHHOTAIHOHHBIN MEPeBO/

AHHOTAIIMOHHBIA TEpPEeBOJ - BUJ TEXHUYECKOTO MEPEeBOJa, 3aKIJIIOYAIOUIUIICS B COCTaBICHHUU
AQHHOTAlLlUU OPUTHMHAJIA HA JPYTOM SI3bIKE.

[Tpumeuanue. AHHOTALMS - KpaTKasi XapaKTepUCTHKa OpUTMHAIIa, U3Jararomas ero

COJIep’KaHUE B BMJIE MEPEYHS OCHOBHBIX BOIPOCOB M MHOTJA JArolias KpUTUYECKYIO OLEHKY.
O0BeM aHHOTAIIMOHHOTO TIepeBoIa OOBIYHO cocTaBsieT He Oosee 500 rmeyaTHbIX 3HAKOB.

[TomuuTe! BpINONHSS aHHOTALMOHHBIA mepeBoa, Bbl coolmiaere o TOM, 4YTO H3ydaercs,
OIMCHIBAETCS, 00CYXKAaeTcs U T.1I.

Ob6parure BHUMaHUE!
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IIpumepHasi cxemMa AaHHOTAIHOHHOIO MEPEBOAA MOXKeT ObITh CJIeAyIIIei:
1. [TocTanoBKa MPOOIIEMBI.
2. MeTo/ibl penieHust MpoOIeMBI.
3. Beigenenue y3i0BbIX TyHKTOB.
4. PexoMeH1alluH.
OcCHOBHBIE KJIHUIIIE U IITaMIIbI, UCIIOJb3yEMbIE TPU aHHOTALIMOHHOM IEPEBO/IE:
®pa3bl 17151 aHHOTUPOBAHUS

3aroJ0BOK CTaThu

Der vorliegende Artikel gehort zum wissenschaftlichen (popular-wissenschaftlichen) Styl.
Der Artikel hat folgende Uberschrift ...

Der Titel des Artikles lautet ...

Der Artikel ist ... betitelt.

WNudopmanus o0 aBTOpe CTaThH, IJI€ U KOT/Ia CTaThsl ObLIa Oy OIMKOBaHa.

Der Autor des Artikles ist ...

Der Text ist im Lehrbuch ... (im Buch ..., in der Zeitschrift ..., in der Zeitung ...)
verdffentlicht.

Das Lehrbuch ... (das Buch ..., die Zeitschrift ..., die Zeitung ...) ist vom Verlag ... 2008
herausgegeben.

I'naBHag uned cratpu.

Der Hauptgedanke des Artikles ist ...

Die Hauptidee des Artikles ist ...

Der Artikel ist der Frage ... gewidmet.

Das Ziel des Artikels ist den Leser mit den Problemen ... bekannt zu machen.

Copnepxanue ctaTbu: (GaKThl, UMEHA, IU(PHI.
Im Artikel werden folgende Fragen dargelegt ...
Erstens ... Zweitens ... Drittens ...

Es wird festgestellt, dass ...

MHeHnue o cTaTbe
Daraus folgt ...

Laut dem Inhalt des Textes diirfen wir zusammenfassen, dass

Der Artikel enthdlt wertvolle Information tiber ... und ldsst den Leser mehr Aufmerksamkeit
dem beschriebenen Problem (den beschriebenen Tatsachen) schenken

Die Information ist ausfiihrlich / griindlich dargelegt.

Der Artikel enthélt fundierte Schlussfolgerungen.

Ich finde den Artikel interessant / informativ / langweilig / wertlos / schwer zu verstehen.

Dpa3zvl 01 AHHOMUPOBAHUS

3aroy0BoK Der vorliegende Artikel gehort zum wissenschaftlichen (populér-
CTaThH wissenschaftlichen) Styl.
Der Artikel hat folgende Uberschrift ...
Der Titel des Artikles lautet ...
Der Artikel ist ... betitelt.
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Nudopmarnus
00 aBTOpE CTaThH, IIe
U KOTJa CTaThsi ObLIA

Der Autor des Artikles ist ...
Der Text ist im Lehrbuch ... (im Buch ..., in der Zeitschrift ..., in der
Zeitung ...) veroffentlicht.

OIyOJIMKOBAHA. Das Lehrbuch ... (das Buch ..., die Zeitschrift ..., die Zeitung ...) ist
vom Verlag ... 2008 herausgegeben.

I'maBHas unes Der Hauptgedanke des Artikles ist ...

CTaThHU. Die Hauptidee des Artikles ist ...

Der Artikel ist der Frage ... gewidmet.
Das Ziel des Artikels ist den Leser mit den Problemen ... bekannt zu
machen.

CopepxaHue CTaThH:
baxThI, HMEHa,

1 dpe1

Im Artikel werden folgende Fragen dargelegt
Erstens ... Zweitens ... Drittens
Es wird festgestellt, dass ...

Muenue o cratbe

Daraus folgt ...

Laut dem Inhalt des Textes diirfen wir zusammenfassen, dass

Der Artikel enthdlt wertvolle Information tiber ... und l4sst den Leser
mehr Aufmerksamkeit dem beschriebenen Problem (den beschriebenen
Tatsachen) schenken
Die Information ist ausfiihrlich / griindlich dargelegt.

Der Artikel enthilt fundierte Schlussfolgerungen.

Ich finde den Artikel interessant / informativ / langweilig / wertlos /
schwer zu verstehen.

®PAHILY3CKHUM SI3bIK

IToJiHBI MUCHMEHHBI MEPEBO/

[TonHbIM UCEMEHHBIN TIEPEBOJ - OCHOBHAs (hopMa TEXHUYECKOro nepeBoja. Best mpakTuuecku
nojie3Hasl HayyHO-TeXHHuecKkass WH(popMalus, M3BIeKaeMas M3 TeKcTa, oOpabarbiBaeTcs B (opme
MOJIHOTO MUCHbMEHHOTO IepeBojia. PaboTa Hajl MOJHBIM MHCHbMEHHBIM NMEPEBOJOM IpEeayCMaTpUBAET
psi OTAIoB.

3anomHuTe!

1-i#1 sTan. 3HaKOMCTBO C OpUTrMHAJIIOM. BHMMaTenbHOE YTEHHE BCEro TEKCTA C UCIOJIb30BaHUEM,
0 Mepe HaJoOHOCTH, paboYMX MCTOYHUKOB MH(OPMALIMU: CIOBaped, CIPaBOYHUKOB, CHEIHMATIbHOM
JUTEPATYPHI.

2-i1 oran. BeineneHue JOTHMYECKUX YacTe opuruHana. JlenmeHue TeKkcTa Ha 3aKOHYCHHBIC
CMBICJIOBBIE OTPE3KH - IPEJIOKEHHs, a03allbl, IEPUO/IBI.

3-i1 aTan. YepHoBoii mepeBo; TekcTa. [locinenoBaTenbaas padoTa Hal TOTHYESCKH BBICICHHBIMH
4acTSMH OpUTMHAJIA.

4-ii sran. IloBTOpHOE (HEOJHOKPATHOE) YTEHHWE OpUIMHAJA, CBEPKAa €ro C BBITOJHEHHBIM
NIEPEBOJIOM C LIEJIBIO KOHTPOJIS MPAaBUIILHON IIEpPEIauy COAEPIKAHUS.

5-ii astam. OKOHYATENhbHOE pEJAKTHPOBAHMUE IE€pEeBOJa C BHECEHHWEM IIONPaBOK. 6-i1 JTarl.
IIepeBon 3arosioBka.

[Ipe’xne veM MNPUCTYNUTHh K BBHIMNOJHEHHIO IIOJHOTO NHCbMEHHOIO MEpeBoja,
03HAKOMUTHCS C IPUBEACHHBIMU HUKE TAMATKAMHU.

ITamsarkaNel

(1-# oram)

[Ipexxne, yem HayaTh MepeBO, HEOOXOAUMO MOHATh, YTO BBIPAXKEHO HAa sI3bIKe opuruHana. s
9TOTO ClIeyeT BHUMATEIbHO, U MOKET ObITh HE OJIMH pa3, MPOUUTATh Bech TEKCT. [loMHMTE, 3aMbIcen
aBTOpa BBIPAXKEH C MOMOIIBIO BCErO TEKCTA.

[TamsaTka Ne2

(2-# sTam)

Crnenyer NOMHMTB, YTO BEIMYMHA ONPENEISIEMON Ul MEPEBO/Ia YaCTH TEKCTa 3aBUCUT OT 3-X
(akTOpOB: CMBICIOBOM 3aKOHYEHHOCTH, CIIO)KHOCTH COJEp)KaHUs, BO3MOXKHOCTEH HaMsTh

cleayer
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nepeBouMKa. Takoi 4acTbi0 TEKCTa MOXKET OBITh MpeUIOKEHUE, TPyIIa MpeiokKeHnH, ad3ar, 11/2
ab3ama u T.I., HO 3Ta YacTh JIOJKHA ObITh 00s13aTEIbHO 3aKOHYEHHOM 10 CMBICTY. UeM CI0KHEee TEeKCT
- TEM MEHbIIIE TaKasi YacTb, YEM JIyUllle TaMsITh IEPEBOTYHMKA - TEM OHA OOJIbIIE.

[Tamsarka Ne3

(3-# oram)

[Tocne Toro, xak cojepaHHe BBIIEICHHON YacTH TEKCTa IMOHATO M YCBOEHO, €ro HYXHO
BBIPA3UTh MO-pycCcKU. [Ipn MUCHbMEHHOM HU3JI0KEHUH Ba)KHO MOJHOCTBIO OTBJIEULCS OT OpUTHHANIA,
T.K. HEJIb3Sl UATATh U TyMaTh HA OJTHOM SI3bIKE M OJTHOBPEMEHHO IHUCaTh, U IyMaTh HAa JPYTOM.

[Tamsarka Ned

(4-1i oTamn)

[Tocne TOro, Kak MUCBMEHHO H3JI0KEHO COJEp)KAHUE BBIICICHHON 4YacTH TEKCTa, HYXHO
00paTUTHhCSI K OpUTHMHANY JUId CBepkH. [Ipu mepeBoje MOCIEAYIOUIMX YacTed TeKcTa HeoOXOIUMO
MOCTOSTHHO CJIEAUTh 3a CTWJIEM, T.€. 32 KauyeCcTBOM, €IMHOOOpa3MeM M JIOTUKON H3JI0KECHHUS.
EnnnoobOpa3ue TepMHHOJIOTHH JOJDKHO COOTIONATHCS HA MPOTSHKEHUH Beero Tekcra. Hampumep, ecnu
B HayaJle TEKCTa 4acThb KOpIyca KaKOro-TO arperaTa Ha3BaHa “IIHOM”, TO B JaJIbHEHIIEM HEIb3s
Ha3pIBaTh e¢ “‘ocHOoBaHMeM’, “mHuIeM”’ W T.II. HeoOXOIMMO IIOCTOSHHO CICIHTL 3a TEM, UYTOOBI
MEXTy KaXJ10# MOCIeIyoIel U mpeablIyIliel YacThio epeBo/ia OblIa JOruyecKas CBs3b.

ITamsarka Ne5

(5-i oram)

[ToMHMTE, OKOHYATENBHO OTPEAAKTUPOBATH NEPEBOJ — 3HAUUT CTHJIMCTUYECKH 00paboTaTh €ro
B 1enoM. [Ipu pemakTupoBaHUU 11€1€CO00Pa3HO PYKOBOICTBOBATHCSA CIEAYIOUIMMH TpPaBUIAMH: a)
€CJIM OJIHY M Ty K€ MBICIIb MO>KHO BBIPA3UTh HECKOJIBKUMH CIIOCO0aMH, TO MPEINOUYTEHUE OTAAeTCs
Oojee KpaTkoMmy crocoOy; ©) eciu CIOBO WHOCTPAHHOTO MPOUCXOXKIEHHUS MOXKHO 0Oe3 yiiepoa
3aMEHUTD CJIOBOM PYCCKOT'O MPOUCXO0KJEHUS, TO MIEPEBOIUMK 00sI13aH ITO CHENAaTh; B) BCE TEPMUHBI U
HA3BaHUS JOJKHBI OBITH CTPOTO OJHO3HAYHBI.

[TamsiTka Ne6

(6-ii aTam)

[lepeBo 3aroyioBKa JOJKEH OTpa)kaTh CyTh COJAEp)KAHUS TEKCTa, CTaTbU, NATEHTa M T.II.
[TosTOMY 3aroj0BOK NEPEBOIUTCS B MOCIEIHIO OYepelb C YUETOM BCEX OCOOCHHOCTEN TeKCTa.

[Ipy BBINOJHEHUM TIOJIHOTO TMHCHbMEHHOIO IIEPEBOAA PEKOMEHJIYEeTCsl  HCIOJIb30BaTh
CJIEYIOILYIO HHCTPYKLIHIO:

[Ipexxne, yeM HauMHaTH MEPEBOJ, NMPOUYUTANTE BECh TEKCT, a03all WM 3aKOHYEHHYIO 4acTb
TEKCTa; IOCTapaiTech MOHATH oOliee cojepxkaHue TekcTa. IIpounTaiite TeKCT BTOpoil pa3 Mo
OTIENEHBIM TIPE/JIOKCHUSM, TONBITANTECh IOHATH CHHTAKCHYECKUH CTPOH M CMBICT KaKIOTO
npeioxkenus. [lepeBeaure TEKCT MO MPENTIOKEHUAM.

Ecnu cuHTakcudeckuil CTpoll mpeioxkeHus Bam HesaceH, W Bbl He NOHSIM CMBICI
NpeUIOKEHUs], CAeNaiiTe TpaMMaTHYeCKUH aHajau3: OIpeleNuTe BHJ MpPeIIoKEeHUs, HaWguTe
HoJyIeKallee, CKazyeMoe, BTOPOCTENEHHble wieHbl. Eciy mnpeaiokeHne ClIoKHOMOIYMHEHHOE,
HalluTe r1aBHOE U MPUIATOUHOE MPEUIOKEHNUs, ONUpasich Ha (hopManbHble Mpu3Haku. OOpalaiTech
K CJIOBapIO B TOM Cilydae, eciii Bbl HCIIOJIb30BaI BCE CPEJCTBA PACKPBITHS 3HAUEHUS HE3HAKOMBIX
CJIOB, BKJIIOYas JOTaJKy M TpaMMaTHuecKuil aHanu3. [Ipu mepeBoje MOCHenyroIIero MpeaaoxKeHus
HEOOXO0JJMMO MOCTOSIHHO yJAEp)KUBAaTh B MaMATU CMBICH MPEAbIAYLIEr0, HHAUe TepSeTCs JOruuecKast
CBSI3b MEX/Y OTJEIBbHBIMU MPEATIOKECHUSIMU.

W30Geraiite nocnoBHoro mnepeBoaa. IlocTtapaiiTech mepenaTh MbICIb OpPUTHMHANA CpPEACTBAMU
POJHOIO sI3bIKa, HE HapyIllas €r0 CHHTAKCUYECKOTO CTPOSI.

PedeparuBHblii nepesos

PedeparuBHbIii TepeBoA - MONTHBIN MMCbMEHHBIN NEPEBO]l 3apaHee OTOOPAaHHBIX YacTel TeKcTa,
obOpasyommux BMecTe pedepar opuruHaia.

[Tpumeuanue. Pedepar - kpaTkoe u3nokeHne CyIHOCTH Bonpoca. PedepaTuBHbIil iepeBos B 5-
10 pa3 xopoue opuruHasia. B mponecce paGoTbl Haj pedepaTHBHBIM IMEPEBOJOM OIYCKAETCS BCS
u30bITouHass uH(popmarys. [lpu BeimosHeHNHM pedepaTHBHOIO IMepeBoja COOMIoAaiTe CleAyIoIre
3Tansl padoThI:

[IpenBapuTenbHO MO3HAKOMBTECh C OpurHHanoM. IIpouurtaiiTe Bech TekcT. IIpocMorpure
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JUTEpaTypy Mo mpodiemMe, 3aTPOHYTOM B TEKCTe. Pa3MeThTe TEKCT: BO3BMHUTE B KBaJApPATHBIC CKOOKHU
HCKIIIOYaeMble 4acTH TekcTa. [IpounTaiite ocTaBmIniics 3a CKOOKaMH TEKCT. Y CTPaHHUTE BO3MOYKHBIC
JTUCIIPOTIOPIIMU U HECBsI3HOCTU. CrenaiTe MOJHbIM MUChbMEHHBIN MEePEeBOJ] OPUTHMHAJA, OCTABIIETOCS
3a ckoOkamu. OOparute BHMMaHue! PedepaTuBHBIN NIEpeBO JOJDKEH MPEACTABIATh COOOM CBS3HBIN
TEKCT, IOCTPOCHHBIN MO TOMY K€ IJIaHYy, YTO U OPUTHHAIL.

AHHOTAIIMOHHBIN MEPeBOI

AHHOTalIMOHHBIN TEPEeBOJ - BUJ TEXHUYECKOTO IEPEBOJA, 3aKIIOYAIOIIUNCS B COCTABICHUHU
AHHOTALMU OpUTHHAJA HAa JPYTOM SI3bIKE.

[Ipumeuyanue. AHHOTALMA - KpaTKas XapaKTEpUCTUKA OpUTMHAA, U3J1ararplas ero

co/iepaHue B BUJE MEPEUYHS OCHOBHBIX BOIPOCOB U MHOTJIA JArONask KPUTHUYECKYIO OLICHKY.
O06beM aHHOTALIMOHHOTO MIEpeBojia 0OBIYHO cocTaBisieT He Ooiee 500 meyaTHbIX 3HAKOB.

[TomuauTe! BrIMONHSAS aHHOTAIIMOHHBIM TepeBOA, Bbl coobmaeTe 0 TOM, YTO H3ydaeTcs,
OIMCHIBAETCS, 00CYXkKAaeTcs U T.1I.

OOpartute BHUMaHMe!

IIpumepHasi cxeMa aHHOTALMOHHOIO NEPEeBOAAa MOKET ObITH CJIeAYIOLIei:

1. ITocTanoBKa pOOIEMBL.

2. MeTobI penieHus mpooieMbl.

3. Boimenenue y310BbIX MTYHKTOB.

4. PexoMeHgaIuu.

OCHOBHBIE KJTUIIIE U IITAMIIbI, HCTIOJIb3yEeMbI€ TTPH AHHOTAIIMOHHOM TIEPEBOIE:

®pa3bl 17151 aHHOTUPOBAHUS

OcHoBHas MH(OpMaIMs, coepKalascs B TEKCTE, BHIPAXKAETCS C MOMOIIbBIO, TaK HA3bIBAEMbIX
¢pa3-knuie, KOTOpble HYXXHO YMETh MCIIONb30BaTh IIPH COCTaBIEHMM aHHoTauuu. Haubonee
pacrpocTpaHEeHHbIMU (Ppa3aMU-KIIUILE SIBJISIOTCS CIEAYIOIINE:

1. Introduction (Beenenue)
Le texte porte le titre - TexcT Ha3pBaeTcs - L'auteur du texte est ... - aBTOp TeKcTa ... - Le texte est tiré
de...- TekcT B34T U3 ... - Le texte porte sur = Dans le texte ... il s'dgit de - B TekcTe peub HIAET O ...

2. La démarche de l'auteur — xon paccysxaeHuii aBTopa

L'auteur aborde un probléme — aBrop 3arparuBaet npobaemy; L'auteur parle de qch — aBTop roBoput
0 yeM-nu60; L'auteur décrit — aBTOp OnuUCHIBaET;

3. L'analyse d'une situation — ananu3 cutyamuu
L'auteur étudie — aBTOp M3yuaer; L'auteur examine — aBtop paccmarpusaet; L'auteur explique les
causes — aBTop OOBSCHSET MPUUYHHBI,

IV. L'a mise en valeur d'une idée, d'un argument — BblAETIeHHE KaKOWIMOO UaEH, apryMeHTa
L'auteur note que — aBTop oT™MeuaeT, uto ... ; L'auteur fait remarquer que — aBTOp yKa3bIBaeT, 4To ... ;
L'auteur souligne que — aBTOp moAYEpPKHBAET, 4ToO ... ; L'auteur met en valeur — aBTOp BBIACIISIET ... ;

4. La présentation d'une idée secondaire — n3noxeHue BTOPOCTENIEHHON UIEN
L'auteur mentionne gch — aBrop ynomunaert; L'auteur signale qch — aBrop coo6imaer;
5. La prise de position ou de la défense d'une thése — ompenenenue cBoero

OTHOIIICHUS WJIH 3allUTa CBOEH TOUYKH 3PpCHUA

Je pense, crois, estime que — s aymato, momararo, cuuraro; L'auteur affirme que — aBTop yTBepKaacT;
L'auteur considére que — aBTOp CUMUTAET;

6. L'approbation — omo6penue
L'auteur est d'accord avec — aBTop coriaceH ¢ ueM-1100, ¢ keM-1160; L'auteur se prononce pour gch —
aBTOP BBICKA3bIBACTCSA 34 ... ;

7. La concession — ycryrmka
L'auteur admet — aBTop nomyckaet; L'auteur reconnait, avoue — aBTOp MpHU3HAET;
8. La critique ou le rejet d'une thése — kpuTHKa I OTKIIOHEHHE TOYKU 3PEHHS

L'auteur oppose de forts arguments contre une idée — aBTOp BBLABUraeT pe3Kue apryMeHThI IPOTUB
uneu; L'auteur démentit une affirmation — aBTop onpoBepraeT yTBepKIeHUE;
X. La proposition d'une solution — npeayioxenue penieHus
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L'auteur recommande — aBTop pekomeHayeT; L'auteur propose — aBTop mpejaraer.

Pa3gen 1 nynkr 1.2

Les technologies de pointe

Les technologies de pointe ou les hautes technologies, aussi connues sous l'anglicisme high-
tech, sont des technologies considérées comme les plus avancées a une époque donnée. Faiblement
employ¢ avant les années 1970, 1'usage de cette notion est partial et cette définition permet aujourd'hui
aux départements marketing de décrire tous les nouveaux produits comme de la high-tech.
Les domaines qui sont communément acceptés comme relevant de la haute-technologie sont
aujourd'hui :
[] l'aérospatiale ;
[J les biotechnologies ;
[J les technologies de I'information ;
[ les nanotechnologies ;
[ la robotique.
Trois technologies pour oublier les fils
Wi-Fi
Cette liaison radio est capable d'établir une liaison a haut débit, jusqu’a 54 Mb/s, entre I'ordinateur et
un «hot-spot», c'est-a-dire une borne radio, elle-méme reliée a Internet ou a un réseau d'entreprise. Sa
portée est d’une centaine de metres. Les gares, les aéroports, les hotels et certains restaurants sont
équipés de hot-spots. Il peut soit s'agir d'un service gratuit, offert par 1’établissement, soit d'un service
soumis a un abonnement. Dans ce cas, un code est demandé pour pouvoir établir la connexion. Dans
certains hotels, un code est délivré lors de la remise des clés de la chambre contre facturation, ou non,
des connexions.
Liaison infrarouge (IrDa)
D¢ja ancienne, elle est encore présente sur certains appareils. Un faisceau de lumicre infrarouge
convoie les données. Mais pour cela, il faut que les deux appareils soient en vis-a-vis et proches :
moins d'un métre. Elle tend a disparaitre au profit des liaisons Bluetooth qui offrent un meilleur débit
et sont insensibles au positionnement des objets a interconnecter.
Bluetooth

Il s’agit également d’une liaison radio, mais a faible portée. Elle n’excede pas une dizaine de
metres. Sa vocation est de réaliser l'interconnexion a haut débit entre deux appareils nomades. 1l peut
s’agir de deux ordinateurs, mais aussi d’un ordinateur et d’un téléphone mobile ou d’un appareil
photo. Elle est également trés employée par les ordinateurs de poches (PDA) pour «synchroniser»
leurs fichiers avec ceux du portable, c’est-a-dire, entre autres, mettre a jour un agenda ou un répertoire
de contacts.

Pa3nen 1 nynkr 2.1
Sécurité et conditions de travail

Accident du travail ou de trajet, maladie professionnelle : la santé du salari¢ peut, du fait ou a
I’occasion de son travail, se trouver altérée. Il bénéficie alors d’une protection et d’une indemnisation
particuliére. Il doit informer son employeur dans les 24 heures de 1’accident de travail ou de trajet
(sauf impossibilité absolue, force majeure ou motif 1égitime). Ce dernier doit ensuite faire une
déclaration, sous 48 heures, a la Caisse primaire 1d’assurance maladie et délivrer a la victime une
feuille d’accident qui lui permet d’étre dispensée de 1’avance de ses frais médicaux (dans la limite
toutefois des tarifs de la Sécurité sociale2).

Qu’est-ce qu’un accident du travail ?

Il s’agit d’un accident survenu, par le fait ou a I’occasion du travail, a un salarié ou a une personne
travaillant, a quelque titre ou en quelque lieu que ce soit, pour un ou plusieurs employeurs.

Plusieurs criteéres doivent €tre réunis pour autoriser la qualification d’accident du travail :
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[J le caractére soudain de I’événement (éblouissement, coupure, chute...) ou 1’apparition soudaine
d’une Iésion (douleur lombaire a I’occasion d’une manutention), critéres qui distinguent 1’accident de
la maladie, laquelle apparait de facon lente et progressive ;

[J D’existence d’une lésion corporelle, quelle que soit son importance. Ce critére est apprécié
largement ; a méme ¢été retenue 1’apparition de troubles psychiques a la suite d’un entretien
d’évaluation ;

[] le caracteére professionnel, c’est-a-dire la survenance de 1’accident par le fait ou a 1’occasion du
travail. La victime doit étre placée sous la subordination juridique d’un employeur (critére qui exclut
par exemple le candidat a une offre d’emploi) et 1’accident survient soit au cours de la réalisation de
son travail soit a ’occasion de celui-ci (accident lors d’un déplacement ou d’une mission effectuée
pour le compte de I’employeur, blessures a la suite d’une rixe3 survenue en dehors du temps et du lieu
de travail mais pour des motifs liés a I’activité professionnelle).

Un accident de trajet ?

Considéré comme accident du travail, ’accident de trajet est celui qui survient lors du parcours
normal aller-retour effectué par le salarié entre :

[ le lieu de travail et sa résidence principale — ou sa résidence secondaire si elle présente un caractére
de stabilité (maison de week-end par exemple), ou encore un lieu de séjour ou I’intéressé se rend de
fagon habituelle pour des motifs d’ordre familial ;

[J Ie lieu de travail et celui ou il prend habituellement ses repas (restaurant, cantine...).
Et une maladie professionnelle ?
Est présumée d’origine professionnelle, toute maladie inscrite dans I'un des tableaux de maladies
professionnelles.
A savoir :

La durée de I’arrét de travail consécutif a un accident ou une maladie professionnelle est prise
en compte pour la détermination de tous les avantages légaux et conventionnels liés a I’ancienneté
dans I’entreprise.

Pa3nen 2 mynkr 2.3
CTpyKTypa U BHEIIHUI BU/I 3asiBJI€HUS
BBenenne
YBaxaeMbIH T-H ...
Monsieur,
Oguyuanvro, noryuamenb-MyHCuuHa, UM HeU38eCMHO
VBajkaeMast rOCIOXa...
Madame,
quul/ﬂ/la]leO, nojgyiyameib-JCeHUna, UM Heu36eCmHo
YBaxkaeMsle...
Madame, Monsieur,
Oguyuanvro, ums noryyamens u noj Heu38eCmHmbl
YBaxkaeMmsle...
Madame, Monsieur,
Oguyuanvro, koeda nucLMo a0peco8ano HECKOIbKUM HE3HAKOMbBIM JH00IM UL YeOMY Omoeny
YBakaeMsIe...
Aux principaux concernés,
Oguyuanvro, ums nosyuamensi/ii u NoJ COBEPUIEHHO HEU3BECHHDL
VBaxkaeMmsblii -H CMUAT
Monsieur Dupont,
Oguyuanvro, nonywamens - My*#CuuHa, UMs U36ECHHO
VYBaxxkaemas r-ka CMuar
Madame Dupont,
Oguyuanvro, nosyuamensb- 3aMYHCHISA HCEHUUHA, UMS U3BECIHO
VYBaxaemas r-xka CMuar
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Mademoiselle Dupont,

OguyuanvHo, noryyamenb- HE3AMYHCHISL HCEHUWUHA, UMSL UZBECHHO

VBaxaemas r-xa CMuar

Madame Dupont,

OguyuanvHo, noryyamenb-iceHWuHa, UMs U36eCMHO, cemMeliHoe NOI0NHCeHUe HeU38eCmHO

VYBakaeMblil...

Monsieur Dupont,

Menee opuyuanvro npu Hanuduu 0e108blX KOHMAKMOE C NOJLyYaAmenem

MeHs 3auHTepecoBao Ballle OObSBICHHE B ..., 3 UMEHHO JIOJKHOCTb...

Je souhaite postuler au poste...dont vous avez publi¢ I'annonce dans... le...

Cmanoapmuas popmyna nooauu 3as61eHus 8 pupmy, ube 00vbsIeHUe 8bl YEUOENU 8 cd3eme Ul
JHCypHae

S numny mo moBoy Bamiero OOBSBICHUS, pa3MEIIEHHOTO Ha...

Je vous écris en réponse a l'annonce parue sur...

Cmanoapmuas opmyna, ucnonv3yemas npu nooave 3aa61eHus 6 Qupmy, pasmeuasiyro ceoe
00vsAGNIeHUe 6 UHMEPHeme

Sl Hanen Baie OOSIBIICHHE B... ... qrcia

Au sujet de 'offre d'emploi sur/dans...datée du...

Cmanoapmuasn ¢hopmyna, ucnonvsyemas, umobsl 00vACHUMb, 20e 8bl Yeuoenu o0vsslIeHue 0
npueme Ha pabomy

MeHs OueHb 3aMHTEPECOBAJIO Ballle OOBSIBIICHHUE B ... O IPHUEME Ha PadOTy OMBITHOTO...

J'ai lu votre annonce pour un(e)... expérimenté(e) dans le numéro... de... avec beaucoup d'intérét.

Dopmyna, ucnorv3yemas npu nooaue 3as6ieHus 8 Gupmy, uve 00vAGICHUEe bl GUOEIU 6
JHCYpHATIe UNU 2azeme

[Tpoiry npuHSATE MEHS Ha pabOTY B... HA JOJDKHOCTb. .., TOCKOJIBKY...

Jiai le plaisir de poser ma candidature pour le poste de...

Cmarnoapmuas popmyna Hanucanus 3aseieHus 0 npueme Ha pabomy

[Tpomry mpuHSITE MEHS Ha TOJDKHOCTb...

Je souhaite poser ma candidature pour le poste de...

Cmanoapmuas ¢hopmyna nanucanus 3aa61eHus 0 npueme Ha pabomy

B HacTosuit MOMEHT 51 paboTato B... B MOU O0SI3aHHOCTH BXOIHT...

Je travaille actuellement pour... et mes responsabilités incluent...

Hcnonvzyemess  0ns  onucaumus eauie2o  aKmyanibHo20 pood OesimelbHOCMU U 8AULUX
O00IHCHOCMHBIX 00A3aHHOCMEl

AprymeHTanus

51 odeHb 3aMHTEPECOBAH B MOJIYYSCHHH ITOH pabOTHI, TOCKOJIBKY...

Je suis particuliérement intéressé(e) par ce poste car...

Hcnonvzyemcs, umobvi 00vsACHUMb, NOYEM) 6bl XOMume NOLYYUMb 3Mmy pabomy

S xoten Ob1 paboTaTh B Ballleil KOMIIAHUH, ITOCKOJIBKY...

J'aimerais travailler pour votre entreprise, afin de...

Hcnonvzyemcs, umobbi 06vACHUMb, NOYEM) bl XOmume HOLYYUMb dmy pabomy

Mou cuibHBIE CTOPOHBI....

Mes qualités principales sont...

Hcnonvzyemcs npu nepeuucieHuu 8auux OCHOBHbIX KA4ecme

Mory cka3aTb, 4TO MOEH €IMHCTBEHHOW c1aboil CTOPOHOMN/ cabbIMU CTOPOHAMHM SIBISIFOTCA... .
Ho s pabotato Has coboM.

Je dirais que mes faiblesses sont... mais j'ai hate de pouvoir travailler sur ces domaines afin de
m'améliorer.

Hcnonvzyemcs, umodvl omkpbims eauiu ciabvie CMOopoHbl, HO ¢ NOOMEKCHOM, YMO bl 20MOBbL
pabomamsv HAO UCNPABTIEHUEM IMO20

S cuuTaro cedst MOAXOAAIIUM KaHIUAaTOM Ha MO3UIHIO. .., TOCKOIBKY...

Je suis particulierement apte a pourvoir ce poste parce que...

Hcnonvzyemcs, umobvl apeymeHmuposams, ymo oeidaem 6ac XOPOoulum KaHOUOAmom Ha dmy
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RO3UYUTO.

XOTsl y MEHS HET OIbITa PabOTHI B..., 5T OBLT...

Bien que je n'ai pas d'expérience en..., j'ai eu...

Hcnonvzyemcs, eciu y eac He 0bi10 wanca pabomams 6 NOOOOHOU cghepe, HO 8bl Xomume
NOOUYEepKHYMb, uYmo obradaeme KAYeCmeamy, NpuUoOpemeHHbIMU U3 O0py2020 ONbima pabdomol,
KOmMopwle Mo2ym Obimb NOJIe3Hbl

Hymato, Mou mpodeccHoHaTbHbIE HABBIKM B OOJACTH... OTIMYHO IMOAXOIAT K TPeOOBaHUSM,
BBIJIBUTAa€MbIM Balllell KOMIIAaHUEH.

Mes qualifications / compétences professionnelles semblent trés adaptées aux exigences de votre
entreprise.

HUcnonvsyemes, umobvl onucams, KaKukKue HABbIKU O0e1alom 8ac XOpOowum KaHOUOamom Ha
pabouee mecmo

3a BpeMs paOOThL... S YIy4IIWJ/pa3BHI/IPUoOpes 3HaHUs/YMEHHS. .

Durant mon expérience en tant que..., j'ai développé mes connaissances en...

HUcnonvzyemes, umobvl onucams 8aui Onvim 6 KOHKPEMHOU 001acmu U CnocoOHOCMb U
20MOBHOCMb K NPUOOPEmMeHUI0 HOBbIX HABIKOG

S cienuanu3upyroch Ha...

Mon domaine d'expertise est...

Hcnonvzyemces, umobwi onucamov 6 Kakou 061acmu 8wl 1yuue 6ce2o pazoupaemecs

3a BpeMst paOOTHI B ... 51 pa3BHJI CBOM HABBIKH...

Pendant que je travaillais a... j'ai développé des compétences en...

HUcnonvzyemcs, umobvl onucams 8aui Onvim 6 KOHKPEMHOU 001acCmu U CnocooHocmv u
20MOBHOCIb K NPUOOPEMEHUI0 HOBLIX HABIKOG

BeIcTphIif TeMn pabOTHI HE CKa3bIBAETCSA HA KAYECTBE BBINOIHIEMBIX MHOM 3aJJaHUi, IOATOMY S
MOTY COOTBETCTBOBATh BLICOKUM TPEOOBAHUSAM paOOThI, HAIPUMED, ...

Méme en travaillant sous pression, je fournis un travail précis et rigoureux. C'est pourquoi je
pense que je serais tout a fait adapté(e) a ce poste et ses exigences en maticre de...

Ucnonvzyemcs, umobvl 00vsicHUmb, nouemy 6vl ObLIU Obl XOPOUIUM KAHOUOAMOM HA
00IHCHOCINL 011a200aps ONbIMY, NPUOOPEemMeHHOM) 3a 8peMsl pabomvl 8 NPeObLOYUWUX KOMNAHUAX

Jlaxxe 1oy maBiieHUEM 5 MOTY COOCTBETCTBOBATh BBICOKHM CTaHIapTaM

Méme sous pression, je produis toujours un travail de haute qualité.

Hcnonvzyemcs, umobdvl nokazams, 4mo vl Modceme pabomams 6 mpebosamenvHol pabouetl
cpede

Hymaro, 3aHUMasi 3Ty JOJDKHOCTB, s OBl C YJIOBOJIGCTBHEM BBIOJHSII CBOM OOS3aHHOCTH,
IIOCKOJIBKY 3Ta paboTa HaX0AUTCS B cpepe MOUX JINYHBIX HHTEPECOB

Je voudrais donc avoir 'opportunité de d'investir mes centres d'intéréts dans cet emploi.

Hcnonvzyemcest, umobvl nokazamo auty TUUHYIO 3AUHMEPECOBAHHOCMb 6 pabome

51 KUBO 3aWHTEPECOBAH B ... U OIEHIO BO3MOXKHOCTBH/IIAHC MPUMEHHUTh MO 3HAHUS Ha ITOU
pabote

J'ai un intérét tout particulier pour... et je serais ravi de pouvoir étendre mes connaissances en...
en travaillant avec vous.

Hcnonvzyemcs, umobvi nokazame auly TUYHYIO 3AUHMEPeCcO8AHHOCMb 6 pabome

Kak Bbl MOXeTe BHICTh B MPHIOKCHHOM K IHCbMY pE3IOME, MOH OINBIT paboThl U
CTEMATBHOCTh COOTBETCTBBYIOT TPEOOBAHUSM Ha JOJDKHOCTh

Comme vous pouvez le voir sur mon CV, mon expérience et mes qualifications correspondent
aux exigences de ce poste.

Hcnonvsyemcs, umobul cocnamvcsa Ha pe3tome U noKa3amv, KAk XOpOulo 8am HOOX0O0um 3ma
paboma

Most HacTOsIIast TOJDKHOCTb... B... Jajla MHE IIAHC MopaboTaTh MOJ BBHICOKUM JaBIICHUEM, B
KOMaH/Ie, T/ie ObIJIO BAXKHO TECHO COTPYIHHYATh C MOMMH KOJUIETaMH, YTOOBI BHIIONHATH paboOTy BO
BpeMs.

Mon emploi actuel en tant que... pour... m'a permis de pouvoir travailler sous pression, en
équipe, ou il est essentiel d'étre capable de travailler étroitement avec ses collégues pour honorer les
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délais.

HUcnonvsyemes, umobObl npouniocmpuposams, Kakue HABbIKU 6bl Npuodpenu Ha eautell
ce200HsAUHell pabome

B nononHeHne kK MOUM OOSI3aHHOCTSIM ... 51 pa3BHJI B ce0e TaKue KauecTBa Kak...

En plus de mes responsabilités en tant que..., j'ai aussi développer des compétences en...

HUcnonvzyemes, umobOvl npouniocmpuposams, Kakue HABbIKU 6bl Npuodpenu Ha eautell
cecoOHAwHel pabome. Hagvlku, Komopwvle 603MONMCHO OObIYHO He ACCOYUUPYIOMCA C HA38AHUEM
sauseli O0NHCHOCTU

YMeHnus

Mot pOJHOM SA3BIK..., s1 TAKXKE TOBOPIO TI0...

Ma langue maternelle est..., mais je parle aussi...

Baw poonou a3vik u opyaue A3bIKU, Ha KOMOPLIX 8bl Oe2llo paszoeapusaene

51 OTIIMYHO BIIAZCHO. ..

J'ai une excellente maitrise du...

A3viKu, HeasnAOWUEeCs 8AUUUMU POOHBIMbL, HO KOMOPBIMU 8bl CGODOOHO 81adeeme

51 cBOOOTHO TOBOPIO TIO...

J'ai une connaissance pratique de...

A3viKu, HeasIAIOWUECs 8AUUUM POOHBIM, HO KOMOPLIMU 8bl CBOOOOHO 8ladeeme

Sl UMEIO ...-THJICTHUH ONBIT PAOOTHI B...

J'ai travaillé pendant ... ans en tant que...

Baw onvim pabomot 6 konkpemuou chpepe

S SABISIFOCH TIPOJABUHYTHIM ITOJIB30BATEIIEM. ..

Je suis un utilisateur confirmé de...

Hasviku pabomsi ¢ komnviomepom

[Tonarato, st 00181410 OTIIMYHBIM COUYCTAHHUEM ... U ...

Je pense que je posséde un bon équilibre de... et de...

Hcnonvzyemcst, umobvi nOKazamov, HACKOILKO COALIAHCUPOBAHBI BAULU HABBIKU

OTIUYHbIE KOMMYHUKATHBHBIC HABBIKU

Excellentes techniques de communication

Cnocobrocmo denumscs uHpopmayuell U 00bACHAMb YMO-MO 8AULUM KOLLE2aM

Jloruueckast apryMeHTaIHsI

Capacité de déduction

Cnocobnocme nonumams u 06vACHAMb 8ewiu ObICMPO U IPhexmueHo

Jlornyeckoe MbIIIIEHNE

Esprit de logique

Cnocobrocms mouno gopmyruposams uoeu, 8 Xopouio npoOYMaHHOU MaHepe

AHanuTHYeCKHe CIOCOOHOCTH

Esprit analytique

CnocobHocmb 0emanbHO OYeHUBAMb eyl

BrIcokue IMYHOCTHBIC KauecTBa

Compétences relationnelles

Cnocobrocmo ynpasniams u 3¢hghekmusrno oowamuvcs ¢ Koaieeamu

[TeperoBopueckrie HaBBIKU

Compétences en négociation

Cnocobrnocmbs 3¢hpexmueno 3axka0uams cOeiku ¢ Opyeumu gupmamu

[Tpe3eHTaMOHHBIC HABBIKA

Capacités d'exposition

Cnocobrocmo 3¢hghexmueno npezenmosams udeu nepeod O60IbULOL 2pYNNou atoell

3akiroueHue

Sl ecTBUTENBHO XO4Yy IONYYHTh pabOTy B Balleld KOMIAHWHM Ha TTO3HMIIMHA, KOTOPYIO BBI
CMOKETE MPEATIOKUTh

Je suis trées motivé(e) par la perspective du poste aux taches variées que m'offrirait votre
compagnie.
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Hcnonvzyemcs, umoobbl 6 3aK1104eHUl NOSMOPUMb O C80EM HCeNAHUU pabomams 8 KOMNAHUU

Sl paccMaTpuBal0 HOBBIE OOS3aHHOCTH/HOBYIO JOJDKHOCTH KaK BBI3OB, KOTODPBIM S XOTeN ObI
HPUHSATH.

Jiattends avec impatience ce nouveau poste / ces nouvelles tiches, que je pergois comme un défi.

Hcnonvzyemcs, umobbi 6 3aKi0UeHUU NOBMOPUMb O C80EM HCENAHUU PADOMAmMs 8 KOMIAHUU

51 GBI ¢ YAOBOJIILCTBUEM JIMYHO OOCY/IHII C BAMU TOAPOOHOCTH JTOJKHOCTHBIX 00s13aHHOCTEH

Je me tiens a votre disposition pour vous apporter plus de détails sur mon parcours ou discuter
du poste.

Hcnonv3yemcs 6 3axkioueHuu KaKk HAMeK Ha 803MONCHOCHb UHMEPBLIO

[TpukperuieHHBIM (GaiyIoM 5 TaK)KE BBICHLIAI0 CBOE PE3IOME

Veuillez trouver mon CV ci-joint.

51 cBoGOMEH. ..

Je suis disponible pour un entretien le...

Hcnonvzyemcs, umobwvl ykazamv epemsi, Ko2oa vl Oyoeme c80000Hbl 0Jisi UHMEPBBIO

Crnacu0o 3a yjeieHHOe BamH BpeMms. Sl HaJerOCh Ha BO3MOXKHOCTH JIMYHOW Oecelbl O TOM,
II0YeMY UMEHHO S ITOAX0KY Ha ATy JOJKHOCTB. [loxkaimyiicTa CBSKUTECh CO MHOM T1O...

Merci pour votre temps et considération. J'attends avec impatience la possibilité de pouvoir
discuter avec vous personnellement et de pouvoir vous expliquer pourquoi mon profil correspond
particulierement a ce poste. Veuillez, s'il vous plait, me contacter par...

Hcnonvzyemcs, umobvl npedocmasums npeOnoymumenbHuvle 05 64C KOHMAKMHble OaHHble U
nobaazooapums pabomooamelisi 364 NPOCMOMpP pe3rome

C yBaXEHHUEM...

Veuillez agréer mes I'expression de mes salutations distinguées,

OguyuanvHo, ums adpecama Heus8ecmHo

C yBakeHHEM Balll...

Salutations distinguées,

OduyuanbHo, WUPOKO UCNONb3YEMC L, UMSL NOLYYAMENs U3BECHHO

C yBa)xeHHEM BAIlL...

Veuillez agréer 'expression de mes sentiments respectueux,

OguyuanvHo, pedKko UCNOIb3YEeMCsl, UM NOYYAMeNs U36ECIHO

Paznen 3 mynkr 3.2
Nanotechnologie

Les nanosciences et nanotechnologies (d’aprés le grec vévog nain), ou NST, peuvent étre
définies au minimum comme ’ensemble des études et des procédés de fabrication et de manipulation
de structures (¢électroniques, chimiques...), de dispositifs et de systemes matériels a I’échelle du
nanomeétre (nm), ce qui est I’ordre de grandeur de la distance entre deux atomes.

Les NST présentent plusieurs acceptions li€es a la nature transversale de cette jeune discipline.
En effet, elles utilisent, tout en permettant de nouvelles possibilités, des disciplines telles que
I’optique, la biologie, la mécanique, microtechnologie. Ainsi, comme le reconnait le portail frangais
officiel des NST, «les scientifiques ne sont pas unanimes quant a la définition de nanoscience et de
nanotechnologie».

Les nanomatériaux ont été reconnus comme toxiques pour les tissus humains et les cellules en
culture. La nanotoxicologie ¢étudie les risques environnementaux et sanitaires liés aux
nanotechnologies. La dissémination a large échelle de nanoparticules dans 1’environnement est sujette
a des questions éthiques.

Les nanotechnologies bénéficient de plusieurs milliards de dollars en recherche et
développement. L’Europe a accordé 1,3 milliard d’euros pendant la période 2002-2006. Au début des
années 2000, certains organismes prédisaient que le marché mondial annuel pourrait étre de I’ordre de
1 000 milliards de dollars américains dés 2015 (estimation de la National Science Foundation en
2001), jusqu'a 3 000 milliards de dollars.

Physique des nanosciences
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A D’échelle nanométrique, la matiére présente des propriétés particuliéres qui peuvent justifier
une approche spécifique. Il s’agit bien sir des propriétés quantiques, mais aussi d’effets de surface, de
volume, ou encore d’effets de bord. Ainsi, conformément aux lois de la mécanique quantique, une
particule adoptera au niveau nanométrique un comportement ondulatoire aux dépens du
comportement corpusculaire que nous luiconnaissons au niveau macroscopique. Cette dualité onde-
particule est particulierement visible dans 1’expérience des fentes de Young. Un faisceau de particules
(lumiére, électrons, etc.) interféere avec une série de fentes peu espacées et crée une figure
d’interférences, caractéristique d’un phénoméne ondulatoire. Cette dualité onde-particule de la
matiere, qui reste a ce jour une des grandes interrogations de la physique va provoquer divers
phénomeénes au niveau nanométrique, par exemple:

— quantification de 1’¢lectricité: dans les nanofils (ou nanowire) on a remarqué que le courant
¢lectrique n’est plus constitué¢ d’un flux continu d’électrons mais qu’il est quantifi¢, c’est-a-dire que
les électrons circulent par «paquets» dans le circuit;

— quantification de la chaleur: de méme dans un circuit de taille nanométrique, on a observé que
la chaleur se propage de manicre quantifiée.

Ces phénomenes, ont été¢ constatés pour la premicre fois —de visu, en 1’an 2001, avec le
—chapelet conducteur d’¢lectricité (electrically conductive string) par son inventeur, le
thermodynamicien Hubert Juillet, ce qui a permis de confirmer les théories de la mécanique quantique
en la matiere. Ce comportement quantique nous oblige & revoir notre fagon de penser: lorsque 1’on
veut décrire une particule, on ne parle plus en termes de position en un temps donné, mais plutdt en
termes de probabilité que la particule se trouve a un endroit plutdt qu’a un autre.

L’enjeu majeur des nanosciences est donc de comprendre ces phénomenes mais aussi et surtout
d’en tirer profit lors de la conception d’un systéeme nanométrique. De nombreux laboratoires dans le
monde travaillent sur ce sujet.

Pa3nen 3 myHkr 3.3

L'ingénieur résout des problémes de nature technique en s'appuyant sur des compétences
scientifiques, économiques, humaines qu'il a acquises durant sa formation. Innovation, curiosité,
créativité, golt du travail en équipe sont les qualités demandées a l'ingénieur.

Le métier de I’ingénieur comporte une ou plusieurs des fonctions suivantes:

Les fonctions directes: dans ces fonctions 1’ingénieur assure la conception, la réalisation,
I’exploitation, la maintenance d’équipements, de produits, de procédés, de systemes logiques ou de
services a dominante technique.

Les fonctions d’appui: dans ces fonctions, I’ingénieur assure le conseil, le controle, 1’expertise et/ou
I’évaluation portant sur les équipements, produits, procédés, systemes logiques ou services a
dominante technique qu’elles réalisent.

Les fonctions contribuant au progrés des sciences et des techniques: dans ces fonctions, 1’ingénieur
participe a la recherche portant sur les sciences et les techniques ou utilise les nouvelles connaissances
acquises dans ces domaines pour la recherche et pour le développement de nouveaux équipements,
produits ou services.

Les fonctions de transmission des connaissances: dans ces fonctions, I’ingénieur transmet ses
connaissances a d’autres personnes et les aide a utiliser leurs capacités pour mieux exercer leurs
fonctions professionnelles ou civiques, et leur permettre d’accéder aux fonctions correspondant le
mieux a leur potentiel et aux besoins de la société.

L’ingénieur acquiert, entretient et perfectionne les compétences nécessaires a ses missions
pour la formation initiale, la formation continue et les enseignements de 1’expérience.

Ces compétences comprennent notamment :
la connaissance des outils scientifiques et techniques nécessaires a sa mission,
la connaissance des données essentielles caractérisant son domaine d’intervention, les domaines
voisins et la préservation de I’environnement.
la maitrise des systémes logiques traduisant la dynamique d’évolution de ces domaines,
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la maitrise des éléments techniques et non techniques nécessaires au bon exercice de ses fonctions, a
I’animation et a la motivation de ses collaborateurs et a la coopération avec les différents partenaires
professionnels,

la capacité de déceler les signes annonciateurs d’une dérive dans la poursuite des objectifs ou I’emploi
des moyens, de définir les actions correctives nécessaires et de les mettre en ceuvre,

la capacité d’adapter ses compétences, ses méthodes et ses critéres d’action a 1’évolution du contexte
dans lequel il opere, et des préoccupations de la société.

O0pasen 3asiBjIeHUsI 0 IpUeMe Ha padoTy

Anna IVANOVA

12 rue Lénine

420047 Kazan

Russie

Département LEA, Centre Censier

13, rue de Santeuil

75005 Paris

Kazan, le 12 février 2014

Objet : demande d’admission au Master 1 Langues et Affaires Economiques Internationales (LAEI)
Sorbonne-Nouvelle Paris 3

Madame, Monsieur,

Je vous soumets ma candidature pour le Masterl LAEI qui m’a attirée par la richesse de
I’enseignement proposé, orienté vers le monde professionnel avec de nombreuses possibilités de
débouchés a I’international. Au cours de mon parcours personnel, j’ai toujours été passionnée par les
cultures et langues étrangeres. J’ai ainsi choisi de faire mes études a la faculté des langues étrangeres a
I’université linguistique de Nijni Novgorod en Russie. Apres avoir obtenu un diplome de spécialiste
en langues et civilisations (anglais / frangais), j’ai voulu approfondir mes connaissances en frangais
dans le but de travailler dans une entreprise a I’international.

Dans le cadre du Master 2 a I’Université de Nijni Novgorod, j’ai eu I’opportunité de faire un
stage de 2 mois a la Chambre de Commerce et d’industrie a Kazan (Russie). Durant mon stage, les
missions suivantes m’ont été confiées : assistance administrative, édition de factures, gestion du
courrier et traduction de documents en russe et en anglais.

Mes motivations pour poursuivre mes études en Master 1 a la Sorbonne-Nouvelle reposent sur
ma volonté de réaliser une carriere a 1’international. Je consideére que la formation proposée par votre
université correspond bien a mes attentes. Les disciplines proposées par le programme du Master 1 —
entre autres, stratégie de 1’entreprise, gestion financiére et marketing international — enrichiront mes
connaissances universitaires trés recherchées dans le monde professionnel, en particulier dans le
commerce international.

Dans I’attente d’une réponse de votre part, veuillez agréer, Madame, Monsieur, I’expression de
mes salutations distinguées.
Anna IVANOVA
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IMPUJIO)KEHUE 3
AHIVIMHCKHUM A3BIK
Kontpoabnas padora Ne 4

MY WORKING PLACE

I. Read the text about health and safety at work place and answer the questions.
1. Why is it important to ensure a safe working environment?
2 Which law regulates workers' welfare in the United Kingdom?
3 What does the Act define?
4 What are the duties of employers?
5 Why is it important to provide employees with adequate training?
My Working Place

Attention must be paid to safety in order to ensure a safe working practice in factories.
Workers must be aware of the dangers and risks that exist all around them: two out of every three
industrial accidents are caused by individual carelessness.

In order to avoid or reduce accidents, both protective and precautionary measures must be
followed while working.

Each country has specific regulations concerning health and safety at work. For example, The
Health and Safety at Work Act 1974 is a UK Act of Parliament that establishes the fundamental rules
to enforce workplace health, safety and welfare within the United Kingdom. The objectives of the Act
are:
e to secure the health, safety and welfare of people at work;
e to protect people in the work place against risks to health or safety in connection to their work

activities;

e to control the keeping and use of dangerous substances;
e to control the emission of dangerous gases into the atmosphere.

The Act defines general duties of employers, employees, suppliers of goods and substances for
use at work, and people who manage and maintain work premises. In particular, every employer has
to ensure the health, safety and welfare at work of all the employees, visitors, the general public and
clients.

Employers have to ensure the absence of risk to health in connection with the use, handling or
storage of items and substances, as well as provide adequate facilities for a safe working environment.
It is also very important to provide employees with proper instructions and training so that they will
be able to cope with any problem that may occur at work.

Employees, on their part, should always behave responsibly at work and take care of
themselves and other people who may be affected by their actions. Moreover, they should cooperate
with employers to enable them to perform their duties or requirements under the Act.

II. Remember the words and use them in sentences of your own.

Nouns Cyuwiecmeumenvhoie
Employer paboTojiaTesnpb
building site CCTPOUTEIbHAS IJIOIIAJIKA
carelessness HEOCTOPOKHOCTh
chemicals XHUMUKATHI
debris MYyCOP
employee pabOTHUK

evacuation drill

TPEHUPOBKA I10 ABAKyaIlu1

fire extinguisher

OTHCTYHIUTCIIb

injury TpaBMa
lens 00BEKTUB
record 3aIUCh
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safety 0€30I1acCHOCTh

sign 3HaK

spark HCKpa

supplier MOCTABIIHUK

varnish JaK

Verbs 211420101

to assemble COOHMpaTh

to cope with CrpaBHUTHCS C

to enable BKIIFOUUTH

to flip up [TepeBepHYThH
Adjectives npuiazamesibHole

harmful BpEIHBIN

long-sleeved C JUIMHHBIMH PYKaBaMH

loud TPOMKHUI

precautionary peAyNpeTUTEIbHbIN

I11. Remember the definitions of the word

7. precautionary measure

8. carelessness

action taken in order to prevent something dangerous from
happening

poor attention to an activity, which results in harm or errors

9. welfare the health, comfort and well-being of a person or group
10. duty a responsibility or task that you have to do as part of your job
11. premises the buildings and land occupied by a business

12. to cope with

to deal effectively with a difficult situation

IVV. Match the terms with their Russian equivalents

12. noise |. 3ammura
13. protection M. HECYaCTHBIC CIydYan
14. drowsiness N. SIOBUTHIN
15. dust 0. pHUCKH
16. accidents P. COHJIHMBOCTb
17. smoke g. OYKH 3alIUTHHBIC
18. poisonous I. TbUTh
19. fumes S. Iym
20. risks t. uag
21. burns U. 0XOTH
22. goggles V. JIBIM
12. 13. 14. 15. 16. 17. 18. 19. 20. 21. 22,

V. Match the terms with their definitions

7. precautionary measure

g. aresponsibility or task that you have to do
as part of your job

8. carelessness

h. to deal effectively with a difficult situation

9. welfare

i. the buildings and land occupied by a
business
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10. duty J. poor attention to an activity, which results in
harm or errors

11. premises k. action taken in order to prevent something
dangerous from happening

12. to cope with I. the health, comfort and well-being of a
person or group

7. 8. 9. 10. 11. 12.

VI. This is an example of safety rules established by the workers' safety. Read the text and
complete it with the words in the box

operate tidy fire gloves concentration protection brush

MACHINERY
X Be sure to understand how to operate every machine you are going to use.
<> Never use machinery when you are in a room alone.
X Use all the required in the place of work.
<> Check that the safety devices are working. If they are not working, ask for them to be repaired
immediately.

<> Do not talk to anybody who is operating a machine. Is important at all times.
X Turn off the electricity before cleaning a machine.

TOOLS
X Report any damage to the tools used at work. See that tools are correctly set.

DRESS
X Before starting work, wear protective clothing.
<> Always wear safety glasses, and boots when using a machine.

WORKSHOP

<> Keep the workshop , do not leave rubbish around and do not throw cigarette
ends

<> or ashes into the rubbish bin .
X The area around machines must be kept clear to avoid falling.
<> Tools and protective clothing should be put away when not in use.

X Clean machines after use with a not with your hands.
ACCIDENT PROCEDURES
X Make sure you know where to assemble in the event of stop buttons are

located and where the emergency

X Check where the fire extinguishers are in your workplace and how they work, in order to be
able to use them in case of fire.

X Do not shout or run as this can lead to panic, and inform the supervisor immediately if any
accident occurs.

VI1I. Translate into Russian

7. The average person finds it difficult to assess risks.
8. For this reason, work practices need to be regulated.
Q. Examples of dangerous activities are: welding or grinding without goggles; working on a

construction site work without a hard hat; working in noisy factories, cabs, on airport tarmacs and
with outdoor machinery without protection; working in chemical areas without protective clothing;
smoking near hazardous substances.

10.  Without regulation some employees will take risks.

11.  Health and safety is a part of employment (labor) law.

12. It covers general matters such as: Occupational health accident prevention regulations special
regulations for hazardous occupations such as mining and building provisions for risks such as
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poisons, dangerous machinery, dust, noise, vibration, and radiation the full range of dangers arising
from modern industrial processes, for example the widespread use of chemicals.
VIII. Translate into English.

YenoBeKk MOKET moABEpraTrbCA CICAYIOMIUM OIIACHOCTAM Ha pa6oqu MECTE.

Ocrnennenue BOJIbTOBOM 1yToM.

Osxor paciijiaBJICHHBIM METaJIJIOM.

HopaxceHHe QJICKTPUYCCKUM TOKOM B CJIy4daC OTCYTCTBUSA WJIM HCUCIPABHOCTU 3a3CMIICHHA

S R N

anchopmartopa.

Jlo Hauana paboThl pabOUNil JOJIKEH:

6. HazeTh cnienioiexx1y ¥ rOJIOBHO# yOOp, PUTOTOBBHTE 3AIIUTHYIO MACKY, IIUTOK MJIH OYKH.
7. Y manuth ¢ pabodyero MecTa MOCTOPOHHUE M HEHYKHBIC JUI PAa0OThI TPEIMETHI.

8. YOenutncs, yTo BOIU3U MecTa paboThI HET JIETKOBOCTIAMEHSIOIIUXCSl MATEPHAJIOB.

IX. Decide if the following rules are true (T) or false (F), then correct the false ones.

T/F RULES
19. Use machinery only when other people are in the workplace.
20. People mustn't talk in the workplace.
21. Turn off electricity after a machine has been cleaned.
22, Wear safety boots before arriving in a workplace.
23. Always wear sunglasses when using a machine.
24, Damaged tools can be dangerous.
25. Report to the supervisor about damaged equipment.
26. In case of fire ask the supervisor where the emergency stop buttons are
located.
27. In case of fire shout to catch other people's attention.
28. Anyone can give first aid in case of an accident.

X. Match the instructions with the pictures

slippery when wet / high voltage/ first aid station/ cafeteria/ no smoking area head protection

must be worn

HIGH VOLTAGE \
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NO SMOKING
IN THIS AREA

Part 11
Test
Choose the correct answers.

1. An emergency signal has to all ships in the area.
a)to be sent b) to sent c) sent d) be sent

2. That report written before the end of next week.
a) need to be b) has c) needs to be d) needs

3.Those dangerous chemicals brought into this secure room.
a) never be b) must not be c¢) do not ever d) must not

4. Seat belts at all times during the flight.
a) should wear b) should to wear
c) should worn d) should be worn

5. One work with electric devices barehanded
a) must b)wants  c)likes d) should never

1. Delete one wrong item in each list.

1. First aid for injured people:

a) CPR; c) artificial respiration,
b) fire evacuation, d) recovery position

2. Safety hazards:
a)ignition source, c)assembly point,
b) chemical spill, d)aisle blockage

3. Places in a warehouse:
a) aisle

b) shelves,

c) ramp,

d)gantry

4. Places on a motorway:
a)flyover, c)underpass,
b)U-turn, d) sliproad

5. Fire extinguishers:
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a) do not ever taken away from their places in the workshop.
b) must not be taken away from their places in the workshop.
c) never be taken away from their places in the workshop.

d) must not take away from their places in the workshop.

6.

7.

8.

9.

10.

Underline the correct word or phrase.

Fork lift trucks (have to be / must not be) overloaded.

Pallets (should be / must not be) left in the aisles of the warehouse.

Hand trucks have to be (pushed / pulled) down a ramp.

Gas cylinders (need to be/ must not be) strapped to hand trucks or forks.

If a wet suit is inflated it (will become / will not be) buoyant.

IV. Match the parts of the sentences. Write a letter (A — F) in each space.

1 | Tow help by shouting or sounding an alarm

2 | Attract the position of the trapped diver by placing a buoy
above him.

3 | Locate the building immediately through this exit if the fire
alarm sounds.

4 Mark your car to the garage if you can’t start it.

5 | Secure the boxes to the pallet with a chain or strap.

Evacuate the trapped diver by swimming below his boat and
looking for him.
1 2 3 4 5 6

V. Write a word from the box in each space. Use each word once only.

junction /turning/ crossroads/ exit/ left \

Drive through the gate into the campus. Soon you will come to a roundabout. At the roundabout,

take the third
straight through the next

straight ahead.

. After this building, take the first

. Then go straight ahead to the T -
. Next you will pass a large building on your

, and turn left. Go

on your right. Our department is
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KontpoabHnas pabora Ne 5
Use this abstract plan or make your own one with the help of Appendix 1 and write
an abstract to the text.

Plan
1. The title of the article(text) is ...
2. It is published (distributed, issued) in...
3. The purpose (aim, intention, reason,) of this article is to show...
4. The author analyses (explains, characterizes, estimates, interprets, investigates) ...
5. Some parts of the article deal with ...

TEXT 1

WHAT DOES IT TAKE TO KEEP THEM FLYING?

Each aircraft has its own tailored maintenance program, from light to intermediate to
heavy checks. These checks are designated by letters, such as A, B, C, D, L, or Q. One 747-
200 took about eight years to accumulate some 36,000 hours of flying time.
When it did, it was time to head to the hangar for a heavy check, sometimes called a D check.
The goal is to, as much as possible, return an entire airframe to its original condition. A D
check takes between 15,000 and 35,000 hrs. of labor, and can putaplane out of
service for 15 to 30 days, or more. The total cost averages between $1 million
and $2 million. What a D Check Involves Once the aircraft is parked inside the hangar
- a huge complex of aircraft service areas, support shops, and warehouses - the
maintenance team goes to work. Worktables, platforms, and scaffolds are rolled into
position for access to otherwise unreachable areas of the plane. Seats, floors,
walls, ceiling panels, galleys, lavatories, and other equipment are opened or
removed from the aircraft to permit close inspection. The aircraft is essentially
gutted. Following step-by-step instructions, workers examine the aircraft for signs of metal
cracks and corrosion. Whole sections of the aircraft’s landing gear, hydraulic systems, and
engines may be replaced. Over time, in-flight vibrations, fuselage pressurization cycles
and the jolts of thousands of takeoffs and landings cause cracks in the metal structure of the
aircraft. To address this problem, aviation employs diagnostic principles similar to those used
in the field of medicine. Both use such tools as radiology, ultrasonics, and endoscopy to detect
what the human eye cannot see. A sheet of X-ray film is placed at a desired point on the engine
exterior. Next, a long metal tube is placed inside the hollow shaft that runs the length of the
engine. Finally, a pill of radioactive iridium 192— a powerful isotope—no bigger than a pencil
eraser, is cranked into the tube to expose the X-ray film. The developed film
helps to reveal cracks and other flaws that may require that the engine be repaired or
replaced. During the D check, samples of the aircraft’s fuel and its hydraulic fluids are sent for
laboratory analysis. If microorganisms are found in the fuel sample, antibiotics are prescribed.
To kill jet-fuel bugs— fungi and bacteria that can get into fuel tanks through the air, water, and
fuel—the tanks are treated with a biocide, a form of antibiotic. This treatment is important
because the by-products of microbial growth can corrode the protective coatings
on the surface of the tanks. Fuel probes in the tanks can also be affected and
thus cause the pilots to receive inaccurate fuel gauge readings.

As aresult of normal wear, vibrations, and internal seal damage, fuel tanks
can develop leaks. Looking somewhat like a scuba diver without flippers, a specialist dons
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special cotton coveralls, puts on a respirator connected to a fresh-air supply, and takes tools,
sealant, and a safety light with him. Through a small opening in the bottom of the wing, he
squeezes his way into the defueled wing tank locates the source of the fuel- tank leak, and
seals it.

Built into the wings of the plane, the fuel tanks of a 747 are a maze of
walled compartments connected by small openings. Fuel tanks are no place
for the claustrophobic. BOING 747-400 can hold more than 210,000 liters of fuel.
This fuel capacity makes it possible to fly extremely long routes nonstop, such
5 from San Francisco, California, U.S.A., to Sydney, Australia - a distance of 12,000
kilometers.

Three stories above the ground on the flight deck, an avionics technician inspects a built-
in test-pattern display on the TV-like weather radar indicator screen. Pilots use this instrument
to detect and avoid thunderstorms and turbulence that may be as far 500
kilometers ahead of the airplane.

During the D check, safety equipment, such as life vests and emergency lighting, is
checked or replaced. When a check of the passenger emergency oxygen system is under way,
oxygen masks dangle like oranges on branches. Jet airplanes routinely cruise at
altitudes of 6 to 11 kilometers above the earth, where the oxygen content and
the atmospheric pressure are insufficient to sustain life. How is this problem solved? The
aircraft’s pressurization system draws in outside air and then compresses it. This air is finally
supplied to the cabin at an acceptable temperature. If the air pressure in the cabin falls below
safe levels, oxygen masks automatically drop from overhead compartments. The emergency
oxygen is supplied to the passengers until the aircraft descends to an altitude
where the emergency oxygen is no longer needed. On some airplanes, oxygen masks are
stowed in passenger seat-back compartments, not in overhead compartments.

A heavy maintenance check is also the time to install new cabin walls and ceiling
panels as well as to replace carpets, curtains and seat cushion covers. Galley equipment is
disassembled, cleaned, and sanitized.

TEXT 2
HONDA ANNOUNCES NEW CIVIC TYPE R

14 September 2006 — Honda Motor Europe Ltd today announced the eagerly awaited
new Civic Type R, the successor to a model whose unique blend of affordability,
exhilarating driving characteristics and everyday usability resulted in sales that exceeded
all expectations.

Given the outstanding performance credentials of its predecessor, Honda saw little
purpose in increasing engine output. The new Type R therefore continues to be powered by a
naturally-aspirated 2.0 litre DOHC  i-VTEC  engine with similar output, but
reworked for greater refinement and responsiveness thanks to a new balancer shaft and a drive-
by-wire throttle. The 201 PS maximum power output is now reached at 8,000 rpm (previously
200 PS at 7,400 rpm). VTEC variable valve timing and VTC variable inlet camshaft
technology continue to underpin the engine architecture. Its exhilarating, high revving nature is
retained, but the switch to high lift, long duration valve timing now takes place at a lower
5,200 rpm, and continues all the way to the 8,000 rpm red line. There is a new i-VTEC
indicator just to the right of the digital speedometer which is illuminated within this rev range.

TEXT 3
AUTOMOBILE
By name auto, also called motorcar, or car is a usually four-wheeled vehicle designed
primarily for passenger transportation and commonly propelled by an internal- combustion
engine using a volatile fuel. The modern automobile is a complex technical system employing
subsystems with specific design functions. Some of these consist of thousands of component
parts that
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have evolved from breakthroughs in existing technology or from new discoveries such as
electronic computers, high-strength plastics, and new alloys of steel and nonferrous metals, as
well as from factors such as air pollution, safety legislation, and foreign
competition.

Passenger cars have emerged as the primary means of family transportation, with the
total number in use worldwide expected to reach half a billion in the 1990s, One-third of these
are in the United States, where more than 1.5 trillion miles are traveled each year.
Approximately 500 different models have been offered annually to U.S. car buyers,
about half domestic and half foreign in origin. New designs have been brought into the market
more quickly in recent years than in the past to permit manufacturers to capitalize on
their proprietary technological advances. With more than 30 million new units built each year
worldwide, manufacturers have been able to split up the total into many very small segments
that nonetheless remained economical to market.

New technical developments are recognized to be the key to successful competition,
Research and development engineers and scientists have been employed by all automobile
manufacturers and suppliers to improve the car body, chassis, engine, drive train, vehicle
control systems, occupant safety, and environmental emissions, and further work by
the industry is necessary to meet the needs of the 21st century.

Vehicle design depends to a large extent on its intended use. Automobiles for off- road
use in countries that lack service facilities must be durable, simple systems with high
resistance to severe overloads and extremes in operating conditions. Conversely, the
customers for products that are intended fir the high-speed, limited-access road systems
in Europe and North America expect more  passenger comfort options, increased
engine performance, and optimized high-speed handling and vehicle stability.

Stability depends principally on the distribution of weight between the front
and  rear wheels, the height of the centre of gravity and its position relative to the
aerodynamic centre of pressure of the vehicle, suspension characteristics, and whether front or
rear wheels are used for propulsion. Weight distribution depends principally on the location
and size of the engine. The common practice of front-mounted engines exploits
the stability that is more readily achieved with this layout. The development of aluminum
engines and new manufacturing processes have, however, made it possible to locate the engine
at the rear without necessarily compromising stability.

SAFETY SYSTEMS

From its beginnings, the automobile posed serious hazards to public safety. Vehicle
speed and weight provided an impact capacity for occupants and pedestrians that
produced great numbers of fatalities (13,000 in 1920) and serious injuries. During the 20th
century, the rates of death and injury declined significantly in terms of vehicle miles (in the
United States, for example, the rate of fatalities declined from 5.7 to 2.2 per 100,000,000
vehicle miles between 1966 and 1990). Because of the increased number of
vehicles on the road, however, total fatalities have declined only slightly (from
53,000 down to 47,000 in the same example period). Most fatal accidents occur on either
city streets or secondary roads. Federal expressway systems are relatively safer.
Driver training, vehicle maintenance, highway improvement, and law enforcement were
identified as key areaswith potential for improving safety, but the basic design of
the vehicle itself and the addition of special safety features received increased
attention. Safety features of automobiles come under two distinct headings: accident avoidance
and occupant protection.

TEXT 4

STEEL
Steel is an alloy consisting mostly of iron, with a carbon content between 0.2 and 1.7 or
2.04% by weight (C:1000-10,8.67F¢), depending on grade. Carbon is the most cost- effective
alloying material for iron, but various other alloying elements are used such as manganese,
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chromium, vanadium, and tungsten. Carbon and other elements act as a hardening
agent, preventing dislocations in the iron atom crystal lattice from sliding past one
another. Varying the amount of alloying elements and form of their presence in the steel
(solute elements, precipitated phase) controls qualities such as the hardness,
ductility and tensile strength of the resulting steel. Steel with increased carbon content can be
made harder and stronger than iron, but is also more brittle. The maximum
solubility of carbon in iron (in austenite region) is 2.14% by weight, occurring
at 1149 °C; higher concentrations of carbon or lower temperatures will produce cementite.
Alloys with higher carbon content than this are known as cast iron because of
their lower melting point. Steel is also to be distinguished from wrought iron containing only a
very small amount of other elements, but containing 1-3% by weight of slag in the form of
particles elongated in one direction, giving the iron a characteristic grain. It is more rust-
resistant than steel and welds more easily. It is common today to talk about 'the iron and
steel industry' as if it were a single entity, but historically they were separate
products.

Though steel had been produced by various inefficient methods long
before the Renaissance, its wuse became more common after more efficient
production methods were devised in the 17th century. With the invention of the
Bessemer process in the mid-19th century, steel became a relatively inexpensive
mass-produced good. Further refinements in the process, such as basic oxygen steelmaking,
further lowered the cost of production while increasing the quality of the metal. Today, steel is
one of the most common materials in the world and is amajor component in
buildings, tools, automobiles, and appliances. Modern steel is generally identified by various
grades of steel defined by various standards organizations.

MATERIAL PROPERTIES

Iron, like most metals, is not usually found in the Earth's crust in an elemental state. Iron
can be found in the crust only in combination with oxygen or sulfur. Typical iron- containing
minerals include Fe O —the form of iron oxide foundas the mineral hematite, and
FeS2—pyrite (fool's gold). Iron is extracted from ore by removing the oxygen by
combining it with a preferred chemical partner such as carbon. This process, known as
smelting, was first applied to metals with lower melting points. Copper melts at just over
1000 °C, while tin melts around 250 °C. Cast iron—iron alloyed with greater than
1.7% carbon—melts at around 1370 °C. All of these temperatures could be reached with
ancient methods that have been wused for at least 6000 years (since the Bronze
Age). Since the oxidation rate itself increases rapidly beyond 800 °C, it is
important that smelting take place in a low-oxygen environment. Unlike copper and tin, liquid
iron dissolves carbon quite readily, so that smelting results in an alloy containing too much
carbon to be called steel.

Other materials are often added to the iron/carbon mixture to tailor the resulting
properties. Nickel and manganese in steel add to its tensile strength and make austenite more
chemically stable, chromium increases hardness and melting temperature and
vanadium also increases hardness while reducing the effects of metal fatigue.
Large amount of chromium and nickel (often 18% and 8%, respectively) are added to
stainless steel so that a hard oxide forms on the metal surface to inhibit
corrosion.

Tungsten interferes with the formation of cementite, allowing martensite to form with
slower quench rates, resulting in high speed steel. On the other hand sulfur, nitrogen, and
phosphorus make steel more brittle, sothese commonly found elements must be
removed from the ore during processing.

When iron is smelted from its ore by commercial processes, it contains more carbon
than is desirable. To become steel, it must be melted and reprocessed to
remove the correct amount of carbon, at which point other elements can be added. Once this
liquid is cast into ingots, it usually must be "worked" at high temperature to remove any cracks

98



or poorly mixed regions from the solidification process, and to produce shapes such as plate,
sheet, wire, etc. It is then heat-treated to produce a desirable crystal structure, and often "cold
worked" to produce the final shape. In modern steel making these processes are often
combined, with ore going in one end of the assembly line and finished steel coming out the
other. These can be streamlined by a deft control of the interaction between work
hardening and tempering.

TEXT5
SAFETY PLAN

A fire safety plan is required in all public buildings, from schools, hospitals,
supermarkets to workplaces. Generally, the owner of the building is responsible for the
preparation of a fire safety plan. Once the plan has been approved by the Chief Fire Official, the
owner is responsible for training all staff in their duties. Evacuation drills are a very important
part of the staff training associated with emergency evacuation procedures. Drills should be
carried out in all buildings at least once a year. The drill should be checked, recording the time
required to complete the evacuation , and noting any problems and deficiencies. After each drill
a meeting should be held to evaluate the success of the drill and to solve any problems that may
have arisen. What to do in case of fire ...

« If you see fire or smoke, do not panic. Remain calm and move quickly, but do not run.

« Alert the responsible staff and telephone the correct national emergency number.

Have someone meet the firefighters to tell them where the fire is. They can lose valuable
minutes if they have to find it themselves.

« Rescue any people in immediate danger only if it is safe to do so.

« If practicable, close all doors and windows to contain the fire.

* Try to extinguish the fire using appropriate firefighting equipment only if you are

trained and it is safe to do so.

« Follow the instructions of your supervisor and prepare to evacuate if necessary.

» Save records if possible.

 Evacuate your area and check all rooms, especially changing rooms, toilets, storage
areas , etc.

« Do a head count of all staff and report any people unaccounted for to the supervisor.

Safety signs and colors are useful tools to help protect the health and safety of employees
and workplace visitors. Safety signs are used to draw attention to health and safety hazards, to
point out hazards which may not be obvious and to remind employees where personal protective
equipment must be worn. Color attracts attention and can be used extensively for safety
purposes. For example, color can be used as an additional safety measure to identify the contents
of pipes and the nature of the hazard. Different combinations of colors are used to indicate the
various types of hazards. For example, the color red is used to indicate a definite hazard, while a
potential hazard is communicated by the color yellow.

When employees are aware of the hazards around them and take the necessary
precautions, the possibility of an injury, illness or other loss is minimized.

As shown in the table below, there are three basic sign categories used in the workplace:

* warning, to indicate definite or potential hazards;

» regulatory, to indicate which actions are prohibited or mandatory;

« information, to provide general information and directions.

Each category is distinguished by its shape and can be divided into subcategories having
different colors.

Appendix 1

[Tpu 00y4eHNH YTEHUIO HEOCTATOUYHO YCBOWTH MH(OPMAIMIO OPUTHHAJA B LEIOM WJIH
O YacTsAM, HEOOXOIMMO TaKXKe HAyuUThCS BBIIENATH IVIABHOE COJEpKAaHUE, KPaTKo €ro
chopmynHpoBaTh U MPEICTABUTH B JIOTHYECKON MOCIIEI0BATEIHHOCTH.

AnHoTHpOBaHue (OT yar. annotatio — 3ameuanue) u pedepupopanue (ot nar. refero —
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€000111a10) — 3TO CIOCOO0BI 00pabOTKK MH(MOPMAITUU U KOMIIPECCHUU TEKCTa. B MX 0CHOBE Jexar
JIBA METOJla MBIIUIEHUS: aHAIU3 U CUHTE3. AHaIu3 HEOoOXOAMM, YTOOBI BBIIEIUTH Haubosee
[EHHYI0 MH(OPMAINIO, OTAEIUTh BTOPOCTENICHHBIC CBEICHUS U JaHHBIC, M3BJIEYh OCHOBHOE
copepkanue opurnHana. OJHOBPEMEHHO C aHAJIM30M TEKCTa CJIEAYET OCYIECTBIIATh MPOLECC
€ro CHHTE3a, T.€. COCAMHATh B JIOTUYECKOE II€J0€ Ty OCHOBHYIO HH(OpPMAINIO, KOTOpas
HOJIy4eHa B pe3yJIbTaTe aHAJUTUYECKUX onepauuil. Tak MpOMCXOAUT CMBICIIOBOE CBEPThIBAHUE
TEKCTa M CO3JACTCS BTOPUYHBIM TEKCT, COAEP/KAIIUMHA OCHOBHYIO CyTb II€PBUYHOU
uHpopmaruu.

Kak anHoTanms, Tak u pedepar mpu3BaHbl IepefaTb OCHOBHOE COJEp)KaHHUE
uH(pOpPMAaLIUU, UMEIOLIEHCS B YNTAEMOM TEKCTE, B MAKCUMAIIbHO 0000IIIEHHOM U C)KaTOM BUJIE.
[lpu aHHOTHpOBaHMM M  pedepUpOBaHUU  COOOLIEHHE OCBOOOXKJAETCSI OT  BCEro
BTOPOCTENIEHHOI'0, WJUIIOCTPATUBHOT'O, JAOIOJIHUTEIBHOIO, COXpaHSETCs JMIIb cama CyTb
cogepxanusd. OJHAKO CyIIEeCTBYeT MpPUHLUUIMAIbHAS pPa3HHULA MEXIy aHHOTauued u
pedeparom.

AHHOTALMSA JIMIIb EPEUUCIIAET T€ BOMPOCHI, KOTOPbIE OCBEIIEHbl B MEPBOMCTOUYHUKE,
HE pacKphIBasi UX COJAEPIKaHUS.

Pedepar He TOIBKO mepeuuciisieT BCe 3TH BOINPOCHl, HO M COOOIIAET CYIIECTBEHHOE
CoJlep’KaHUE KaXJoro M3 HuUX. TakuMm oOpa3oMm, aHHOTauus JaeT TOJIbKO oOliee
npezcTaBieHne 00 MCTOYHMKE M SBISETCS yKaszaTelleM IpU OTOOpe NMEepBOMCTOYHUKOB MJIS
YTEHUS U JaJbHEUIIeH HaydHOH paboThl, pedepaT ke BO MHOTHUX CIy4asX MOXET BIIOJIHE
3aMEHMTh CaM HCTOYHMK, TaK Kak COOOINaeT CYIIECTBEHHOE COJepXKaHue MaTepuaa,
OCHOBHbBIE BBIBOJIBI.

IIponiecc aHHOTHpOBaHUS M pedepUpoBaHUS TEKCTa NEPBUYHOIO JOKYMEHTa (KHUIH,
CTaTbH, IATEHTA U T.II.) B YUYEOHBIX LIEJSAX CIIEIyeT IPOBOJUTH B TPU dTalla:

1-ii 3Tanm — 3TO YTEHHE UCXOJHOr0 TEKCTa M €ro aHaJu3 — OOBIYHO HECKOJBKO pa3 — C
LEeNbl0 JIETAJIbHOTO IIOHMMAaHHS OCHOBHOI'O COJAEpXAaHUS TEKCTa, OCMBICIEHUS €ro
dakTryeckoit nHGopmanuu (03HAKOMUTEIHHOE U U3yUalollee YTCHHE).

2-¥ 3Tanm — 3TO ONEpaINH C TEKCTOM IEPBOUCTOYHHKA: TEKCT Pa30MBAETCs Ha OT/ACIbHbIC
CMBICJIOBBIE (ParMEHThl C IENIbI0 W3BJICUEHUS] OCHOBHOM M HeoO0XonuMoW HHGpOpManuu
KaXKI0r0 U3 HUX.

3-#i 3Tam — 3TO CBEpTHIBAHUE, COKpalleHHe, 000OIIeHHe, KOMIPECCHUs BbIIEICHHOM
OCHOBHOI (hakTosIOrHYecKO HHPopmaluu 1 ohopmieHre TekcTa pedepaTa B COOTBETCTBUU C
HOPUHATON MOJIeNbIo pedepara.

Crpykrypa aHHOTauuu u pedepara

W3noxeHne MaTepualia B aHHOTAIMK U pedepaTe J0JKHO IPOBOIUTHCS B CIEAYIOIIEM
HOpSJIKE:

IIpeameTrnas pyOpuka. B 5ToM nmyHKTe Ha3blBaeTcsl 00JIaCTh WIIM pa3fiesl 3HAaHUs, K
KOTOPOMY OTHOCHUTCSI aHHOTHPYEMBIN I pePeprupyeMblii HCTOUHUK.

Tema mcrounmka. OOBIYHO TeMa ONpenesseTcs HaUMEHOBAHHMEM HCTOYHMKA JHOO
dbopmynupyercs caMuM peepeHToMm.

Bbubauorpaguueckoe onucanue nNepBouCTOYHMKA. B 3TOl yacTu 3anucbiBaeTcs Ha
MHOCTPAaHHOM $I3bIKE€ aBTOp, 3arjlaBue€ KHUTU WM JKypHajla, U3 KOTOpPOro B3SIT TEKCT,
M3JIaTENIbCTBO, MECTO M BpeMs M3JaHMs. 3aT€M 3TU JK€ JIaHHBbIE JAIOTCS B IEPEBOJAE Ha
PYCCKHH SI3BIK.

I'maBHast MbIC/Ib aHHOTHPYEMOI'0 MaTepHaJIa.

Cxatasi XapakTepuMCTHKAa MaTepuajia B BH/Je IUIaHA. 3/eCh I0OCJIENOBATEIbHO
NEPEUNCISIIOTCS BCE 3aTPOHYTHIE B HMCTOYHHMKE BOIPOCHI (TJIaBbl, pas3jesibl, maparpadsl,
ab3arrpl).

Kputnueckasi oneHka nepBOMCTOYHMKA. DTa pyOpHKa MOXKET COJIEpXKaTbCsi HE B
KaXI0M aHHOTAIU.

OObeM aHHOTAIUH 3aBUCUT OT 00beMa MEPBOMCTOUYHUKA M OT TOT0, CKOJIBKO OCHOBHBIX
MYHKTOB IJIaHA MOTYT ObITh B HeM BbiaeneHbl. [Ipu 3ToM 6-8 mpennokeHuil B y4eOHOM
AQHHOTAllUM, XapaKTepu3ylollue MpeIMETHYI0 pyOpuKy, TeMy HCTOYHHUKA, €ro
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Ooubnmuorpaduueckoe OMHCAaHWE W TJIABHYKD MBICTh, SIBISIOTCA €€ 00s3aTeIbHbIMU
KOMIIOHEHTaMH, a caM TeKCT aHHOTAIlMH HE JOJDKEH MPeBhIIaTh, Kak mpaBuiio, 500 3HaKOB.

CrtpykTypa pedepara B 3HAUUTEIILHON CTENIEHU HAIOMUHAET CTPYKTYPY aHHOTAIUH.
Pedepar coxpansier Bce nmyHKThl aHHOTauu. OnHako aBTop pedepara He OrpaHUUYUBACTCS
IIPOCTBIM MEPEUHUCIECHUEM 3aTPOHYTHIX B UICTOYHHUKE BOIIPOCOB, a U3JIaraeT €ro Cojep:KaHnue
(paxTonmornyeckyro MHGOPMAIMIO) B MOCIEI0BATEIBHOCTH NEPBOMCTOYHUKA IO TIJIaBaM,
paszmenam, maparpadam, ab3amam, CONpPOBOXKAAas MX BBIBOAAMHU aBTOpa pedepupyemMoro
MCTOYHUKA U CBOMMHU KOMMeHTapusmu. B pedepar Britouarores, Kak npaBuiio, ¢pparMeHThI
U3 TMEpPBOUCTOYHUKA. DTO 0000meHuss U (QOPMYIUPOBKH M3 MEPBUYHOIO JOKYMEHTA,
KOTOPBIC B TOTOBOM BHJIE TIEPEHOCSTCS B pedepat (IUTHPYIOTCS ).

Takum o0pa3om, pedepaTt cogep:KUT CJieay0UIHe TONMOJTHUTEIbHbIE MYHKTbI:

Kpartkoe u3iioxenue coaepraHus.

BoiBoabl aBTOpa no pedepupyemomy matepualty.

KommenTapuu pedepenra (He Bceraa).

CocTaBlieHHBII O JaHHOM CTPYKType pedeparT CBHUIETEIBCTBYET O TILATEIHHOM
M3YYEHUU TIEPBOMCTOYHUKA U MOXKET 3aMEHUTh €ro MpU H3YYEHUU OINHMCAHHOW B HEM
npobsiembl. O6beM pedepara He nospKeH npesbimath 10-15% pedepupyemoro Tekcra.

Kparkasi xapakTepucTiKa f3bIKa aHHOTALUH, pedepaTa

AHHOTaus U pedepar NpeACcTaBIAIOT COOON HOBBIM, CAaMOCTOATENbHBIA JOKYMEHT U
UMEIOT CBOU CHEelU(HUUECKHe JIEKCHYeCKHEe U TIPaMMaTHKO-CTHJIMCTHYECKHE Cpe/CTBa
u3noxkeHus. OHM  JOJDKHBI  OTJIMYATbCd TOYHOCTBbIO, KpPATKOCTBIO, SCHOCTBIO H
noctynHocteio. Ilpemyiokenuss aHHoTauuu U pedepara CTPOSTCS B COOTBETCTBHM C HX
CTHJIEM, KOTOPBIM XapaKTepU3yeTcs OJHO3HAUHBIM YIOTPEOJIEHHEM TEPMHHOB, IPOCTHIX
3aKOHYEHHBIX MPEII0KEHUH, UMEIOIUX MPAaBUIbHYIO Ipammarudeckyro (opmy. Lupoko
UCIIONIBb3YIOTCS HEOIPEEIICHHO-INYHbIC IIPEIIIOKEHUS oe3 MOAJICKAIIETO,
KOHIIGHTPUPYIOLIHE BHUMAaHHWE YHTAIOIIErO TOJNBKO Ha (pakre, yCHIMBash TEM CaMbIM
MH(POPMALIMOHHO-CITPABOYHYIO 3HAYUMOCTh aHHOTAIMK WK pedepara. Hacto BcTpeyaroTcs
TaK)KE€ IIAaCCUBHBIE KOHCTPYKIUH.

[Ipu cocraBneHUM aHHOTALMU WK pedepaTa yIoTpeOISIIOTCS ONPEIEICHHbIE PeUeBbIe
KJIUIIIE.

Kuamie — 310 pedeBoit cTepeoTHI, TOTOBbIN 000pOT, UCIIOIb3YyEMbIH B KAUE€CTBE JIETKO
BOCIIPOM3BOAMMOTO B OIPECIICHHBIX YCIOBUSAX U KOHTEKCTax craHaapTta. OHu oOserdaror
MPOLECC KOMMYHHMKAIIUH, SKOHOMST YCHIINS, MBICIUTEIbHYIO YHEPTHUIO U BpeMs pedepeHTa-
NIEPEBOUMKA U €r0 aJipecaTa.

Appendix 2
Dpa3zvl 014 AaHHOMUPOBAHUA
3aroioBo The article is headlined...
K CTaTbU The headline of the article is...
The title of the article(text) is
Undopma The author of the article is...
s 00 aBToOpe The author’s name is ...
CTaThH, THE U The article is written by...
Korjga  CTaThs It was published in ... (on the Internet).
ObLIa It is published (distributed, issued) in...
OIyOJTMKOBaHA. It is a newspaper (scientific) article (published on March 10, 2013 / in
2014).
I'maBHast wmues The main idea of the article is...
CTaThHU. The article is about...
The article is devoted to...
The article deals (is concerned) with...
The article touches upon the issue of...
The purpose of the article is to give the reader some information on...
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The aim (intention, reason,) of this article is to show...
The aim of the article is to provide the reader with some material on...

Conepxxanue
cTaThu: (HaKTHI,
uMeHa, HUQpHI.

The author starts by telling (the reader) that...
The author analyses (explains, characterizes, estimates, interprets, invest
Some parts of the article deal with ...
The author points out ...

The author (of the article) writes (reports, states, stresses, thinks, note
believes, analyses, points out, says, describes) that... / draws reader’s attention|

Much attention is given to...

According to the article...

The article goes on to say that...

It is reported (shown, stressed) that ...

It is spoken in detail about...

From what the author says it becomes clear that...

The fact that ... is stressed.

The article gives a detailed analysis of...

gates) .

S, CoNnsi
to...

Further the author reports (writes, states, stresses, thinks, notes, considers, beli

analyses, points out, says, describes) that... / draws reader’s attention to...

In conclusion the author writes (reports, states, stresses, thinks, notes, consi

believes, analyses, points out, says, describes) that... / draws reader’s attention|
The author comes to the conclusion that...The following conclusions are

MueHnue
0 CTaThbe

It is aimed at ...(increasing students’ knowledge and understanding
of...)

| found the article (rather) interesting (important, useful) as / because...

I think / In my opinion the article is (rather) interesting (important,
useful) as / because...

| found the article too hard to understand / rather boring as / because. ..

to...
drawn:
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Hemenkmnii si3bIK
KonTpoabHas padora Ne 4

MODERNE TECHNOLOGIEN

1. Lesen den Text und finden Sie die Bedeutung der folgenden Worter

JICUCTBYIOIIU;

CTUMYJIMPOBAHHOC U3JIYYCHUC,

TOHKA,

OTAAaBaTh NPEANOYTCHUE,

IMOXXWHATh JIABPEI,

KAaCCOBBIM ammapar

Als am Morgen des 16. Mai 1960 Theodore Maiman und sein Assistent, Charles Asawa,
einen verspiegelten Rubinkristall mit einer hellen Blitzlampe beleuchteten, machten sie eine
bahnbrechende Entdeckung. Der zwei Zentimeter lange Rubinstab emittierte im Takt der
Blitzlampe helle rote Lichtpulse. Maiman wusste sofort, was das zu bedeuten hatte: Er hatte den
ersten funktionsfdhigen Laser gebaut, jene Lichtquelle, die von der Medizin {iber die
Telekommunikation bis zur Unterhaltungselektronik alle Lebensbereiche erobert hat.

Die Erfindung des Lasers lag schon lange in der Luft. Eine wichtige Voraussetzung hatte
Albert Einstein bereits 1917 geschaffen. Nach 1945 konzentrierte man sich — vor allem in den
Vereinigten Staaten und der Sowjetunion — auf die Erzeugung und Verstirkung von Strahlung im
Mikrometerbereich. Im Jahr 1951 entwickelte der Physiker Charles Townes an der Columbia
University in New York eine Apparatur, mit der sich Mikrowellen erzeugen und verstirken
lieBen. Townes hatte mit seinem Mikrowellen-Verstarker die Idee Einsteins von der stimulierten
Emission verwirklicht. Er nannte seine Apparatur deshalb kurz ,Maser®, ein Akronym fiir
Microwave Amplification by Stimulated Emission of Radiation. Der Erfindung folgte schon bald
der Wunsch, einen Maser auch fiir infrarotes und sichtbares Licht zu entwickeln. Der Name des
Apparates — ,,Light Amplification by Stimulated Emission of Radiation, kurz Laser — war
bereits klar, noch bevor im Dezember 1958 Townes ein entsprechendes Konzept fiir den Laser
erfand.

In der Sowjetunion arbeiteten fast zur gleichen Zeit die Physiker Aleksandr Prochorow
und Nikolaj Bassow am Lebedew Institut fiir Physik in Moskau ebenfalls daran, das Prinzip des
Masers auf den optischen Bereich zu iibertragen. Der Wettlauf um den Bau des ersten Lasers, an
dem sich viele renommierte Institute und Firmen beteiligten, hatte begonnen. Zunichst galt es
ein Medium zu finden, das fiir die stimulierte Emission von Lichtwellen geeignet war. Viele
favorisierten ein Gas aus Atomen. Theodore Maiman setzte dagegen auf den Festkdrper Rubin —
ein Material, das viele Forscher fiir ungeeignet hielten. Ungeachtet vieler Riickschldge, hielt
Maiman an dem Material fest. Wissend, dass ihm seine Konkurrenten im eigenen Land und in
Russland dicht auf den Fersen waren, fasste Maiman seine Arbeitsergebnisse hastig zusammen
und reichte sie bei den renommierten ,,Physical Review Letters* ein. Doch dort lehnte man die
Veroffentlichung ab. Maiman liel sich nicht entmutigen. Er versuchte es anschlieend bei
»Nature®, wo sein Artikel schlieBlich am 6. August 1960 erschien. Charles Townes sagte spiter,
dass es der wichtigste Artikel gewesen sei, der im letzten Jahrhundert in ,,Nature® erschienen
war. Doch die Lorbeeren fiir den Erfolg ernteten wie so oft andere. Im Jahr 1964 wurde die
Erfindung des Masers und des Lasers mit dem Nobelpreis ausgezeichnet. Zu den Geehrten
gehorten Townes und die Russen Prochorow und Bassow. Maiman, der sich inzwischen
selbstandig gemacht hatte, ging leer aus.

Uber die Griinde wird noch immer spekuliert. Erst viele Jahre spiter wurde Maimans
Leistung anerkannt und vielfach geehrt. Noch 1960 entwickelten die Forscher in Murray Hill
einen Laser, der erstmals kontinuierliche rote und infrarote Strahlung aussandte. Die Energie
wurde durch eine elektrische Entladung erzeugt, das Lasermedium war ein Gasgemisch aus
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Helium und Neon. Wenig spiter bauten Forscher den Stickstoff- und den Kohlendioxidlaser. Im
Jahr 1962 schuf Robert Hall von General Electric (New York) die erste Laserdiode. Es war ein
Festkorperlaser, der aus dem Halbleiter bestand und Licht im nahen Infraroten emittierte. Die
Halbleiterlaser begannen, nach dem man die Kinderkrankheiten beseitigt hatte, in den siebziger
Jahren den Markt zu erobern. Sie bilden heutzutage das Herzstiick eines jeden CDund DVD-
Spielers sowie jeder modernen Registrierkasse. Ob in der Unterhaltungsindustrie,
Telekommunikation, Chirurgie, Industrieproduktion oder in der Messtechnik — die
Anwendungen des Lasers sind heutzutage so vielféltig wie die verschiedenen Lasertypen, die auf
dem Markt sind. Wihrend der kleinste Laser diinner ist als ein menschliches Haar, fiillen die
leistungsfahigsten Lasergeréte ganze Hallen.

Attosekundenlaser erzeugen mittlerweile Lichtpulse, die weniger als eine Billionstel
Sekunde dauern. Damit lassen sich die extrem schnellen Vorgénge in den Elektronenhiillen der
Atome verfolgen. Intensive Dauerstrichlaser vermessen — vom Boden oder vom Flugzeug aus —
die chemischen Vorginge in der Atmosphire. Die Liste lieB sich noch beliebig weiterflihren.
Keiner von den Laserpionieren hatte wohl eine Vorstellung von dem, welche
Anwendungsmoglichkeiten sich fiir den Laser erdffnen sollten. Im Jahr 1960 galt der Laser noch
als Losung eines Problems, das noch zu suchen sei. Fiinfzig Jahre spéter gibt es fast keine
technische und wissenschaftliche Fragestellung mehr, die der Laser nicht beantworten konnte.

2. Finden Sie russische Aquivalente zu folgenden technischen Begriffen.

1( die Blitzlampe ), MOBBIIICHHUE MEXaHUYECKOM POYHOCTH;
YIIPOYHEHHE

11 die Lichtquelle k) TBEPJI0€ TEIIO

17 die Verstarkung ) (hOTOBCHBIINIKA, HMITYJIbCHAS JIaMIIa

13 der Festkorper m) HCTOYHHUK CBETa

14 elektrische n) uH}paKpacHble Jy4yd; HH(paKpacHas dYacTb
Entladung CIeKTpa

15 das Infrarot 0) SIBJICHHE

16 der Halbleiter p) CBETOBAsi BOJTHA

17 der Vorgang Q) DIIEKTPHUYECKUI pa3psiz

1§ die Lichtwelle r HOJYIPOBOJIHUK

10. 11. 12. 13. 14, 15. 16. 17. 18.

3.Sind folgende Aussagen richtig oder falsch?

R AUSSAGEN
/E

29. Theodore Maiman hatte den ersten funktionsfahigen Laser gebaut, indem er
einen verspiegelten Rubinkristall mit einer hellen Blitzlampe beleuchtete

30. Mit der Erfindung des Lasers beschiftigten sich zur gleichen Zeit die
Gelehrten in den USA und in Russland.

31. Die Apparatur fiir infrarotes und sichtbares Licht wurde Maser genannt.

32. Als Medium fiir die stimulierte Emission von Lichtwellen wahlte Maiman ein

Gas aus Atomen.

schnell veroffentlichen.

Nobelpreis ausgezeichnet.

35. In den 70er Jahren begann der Laser seinen Siegeszug.
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33. Wegen seiner Konkurrenten lieB Maiman seine Arbeitsergebnisse moglichst

34. 1964 wurde Maiman fiir die Erfindung des Masers und des Lasers mit dem




36. Heutzutage konnen mit dem Laser fast alle technischen und
wissenschaftlichen Probleme geldst werden.

4.Ubersetzen Sie die Satze ins Russische

1.Viele favorisierten ein Gas aus Atomen. Theodore Maiman setzte dagegen auf den
Festkorper Rubin — ein Material, das viele Forscher fiir ungeeignet hielten. Ungeachtet vieler
Riickschlédge, hielt Maiman an dem Material fest.

2.Wissend, dass ihm seine Konkurrenten im eigenen Land und in Russland dicht auf den
Fersen waren, fasste Maiman seine Arbeitsergebnisse hastig zusammen und reichte sie bei den
renommierten ,,Physical Review Letters* ein.

3.Maiman lieB sich nicht entmutigen. Er versuchte es anschlieend bei ,,Nature*, wo sein
Acrtikel schlieSlich am 6. August 1960 erschien.

5. Ergiinzen Sie die Siitze entsprechend dem Inhalt des Textes.

1. Im Jahr 1951 entwickelte der Physiker Charles Townes eine Apparatur,
4. Die sowjetischen Wissenschaftler arbeiteten daran,
5. Das Material, an dem Maiman festhielt, war

6. Maiman fasste seine Arbeitsergebnisse zusammen und
7. Im Jahr 1964 wurden mit dem Nobelpreis ausgezelchnet.

8. 1960 entwickelten die Forscher einen Laser, der

9. Die Anwendungen des Lasers sind heutzutage so vielfiltig wie

10. Heutzutage gibt es fast keine technische und wissenschaftliche Fragestellung, die

6. Geben Sie den Inhalt des Textes kurz wieder. Nehmen Sie den folgenden Plan zur
Hilfe.

1. Eine innovative Entdeckung.

2. Eine Erfindung liegt in der Luft.

3. Der Maser wird geboren.

4. Wettlauf mit Sowjetforschern.

5. Der Siegeszug des Lasers beginnt.

6. Eine Losung fiir viele Probleme.

7. Ubersetzen Sie ins Deutsch

Bce 3HaoT, 4YTO COBpEMEHHBIE TEXHOJOIMHM CErOJHS HE TOJIBKO JEJIal0T Hally >XH3Hb
jerye, mnpusitHee, Oe3zomacHee U KOM(OpPTHEE, HO TaKXKe OINpPEAEsSOT AKOHOMUYECKOE,
MOJIMTUYECKOE, COLMANbHOE pa3BUTHE cTpaHbl. Kaxnas nuaupyromas CTpaHa IIbITAeTCs
n300pecT HeYTO aOCOIIOTHO HOBOE MIJIM MPeoOpa3oBaTh CTapoe, YTOObI MPOJEMOHCTPUPOBATS,
YTO 3Ta CTpaHa 00JIaJJaeT TOCTATOYHBIM KOJIMYECTBOM MaTEpUaIbHBIX CPEJICTB, 0Opa30BaHUS U
yueHbIX. CerofHs Mbl HE MOXKEM IPEJCTaBUTh ce0e Hally KU3Hb 0€3 COBPEMEHHBIX MPUOOPOB,
KOTOPBIE MBI UCIIOJIb3YeM, KaXKIbIH JeHb. MBI HCHIOIB3YEeM UX JUIS TOTO, YTOOBI OOIIAThCS, €CTh,
MYTEIIeCTBOBATh OBITh 37J0POBBIMH M Tak jgaiee. OnHako, B cdepe HOBBIX TEXHOJOTHH MBI
JOJKHBI TIPUIIEPIKUBATBCSA 30JI0TOM CepeAMHbI, MHAaue BCE 3TH HOBUHKH MOTYT OOEpHYThCS

IMPOTHUB HAC CaMUX.
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Ilepas npuuMHa O5TOMY — OTO 3alUTa OKpyXawouen cpensl. IIpoussBoactso u
UCTOJIb30BAaHUE HEKOTOPBIX HOBBIX TEXHOJOTHWH, KOTOpble HE HampaBJCHbl Ha 3alluTy
OKpY’Karollel Cpefibl, MOT'YT BbI3bIBATh TAKHE MTPOOJIEMBI, TAKHE KAK UCTOIIEHNUE 030HOBOTO CJI0s
3eMJIM, BBIpYOKYy Jieca, pasjIMyHble 3arpsi3HEHHs, MCTOLIEHHE 3Hepropecypcos. s mpumepa
MOXHO B3sTh (PaOpUKy MO TPOM3BOJICTBY CHHTETHYECKUX MATEPUATIOB IS COBPEMEHHBIX
rajuketoB. Takas (abOpuka MokeT BbIOpachiBaTh B aTMOC(eEpy TOHHBI BPEIHBIX BEIIECTB,

BbI3bIBasd KHUCJIIOTHBIC JOXIH.

Bropas npuunna — 6e3padoruna. CeroHs MHOTHE JIIOAM HE MOTYT YCTPOHUTBHCS Ha padoTy,
HO ¢ u3o0pereHueM poOOTOB, KOTOpPbIE CIHOCOOHBI 3aMEHUTb TPYJH JIIOJEeH, KOJIMYECTBO
0e3paboTHBIX PE3KO YyBEIMYMWIOCh. Jlemo B TOM, 4TO Juid paboTojaTesss MCIOJIb30BaHUE
ABTOMATHKM HAaMHOTO BBITOJHEH; OHHM BBINOJHSAIOT CBOIO paboOTy TodHee, He TpeOyroT
3apabOTHOM MJIaThl, OTIIYCKA, COLMANIbHBIX JBIOT U Apyroro. Beaencrsue 3Toro, MHOTME JItOU

OCTaroTCsl 0€3padOTHBIMU.

B-TpeTI)I/IX, HC KaXI0C roCyaapCrBO HCIOJb3YIOT HOBBIC TCXHOJIOI'MHW B MHUPHBIX HCIIAX.
HaHpHMep, HCKOTOPBIC CTpaHbl 3aHUMAIOTCS PAa3BUTUCM AACPHOIO0 OPYIKHUA, YTO SABJISCTCA
yrp030171 JJIs1 BCEX sJkutenenn 3emin. S YBEpPCHHA, YTO TAKHUC HeﬁCTBHH JOJIZKHBI OBITh CTpOoro

3arperieHbl.

Eme ogHa npuunHa 3aKII0YaeTCsl B TOM, YTO ¢ HOBBIMHM TE€XHOJIOTHSIMU JIFOJU CTAHOBSITCS
Oonee neHuBbIMH. Celfuac Mbl BCE PEKE YUTAEM T'a3eThl, YTOObI y3HATh 0 HOBOCTSIX. HaMm mpoiie
BKJIIOYUTh KOMIIBIOTEP M HAWTH HEO0OXOAMMbIE HOBOCTH B ceTu MHTepHeT. Mbl 3BOHMM ApyT
JpyTy 10 MOOMIIBHOMY TenedoHy, HO pexe BUAUMCS. BOT Toiabko 4To ¢ HamMu OyjeT, eciu Bce

9TH OJy1ara UC4e3HyT?

Her HUMKakuX COMHEHUH, 4TO COBPEMEHHBIE TEXHOJIOTMM IIOMOrarOT HaM pa3BUBATh,
NOBBIIATh YpPOBEHb JKU3HU, MpOJJIeBaThb XH3Hb M Tak janee. OJHAKO JIIOIU JOJIKHBI
HCITOJIB30BaTh HOBBIE TEXHOJIOTUU B MUPHBIX LIEJISIX, HE pa3pyllas OKPYKAIOIIYIO CPely U Hally

KH3Hb.
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Text nach:

2.Lesen Sie den

3. Erginzen Sie bitte folgende Sitze.

http://www.studieren-im- Text noch einmal
netz.org/ und  unterstreichen
TECHNIK UND Sie die Antworten
INGENIEURWISSENSCHAF | auf diese Fragen
TEN
In der Studienrichtung | 1. Welche 1.Die Architektur und das Bauingenieurwesen befassen sich
Technik- und | Studienginge fallen | mit
Ingenieurwissenschaften  wird | unter die Technik- und
vornehmlich die Forschung und | Ingenieurwissenschaft Die Lebensmitteltechnologie  beschiftigt sich mit die Erfindung von
Konstruktion ~ von  Technik | en? Dynamit
behandelt. Die einzelnen | 2. Welche
Fachrichtungen setzen dabei | fachlichen Neigungen In der Luft- und Raumfahrttechnik geht es umgeben
unterschiedliche sollte man fiir ein | Nobelpreis
Forschungsschwerpunkte. Zu | Ingenieur-Studium
den gingigen Einzeldisziplinen | besitzen? Die Informationstechnik
dieser Studienrichtung gehoren | 3. Welche untersucht
zum Beispiel die Architektur, | weiteren Fahigkeiten
das Bauingenieurwesen, die | sollte man fiir ein Die Schiffstechnik
Informationstechnik, die | Ingenieur- beinhaltet
Produktionstechnik, um  nur | Studiumbeibringen?
einige zu nennen. 4. Welche Tipps Die Textiltechnik
Die Fachrichtung der | fiir ein erfolgreiches | beschreibt
Architektur setzt sich mit dem | Studium gibt es?
Planen, dem Gestalten und dem | 5. Wie sehen die Der Fokus der Studienrichtungen Umweltschutz und Okologie
Bau von Gebéduden auseinander. | Tatigkeitsfelder eines | liegt

Aullerdem beschreibt sie das
Zusammenspiel vom Mensch
und dem bebauten Raum, so dass
man seine eigene Umgebung
besser versteht.

Die Studienrichtung aus

Ingenieurwissenschaft
lers aus?

6. Wie sieht die
Arbeitsmarktlage im
Bereich der Technik-
und



http://www.studieren-im-netz.org/
http://www.studieren-im-netz.org/

dem Bereich Elektro- und
Informationstechnik beschéftigt
sich iiberwiegend mit der
Informations- und
Datenverarbeitung, die bei vielen
technischen Endgerdten zum
Einsatz kommen. Entsprechende
Bereiche konnen zum Beispiel
die Kommunikationstechnik
oder die Unterhaltungselektronik
sein.

In der Fahrzeug- und
Verkehrstechnik geht es um die
Funktionsweise von Fahrzeugen
und die Wissenschaft des
Verkehrsablaufs. Dabei werden
auch Konzeption, Konstruktion
und Simulation der einzelnen
Komponenten veranschaulicht.

Die Studienrichtung
Lebensmitteltechnologie befasst
sich mit dem Produktionprozess
von Lebensmitteln und deren
stoffliche ~ Zusammensetzung.
Dabei wird darauf gelegt, dass
die o6konomischen und
okologischen Ressourcen
schonend genutzt werden.

Der Fokus der
Studienrichtung  Luft-  und
Raumfahrttechnik liegt auf der
Entwicklung und dem Betreiben
von Flugzeugen,

Ingenieurwissenschaft
en aus?
7. Wie sind die
Chancen flir
Ingenieure in  der
Zukunft?
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Raumfahrzeugen, Satelliten usw.
Dabei werden technische,
wissenschaftliche und
okologische = Aspekte stets
berticksichtigt und stetig
weiterentwickelt. Die
Studienrichtung  Maschinenbau
gilt als Ingenieurdisziplin und
findet auch in der Industrie
groBen Anklang. Die Grundlage
bildet die klassische Physik,
welche auch in den Bereichen
der technischen Mechanik, der
Thermodynamik und der
Werkstoffwissenschaften als
Basis dient.

Die Studienrichtung
Schiffstechnik, = Meerestechnik
beinhaltet das Entwerfen,
Konstruieren und Bauen von

Schiffen, zugehorigen
Schiffsteilen  und  sonstiger
Ausriistung fiir die
Meerestechnik. Als

Schwerpunkte werden jedoch
der  Schiffsbau und  der
Schiffsmaschinenbau gesehen.
Die Studienrichtung
Technisches Gesundheitswesen
und Medizintechnik befasst sich
mit der fortschreitenden
Technisierung im
Gesundheitswesen und baut auf
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eine intensive Zusammenarbeit
von Medizin und dem
Ingenieurwesen auf.

Wihrend sich die
Textiltechnik mit der
Aufbereitung und
Weiterverabeitung von Fasern zu
Textilflichen auseinandersetzt,

befasst sich die
Bekleidungstechnik ~ mit  der
Weiterverarbeitung dieser
Textilflichen zu Waische und
Bekleidung.

Ziel der Studienrichtung
Umweltschutz, Okologie und
Entsorgung  ist es,  dass
Ressourcen schonend genutzt
werden und Schidden an der
Umwelt  vermieden  werden
sollen. Dabei lédsst sich dieser
Bereich in vier Ausrichtungen
einteilen: Naturwissenschaftlich-

analytisch, Bodenkundlich-
pflanzenbaulich, Planerisch-
gestalterisch und

Ingenieurwissenschaftlich-
technisch.

Das
Wirtschaftsingenieurwesen
beschreibt die
Wechselwirkungen von

Wirtschaft und Technik und
optimiert anfallende Prozesse in
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den Betrieben. Im Studium
werden sowohl Ingenieur- als
auch Wirtschaftswissenschaften
gelehrt und es gibt zusétzlich
diverse
Spezialsierungsmoglichkeiten.

Die Auswahl an
Studiengidngen im Bereich der
Technik- und

Ingenieurwissenschaften ist sehr
umfangreich. Typische Fécher,
die mit den
Ingenieurwissenschaften  direkt
in  Verbindung stehen,  sind
Maschinenbau, Mechatronik,
Elektrotechnik und
Wirtschaftsingenieurwesen.

Aber auch der Bergbau, die

Schiffstechnik oder
Raumplanung fallen unter den
Oberbegriff

Ingenieurwissenschaften.

Je nachdem in welche
Richtung man gehen mdochte,
variieren die Voraussetzungen
von Studiengang zu
Studiengang. Fiir das Studium
Wirtschaftsingenieurwesen sollte
man zum einen ein technisches
Verstdandnis sowie die Fahigkeit
zum logischen Denken
mitbringen. Auch umfangreiche
Kenntnisse in der Mathematik
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und Physik und Gefallen an
produktionstechnischen
Ablaufen sind fir dieses
Studium von Vorteil.

Das Maschinenbau-
Studium gehort ebenfalls zu
einer der wichtigsten

Ingenieurdisziplinen. Fiir das
Grundstudium wird auch hier
mathematisches und
physikalisches Wissen von den
Studierenden verlangt. Darliber
hinaus  sollte man daran
interessiert sein, Technik
umweltgerecht einzusetzen
sowie vorhandene Ressourcen
verantwortungsvoll zu nutzen.
Die Tatigkeitsfelder sind
von Studienrichtung und
Studienschwerpunkt  abhéngig.
Generell besteht der
Arbeitsalltag eines Ingenieurs
aus der Planung und
Organisation von
Betriebsablaufen und der
Entwicklung und Berechnung
neuer Produkte sowie
wirtschaftlicher
Herstellungsverfahren. Dariiber
hinaus planen und iiberwachen
Absolventen der
Ingenieurswissenschaften die
Montage und den Betrieb von
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Maschinen und Anlagen.

Sie projektieren, berechnen
und iiberwachen die Errichtung
von Bauwerken, kalkulieren
Kosten und tibernehmen
Tatigkeiten im Einkauf,
Materialwesen, Vertrieb und in
der Kundenberatung. Die
Absolventen konnen in der
Verwaltung des offentlichen
Sektors, in Verbdnden und
Organisationen arbeiten. Wer
sich fir ein Studium der
Ingenieurwissenschaften
entscheidet, muss sich keine
Gedanken iiber spatere
Arbeitslosigkeit machen.
Aufgrund der demographischen
Entwicklung gibt es seit 2010
mehr Ingenieure iiber 50 als
unter 35 Jahren. Die Nachfrage
nach jungen Absolventen der
Ingenieurwissenschaften ist
daher  sehr  hoch. Eine
Vollbeschiftigung fiir Berufe in
den Bereichen
Naturwissenschaften,  Technik
und Ingenieurwissenschaften ist
realistisch.

Text nach: 2.Lesen Sie
http://www.zeit.de/ | den Text noch
DAS einmal und

3. Wie verstehen Sie die Satze? Erklaren Sie.
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WELTBILD IM | unterstreichen Sie
WANDEL die Antworten auf
diese Fragen
Vor 50 1.  Nennen 1. Die Entwicklung der Technik ist allerdings
Jahren war Technik, |Sije  die  ersten | exponentiell.
wie wir sie heute in tochnischen
unserem alltiglichen Erfindungen des 20 2. Hat man sich in den Anfangsjahren {iber einige Neuheiten in jedem Jahrzehnt gefreut, so
Leben haben, kaum g ' gibt es mittlerweile fast wochentlich neue technische Errungenschaften.
denkbar. Fiir uns ist Jahrhunderts? )
sie allerdings zur 2. Konnen Und die Smartphone sind mittlerweile wahre Alleskonner.

Normalitét

geworden. Die
ersten  technischen
Erfindungen, die das
Leben zu dem
gemacht haben, was
es heute ist, sind
unter anderem der

Otto-Motor,
Lampen, oder auch
das Telefon.

Die
Entwicklung der
Technik ist
allerdings
exponentiell. Hat
man sich in den

Anfangsjahren {ber
einige Neuheiten in
jedem Jahrzehnt
gefreut, so gibt es
mittlerweile fast
wochentlich  neue

Sie sich ein Leben
ohne
Waschmaschine
oder ohne
Kihlschrank
vorstellen?

3. Welche
Haushaltsgerite
haben das Leben
lhrer
Eltern/Grof3eltern
wesentlich
erleichtert?

4.  Welche
Haushaltsgerite
erleichtern heute
unsere Hausarbeit?

5. Was hat
das 21. Jahrhundert
in unserem

Die technische Entwicklung schreitet sehr schnell voran und bringt immer neue Uberraschungen

hervor. Die Branche wird fiir die Nutzer garantiert nie

langweilig.
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technische
Errungenschaften.
Die Haare miissen
nicht mehr in der
Luft trocknen,
sondern werden mit
teurem Fohn gestylt.
Das Essen  wird
nicht mehr iiber dem

Feuer erwarmt,
sondern auf
hochmodernen

Induktionsherden,

die nicht einmal
mehr heill werden,
um Wasser zum
Kochen zu bringen.

Der womdglich
wichtigste  Bereich
der modernen

Technik, st die
Informationstechnol
ogie. In fast jedem
Haushalt gibt es
einen Fernseher, der
einige Stunden am
Tag lduft. Ein PC
oder Laptop darf
nicht fehlen und
auch das
Smartphone ist der
staindige  Begleiter
der meisten

alltiglichen Leben
verdndert?

6. Was hat
sich in den letzten
Jahren auf dem
Gebiet der
Informationstechnol
ogie verdndert?

7. Was
assoziieren Sie mit
dem Wort

L, Handykommunikat

(13

1on

115




Menschen. Und die
Smartphone sind
mittlerweile wahre
Alleskonner.

Anrufen ist
heutzutage nur noch
eine nebensichliche

Aufgabe von
Mobiltelefonen, zu
denen auch

Smartphone zéhlen.
SMS-Nachrichten
versenden geht
natiirlich auch, viel
héaufiger werden
aber Whatsapp
Nachrichten per
Internet  geschickt.
Neben der
Kommunikation
kann

das Gerit
aber auch einiges im
Bereich der
Organisation.  Ein
Kalender organisiert
alle Termine und
erinnert an wichtige
Ereignisse und
Geburtstag. Word-
Dokumente konnen
auf dem Smartphone
iiberarbeitet werden.
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Ein Telefonbuch mit
vielen detaillierten
Angaben kann
angelegt werden.
Auch in der
Freizeitgestaltung
kann ein
Smartphone helfen.
Neben dem
aktuellen Kino-Plan
konnen auch Apps
installiert  werden.
Poker-Apps sind
derzeit bei den
Nutzern sehr beliebt.
Auch Anwendungen
wie YouTube fehlen
auf kaum einem
Smartphone.  Dort
kann man sich nicht
nur die aktuellsten

Videos ansehen
sondern auch Musik
horen. Die
technische
Entwicklung
schreitet sehr

schnell voran und
bringt immer neue
Uberraschungen

hervor. Die Branche
wird fiir die Nutzer
garantiert nie
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langweilig.
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KonTpoabHas padora Ne 5
Verwenden Sie diesen Plan oder machen Sie Ihren eigenen mit Hilfe von Anhang 1 und
schreiben Sie eine Zusammenfassung zum Text

1. Der Titel des Artikels (Text) ist ...
2. Es wird veroffentlicht (verteilt, ausgestellt) in
3. Der Zweck (Ziel, Absicht, Grund,) dieses Artikels ist zu zeigen
4. Der Autor analysiert (erkldrt, charakterisiert, schitzt ein, interpretiert,
untersucht) ...
5. Einige Teile des Artikels befassen sich mit...
TEXT 1

Automatisierung

Was heilit eigentlich ,,Automatisierung“? Zunichst konnte man auf diese Frage einfach
antworten: ,,Automatisierung heif3t, Automaten, technische automatische Gerite aufzustellen, sie
zu verwenden®. Was ist aber ein ,,Automat*“? Richten wir unsere Aufmerksamkeit zunédchst auf
die Gerite, die wir gewdhnlich als Automaten bezeichnen: automatische Werkzeugmaschinen,
Rechenautomaten usw. Alle derartigen technischen Geréte weisen einige Besonderheiten auf, die
sie von anderen technischen Geréten unterscheiden: Immer dient ein Automat dem Ersatz
bestimmter menschlicher Tétigkeit. Er ist eine Einrichtung, die zwar von Menschenkonstruiert
und von ihm gebaut wird, die aber nicht seinen stdndigen und unmittelbaren Eingriff verlangt.
Mindestens iiber ldngere Zeit arbeitet der Automat selbstindig und reagiert auf ,4dulere
Einwirkungen* entsprechend dem Zweck, fiir den er gebaut ist. Schon lange vor der Entdeckung
der Kybernetik war es iiblich und moglich, korperliche Tatigkeiten des Menschen durch
Maschinen zu ersetzen. Heute wird aber auch die geistige Tatigkeit, insbesondere gleichformige,
mechanische geistige Arbeit ersetzt. Automatische Einrichtungen konnen auf sehr verschiedenen
Ebenen der menschlichen Tétigkeit verwendet werden, in der Produktion ebenso wie im Handel,

fiir Aufgaben der Dienstleistung oder im Rahmen der Verwaltungstétigkeit.

Es gibt verschiedene Stufen der Automatisierung. Man unterscheidet zum Beispiel nach
dem Ausmal, in dem menschliche Tatigkeit ersetzt wird. Es konnen einzelne Phasen eines
Produktionsprozesses automatisiert sein, wihrend die iibrigen Phasen nach wie vor den
unmittelbaren Eingriff der Menschen verlangen. Dementsprechend unterscheidet man teil- oder
halbautomatisierten und vollautomatisierten Anlagen. Andere mogliche
Unterscheidungsmerkmale sind der Grad der Zuverldssigkeit des automatischen Systems und die
mehr oder weniger gro3e Universalitét in der Einsetzbarkeit fiir verschiedene Tétigkeiten.

Unsere Uberlegungen zusammenfassend, konnen wir sagen: in Automat ist ein kiinstliches
dynamisches System, das ohne unmittelbaren Eingriff des Menschen arbeitet. Solche Anlagen
konnen den Menschen teilweise oder vollig von der

korperlichen Arbeit befreien und einige Arten seiner geistigen Arbeit iibernehmen.

Unter Automatisierung versteht man den historischen gesellschaftlichen Prozess, in dem
derartige kiinstliche Systeme in die verschiedensten Bereiche des gesellschaftlichen Lebens, vor
allem aber auf den verschiedenen Gebieten der Wirtschaft eingefiihrt werden.

TEXT 2
Errungenschaften der Technik
Unter ,,Schall® versteht man mechanische Schwingungen in Festkorpern, Fliissigkeiten
und Gasen (insbesondere Luft) in dem vom Menschen horbaren Frequenzbereich von 16 bis
16000 Hertz (das heifit Schwingungen pro Sekunden). Was iiber 16000 oder auch 20000 Hertz
liegt, bezeichnet man als Ultraschall. Mit der Definition von Schall und Ultraschall, die auf den
Menschen bezogen ist, wiaren manche Tiere nicht einverstanden, unter anderem Hunde, Katze,




Delphine und Flederméduse. Sie horen bis weit in unseren Ultraschallbereich hinein.
Fledermduse navigieren und jagen in absoluter Dunkelheit, ohne ja anzustoBen: Sie verfiigen
iiber eine Art akustischen Radar, dessen obere Frequenzgrenze bei 100000 Hertz liegt. Die
Entwicklung der Ultraschalltechnik wurde durch den Zweiten Weltkrieg stark beschleunigt,
denn Schiffe und Unterseeboote mussten feindliche Unterseeboote orten und unter sich
kommunizieren konnen. Fiir die Erzeugung und den Empfang von Ultraschallwellen erwiesen
sich piezoelektrische Materialien wie Bariumtitanat oder Bleizirkonat als ideal. Sie setzen
elektronische Signale mit hohem Wirkungsgrad in mechanische Schwingungen derselben
Frequenz um — und umgekehrt. Die Anwendungen des Ultraschalls in der Technik sind sehr
zahlreich. Mit Ultraschall kann man schweillen, bohren, polieren, ldppen, reinigen, zerstduben,
dispergieren, entkeimen sowie Einschliisse und Risse in Werkstoffen nachweisen. Auch in der
Medizin gibt es viele nicht mehr wegzudenkende Anwendungen des Ultraschalls. Jedermann
hat schon mit dem Ultraschallgerdt der Zahnsanierung Bekanntschaft gemacht. Es ist nicht
besonders angenehm, aber viel rascher und griindlicher als die manuelle Entfernung von
Zahnstein. Nach Knochenbriichen und Verrenkungen wirkt die Ultraschalltherapie
schmerzlindernd und muskelrelaxierend. Bei der Operation des grauen Stars wird die triib
gewordene natiirliche Augenlinse mit Ultraschall verfliissigt und abgesaugt, bevor man eine
Kunststofflinse einsetzt. Mit fokussiertem Ultraschall gelingt es, Nieren- und Blasensteine so
weit zu zertriimmern, dass sie auf natiirliche Weise ausgeschieden werden. Spektakuldr sind die
bildgebenden Verfahren der Sonographie. Sie verwenden Ultraschall mit einer Frequenz von 2
bis 20 Mill. Hertz. Mit den dazu entwickelten Gerdten kann der Arzt auf nichtinvasive Weise
praktisch tiiberall in den Korper «hineinsehen». Nach umfassender, in Echtzeit erfolgender
Computerverarbeitung von Intensitdt und Laufzeit des reflektierten Signals erhdlt man auf dem
Bildschirm eine zweidimensionale Darstellung (ein Schnittbild) des untersuchten Korperteils.

TEXT 3

Industrieroboter

ROBOTER (vom Tschechischen Robot). Der Terminus wurde zum ersten Mal vom
tschechischen Schriftsteller K. Tschapek 1920 in seinem Drama RUR (Rossums Universal
Robots) verwendet. Mit diesem Terminus bezeichnet man Maschinen, die menschenéhnlich
handeln konnen. Solche Maschinen ersetzen den Menschen bei Arbeiten unter
lebensgefahrlichen Bedingungen sowie bei Unzulidnglichkeiten des Arbeitsobjekts (z.B. unter
Wasser, im Weltraum u.a.). Die Roboter arbeiten nach einem bestimmten vorgegebenen
Programm mittels Fernsteuerung. Roboter erobern den Produktionsprozess. 1978 wurden
bereits weltweit rund 300 verschiedene Modelle automatischer

Manipulatoren bzw. Industrieroboter von mehr als 150 Herstellern produziert.
Gegenwirtig sind rund 30 000 Industrieroboter im FEinsatz. Die Einsatzbereiche von
Industrierobotern werden standig erweitert, so dass Roboterkonstrukteure stets neue Aufgaben
16sen werden. Die Anwendung von Robotern und Manipulatoren bietet sich gerade dort an, wo
viele technologische unkomplizierte Einzeloperationen noch manuell ausgefiihrt werden.
Weitere Schwerpunkte des Robotereinsatzes sind Bereiche schwerer korperlicher Arbeit und
besonders gefdhrdete Arbeitsbereiche. Der notwendige praktische Einsatz von
Industrierobotern konzentriert sich besonders auf technologische Prozesse und Prozesse der
Werkstiickbewegung. Warum?

Technologische Prozesse, wie beispielsweise Schweillen, Farbspritzen, Gussputzen und
Montage werden noch hauptsidchlich manuell ausgefiihrt.

TEXT 4

Laser als Werkzeug

Licht kann mehr als nur die Dunkelheit vertreiben. In gebiindelter Form ist es aus
unserem Alltag kaum mehr wegzudenken. Es ist beim Einscannen an der Supermarktkasse oder
wenn wir sogar durchs Internet surfen. Uberall ist der Laserstrahl im Einsatz. Mediziner
arbeiten mit einem Laserskalpell. Auch in der Landvermessung hat er seinen festen Platz.
Kaum ein GrofBereignis kommt heute mehr ohne spektakuldre Lasershow aus. Und in der
industriellen Produktion gibt es kein anderes Werkzeug, das so schnell und prézise schneidet
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oder schweilit wie das gerichtete Licht. Sogar Kunststoff und Metall lassen sich mit
Laserstrahlen unzertrennlich verbinden. Als es Theodore Mai man gelungen war, mit einem
Rubinkristall und einer Blitzlampe Licht punktgenau zu fokussieren, wurde seine Erfindung in
der Wissenschaft anfangs beldchelt. Welchen Nutzen sollte sie bringen, wo sinnvoll eingesetzt
werden? Es hiel} sogar, er habe die Losung zu einem Problem geliefert, das iiberhaupt nicht
existiere. Technische Verwendung fiir den Laser gab es bis dahin nicht. Das war im Jahre 1960.
Es dauerte, bis klar wurde, welche Mdglichkeiten in dieser konzentrierten Form des Lichts
liegen. Mittlerweile hat sich gezeigt, dass der Laser einer der bahnbrechendsten Einfille des 20.
Jahrhunderts ist. In den 80er Jahren gewann der Laser in die Material bearbeitende Industrie an
Bedeutung und ist dort zum unentbehrlichen Inventar geworden. Ob Schiffsbau oder
Autoindustrie samt Zuliefererbranche, die Vorteile liegen auf der Hand: Durch seine
unangefochtene Geschwindigkeit und Genauigkeit konnte die Produktionsmenge enorm
gesteigert werden. Die hergestellten Teile weichen kaum mehr voneinander ab. Eine

Nachbearbeitung ist so gut wie nicht noétig. So z. B. die Schweilndhte eines
Laserschweif3gerites: Sie sind diinner und gleichmifiger als andere Schweifindhte und miissen
kaum nachgeschliffen werden. AuBlerdem ist das Schweilen nicht nur auf Metall beschrénkt.
Auch Edelmetalle oder Kunststoffe konnen verbunden werden.

Problemlos ldsst sich jeder beliebige Umriss programmieren. In einem weiteren
Arbeitsschritt konnen die Stiicke bei Bedarf beschriftet werden, indem zum Beispiel die
Intensitit des Lichtstrahls verdndert wird. Dabei werden nur wenige Nanogramm an der
Oberfliche des Werkstiicks verdampft. Innerhalb kiirzester Zeit konnen auch hier
kostengiinstig grof3e Stiickzahlen hergestellt werden.

TEXT5

Chemie iiberall

Die Chemie beschiftigt sich mit Stoffen. Jeder Stoff unterscheidet sich von anderen
Stoffen durch besondere Eigenschaften. Stahl ist beispielweise hart, elastisch, grau, metallisch
glinzend, bei Raumtemperatur fest, beim Erhitzen bilden sich Anlauffarben. Wasser ist
dagegen bei Raumtemperatur fliissig, farblos und wird bei 0 Grad C fest und sprode. Einige
wichtige Eigenschaften eines Stoffes sind Farbe, Geruch, seine Zustandsform bei
Raumtemperatur, Harte, Loslichkeit und Dichte. Hinzu kommen noch chemische Eigenschaften
der Stoffe, z.B. das Verhalten an der Luft, im Wasser und gegeniiber Sduren. Diese und noch
weitere Stoffeigenschaften werden von der Chemie untersucht.

Noch vor einigen Jahrhunderten war die Beschéftigung mit der Chemie eine
geheimnisvolle Tatigkeit. Als hochstes Ziel der Chemie galt die Umwandlung unedler Metalle
in Gold und die Herstellung des Wundersteins, des Steins der Weisen. Doch allméhlich
entfernte sich die Chemie im Zusammenhang mit der Entwicklung der Produktivkrifte von
dieser spekulativen Zielsetzung, und sie entwickelte sich zu einer Wissenschaft, die ein fester
Bestandteil unseres Lebens wurde. Mit groflter Selbstverstandlichkeit benutzen wir die
verschiedenartigsten Erzeugnisse, deren Existenz der unermiidlichen Tétigkeit von Chemikern,
Technikern und Arbeitern zu verdanken ist. Zu den Gegenstinden des tdglichen Lebens
gehoren Messer, Tassen, Zeitung, Werkzeuge usw. Jeder Gegenstand besitzt eine
charakteristische Form, das Merkmal eines Korpers, und er besteht aus einem bestimmten
Material. Das Messer besteht aus Stahl, die Tasse — aus Porzellan, die Zeitung — aus Papier und
ein Schraubenzieher — aus Holz und Stahl.

Im Haushalt bestehen die meisten Geréte aus Aluminium, aus Stahl und aus Plasten, als
Reinigungsmittel dienen Seife, Waschpulver und Fleckenwasser. Im Krankheitsfall verschaffen
Arzneimittel Heilung oder Linderung der Schmerzen. Die chemische Industrie liefert dem
Transport- und Verkehrswesen Kraftstoffe und Schmierstoffe, die Landwirtschaft erhilt von ihr
eine grofle Anzahl Diingemittel und Schadlingsbekdmpfungsmittel, der Leichtindustrie werden
Plaste, Chemiefasern und Lacke zur Verfiigung gestellt. Da chemische Erzeugnisse fiir die
Produktionsprozesse aller anderen Zweige der VVolkswirtschaft eine wesentliche VVoraussetzung
sind, ist die Steigerung der Produktion besonders vom Stand der chemischen Industrie
abhéngig. Die chemische Industrie gehort daher zu den fiihrenden Zweigen der Wirtschaft und
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sie wird vorrangig gefordert. Chemische Vorginge sind fiir die Produktion ganzer
Industriezweige, die nicht zur chemischen Industrie zihlen, ausschlaggebend. Dazu gehoren die
Metallurgie, die Baustoffindustrie, die Glas- und keramische Industrie sowie Teile der

Nahrungsmittel und Genussmittelindustrie.
Anhang 1

[Ipu 0Oy4eHHUH YTEHHIO HEIOCTaTOYHO YCBOUTHh MH(OPMALIUIO OPUTHMHANA B LIEJIOM WM
MO YacTsM, HEOOXOIMMO TAaKXKe HAyYUTHhCS BBIIENATH IVIABHOE COJEpIKAHUE, KPAaTKO €ro
chopMynupoBaTh M MPEICTaBUTh B JIOTUYECKOW IOCIEN0BAaTeIbHOCTH. AHHOTUpOBaHUE (OT
nar. annotatio — 3ameuanue) u pedepupoBanue (ot jar. refero — coobmaw) — 3To CrocoObI
00paboTKu MHPOPMALIMK U KOMIIPECCUU TeKCTa. B MX OCHOBE Jiekar /1Ba METOAa MBIIIJICHHUS:
aHau3 W CHHTE3. AHanu3 HeoOXOAMM, 4TOOBI BBIIEIUTH Hanbolee LEeHHYI0 HH(pOPMALHIO,
OTJEJIUTh BTOPOCTETICHHBIE CBEJCHUS U JIaHHbIE, U3BJIEYb OCHOBHOE COJIEpP’KaHUE OPUTHMHANA.
OAHOBPEMEHHO C aHAJIU30M TEKCTa CIEAYyeT OCYILIECTBISITh MpPOLECcC €ro CHHTEe3a, T.C.
COEJIMHSATH B JIOTHUECKOE IeJI0€ Ty OCHOBHYIO MH(OPMAIINIO, KOTOpas MOJIy4YeHa B pe3yabTare
AQHAJUTHYECKUX orepanuii. Tak MpOMCXOAUT CMBICIIOBOE CBEPTHIBAHHWE TEKCTa M CO3/1aeTCs
BTOPUYHBIIN TEKCT, COACpPkKAIIUNA OCHOBHYIO CYTh EPBUYHON HHPOPMALIUU.

Kak anHoTanmms, Tak W pedepar mpu3BaHBl MEpeAaTb OCHOBHOE COJEp)KaHHE
uH(pOpMaIIMU, UMEIOIIEHCS B YUTAEMOM TEKCTE, B MAKCUMAIIbHO 0000IIEHHOM H CKaTOM BHUJIE.
[lpy anHOTHMpOBaHMM © pedepupoBaHUM COOOIICHHE OCBOOOXKIAETCS OT  BCEro
BTOPOCTETIEHHOTO, WJUIIOCTPATUBHOTO, JOIMOJHUTEIBHOIO, COXpaHSeTCsl JHIIb cama CyTh
comepkanus. OIHAKO CYIIECTBYeT NpPHHLUMIHMAIbHAS pa3HHALA MEXKIy AaHHOTALUEH U
pedepaTom.

AHHOTAUMSA JIMIIb TIEPEUUCIIIET T€ BOMPOCHI, KOTOPHIE OCBEIIEHBI B NEPBOMCTOYHUKE,
HE pacKphIBasi X COJEPKaHUS.

Pedepar He TONBKO mepeducisieT BCE 3TU BOIPOCH, HO M COOOLIAET CYIIECTBEHHOE
cCoJepKaHWE KaXAOro wu3 HUX. TakuMm oOpa3oM, aHHOTalMs JaeT TOJbKO oOIee
npezcTaBieHne 00 MCTOYHHMKE M SBIISIETCS yKaszaTelieM Npu oTOOpe NMEepBOMCTOYHUKOB JIJIS
YTeHUS U JanbHeWIel HaydyHoU paboThl, pedepar e BO MHOTHX CIy4asX MOXKET BIIOJHE
3aMEHUTh CaM HCTOYHHK, TaK KaK COOOIIaeT CyIIECTBEHHOE COJAEp)KaHHE MaTepuana,
OCHOBHBIE BBIBOJIBI.

[Iponiecc anHOTHpOBaHUsA U pedepUpPOBAHUS TEKCTA MEPBUYHOTO JOKYMEHTa (KHHTH,
CTaThH, MATEHTA U T.1.) B YUYEOHBIX LIEJSIX CIEIyeT MPOBOJUTH B TPH dTara:

1-ii 3Tanm — 5TO YTEHHWE MCXOJHOTO TEKCTa M €r0 aHAJM3 — OOBIYHO HECKOJBKO pa3 — C
LENbI0  JeTaJbHOrO IOHUMAaHMS OCHOBHOTO COJEP)KaHHUs TEKCTa, OCMBICICHUS €ro
¢dakTryeckoil nHGopManny (03HAKOMUTEIBHOE U U3yUalolee YTCHHE).

2-¥ 3Tan — 3TO ONepaIK ¢ TEKCTOM IEPBOUCTOYHMKA: TEKCT pa30MBaeTCs Ha OT/AEIbHbIE
CMBICIIOBBIE ()ParMEHTHI C IENBI0 W3BIICUYEHUS OCHOBHOM M HEOOXOIMMOW WH(OpMAIuu
KaX/I0T0 U3 HUX.

3-if 3Tam — 3TO CBEpTHIBAHHE, COKpaIleHHEe, 0000IIeHUEe, KOMIPECCHS BBIICICHHOM
OCHOBHOH (hakToJOrHUecKor nHpopManuu U ohopmiieHue TekcTa pedepara B COOTBETCTBUHU C
MIPUHSATOMN MoJieTbI0 pedepara.

CTpykTypa aHHOTauuu U pedepara

W3noxxenne Marepuana B aHHOTAIMK U pedepaTe JOIKHO MPOBOAUTHCS B CIIEIYIOIIEM
HOpSi/IKE:

IIpeameTnasi pyopuka. B 5ToM myHKTe Ha3bIBaeTCsi 00J1acTh WM pa3ziel 3HAHUS, K
KOTOPOMY OTHOCHTCSI aHHOTHPYEMBIN HIIN pedeprupyemMblii HCTOUHUK.

Tema ucrounmka. OOBIYHO TeMa OMpeAessieTCss HANMEHOBAHWEM HCTOYHHMKA JTHOO
dopmynupyercsi caMuM pedepeHTOM.

bubauorpaguyeckoe onucaHue NepBOMCTOYHNKA. B 3Toil yacTu 3anmuceiBaeTcss Ha
WHOCTPAaHHOM $I3bIKE€ aBTOp, 3arjiaBue KHWUTU WM JKypHalla, U3 KOTOPOTO B3SIT TEKCT,
U3JIaTENIbCTBO, MECTO M BpeMsl M3JaHMs. 3aTe€M 3TU JK€ JIaHHBIE JAl0TCsl B TEepeBOje Ha
PYCCKHH SI3BIK.
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I'taBHast MbIC/Ib aHHOTHPYEMOTI'0 MaTepHaJia.

Cxartasi XapakTepHUCTHKAa MaTepHajia B BH/Je IUIaHA. 3/IeCh IOCIICIOBATEILHO
MEPEYUCIIAIOTCS BCE 3aTPOHYThle B HMCTOYHHMKE BOMPOCHI (IJIaBbI, pa3zelibl, maparpadbl,
ab3arrel).

Kputnueckasi oneHka nepBOMCTOYHMKA. DTa pyOpHKa MOXKET COJEpKaTbCs HE B
Ka)X10M aHHOTAlUU.

OO6beM aHHOTALIUY 3aBUCUT OT 00bEeMa MEPBOUCTOUHUKA U OT TOTO, CKOJIBKO OCHOBHBIX
NYHKTOB IUIaHAa MOTYT OBITh B HeM BbIJeneHbl. [Ipu sToM 6-8 mpeanoxxeHwii B yueOHOM
AQHHOTAlLlMM, XapaKTepU3YIOLIMe IMpeIMETHYI pyOpHKy, TeMy HCTOYHHMKA, €ro
oubnmuorpadguueckoe OMHMCAaHUE M TJIABHYIO MBICHIb, SBISIOTCS €€ 00sM3aTeNbHBIMU
KOMIIOHEHTaMH, a caM TEeKCT aHHOTAI[MH HE JJOJDKEH MPeBbIIaTh, Kak mpaBuiio, 500 3HaKOB.

CTpykTypa pedepara B 3HAUUTEIBHOW CTETIEHN HAIIOMHUHAET CTPYKTYpPY aHHOTAIIHH.
Pedepar coxpansier Bce nmyHKThl aHHOTanuu. OnHako aBTop pedepara He OrpaHUUYUBACTCS
IPOCTHIM TIEPEUNCIICHUEM 3aTPOHYTHIX B HCTOYHHKE BOIIPOCOB, a M3JIaraeT €ro Co/Aep:KaHue
(paxTomornyeckyro WHGOPMAIMIO) B TMOCIEIOBATEILHOCTH TNEPBOMCTOYHUKA IO TJIaBaM,
pasnenam, maparpadam, ab3anam, CONMpPOBOXKIAash WX BBIBOAAMHU aBTOpa pedepupyemMoro
MCTOYHUKA U CBOMMHU KOMMeHTapusmu. B pedepar Brirouarores, Kak nmpaBuiio, GpparMeHThI
U3 TIEPBOMCTOYHHMKA. JTO 0000meHusT W (OPMYIHPOBKH W3 TEPBUYHOTO JOKYMEHTa,
KOTOpBIE B TOTOBOM BH/I€ TIEpEeHOCSTCS B pedepat (IUTUPYIOTCS).

Takum o6pa3om, pedepaTt coaepKUT cJIeAYIOlHe T0MOJHUTEIbHbIE MYHKTHI:

KpaTkoe u3jioxeHue coaep:kanus.

BoiBoabl aBTOpa no pedepupyemomy marepualny.

KommenTapuu pedepenra (He Bcera).

CocTaBieHHBI IO JaHHOW CTPYKType pedepar CBHUACTENBCTBYET O THIATEIHHOM
M3YYCHUU TEPBOMCTOYHMKA M MOXKET 3aMEHUTh €ro MHpu H3yUYEeHUU ONUCAHHOW B HEM
npobnemel. O0BeM pedepata He ToJpKeH npesbimarh 10-15% pedepupyemoro Tekcra.

Kpartkas xapakTepucTuka si3blka aHHOTaluM, pedgepara

AHHOTanMs U pedepaT NpeACTaBIAIOT co00 HOBBINA, CAMOCTOSATENBHBIA JOKYMEHT U
UMEIOT CBOU cleuuduyueckne JIeKCHUYECKue U TpaMMaTHKO-CTUIIMCTHUYECKHE CpeACTBa
n3noxkeHuss. OHM  JOJDKHBI  OTIMYATbCA TOYHOCTBIO, KPATKOCTBIO, SICHOCTBIO M
noctynHocteio. IlpeanoskeHus aHHOTalMM M pedepaTa CTPOSTCS B COOTBETCTBHM C HX
CTHJIEM, KOTOpBIH XapaKTepu3yeTcs OJHO3HAUHBIM YNOTPeOJEHHEM TEPMUHOB, MPOCTHIX
3aKOHUYEHHBIX MPEIOKEHHUH, UMEIOINX MpPaBUIbHYI0 IpamMmaTHueckyto ¢opmy. [lupoxo
UCIIOJIb3YIOTCS HEOIIPENEICHHO-TUYHbIE IIPETIOKEHUS 6e3 MOJJIEXKAILETO,
KOHILEHTPUPYIOLIME BHUMAHHE YHUTAIOUIET0 TOJBKO Ha (akTe, yCUIUBas TEM CaMbIM
UH(POPMALIMOHHO-CIIPABOYHYIO 3HAUUMOCTh aHHOTAIMKM WM pedepara. HacTo BcTpeyaroTcs
TaK)Ke MaCCUBHbIE KOHCTPYKIUH.

IIpu cocTaBneHMM aHHOTAIUHU WK pedepaTa yIoTpeOISIOTCs ONpeieIeHHbIe peueBble
KJIUIIIe

Kuume — 5To peueBoii CTepeoTuI, roTOBbIH 000POT, UCIOIB3yEMBbIH B KAYECTBE JIETKO
BOCIPOM3BOJAMMOIO B OINpPENEICHHBIX YCIOBHUIX U KOHTEKCTax cTaHaapTa. OHM o0nerdaror
npolecc KOMMYHUKAIIUHU, SKOHOMST YCHIIUS, MBICIUTEIIbHYIO SHEPTUIO U BpeMs pedepeHTa-
HepeBOIYMKaA U €ro ajpecara.
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Dpa3zvl 0134 AHHOMUPOBAHUA

3aroJoBoK Der vorliegende Artikel gehdrt zum wissenschaftlichen (populér-
CTaThbu wissenschaftlichen) Styl.
Der Artikel hat folgende Uberschrift ...
Der Titel des Artikles lautet ...
Der Artikel ist ... betitelt.
Nudopmanms Der Autor des Artikles ist ...

00 aBTOpE CTAaThH, IIe
U KOrja crarbs Oblia

Der Text ist im Lehrbuch ... (im Buch ..., in der Zeitschrift ..., in der
Zeitung ...) veroffentlicht.

oIy OJIMKOBaHA. Das Lehrbuch ... (das Buch ..., die Zeitschrift ..., die Zeitung ...) ist
vom Verlag ... 2008 herausgegeben.
['maBHas wunes Der Hauptgedanke des Artikles ist ...
CTAThH. Die Hauptidee des Artikles ist ...
Der Artikel ist der Frage ... gewidmet.
Das Ziel des Artikels ist den Leser mit den Problemen ... bekannt zu
machen.
Conepxanue Im Artikel werden folgende Fragen dargelegt ...
CTaTbH. (axrel, Erstens ... Zweitens ... Drittens ...

UMEHa, IH(PBL.

Es wird festgestellt, dass ...

Muenune 0
CcTaThe

Daraus folgt ...

Laut dem Inhalt des Textes diirfen wir zusammenfassen, dass

Der Artikel enthilt wertvolle Information iiber ... und ldsst den Leser
mehr Aufmerksamkeit dem beschriebenen Problem (den beschriebenen
Tatsachen) schenken
Die Information ist ausfiihrlich / griindlich dargelegt.

Der Artikel enthélt fundierte Schlussfolgerungen.

Ich finde den Artikel interessant / informativ / langweilig / wertlos /
schwer zu verstehen.
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D®paHIY3CKHH A3BIK
Kontpoabnas padora Ne 4
|. IIpouTnTe U MUCBMEHHO NEPEBEAUTE CAEAYIOIUN TEKCT.

Pourquoi Les Sables Chantent

1. Marco Polo en entendit dans les déserts de Chine et ce n’était pas de son
imagination poétique: le phénoméne continue de faire I’étonnement des contemporains, et
des laboratoires de physique 1’étudient. Seulement, le respect de la vérité impose de dire que
les sables ne chantent pas toujours, ils grondent beaucoup plus souvent.

2. En gros, le grondement est dii au fait que le vent accumule le sable sur les crétes
des dunes jusqu’a un point d’instabilité. Les crétes s’effondrent alors, provoquant une
avalanche superficielle dont la friction engendre le bruit. L’ Américain Lewis, qui étudia le
phénomene en 1936 dans le désert du Kalahari, postula “un facteur de résonance” li¢ au
degré d’humidité du sable, annulant la résonance.

3. Par la suite, on a constaté que la sécheresse n’est pas un facteur absolu de
résonance pour tous les sables; si elle est effectivenent nécessaire pour les sables quartziques,
elle ne 1’est pas pour les sables calcaires, qui exigent au contraire une certaine humidité pour
étre sonore, comme les sables de Kauai dans les 1les Hawai.

4. Lewis, ayant fait chauffer du sable dans un poéle, nota qu’a son point le plus
chaud, le sable n’est pas trés sonore, mais que si on le remue avec une cuiller au fur et a
mesure de son refroidissement, il émet une grande variété de bruits, allant du soupir au
sifflement et changeant selon la rapidité de mouvement de la cuiller.

5. La recherche dans ce domaine n’a pas beaucoup avancé: on ne sait toujours pas
pourquoi certains sables sont sonores et d’autres pas. On a supposé un moment que ce
pouvait étre la forme des grains qui conditionnait la résonance, les grains ronds €tant plus
“musicaux” que les autres, mais on a trouvé des grains anguleux qui “chantent”. Et, plus
étrange que tout, si on mélange des grains chanteurs avec des grains muets, les chanteurs se
taisent.

Mots et expressions:

imposer — 3aCTaBIIATh, 00SI3bIBATH

gronder — T'YIIeTh, TPEMETh, POKOTATh

en gros — B 00IIMX yepTax

est da au fait, que — BBI3BAHO TE€M, YTO

accumuler — co0upaTh, HATPOMOXK/IATh

une créte — rpeOeHb, BepIIHa

un point d’instabilit¢ =~ — mMomeHT (Tipezesn) HeyCTOHYUBOCTH
s’effondrer — oOpymuBaThCs, 00BaNNBATHCA
une avalanche — JaBHHA, TIOTOK

la friction — TpeHHe

engendrer — BBI3BIBATH, MMOPOXKIAThH

le degré d’humidité — CTEMEHb BIAXHOCTH

par la suite — BITOCJIC/ICTBHH, B JalIbHEHIIIEM
les sables quartziques — kBapiieBbIC IECKU

les sables calcaires =~ — n3BecTKOBBIC TeCKH

un poéle — Tevka

remuer — BOPOIIUTb, MEPECHINATh

au fur et a mesure — 110 Mepe TOro Kak

selon — B 3aBUCHMOCTH OT

125



conditionner — 00yCIIOBIMBATh, TPUBOIUTS K. ..

II. BriGepute ¢dpaHiy3ckue SKBHBAJCHTBI pPYCCKUX mpudactuid. [loBTopuTte
obOpaszoBanue otrinaroinbHbIX Gopm (Pazgen Il, crp. 7):

1. BBEIIIOJIHEHHBIH, 1. exécuté, exécutant
BBIITOJIHSTFOIIIUI

2. BBIYUCIISIONINH, 2. calculé, calculant
BBIYHCIICHHBIN

3. yCTaHaBJIMBAIOIINM, 3. établissant, établi
YCTaHOBJICHHBIN

4. 3aKaHYMBAIOLIUH, 4. fini, finissant
3aKOHYCHHBIHN

I1l. TlepeBemute Ha pPYCCKHH S3BIK CICIYIOIIME MPEIJIOKCHHS C aOCONIOTHBIM
IPUYACTHBIM 000POTOM (= MPUYACTHOW KOHCTpyKIuei). OOpaTtuTe BHUMaHUE Ha IMEPEBOJ
NPUYACTHON KOHCTPYKIUU ¢ (paHIy3CKOTO si3bIKa Ha pycckui s3bik (Pasgen III, ctp. 9):

1. L’eau étant rare dans cette région, tous les villages se sont groupés autour do ce lac.
2. Un service spécial de sécurité fonctionnant dans la central, la sécurité du personnel est
garantie. 3. Toutes les précautions prises, on peut étre tranquille. 4. Le train étant enfin
arrivé, les voyageurs précipitérent sur le quai.

IV. TlepeBenure Ha PpPYCCKUH S3BIK CICAYIOIUE MPEIJIOKEHUS C YCIOBHBIM
nakigonenuem (Conditionnel). OOparute BHHMaHHe Ha ymoOTpeOJIEHHE YCIOBHOTO
HaKJIOHEHHS BO ¢paniy3ckoM si3bike (Pasmen XVIII, ctp. 22):

1. Je pourrais ajouter quelques exemples, si c¢’était nécessaire. 2. Cette ville
deviendrait le siége du gouvernement, si elle possédait un réseau des chemins de fer plus
développé. 3. Je ferais ce travail plus vite, si je n’étais pas si fatigué. 4. Si son ami ne lui
avait pas aidé, il n’aurait pas fini si vite son travail. 5. Selon les journaux cet homme d’Etat
visiterait notre pays au mois de juin.

V. TlomuepkHuTE OAHOW depToil Timaron, crosmuit B Subjonctif présent, u aByms
yepraMu riaron, crosmuii B Subjonctif passé. TloBropute oOpa3oBaHHe cocClaratelibHOrO
HakJIOHEeHHs BO (paHuy3ckoM si3bike (Pasmen XIX, ctp. 23). [Ipeanoxenus nepeBeaure Ha
PYCCKUU A3BIK:

1. Je ne suis pas sar, qu’il ait déja recu cette lettre. 2. La vie actuelle exige, que les
spécialistes soient hautement qualifiés. 3. Il faut que cette voiture ait une grande vitesse. 4. Il
est peu probable qu’il puisse le faire. 5. Pourvu qu’il tienne sa parole.

VI. ITocraBwTe m1aroa B ckoOkax B Subjonctif présent, mepeseaure Ha pycckuil s3bIK.
[ToBropuTe oOpa3oBaHHME cOCIIAaraTelbHOTO HAaKJIOHEHHS BO (paHIiy3ckoMm si3bike (Pasmen
XIX, cTp. 23):

1. Bien qu’il (étre) malade, il est venu au travail. 2. Qu’il (aller) voir cette exposition.
3. 1l faut que tu (savoir) ces regles. 4. Je doute, qu’il (pouvoir) traduire ce texte difficile.

VII. [lepeBenute Ha pyCCKUM SI3BIK CIENYIOIINE MPENIOKEeHHsI, 0Opalas BHUMaHUE Ha
HeomnpeneneHnyo ¢opmy tmarona — Infinitif u waduHUTHBHBEI oGopor —  Proposition
infinitive ( Pazgen XX, ctp. 25):

1. J’aime mieux lire. 2. Il veut faire ce travail lui-méme. 3. Aprés avoir fini son
travail, il est parti. 4. Il marchait sans avoir rien remarqué. 5. Je vois les étudiants prendre
des notes.
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VIII.  Lisez et traduisez les textes et répondez aux questions Ci-dessous:

Texte 1

Les fréres Montgolfier

La médaille frangaise représente les fréres Montgolfier ensemble, profil contre profil,
pourtant jamais les enfants n'ont montré de caractére si dissemblables.

Joseph-Michel Montgolfier était né en 1740 ; l'enfant était destiné a succéder a son pére.
Pourtant étant capricieux, indomptable il désolait ses maitres par son indocilité. A seize ans il
s'évada de la maison et s'en alla vers I'Ouest. On le chercha partout sans pouvoir retrouver. Ce
n'est que beaucoup plus tard que Joseph-Michel Montgolfier revint a Paris ou a force de curiosité
avide et de lectures rapides, il réussit a se refaire une éducation.

Etienne Montgolfier né en 1745 a été mis au collége Sainte-Barbe a Paris. Lui, qui a été
des son enfance un brillant éléve, n'avait qu'une vocation — celle des sciences. Et pour soutenir
son ¢lan et son enthousiasme dans cette vocation, il avait des maitres illustres, ingénieurs autant
gue savants.

Leur pére qui était un riche fabricant de papier a Vidalon devenait vieux ; la manufacture
de papier est devenue pour lui une tache trop lourde, il appela ses fils a 1'aider.

Joseph et Etienne viennent s'installer a Vidalon. Ils s'adonnérent tous les deux au travail
scientifique. Joseph réussit a simplifier la fabrication du papier ordinaire. Etienne trouva le
secret du papier vélin.

La mort de leur pére rapprocha encore les deux fréres. Leur union apres les jeunesses les
plus opposées est toute dans la science. Mais 1a ils sont si bien unis que souvent nul ne peut
savoir dans leurs inventions diverses ce qui revient a 1'un, plutdt qu'a l'autre.

Impossible de deviner a qui appartient I'idée de 1'air chaud dans une sphere légere pour
monter dans le ciel. Cependant cette idée était a l'origine de leur grande invention qui était celle
de la montgolfiere. Il fallait construire une sphere. En quelle substance la construire ? Fabricants
de papier, Joseph et Etienne Montgolfier pensérent, tout naturellement, au papier.

Au mois de mai 1783 la grande spheére s'étalait gauchement sur ses piquants. Au-dessous
d'elle un feu de paille fut allumé, elle commenca a s'emplir, les plis se tendirent, le sommet se
souleva. Deux hommes s'affairaient au feu. Huit ouvriers s‘occupaient de retenir I'engin. Enfin
quand la premi¢re montgolfiere fut parfaitement gonflée Joseph lui-méme donna le signal.
L'engin s'éleva aux applaudissements enthousiastes du public. La machine resta en l'air dix
minutes.

Le récit de l'expérience envoy¢ a I'Académie des sciences fut publié par les journaux. Il
produisit a Paris un effet considérable.

Texte 2
Pierre et Marie Curie

En 1859 un petit gargon naissait, un garcon comme tous les autres : Pierre Curie.

Mais a pine ses études terminées, il se montre déja comme un des plus grands savants,
savant n’ayant qu’un amour, I’amour de la science et de la recherche.

En méme temps une jeune étudiante, réfugiée de Pologne, Marie Sklodowska, elle aussi, se
donnait entiérement a ses recherches. IIs se rencontrérent chez des amis communs, parlérent tout
naturellement de leurs travaux. Du travail en commun naquit I’amour et les deux savants
s’unirent en 1897.

1897 est une pénible année. La mere de Pierre meurt lentement d’un cancer, mats il y a
aussi la joie au foyer : Marie mettra au monde son premier enfant : Iréne Mais il n’est pas
question pour la mere d’abandonner ses recherches, elle veut tout mener de front. Les deux
époux commencent leurs premiers travaux sur les rayons de nature inconnue émis par ['uranium.

127



Ils isolerent cette substance radioactive qu’ils appelleront le radium.

La vie de Pierre et Marie Curie était pleine de soucis, les deux savants n’ayant pas
d’économies, et leur laboratoire étant tout a fait insuffisant.

Comme pour Pasteur, les maitres de la France n’auront pas un sou, pas un laboratoire a
mettre a leur disposition pour faciliter leur labeur. Mais rien n’arrétera la volonté des Curie
d’arriver dans leurs recherches. Pour vivre Pierre donnait un cours et Marie des conférences de
physique a I’Ecole Normale supérieure de jeunes filles. L’une de leurs éléves n’était autre qu
Eugénie Cotton, la future présidente de la Fédération Internationale des Femmes.

Une fois le radium isolé, les Curie pouvaient étre millionnaires, mais Pierre Curie a
toujours refusé de faire les démarches nécessaires. Il ne faisait méme aucun effort pour obtenir
des titres universitaires.

Pierre Curie a donné un exemple magnifique de 1’héroisme de I’homme de science. Pour
mieux se rendre compte des particularités du radium il expose son bras a ses rayons. Il s’ensuivit
une blessure bien longue a guérir. Marie aussi se brile. C’est a la suite de ces expériences que la
médecine s’empare de leur découverte. Cette découverte vaut a Pierre et Marie Curie et a leur
collaborateur Henri Becquerel le prix Nobel.

1906 — Le bonheur, la joie de la recherche habitent la maison. Brusquement la mort en
1906 assombrit la demeure, un accident ridicule arrache Pierre Curie a la vie. Il périt sous la roue
d’une voiture qu’il n’avait pas vue perdu dans ses pensées.

L’homme de science, I’homme de génie n’est plus mais son oeuvre ne mourra jamais.
Marie d’abord accablée perd tout courage, mais elle reprendra rapidement le dessus en
continuant I’oeuvre inachevée de son mari. Ses travaux lui valent un deuxiéme prix Nobel en
1911. Elle en lait hommage a la mémoire de Pierre Curie.

Kontpoabnas padora Ne 5
|. IIpouTHTE M MUCHMEHHO NEPEBEAUTE CIAEAYIOIINNA TEKCT.

Les Aides Mécaniques De L’homme

1. Le courant ininterrompu de découvertes scientifiques et de solutions techniques
sans lesquelles la progression de la société humaine serait inimaginable, constitut ’'un des
traits essentiels de I’époque actuelle, celle de la révolution scientifique.

Le terme “robot” ne figurait tout récemment que dans les romans de science-fiction, il
existe a présent des millier de machines qu’on pourrait nommer robots. Sans ces machines il
serait impossible de manier des matériaux radioactifs, de travailler sous 1’océan et dans
I’espace. En un mot, elles sont nécessaires 1a, ou I’acces est encore interdit aux hommes.

2. Mais le nucléaire, I’océan et I’espace ne sont pas le seul champ d’application pour
les systémes automatiques. Le processus d’automatisation permet d’affranchir un nombre
toujours plus grand de travailleurs du devoir de servir les machines. Ce sont généralement
des automates a commande numériques, susceptibles de remplacer I’homme prés des
machines-outils, chaines et diverses machines. Ils accomplissent des opérations pénibles et
monotones.

3. Les robots de la premiere génération sont dépourvus de sens, ils ne peuvent
fonctionner que dans les conditions strictement déterminées. Les changements les plus
insignifiants les rendent immédiatement inaptes au travail.

4. Aussi les spécialistes de nombreux pays du monde cherchent-ils a perfectionner les
robots, a les faire réagir au milieu environnant. Si les robots “savaient” s’adopter aux
conditions changeantes du fonctionnement, cela, élargirait infiniment le champ de leur
application.

5. Les savants se penchent aussi sur la mise au point de nouveaux robots, dotés d’un
intellect artificiel. Ils veulent que les robots puissent distinguer les couleurs, les volumes, les
formes, qu’ils aient “la mémoire” et “l’ouie” pour étre commandé a la voix.

Mots et expressions:
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le courant ininterrompu — HENPEPBIBHBIN MMOTOK

tout récemment — COBCEM HEJaBHO

manier — paboTarb, MAHUIYJIUPOBATH
I’acces — JIOCTYII

interdit,-e — 3anpeIIéHHbIN

affranchir — 0CBOOOINTD

I’automate a commande numérique — aBTOMaT C auC-
CKPETHBIM YIIPaBICHHEM

susceptible — CIIOCOOHBI

remplacer — 3aMCHHTH

la chaine — KOHBe#ep

dépourvu de sens — HE HaJICJICHHBIN Pa3yMoM
le milieu environnant — OKpy’KaroIas cpeaa

la mise au point — co3manue, pa3paboTka
distinguer — pa3nuyaTh

I’ouie — CIIyX

la voix — T0JI0C

II. Bribepure ¢paHIy3ckHe OKBHBAJICHTBHl pPyCCKUX mnpuyacTuii. [loBTOpuTe
o0pa3zoBaHue OTIIIArOJIbHBIX (OPM:

1. OCyIICCTRIISIONINHA, 1. réalisé, réalisant
OCYILIECTBIEHHBIN

2. MOABEPKEHHBIH, 2. soumis, soumettant
MOJIBEPTraro i

3. Mpou3BEIEHHBIH, 3. produisant, produit
MPOU3BOASAIINAN

4. YATAIOIINH, 4. lu, lisant
MPOYMTAHHBIN

I1l. IlepeBenuTe Ha pPYCCKMH S3BIK CIEAYyIOIIME MPEIIOKEHHS ¢ aOCONIOTHBIM
NPUYACTHBIM 000pPOTOM (= MPUYACTHOM KOHCTpyKuHeil). OOparure BHMMaHUE Ha IEPEBOJ
NPUYACTHON KOHCTPYKIUU C (PaHIy3CKOTO S3bIKa Ha PyCCKUHN S3BIK:

1. Les difficultés surgissant dans leur travail, les hommes de science cherchent
toujours a trouver des moyens de les surmonter. 2. Sa santé étant fragile il ne pouvait plus
travailler dans ce domaine. 3. Une fois les expériences commencées, nous ne pouvons pas les
abandonner. 4. La conférence terminée, tout le monde se retira.

IV. TlepeBenute Ha pYCCKHH $3BIK CJIEAYIOIIME NPEIOKEHUS C YCIOBHBIM
Hakigonenuem (Conditionnel). OOparute BHMMaHHWE Ha YHOOTpPEOJCHHE YCIOBHOTO
HaAKJIOHEHUS BO (PPaHI[y3CKOM SI3BIKE:

1. S’il n’y avait pas de brouillard, on pourrait voir ce monument remarquable. 2. Si tu
parlais moins vite, on te comprendrait mieux. 3. Si elle n’habitait pas si loin de ses parents,
elle souffrirait moins. 4. Si les ouvriers n’avaient pas rétabli ce pont détruit par 1’orage, nous
ne serions pas arrivés a temps a notre usine. 5. Selon certaines informations les savants
auraient d¢ja le volume et le poids de ces particules.

V. IMomyepkHUTE OMHOW uyepToil Tiaroi, crosmui B Subjonctif présent, u aByms
yepramu Tyaroi, crosmmuii B Subjonctif passé. IToBropure oOpa3oBaHHEe COClIaraTeIbHOIO
HaKJIOHEHUS BO (ppaHIly3CKOM si3bIke. [IpeiokeHus iepeBeIuTe Ha PYCCKUM A3bIK:

1. Je doute, qu’il fasse ce travail comme il faut. 2. Bien que la construction de la Tour
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Eiffel ait suscité une vive protestation, elle a connu un grand succes. 3. Il est nécessaire que
cet appareil ait une grande précision. 4. Qu’il prenne toutes les mesures qui lui semblent
nécessaires. 5. Pourvu qu’il vienne a temps.

VI. ITocraBwre m1aron B ckoOkax B Subjonctif présent, mepeseaure Ha pycckuil S3bIK.
[ToBTOpHTE 0Opa3oBaHKE COCIAraTeIbHOIO HAKIOHEHHS BO (DPaHI[y3CKOM SI3bIKE:

1. Il faut que tu (faire) ce travail le plus vite possible. 2. Qu’il (venir) ce soir a huit
heures! 3. Je veux, que tout (étre) en ordre. 4. I est nécessaire que les hommes du monde
entier (savoir) le danger de la guerre atomique.

VII. IlepeBenute Ha pyCCKUH SA3BIK CIEAYIOMINE MPEIIIOKEHNS, 00palias BHUMaHUE Ha
HeonpeneneHuyo ¢opmy riarona — Infinitif u uanduauruBHei o6opor —  Proposition
infinitive:

1. 11 faut tourner a gauche. 2. Il veut devenir ingénieur. 3. Elle est partie sans nous
avoir laissé son adresse. 4. Aprés avoir passé bien les examens nous sommes partis en
vacances. 5. Nous avons écouté nos amis chanter.

VIII.  Lisez et traduisez les textes et répondez aux questions Ci-dessous:

Texte 1
Nanotechnologie

Les nanosciences et nanotechnologies (d’aprés le grec vavog nain), ou NST, peuvent étre
définies au minimum comme I’ensemble des études et des procédés de fabrication et de
manipulation de structures (électroniques, chimiques...), de dispositifs et de systémes matériels a
I’échelle du nanométre (nm), ce qui est I’ordre de grandeur de la distance entre deux atomes.

Les NST présentent plusieurs acceptions liées a la nature transversale de cette jeune
discipline. En effet, elles utilisent, tout en permettant de nouvelles possibilités, des disciplines
telles que I’optique, la biologie, la mécanique, microtechnologie. Ainsi, comme le reconnait le
portail frangais officiel des NST, «les scientifiques ne sont pas unanimes quant a la définition de
nanoscience et de nanotechnologie».

Les nanomatériaux ont été reconnus comme toxiques pour les tissus humains et les cellules
en culture. La nanotoxicologie étudie les risques environnementaux et sanitaires liés aux
nanotechnologies. La dissémination a large échelle de nanoparticules dans I’environnement est
sujette a des questions éthiques.

Les nanotechnologies bénéficient de plusieurs milliards de dollars en recherche et
développement. L’Europe a accordé 1,3 milliard d’euros pendant la période 2002-2006. Au
début des années 2000, certains organismes prédisaient que le marché mondial annuel pourrait
étre de ’ordre de 1 000 milliards de dollars américains deés 2015 (estimation de la National
Science Foundation en 2001), jusqu'a 3 000 milliards de dollars.

Physique des nanosciences

A T’échelle nanométrique, la matiére présente des propriétés particuliéres qui peuvent
justifier une approche spécifique. Il s’agit bien siir des propriétés quantiques, mais aussi d’effets
de surface, de volume, ou encore d’effets de bord. Ainsi, conformément aux lois de la mécanique
quantique, une particule adoptera au niveau nanométrique un comportement ondulatoire aux
dépens du comportement corpusculaire que nous luiconnaissons au niveau macroscopique. Cette
dualité onde-particule est particulierement visible dans 1’expérience des fentes de Young. Un
faisceau de particules (lumicre, €lectrons, etc.) interfére avec une série de fentes peu espacées et
crée une figure d’interférences, caractéristique d’un phénomene ondulatoire. Cette dualité onde-
particule de la matiére, qui reste a ce jour une des grandes interrogations de la physique va
provoquer divers phénomenes au niveau nanométrique, par exemple:

— quantification de I’électricité: dans les nanofils (ou nanowire) on a remarqué que le
courant ¢€lectrique n’est plus constitué d’un flux continu d’¢électrons mais qu’il est quantifié,
c’est-a-dire que les électrons circulent par «paquets» dans le circuit;
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— quantification de la chaleur: de méme dans un circuit de taille nanométrique, on a
observé que la chaleur se propage de maniére quantifiée.

Ces phénomenes, ont été constatés pour la premiére fois —de visu, en ’an 2001, avec le
—chapelet conducteur d’électricité (electrically conductive string) par son inventeur, le
thermodynamicien Hubert Juillet, ce qui a permis de confirmer les théories de la mécanique
quantique en la matiére. Ce comportement quantique nous oblige a revoir notre fagon de penser:
lorsque I’on veut décrire une particule, on ne parle plus en termes de position en un temps donné,
mais plutdt en termes de probabilité que la particule se trouve a un endroit plutét qu’a un autre.

L’enjeu majeur des nanosciences est donc de comprendre ces phénomeénes mais aussi et
surtout d’en tirer profit lors de la conception d’un systéme nanométrique. De nombreux
laboratoires dans le monde travaillent sur ce sujet.

Texte 2
Les technologies
Dans le monde d’aujourd’hui, on ne saurait vivre sans les technologies comme
I’ordinateur, le téléphone mobile, la télé, le micro-ondes, la machine a laver et autres. Ces
technologies sont devenus partie intégrante de notre quotidien et vivre sans elles serait pour
certain d’entre nous inimaginable.
La technologie a de nombreux avantages. Elle simplifie la vie de tous les jours.Prenons

I’exemple d’une machine a laver. On imagine mal de nos jours comment on s’y prenait pour

laver ses vétements avant son invention. Mais, c¢’était du dur labeur ! Presque toutes les
technologies populaires allant du téléphone a la voiture ont pour objectif final de réduire 1’effort
des humains.

Un deuxieme avantage, c’estla communication et la mobilité. Les systemes de

communication _modernes ont réduit radicalement le temps de communication entre deux

personnes. Aujourd’hui, la communication entre différents pays est presque instantanée. Ceci
aide énormément le développement d’un vrai village global. Le temps de voyage est aussi
considérablement réduit. On peut aujourd’hui gouter aux fruits et Iégumes frais qui hier encore
se trouvaient dans leurs vergers a I’autre bout du monde.

Le tourisme mondial s’est développé en conséquence. La technologie a aussi augmenté la

productivité de presque toutes les industries du monde. On produit plus, utilisant moins de

ressources et pour un plus grand nombre de personnes.
Mais, rien ne vient gratuitement. La technologie a des inconvénients qu’on ne peut plus
ignorer. Bon nombre de technologies polluent I’environnement d’une fagon ou d’une autre. La

voiture produit son lot de CO2 ; ’ordinateur est difficilement recyclable ; et ’industrie pollue la

nature. De plus, nous sommes devenus trés dépendants des technologies, a un point ou on ne
peut s’en passer.

Par exemple, on dit que les Japonais ne peuvent vivre sans électricité que pendant trois
minutes ; dépassé ce seuil tous les standards explosent d’appels de protestation!

Plus de travail fait par les machines, cela veut dire moins de travail pour les

hommes. L humain devient de plus en plus obsoleéte.
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